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BULLETIN EPIGRAPHIQUE 2018

Cette année voit I'équipe du Bulletin s’enrichir de deux nouveaux contributeurs :
Mme Anais Michel, membre de I’Ecole frangaise d’Athénes, est maintenant
chargée de la section « Chypre », en accord avec le précédent responsable de
cette section, M. J.-B. Cayla, désormais accaparé par ses tiches d’enseignant. De
son c6té, M. Hatzopoulos a souhaité étre secondé pour la section « Macédoine »

ar M. P. Paschidis, chercheur au Centre de recherches sur I’Antiquité grecque et
romaine (KERA) de la Fondation nationale de la recherche (Athénes).

A M. J.-Y. Strasser, chargé de recherche au CNRS (« Anhima », Paris), nous
devons 4 nouveau les index (mots grecs ; concordance avec les publications
antérieures d’inscriptions et les autres textes anciens ; mots frangais) composés
avec autant de dextérité que de célérité pour étre imprimés dans la Revue, a la
fin méme de la présente livraison du Bulletin. En outre, deux autres listes, d'une
part celle des publications et d’autre part celle des auteurs de publication, les unes
ef les autres recensés dans le millésime 2018, sont accessibles, comme déji les
listes analogues pour 2017, & ’adresse http://www.anhima.fi/spip.php?article1965.
Lensemble de ces cing listes et index annuels servira 2 constituer au fur et a
mesure les tables cumulatives du Bulletin. '

I'équipe de recherche « Anhima » (UMR 8210 : CNRS, EHESS, EPHE,
PSL., Paris-I, Paris-VII) a bien voulu accorder & nouveau aide financiére qui a
permis & Mme 1.-S. Fraser de participer a la finition du manuscrit d’ensemble.
Enfin, plusieurs contributeurs tiennent a exprimer a nouveau leurs remerciements
A M. Y. Kalliontzis, qui leur a permis d’avoir connaissance de publications parues
en Oréce. : '

Denis Rousset

Corpus, recueils, généralités (D. Rousset) 1-18. Fcritures, dialectes, langue
(S. Minon) 19-27.  Onomastique, lexique (L. Dubois, S. Minon) 28-39.  Epi-
grammes, rapports avec la littérature 40-44.  Institutions (P. Frohlich, P. Hamon,
D.R.) 45-122.  Rapports avec Varchéologie (M. Séve) 123-167.  Attique
(Chr. Feyel, D. Ackermann) 168-205.  Péloponnese (P. Frohlich, S, Minon,
D.R.) 206-227.  Grece Centrale (D.R.) 228-237.  Lipire, Hllyrie (E. Lhote,
S. Minon, _D.R.) 238-247.  Thessalie (R. Bouchon, J.-ClL. Decourt, Br. Helly)
248-250. Macédoine (M, Hatzopoulos, P. Paschidis) 251-288.  Intérieur de la
Thrace et de la Mésie Inférieure (A. Avram) 289-298.  Mésie Supérieure
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(A. Avram) 299, Dacie (A. Avram) 300-301.  Pont (A. Avram) 302-337
Ites de I'Egée (P. Frohlich) 333-348.  Crete (A. Alonso Déniz) 349-362, Asié
Mineure (P. Hamon, D.R.) 363-454.  Syrie, Phénicic, Palestine, Arabie (J. Aliquoy. -
P.-L. Gatier) 455-490.  Extréme-Orient 491, Chypre (A. Michel) 492_494_’
Egypte et Nubie (Fr. Kayser) 495-504.  Cyrénaique (C. Dobias-Lalou) 505.
510.  Sicile, Grande Grece, Italie (A. Magnetto) 511-551.

Index des mots grecs p. 697 ; concordance avec les textes antérieuremey
connus p. 709 ; index des mots frangais p. 718 (J.-Y. Strasser)

CORPUS, RECUFEILS, GENERALITES
(Denis Rousset)

1. Corpus géographiques imprimés. — Nouveau fascicule des /G pour PAttique
n° 168. ~ Autres corpus et recueils régionaux : Deultum n° 293 ; New Religions
Texts from Lydia n® 387 ; Amorion n® 441, *

2. Corpus géographiques électroniques. Cyrénaiqite. — Deux COrpus com-
plémentaires ont ét€ mis en ligne : Inscriptions de la Cyrénaique grecque ey
Inscriptions métriques grecques de Cyrénaique, 2017, https: //igcyr.unibo.it.
(Euvres principalement de C. Dobias-Lalou, aidée d’A. Bencivenni pour chacun
des deux corpus et de plusieurs autres collaborateurs italiens ct anglais (dont
J. Reynolds et Ch. Roueché), ces corpus rassemblent le premier toutes les inscrip-
tions de la Cyrénaique grecque (Vi1 s. a.C)), le second les textes métriques de
toutes les périodes (V¥ s. @.C.-vi® s, p.C) ; ils font partie du projet Inscriptions
of Libya, comprenant également les Inscriptions of Roman Tripolitania et Inscrip-
tions of Roman Cyrenaica (ce dernier corpus, en préparation, sera-t-il accessible
sur le méme site, de facon & ce que I’on puisse conduire sur I'ensemble des
inscriptions de la Cyrénaique, y compris impériales, une recherche unique et
commune 7). Les deux nouveaux corpus rassemblent, pour les 1GCyr 920 textes
dont 125 jusqu’ici inédits, pour les GVCyr 58 inscriptions métriques, dont
8 nouvelles (commodes listes des inédits, presque tous de modeste importance).
Magnifiquement illustrés et bien indexés, ces deux corpus sont pourvus de mul-
tiples traductions (francaise, anglaise, italienne, arabe) et d’apparats critiques
tres clairs. Ils utilisent « conformément aux Epidoc guidelines », le complexe
systeme de signes criliques inspiré du systéme proné par S. Panciera en 199].
Cependant, la présentation ne devient-elle pas ici excessivement subtile 7 Dans
édit de Plolémée I (/GCyr 010800) 1. 34, P’édition montre &'i'pvnc. En réa-

lité, & la différence de « » {Text struck over erasure/ancient correction) et de ©
(Text addition by ancient hand), ce n’est pas un signe critique que ' ', mais,
comine a bien voulu me I'expliquer C. Dobias-Lalou, uniquement I"encadrement
du pop-up qui, apparaissant sous la souris, indique : « ancient correction
from: p » ; le pop-up est certes parlant, mais non reproductible dans une édition
papier ; a-t-on intérét a4 ce que les apparences divergent suivant les supports
¢ditoriaux ? Et surtout, dans ce cas, n’aurait-on pas dii suivant les mémes Giri-
delines éditer g«1»pfiyng 7 On a peut-gtre peine A s’y retrouver, Sur les signes
critiques, voir infra n® 14. - En admirant la qualité et I’ampleur du travail fourni
par ’équipe des collaborateurs, formulons deux veeux : — que les institutions
responsables de ces corpus électroniques demeurent toujours prétes & garanlir
leur pérennité (cf. déja Bull. 2009, 442 & propos des Inscriptions of Aphrodisias
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2007, veeu qui s’est passagérement avéré non dénué de pertinence) ; — que les
corpus €lectroniques qui voient le jour de fagon parallele soient un jour inter-
rogeables simultanément.

1. Autres corpus ou éditions élechroniques : Dodone n°® 244 ; Chersonése
tausique n° 322, ' '

4. Recueils par themes. Religion, culies et rites. — V. Pirenne-Delforge,
j.-M. Carbon, S. Peels, A Collection of Greek Ritual Norms (CGRN), Liege,
2016, http://cgrn.ulg.ac.be/, publient un choix de textes épigraphiques qui vise
judicieusement a dépasser et 3 remplacer les recueils, dus & F. Sokolowski puis
1. Lupu (cf. Ph. Gauthier, Ant. Class. 75 [2006], 482-484), de « lois sacrées »,
gtiquette souvent discutée a juste titre (cf. e.g. Bull. 2017, 84-85 ; ci-apres
n® 88). Les éd. ont réuni les inscriptions relatives aux normes rituelles, en parti-
culier pour le sacrifice et la purification. L’entreprise se présente explicitement
comme an choix plutdt que comme un corpus, faisant place a des textes signifi-
catifs ou difficiles, sans prétention & I’exhaustivité, ni & donner de « complete
epigraphical editions » (ainsi, des lignes trés mutilées et non resfituables sont
omises de la réédition de la réglementation de Sélinonte, n° 13 du recueil).
Ce sont donc les meilleures éditions existantes qui ont €t utilisées ; il y a quel-
quefois (e.g. n° 40) un apparat critique ; sauf exception, les éd. se sont abstenus
de revoir sur leurs supports les inscriptions. Le texte grec est toujours accompa-
gné d’une ou de deux traductions (anglaise et francgaise), qui sont, pour ces
textes souvent ardus, trés utiles et méritoires, d'une bibliographie justement
sélective et d’un commentaire en anglais développé, d’une part synthétique et
d’autre part ligne 2 ligne. Ce site présente en octobre 2018, pour 'ensemble du
monde grec du v s, a.C. au [ s. p.C., 222 textes — nombre destiné a étre accru
par la poursuite de ’entreprise —, et I'on y trouvera par exemple le décret sur les
petites Panathénces, les calendriers sacrificiels, le réglement des mystéres d’Anda-

nie, des extraits du cippe des Labyades de Delphes, les lois funéraires d’loulis et

de Gambréion, les contrats relatifs aux prétrises des iles et de 1I’Asie Mineure.
D’un maniement trés aisé, ce recueil électronique devra toujours &tre utilisé pour
ces textes lechniques et hérissés de difficuliés, que ’on ne trouvait pas toujours
commentées ou expliquées dans les recueils de Sokolowski. Pour le vocabulaire
des cultes et des rites, que 1’on retrouve facilement grice & de bons index, CGRN
constitue le guide sfir qui jusqu’a présent faisait défaut. Ajoutons qu’il est com-
mode de pouvoir télécharger dans son ensemble 1’édition traduite et commentée

_de chaque inscription pour I'étudier & loisir. Les éd. préparent pour un proche

avenir également une édition imprimée.

5. Pythia. — M. E. Della Bona, Agoni poetico-musicali nella Grecia antica. 2.
I Pythia di Delfi, Pisa, 2017, 312 p. (Testi e commenti, 30 ; Certamina Musica
Graeca, 2). Aprés le volume dévolu a la Béotie (Buil. 2010, 269), le second
volet de cette collection sur les concours mousikoi est consacré au plus presti-
gleux agdn artistique de PAntiquité, les Pythia de Delphes. L’aper¢u historique
de la premigre partie rendra service. Dans les trois parties suivantes, les testi-
monia (auteuts, inscr., papyrus) sont rassemblés par type, reproduits, traduits et
commentés, La réimpression sans modifications ou presque de ces 136 textes,
qui occupent 180 p., est-elie vraiment justifiée ? Pour les 63 inscriptions, la
réponse est clairement négative, car I'information sur les Pythia y est souvent
waigre et, comme pour le premier volume, le traitement en est défectueux.
les lemmes alignent des références sans distinction, érigeant les transcriptions
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électroniques réalis€es sous la direction de D. F. McCabe — dont ufilits est
indiscutable — au rang d’édition de référence ; la bibliographie accumulée, plg.
thorique, n’est pas toujours exploitée. Un seul exemple : la premicre des inscrip.
tions (n® 71), Ie céleébre péan & Dionysos de Philodamos de Scarphée. Outre que
Pon ne voit pas Pintérét de citer intégralement ce document (8 p. en tout) 3
propos des Pythia, le texte reproduit est celui du choix réalisé par W. D, Futley
et J. M. Bremer {(Bull. 2005, 233), qui n’avaient pas tenu compte des remarques
de J. Bousquet, Etudes sur les comptes de Delphes (1987), 58-60 et Buil. 1988,
650 ; D. B. ignore par ailleurs I’interprétation fondamentale de F. Croissant, Igg
frontons du temple du n* 5. (2003), pourtant résumée dans le Choiv d ‘inscriptions
de Delphes cité dans la bibliographie. L’a. aurait trouvé toutes les indicationg
nécessaires dans le Bull. 2005, 233-235. On pourrait & I’envi multiplier Jeg
exemples, mais il suffit de renvoyer aux remarques faites autrefois par L. Robert
a propos d’un avtre recueil thématique, les Mauerbauinschriften de F. G, Maier
(OMS VI 629-653) (J.-Y. Strasser)

0. Autres recueils par théemes : Recueils d’épigrammes (prolifération) no 41,
42. Fondations financidres & Hiérapolis n° 437, — Lampes d’Isthmia n° 166,

7. Choix d’inscriptions. — Iscrizioni greche. Un ‘antologia, a cura di
ClL. Antonetti e St. De Vido, Roma, 2017, 326 p. (Studi superiori, 1092), comble
une lacune dans le paysage éditorial italien, jusqu’ici dépourvu d’un florilege 3
la fois large et commode d’inscriptions grecques accompagnées chacune d’une
traduction. Il ne s’agissait cependant pas d’imiter les recueils d’Historical mscrip-
tions publiés a Oxford (Bull. 2004, 4 ; ici le n° 8), ni de reproduire les Iscrizioni
storiche ellenistiche de L. Moretti, « modelio assoluto di sintesi e rigore », mais
entre autres de faire place a ce qu’il est convenu d’appeler la « troisiéme
Grece », en Poccurrence la Gréce de 1’Quest et la Macédoine. Sous la direction
des éditrices, ce sont une cinquantaine de collaborateurs, les uns aguerris a I’édi-
tion €pigraphique, les autres débutants, qui ont uni leurs efforts pour publier cet
utile et stimulant florilége de 72 textes, qui parcourt "épigraphie grecque depuis
Parchaisme jusqu’a Actium. Entre les 17 inscriptions archatques et les 22 inscrip-
tions hellénistiques, c’est 1'époque classique qui, comme il se doit, bénéficie de
Ia part du lion. Le recueil présente des grands « classiques », de la coupe de
Nestor et I'cenochoé du Dipylon aux décrets attiques pour la fondation de Bréa
et pour celle de la seconde ligue attique et jusqu’au dossier de Néhavend et au
testament de Ptolémée VIIL On trouve également plus d’un texte relatif i I’Etolie,
ainsi que les trés ardus bronzes archaiques de Locride occidentale. Le recueil, par-
tant & chaque fois d’une description soigneuse du support et d’un lemme géné-
tique, reproduit le plus souvent une édition dite de référence, mais dans quelques
cas il livre une nouvelle édition ; il y 2 un apparat critique (dont les principes de
constitution auraient pu étre définis, & défaut d’indiquer de quelle publication
antériewre la présente édition se sépare le cas échéant), une bibliographie riche,
voire exhaustive, tenant le plus souvent compte des titres les plus récents (pour la
loi de Thasos sur les honneurs aux parents des Braves, n° 1, ajouter le fragment
supplémentaire publié dans le’ BCH 134 [2010], 301-315 [SEG 60, 944]). Clest
surfout le riche commentaire a Ia fois philologique et historique et toujours bien
informé qui rendra de grands services, et pas seulement aux italophones natifs.
Les aufeurs ont notamment pris soin d’accompagner les textes d’un commentaire
philologique qui éclaire les faits de langue, particulidrement pour les textes
« dialectaux », et commente les traits caracteristiques des alphabets locaux, ce
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qui rendra service aux débutants, qui ne - trouvent guére de telles explications
dans les recueils d’« inscriptions historiques ». Remarquons cependant que la
caractérisation des alphabets par couleurs (« alfabeto azzuro chiaro », « azzuro
scuro », « verde », « 1080 », mais aussi « blu » pour le n®7), héritée de Kirchhoff,
n’est, 4 ce qu’il me semble, nulle part expliquée. Des hésitations dans la nomen-
clature pourraient troubler les novices : quelques textes attiques du 1v° s. sont
justetnent définis comme écrits en « dialetto ionico-attico » (n° 46}, mais la méme
Jangue d’autres textes contemporains est ailleurs dite « dialetto fonico » (n® 38,
40, 44) ou « dialetto attico » (n° 47). Notens aussi que le Nouveau choix d’ins-
criptions grecques publié par I'Institut F. Courby en 1971 ne doit pas étre imputé
(> 40, 42, 59) & Rougemont et Rousset, qui sont responsables de sa seule réim-
pression en 2005. A ces détails pres — ainsi que quelques coquilles typographiques
qui pourront étie gommées pour une-éventuelle réimpression —, cette-ceuvre
gmoigne de I’heureuse faveur dont I’épigraphie grecque bénéficie auprés de nos
collégues italiens. - -

8. Inscriptions du v* 5. a.C. — R. Osborne, P. I. Rhodes, Greek Historical
Inscriptions 478-404 BC, edited with introduction, translations and commentaries,
Oxford, 2017, XXXII-629 p., publient un recueil d’inscriptions grecques traduites
et commentées destiné & remplacer celui de R. Meiggs et D. Lewis, A Selection
of Greek Historical Inscriptions to the End of the Fifth Century B.C. (Buil. 1970,
4), du moins de la fin des guerres médiques 4 la fin de la guerre du Péloponnese,
puisque ce nouveau recueil ne comprend, a la différence de celui de 1970

(M&L), aucun texte antérieur 4 478, En effet, pour les inscriptions jusques aux

guerres médiques les auteurs envisagent un autre livre, si bien qu’ils ont par
précaution numéroté celles du présent recueil de 101 a 195, Tandis qu’ils avaient
proposé de citer leur volume dévolu en 2003 aux inscriptions du siecle suivant,
Greek Historical Inscriptions 404-323 B.C. (Bull. 2004, 4), par I’abréviation
R&O, voici maintenant qu’ils ont décidé de permuter leurs noms pour suggeérer
pour le présent volume I"abréviation O&R : sigles un peu cryptiques peut-étre. .,
Quoi qu’il en soit, voici, grice & ce nouveau volume de fa méme qualité que
celui qui est dévolu au 1v¢ s., désormais complétée, pour I’époque classique, la
troisiéme génération des recueils anglophones d’inscriptions historiques, apres
H&H (= Hicks & Hill, 1901) et ceux de Tod (1933-1948). Par rapport aux
recueils précédents, ce volume se distingue, comme déja celui de 2003, par Ia
présence de traductions (placées comme il se doit en vis-a-vis des textes) et par
un commentaire historique souvent développé, par une série de photographies
(certes trop peu nombreuses, de qualité inégale et quelquefois imprimées trop
pelites) et par une dense introduction, qui reprend le canevas de celle de 2003,
portant sur le principe et les modalités de la gravure des inscriptions, sur les
institutions d’Athenes au v¢ s. et e plan usuel d’un décret athénien, le calendrier,
etc. (au nombre des rappels pédagogiques aurait pu également figurer le cadre
métrique sous-jacent & la composition et & la restitution d’une épigramme).
L’édition des textes elle-méme suit les meilleurs principes pour un recueil de
cette nature ; c’est-a-dire la désignation (dans des lemmes imprimés en carac-
tares d’une dimension idéale pour les étudiants) d’une édition de référence, dont
celle ’O&R se distingue si nécessaire, indiquant alors dans 1’apparat critique
pour quels passages (en se fondant le cas échéant sur une vérification de la lec-
twe sur le support, laquelle n’a pas été systématique, comme de juste). L’infor-
mation bibliographique parait excellente. Cependant, et méme si les lemmes ne
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se donnaient évidemment pas pour but de récapituler exhaustivement les €ditiong
ou commentaires “des textes” (ainsi ¢’est de facon non systématique qu’Od p
mentionnent le recueil de R. Korner, Inschrifiliche Gesetzestexte der friihen grie-
chischen Polis), on signalera au lecteur que : — la stéle de Larissa pour Théog;.
mos (n® 117B) a été republiée dans /. Afrax (2016) n° 160 avec la photographie -
compiéte de son intéressant relief ; — le décret de citoyenneté d’Olympie pour yy

Spartiate et un Bubéen (n° 127), ainsi que d’autres textes éléens cités ad loc.,

avait €€ €dité avec une 1égere divergence de texte dans S. Minon, Inscr. éléenneg

dial. (2007) n° 16 ;. — sur le décret attique de ca 425-415 (n° 155) imposant

I'usage des monnaies, poids et mesures athéniens, voir M. B. Hatzopoulos, Tek-

meria 12 (2013-2014) [2015], 235-269 avec son « Postcript » ; — le déeret de

Plothéia /G T° 258 (n° 159) avait été &dité par L. Migeotte (avec phot.) et érudj¢

en 2009, article repris in Economie et Jinances des cités grecques 11 (2015), 135.

149 ; — le décret attique sur le sanctuaire de Kodros, Néleus et Basile se trouve

dans 1. Pernin, Baux ruraux (2014}, n°® 2. Notons enfin que le lecteur n’est gudre

averti par O&R que sur les finances, omniprésentes dans le recueil, il pourrait se

reporter au mattre-livre de L. Migeotte, Les finances des cités grecques (2014),

qui contient entre autres plus de 160 p. sur Athénes. — Pour le choix méme des

textes, si ['épigraphie attique a évidemment la part du fion dans ce recueil, celuj-

ci présente, comme il est de bon ton aujourd’hui (cf. n° 7), « a greater selection

of material from outside Athens » : ainsi, parmi les 95 textes (alors que M&I

n’en comptait pour la méme période que 67, lesquels sont presque tous repris

ici), « lautre » Gréce est représentée par la convention entre Naupactiens et

Messéniens, des dédicaces de Thessalie, de nombreux documents de Thasos, les

tablettes de Camarina. Soulignons que les commentaires sont particulierement

réussis, notamment pour lear progressivité pédagogique, commengant toujours

par le rappel des connaissances de base pour les contextes géographique, chro-

nologique, typologigue (e.g. & propos des tablettes de plomb de Camarina n° 124,

utile rappel sur les différentes tablettes de plomb inscrites d’usage public a

I’époque classique) ; vient ensuite an commentaire plus précis, érudit et tech-

nique, et pour finir linguistique, Le livre se clot par deux index (noms de per-

sonnes et de lieux, sujets) fort utiles, mais peut-étre pour le premier inégal (e.g.

certains des peuples tributaires d’Athénes, n® 119 et 153, y figurent, d’autres

point). — Au critique il est aisé de demander toujours plus. Complimentons

surtout les deux auteurs pour avoir fourni a la présente génération anglophone

les deux livres de référence pour apprendre en profondeur I'épigraphie grecque
classique. _

9. Choix d’épigrammes n° 42,

10, Choix cje fextes en traduction seule. — P. Brun, Hégémonies et sociétés
dans le monde grec. Inscriptions grecques de I’époque clussique, Bordeaux,
2017, 360 p., donne un choix d’inscriptions grecques non attiques présentées
seulement en traduction frangaise, qui compléete son volume lmpérialisme et
démocratie & Athénes (2005  cf. Bull. 2007, 184), naguere dévolu aux inscrip-
tions attiques ou relatives i I’impérialisme athénien. Regroupées sous 130 numé-
ros différents, dont plus d’un présente une petite série de textes ayant trait a un
sujet commun, ce sont 180 inscriptions traduites qui illustrent d’une part I’orga-
nisation institutionnelle et politique de nombreuses cités du monde grec et leurs -
rapports diplomatiques, puis les « sociétés et économie » de I’époque classique.
Ce recueil ad wsum scholarum rendra service au public non helléniste puisqu’il
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[ésente des inscriptions rarement ou jamais traduites en langue frangaise, en les
ilustrant quelquefois par des fac-similés ou des photographies, Ayant exclu les
rextes techniques tels que les comptes de construction et les lois de Gortyne, et
retentt les textes « classiques » attendus, B. a choisi une édition de référence
pour chaque inscription,-dont il donne une traduction personnelle et qu’il accom-
pagne d’un commentaire essentiellement historique le plus souvent bien informé.
On pourra discuter le texte retenu ici ou 13, et la traduction et le commentaire,
souvent écrits d’une plume rapide. Notons seulement ici : — Pour Je patronyme
du Thébain Epaminondas dans le décret de Cnide SEG 44, 901 (n® 50), voir
prarticle de D. Knoepfler analysé Bull. 2008, 237 : Ilo[A€}pperg et non pas
To[A0]upels ; — Le décret des Amphictions en réponse a la demande des Mes-
sépiens et Mégalopolitains de participer & I’Amphictionie connu par Didymos
(n° 53C) a été judicicusement commenté par Th. Heine Nielsen, dans Iotopieg
e THY apyaia Apradia, Proceedings of the International Symposium in Honour
of James Roy (2008), 189-210 ; — Pour I'édit d’Alexandre & Priene concemnant
Naulochos /. Priene (2014) 1 (u® 78B), B. a raison d’adopter la brillante restitu-
ton ["EAinvelc, due & P. Thonemann (Bull. 2014, 417) ; en revanche on ne doit
certainement pas retenir I’aventureux complément du méme Thonemann pour les
[ 7-8, [&viog Buldoonc] kai Tavsé[wv Adgov], expression qu’il est d’ailleurs
difficile de traduire « entre Ia mer et le mont Sandios » ; cefte restitution d’un
ethnique hapax, destinée & établir un lien avec le Zavdiog Abpog connu par
Thucydide TII 92, doit étre remisée au magasin des suppléments imprudents.
_ Sur les traités milésiens Delphinion 135, 136, 137 et 142 (n°® 85) « tradition-
nellement datés de la période post-alexandrine » (p. 213, ce qui veut dire « apres
Alexandre »), je me permets de renvoyer 4 Annuaire EPHE Section Sciences
hist. phil. 148 (2015-16) [2017], 88-89. — N’est-1l pas malenconireux d’intro-
duire ce recueil en reprenant sur les inscriptions antiques une idée aussi approxi-
mative qu’anjourd’hui galvaudée : « la gravure et I’érection d’une stele sont
le produit d’une classe dirigeante et nous livrent la “vision des vainqueurs”
pour reprendre & I'envers le titre d’un livre célebre de Nathan Wachtel » (p. 8) 7
Le rapprochement entre les rapports coloniaux dans I’Amérique moderne et la
vie politique et sociale des cités grecques classiques est-il vraiment adéquat ?
La plupart des textes traduits par B. sont des documents officiels produits par les
organes réguliers des cités-Etats, certes souvent dirigés par une élite sociale,
mais émanant assurément d'un corps politique qui est institutionnellement a peu
prés homogene : ce pouvoir politique n’est donc pas comparable & un pouvoir
colonial, et tout acte émanant d’un Etat n’est donc pas le produit de « vain-
queurs. », L’affichage régulier, voire systématique, des documents émanant de fa
cité est le signe Je plus manifeste que le pouvoir n'est pas confisqué par une oli-
garchie : rappelons le lien souvent souligné entre développement de I’épigraphie
publique et démocratie. [’ autre part, les affranchissements et les reglements
religieux, sans parler des lamelles de consultation oraculaire, traduits par B.
(n* 90-92, 122, ete.) démontrent que 1'épigraphie grecque est loin de refiéter
exclusivement la vie des classes supérieures.

I1. Recueil et listes par musées. — Jordan Musewm n® 455. — Amulettes a
Londres n® 153, — Listes d’inscriptions de 1’Acropole d’Athénes n® 169 ; des
musées de Thebes et de Chéronée n® 228,

12. Instruments. Lexicon of Greek Personal Names ¥ C n® 28. Prosopogra-

| phic de Milet et des Milésiens n® 385.
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13. Ressources électroniques. Répertoire des proxenes n° 64,

. 14, Signes critiques. Alors que I'on pouvait espérer, une fois dépassg le
désaccord historique entre ’école « robertienne » autour du Bulletin Epigraphique
et ’école anglo-saxonne autour du Supplementum epigraphicum graecum, que
soit généralisé le systéme de signes critiques de Leyde, on constate aujourd’fy;
la résurgence, voire la multiplication de systemes divergents, En effet, 3 cawg du
systtme de Leyde « simple » utilisé dans le Bulletin et le SEG et dans Mainteg
publications surtout imprimées, on trouve également : 1° le systéme francais g
ditionnel; suivi e.g. dans- les Inscriptions de Thessalie et les Emrypagéc Moxede.
viag et & nouveau mis en exergue par Chr. Marek et M. Adak, Epigraphische
Forschungen in Bithynien, Paphlagonien, Galatien und Pontos (Bull. 2017,
539) ; — 2° une singularité de Cologne, perpétuée dans Epigraphica anarolicg
(cf. n® 376), et dans G. Staab, Gebrochener Glanz. Klassische Tradition uny
- Alltagswelt im Spiegel néuer und alter Grabepigramme des griechischen Osteng
(2018), o Yastérisque souscrite indique une correction a la pierre (e.g. to1g
pour IIOTE fapis) ; — 3° I'utilisation des « Epidoc Guidelines », inspirées dy
systtme de 1’épigraphie latine de S. Pancicra et H. Krummrey, et maintenant
mises en pratique, en totalit€ ou seulement en partie, dans plusieurs corpus e
recueils grecs, électroniques ou imprimés. Or ce dernier systeme pose plus d’une
question : — est-il judicieux, pour indiquer les traces visibles d’une lettre non
identifiable, d’utiliser le signe « + », signe jadis inspiré de la crux, certes en
usage du coté de I’épigraphie latine ? 11 est paradoxal que le signe ayant main-
tenant I'apparence de « plus » (et non de la crux} signifie en réalité « moins »,
voire beaucoup moins qu’une lettre entidre, et regrettable que 1'on se dispense le
cas €chéant de représenter les bribes de lettre. — Putilisation dans un méme cor-
pus des signes (), [ 1, { }, <>, " " (ou anssi [ ] ), « », 7 auxquels s’ajoutent
encore quelques-uns de ces signes redoubiés, tend A transformer en un parcours
d’obstacles et 1’édition et la lecture des textes, dont déja le déchiffrement et
'intelligence peuvent a I’occasion 8tre en eux-mémes assez ardus. Soulignons
d’ailleurs que certains corpus utilisent le systeme « Epidoc Guidelines » tour en
étant dénués d’apparat critique qui indique au lecteur ce que I’éditeur, ou Je
copiste, a vu, ou noté, sur Ie support. Or les signes critiques ne peuvent comple-
tement remplacer 1’apparat critique. — Il n’est pas besoin de relever encore les
fagons divergentes de noter rasurae et ligatures pour faire douter fortement que
les éditeurs d’inscriptions’ souhaitent se lire aisément les uns les auires, voire éfre
lus par les autres antiquisants... - Voir aussi n 2, 336.

15. Histoire de la-discipline. — N..Papazarkadas, Journal of the History of -

Collections 26 (2014), 399-412 : « Epigraphy in Early Modern Greece », retrace
de facon dense et suggestive I’histoire des études épigraphiques en Grece de
1830+ a 1870 environ : d’A. Moustoxydis 4 S, Koumanoudis en passant par

K. Pittakis, A. Rangavis et L. Ross, ¢’est un trés utile panorama d’une histoire it

peine connue en dehors de la Gréce, dont on pourra suivre les détails et les déve-
loppements également grice 4 la riche annotation de P,

16. Voyageurs. — E. Gose et F. Schober en Phocide n® 236, — J. Hedenborg
a Rhodes n° 336.

17. Actes de congrés et coloques, - Dialectes n°® 23, — Anthroponymes
n® 29. — Noms - de nombre n° 170. — Social Dynamics under Roman Rule n° §1. -
Etalons monétaires et mesures pondérales n° 77. — Colonies romaines n°® 122, —
Thasos. Métropole et colonies n° 345, — Voir aussi n® 511,
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18. Mélanges et hommages. — L.-M. Giinther n® 421, — H. igkan n® 422,
- R. Wachter n® 25. — Voir aussi n° 512,

ECRITURES, DIALECTES, ILANGUE
(Sophie Minon)

.19, Ecritures. A[pimbets : n® 7 achéen n® 537, 548 ; laconien n® 214 :
eubéen n® 25, 527 ; érétrien a Méthone n® 264 ; alphabet & Zone n® 290 ;
« cnidien-mélien » n°® 341 ; crétois n® 360 ; en Sicile n® 520. — Abécédaires :
Phanagoria n® 332 ; Montelepre n® 525 ; Gravina et Altamura n® 545,

20. Sigles et abréviations : L. pour £toug n® 482 ; sigles d’artisans n® 540,
544, 546 ; & Perge n® 451, — Notation des nombres & Athénes n® 170 ; Messene
n° 218 ; Cyrene n° 506,

21. Lapicides : en Lycie n°® 422 ; a Palerme n°® 524,

22. Gravure en colonnes a Athénes n® 189.

23. Dialectes. A. Panayotou, G. Galdi (ed.), EAlnpvixéc didlextor otov dpyaio 4— VPED
xdopo, Actes du VI¢ Colloque intern. sur les dialectes grecs anciens (Nicosie,
U. de Chypre, 26-29 septembre 2011), Leuven, 2017, XXVI-417 p. (Biblio-

~ théque des cahiers de linguistique de Louvain, 137), dont 60 p. de riches indices,

notamment analytique et des mots grecs. Le volume est dédié a la mémoire
d’A. Lépez Eire, décédé en 2008, dont A. Lillo retrace la biographie intellectuelle et
I'eeuvre (un volume d’opuscula minora est en préparation) ; parmi les 20 contri-
butions, celle d’A. Bartonék (1 2016), sur la capacité des Anciens a identifier un
dialecte diftérent du leur, est parue de-facon posthume. Le volume est organisé
en différentes sections, la premiere centrée autour des nouvelles inscriptions de
Méthone de Piérie (editio princeps par les mémes Y. Tzifopoulos, M. Bessios,
A. Kotsonas, cf, Bull. 2012, 244 et 2015, 357) et la derni¢re aux développements
interdialectaux, a savoir le nu mobile dans la prose épigraphique archaique
(E. Martin Gonzilez). Le reste est distribué entre les quatre familles dialectales,
achéen, dorien, ionien et éolien. Chypre est a ["honneur, avec une contribution
(Y. Duhoux) sur le rapport proportionnel entre emploi des particules et registre
linguistique illustré par 1’épigraphie (chypriote ou autre) et 'autre, d’A. Panayo-
tou, sur les variations entre parlers locaux anciennement mises en évidence pour
Salamine et pour Paphos, avant I’osmose réalisée au rv® s. a.C. Sur le pamphylien,
M. Meier-Briigger livre un bilan qu’il préfére intituler « langue des colonies
grecques de Pamphylie », tandis que P. Filos reprend la question du trait de
koiné - 10¢ > —1g tel qu’il se matérialise dans ce dialecte en -twwg > -1¢, en analy-
sant, d’un point de vue typologique, la nature de la corrélation entre les deux, et
en mettant en évidence sa dimension essentiellement phonologique. C’est le
monde dorien qui donne lieu au plus grand nombre de contributions : A. Alonso
Déniz montre pourquoi il est préférable d’écarter Pexplication phonologique des
graphies isolées <EY> et <HY> pour <EQ> ; il interprete les formes 2noikodo-
muv & Dodone et Twwokpntv & Télos par ’analogie, contre A. Striano, qui
défend ’explication phonologique. C. Dobias-Lalou émdie des correspondances RBLG
lexicales entre Cyréne, Rhodes et Cos (tipldyog, « qui détient un honneur » ;
dpitop et Sextip en rapport avec dopiketedw/dékopul « réintégrer, accueillir
un suppliant » ; cyr. npofdpiog « en avant de aute] » a4 comparer avec rhod.
POy patog ; proposition étymologique pour dor. Bouvog — < Fg¥ou-vo(hlog 4—
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« qui assure la survie des vaches », de véopatl « échapper i un danger »)
E. Nieto Izquierdo traite de la classification du dialecte d’Hermiong, dang lequef
il voit un dialecte severior a Iorigine, dont les éléments mitior sont impu[ab]eS
a Dinfluence attique ancienne en Argolide orientale. De son cOté, S, Minop
réfute (Bechtel vindicatus) I’hypothése communément admise de Heubeck, qui
voyait dans le phratronyme argien Apolepnteidac un dérivé du héronynie loca
Apoiipnog, et propose d’en faire un dérivé du verbe local AfpETEVD « procly.
mer » surpréfixé en @uei- au sens spatial « de part et d’autre », M. Hatzopoulog
€tudie le terme macédonien himavopikde, « déficient en hommes », qualificatif
de biens en déshérence susceptibles d’étre redistribués. Le domaine ionien eg
abordé par L. Dubois qui étudie I’emploi de sampl, notation d'un son « qui teng
vers la sifflante forte géminée » (cf, aussi Bu/l. 2017, 27). Le domaine éoliey,
donne lieu & deux études thessaliennes : 'une de J. L. Garcia Ramén, sur Porigine
de la désinence -(1)ev de 3 pl. qui se rencontre au prétérit (sSéKa—st/ESOUm-gv),
mais doit procéder de I'extension analogique a I’indicatif de la désinence d’opla-
tif, Pautre de Br. Helly, sur le sens d’un adjectif patronymique (EykiAdiSatog)
et d'un verbe au participe (Emddcuvog toi avdpdg, « avec la permission dy
mari ») que deux gloses d’Hésychius permettent d’&lucider (Eyxilhov: odphy el
emAinuy énitpénewv). La contribution de M. de! Barrio Vega met en évidence,
parmi les mégarismes et méme ionismes qui caractérisent le dialecte de Byzance,
de rares €olismes qui témoignent de contacts aréaux, notamment dans le cadre
du koinon d’Athéna ias : la particule modale «e, I’aoriste ¢§ikaooe (alors que
la forme attendue est &3icafe), et des exemples de gén. en -n pour des anthro-
ponymes en -ng, génitif analogique de la flexion des masculins en -0g caracté-
ristique de Lesbos et de Ia Troade.

24. Dialectes : béotien n°® 372 ; éléen n° 226 ; @ Méthoné n° 264 ; 3 Calymna
n® 341 ; crétois n® 349, 350, 361 ; héracléen et dorien a Héraclée n° 549, _
Koina et koiné en Grande-Gréce n° 549, .

25. Histoire de la langue. — A, Willi (ed.), Sprachgeschichte und Epigra-
phik. Festgaben fiir Rudolf Wachter zum 60. Geburtstag, Innsbruck, 2017, 233 p.
(Innsbrucker Beitréige zur Sprachwissenschaft, 158), contient 8 articles, dont 6
concernent Ia langue et I"épigraphie grecques : F. Dell’Oro, 17-38, « Discovering
the Euboean alphabet. Wilhelm Vischer (1808-1874) and the pinakia of Styra
(with inedited correspondence between W. Vischer and P Lambros) » : A. C. Cas-
810, 39-47, « Trinacria perfecta. Some unusual Greek perfects and pluperfects in
Ancient Sicily » ; M. Meier-Briigger, 49-55, « Namen und Termini im Spiegel
griechischer Sprachwissenschaft und Wortbildungslehre. Von Ek*éldwos zu
Nikdldos, von der Mondidia zur Tragoidia » ; B. Dickey, Ph. Probert, 57-81,
« Houses in which a serf living in the country does not reside: a reconsideration
of Gortyn Laws column 4 lines 31-37 » (voir n° 356) ; St. Colvin, 83-103,

« Aspect and agency in epigraphic signatures » : A. Kropp, 119-146, « Ritual-

gebundene Sprach- und Schriftwahl am Beispiel zweier griechisch-lateinischer
defixiones aus Karthago ». Voir une analyse détaillée par S. Minon dans BSL 112/2
(2017), 126-134. (D. Rousset) '

26. Latin et grec dans les colonies romaines d’Orient n® 122 ; a Eleuthema
n® 355. — Latinismes 4 Perge n° 451. :

27. Bilingues (inscriptions) : grec et thrace n® 290 ; grec et phrygien n® 441 ;
grec et latin n® 25, 113, 122, 293, 301, 305, 472, 475, 524, 538. — Bilinguisme
et onomastique.n® 29. — Gree transcrit en alphabet syriaque n® 463,
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nger »), ONOMASTIQUE, LEXIQUE
18 lequel - (Laurent Dubois, Sophie Minon)
\putables )
. Minon e ‘ 28. Onomastique. Instruments. — J.-S. Balzat, R. W. V. Catling, 28 Chiricat, e
eck, qui R Th. Corsten (ed.), A Lexicon of Greek Personal Names V C. Inland Asia Minor,
me local i Oxford, 2018, L-477 p. La parution d’ouvrages fondamentaux doit &tre sans
< procla- S délai signalée a nos lecteurs. Ce volume du LGPN indexe le matériel onomas-
-opoulos “ 7 tigue de régions de I’Asie Mineure fort étendues, de la Phrygie occidentale i la
alificatif 7! Petite Arménie en passant par la Galatie, la Cappadoce, la Kibyratide, la Milyade,
mien est la Paphlagonie non cétiere, le Pont et 1I’Isaurie. Dans ’introduction, chacune de
qui tend =~ ces régions est utilement préséntée d’un point de vue géographique, historique,
e éolien numismatique et géopolitique. L’évolution des frontitres de 1'époque ancienne a
I"origine Pempire romain ainsi que 1’organisation territoriale font I’objet de pages ties
VKO£ V), i denses, qui seront consultées avec profit par les historiens. Les pages XXIV-
d’opta- XXVII comportent des données statistiques qui sont riches d’enseignement, La
vidaiog) majorité des inscriptions datant de 1’époque impériale, on ne sera pas surpris que
ision du seuls 5% des individus recensés soient antérieurs & Auguste. La répartition géo-
Opév et i graphique est aussi inégale puisque fa Phrygie 2 elle seule fournit 35% des noms
’idence, et Ia Pisidie 25%. La Cappadoce présente un_important stock de noms iraniens.
yzangce, B Les auteurs signalent également le nombre plus important de Lallnamen du type
e cadre de Tate ou Tutig dans ces régions centrales qu’ailleurs en Asie Mineure. Sur
ors que les 42830 noms recensés, un cinquieme seulement sont des noms féminins et
anthro- e beaucoup de noms n’apparaissent qu’unc seule fois. Enfin les noms d’origine
raracté- italique sont trés nombreux, constituant presque un cinquiéme de ’ensemble,
= pourcentage €levé imputable aux conquétes de Pompée, A 'installation d’Italiens
alymna dans I’ancien royaume de Mithridate et 4 la fondation de colonies par les Romains.
349, - Ces données sont clairement résumées dans trois tableaux aux pages XXVIII-
XXX. Lintroduction se termine par une histoire du LGPN par R. Parker, qui
“pigra- £ évoque aussi le futur : la poursuite de 'enquéte onomastique au Proche-Orient et
233 p. s en Bgypte et la préparation par S., Minon d’un dictionnaire raisonné des anthropo-
dont 6 . nymes grecs (projet LGPN-Ling). Doté d’un index inverse, ce nouveau volume
vering e du LGPN rendra d’immenses services : on y trouve par exemple une liste a jour
f Styra des noms celtiques.en -pif ; une trentaing de noms en -poag, éiément typique-
2. Cas~ ment asianique qui désigne la « gloire » dans les documents anatoliens du second
‘ects in ke millénaire a.C. Bref, ce nouveau volume permettra d’ouvrir maints sentiers 3 la
spiegel - recherche onomastique. (1.D.) . _
vos. zu 29. A. Alonso Déniz, L. Dubois, Cl. Le Feuvre, S. Minon (ed.), avec la ,
57-81, * collaboration d’Ed. Chiricat, La suffixation des anthroponymes grecs antigques. i
sration Actes du coll. intern. Lyon 17-19 sepr. 2015, XVIII-774 p., Genéve, 2017
3-103, (Hautes études du monde gréco-romain, 55). A Touvrage fondamental de
Ritual- 1 Fr. Bechtel, Die historischen Personennamen des Griechischen bis zur Kaiser-
rischer o zeit (1917), les 23 articles ici réunis procurent le complément nécessaire, 1’étude
11272 des suffixes, offrant ainsi également en quelque sorte un volet onomastique a
P. Chantraine, La formation des noms en grec ancien (1933). Dialectologues el
therna . linguistes, surtout spécialistes du grec, mais aussi des langues italiques, étrusque
o el thrace, livrent leurs réflexions tant sur la préhistoire (J. L. Garcia Ramén)
441 et I"histoire contrastives de Paffixation (A. Striano, pour les suffixes féminins)
isme que sur les modalités et les spécificités de la suffixation. La difficulté d’analyse

de certains types suffixaux, imputable 2 la perméabilité de plusieurs types
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flexionnels, que renforce encore 1’absence de caractérisation sémantique nete de
la plupart des suffixes, n’empéche pas le systéme d’étre relativement stable Entre
le 1° millénaire a.C. et le v¢ s, p.C. Pour pallier'le caractére souvent Peu marqyus
morphologiquement des suffixes, la tendance est 2 leur acerétion par concatépy.
tion : c’est ce qui distingue le plus I'anthroponymie du Jexique. Le renouveljs.
ment suffixal contribue ainsi & I’individualisation des noms de personnes. — Py,
le premier millénaire, signalons plus particulierement d’une part A, Alongg
Déniz sur le suffixe féminin -(066-, A. Blanc sur Paffixe de jonction dang les
composés du type E0ev-é-Auoc, L. Dieu sur accentuation et application de 1 |o;
des appellatifs dans les anthroponymes, L. Dubois sur masc. -G, N. Guilleux g,
-Nv, -fivog, A. Mathys sur -hog dans -1A(A)og et -uA(A)oc, Fl. Réveilhac sur
- -tov, N. Rousseau sur les composés hypostatiques. — Plusieurs contributions étu-
dient. les échanges interlinguistiques dans le domaine anthroponymique entye
grec et étrusque (G. Van Heems), grec et langues italiques (P. Poccetti) et grec
et thrace (D. Dana). - D’autres encore portent sur des régions ou aires diglec-

tales spécifiques : ainsi V. Gomis Garefa étudie le mécanisme d’échanges bidj. .

rectionnels dans Ia flexion des thémes en -d et en -§-, qui tendent & s’étendre de
Thasos au domaine ionien dans son ensemble et & Rhodes et se penche en parti-
culier sur le « transfert inverse » (flexion des thémes en -g analogique deg
themes en -s-), typiquement thasien, qui est limité aux anthroponymes, et parmi
eux, a quelques suffixés et anx composés en -ayopng ; M. Veksina disceme
dans la forme des suffixes anthroponymiques & Cos Uinfluence de la diction

€épique ou de 'ionien voisin sur le dialecte ; CL Le Feuvre met en évidence Iy .

survie du suffixe *-uent- dans de rares féminins en contexte rhodien, mais non
au masculin, qui a été absorbé, apres les contractions, par les formations de
participes ; Br. Helly et R. Bouchon constatent ]a dégradation des suffixes
patronymiques -g10¢, -£10g en simples suffixes idionymiques, le fonctionnement
parallele & des siecles d’intervalle de -(V)dag et -1uvog et la productivité de -tog
a Pépoque hellénistique, tous trois employés comme désignations gentilices ;
G. Votiéro met en évidence dans I'anthroponymie béotienne des particularismes
comme ceux des noms Ebdyerriyoc, ®pouvwvidag, Bovkattel ou 2tiovdac (sic) et
suppose ’existence de variations subdialectales, non dans la présence méime des
suffixes, mais dans leur productivité relative ;: M. del Barrio Vega examine ori-
gine du suffixe -ovoug commun au béotien et & Peubéen » B. Nieto Izquierdo
étudie en particulier les suffixes bien représentés en Argolide que sont -eiig ef
fém. -eov (sic), et voit dans -elug (arg. Twuetag ou Tipgioc) un suffixe fan-
tdme ; C. Dobias-Lalou offre un panorama général du rendement des suffixes
grecs en Cyrénaique pré-romaine, avant d’analyser les masc. -1¢ et fém. -0, les
formations en -u¢ et en -vo- et de se pencher sur les interférences libyques, a
~partit de noms en -is, -r, -l et -an. — J. Curbera examine quatre noms difficiles :
laviitng, attesté en Carie et 4 Samos, qui serait issu du lexique régional ;
"Evvnc, & Mytilene, corroboré par ‘Evvimov, 4 Chypre, et Evvéwmy, en Arcadie,

Lallnamen dont le radical se retrouve ailleurs (cf. Ennius), et évoque notamment .

des désignations lydienne et sémitique de la « mére », la gémination expressive
étant assez attendue dans un tel contexte ; Karsapiov, forme usuelle du nom du
fils de César et de Cléopitre, dont le suffixe 3 valeur diminutive ou affective,
voire patronymique, avait pour fonction de créer des sobriquets et des formes
courtes de composés, et dont la valeur hypocoristique s’est renforcée lorsque fe
suffixe -1ov & valeur diminutive a gagné lui-méme en productivité ; "Othetc, gui
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doit venir de "OFiloc, myc. o-wi-ro, forme contractée de dfi-thog, soit 1’adj.
yioc diminutivé (lat. agniculus). — De riches indices (687-770), dont une liste
exemplifiée des affixes et chaines suffixales (687-704) et I’index des anthropo-

“pymes et mots corrélés étudiés (715-762), constituent désormais un complément

a ceux des Onomastica graeca selecta d’O. Masson. (S.M.)
30. Théonymes. — R. Parker, Greek Gods Abroad. Names, Natures and Trans-

- formations, Qakland (California), 2017, X-257 p. (Sather classical lectures, T2).

Publication de six conférences, ce livre commence par wn chapitre (« Names and
Epithets ») qui pose le cadre de Ja dénomination et de la qualification des dieux
dans le monde grec : distinction entre référence et adresse aux dieux, cas parti-
culier des dédicaces, théonymes opaques rendus parlants par étymologie popu-
Jaire, noms parlants de héros et de divinités mineures, seconds noms ou noms
alternatifs, e.g. enphémistiques comme Agésila(o)s « qui conduit le peuple »
pour Hadgs, statut semi-autonome d’épithétes continuant parfois d’anciens théo-
pymes (Aléa, en Arcadie) mais susceptibles d’€ure combinées avec d’aufres
(Aléa d’Arcadie fondue en Athéna Aléa), élasticité de la binomination cultuelle,
Ces questions permettent a P. de mener I’analyse de ce qu’il intitule « divine
diaspora » (p. 1), c’est-a-dire la diffusion du culte des dieux grecs a I’étranger,
qu’il traite au chapitre II (« Interpretatio »). Le chapitre 1l (« Gods of Many
Nations and Their Naming in Greek: Non-Greek Naming Traditions ») embrasse
échanges culturels et acculturation abordés & partir de la question de la dénomi-
nation théonymique & I’étranger, et de son inferpretatio par les Grecs. Celle-ci
peut prendre la forme de la substitution (Ptah devient Héphaistos, p. 43), celle
du nom double formé soit par juxtaposition (Zeus Ammon), soit par coordina-
tion en 6 xai, formule dans laquelle le second nom tient lieu d’épitliéte, soit le
plus souvent celle du nom accompagné d’une épithete géographique ou locale.
La juxtaposition peut étre une simple équivalence, ou bien le second nom peut
faire fonction d’épithéle a valeur restrictive, « cet aspect du dieu qui est mis
en évidence par le second nom ». Le probleme de Vinterpretatio est parfois
contourné par 'emploi d’une périphrase caractérisant le dieu plutdt que le nom-
mant, comme « déesse porte-victoire » pour la déesse Ma 4 Komana de Cappa-
doce (86). A Dinverse, il est des théonymes hellénisés comme Sozon, en Anato-
lic et jusqu’en Thrace, dont le culte évoque celui d’Apollon sans que ’épithéte
soit attendue en ambiance grecque : s’agit-il alors d’une épithéte devenue auto-
nome ou de la traduction d’un théonyme indigéne ? C’est la combinaison du
théonyme avec une épithéte topographique qui est la plus fréquente : alors qu’en
Anatolie cette épithéte peut renvoyer au village méme, y compris sous la forme

“générique dont témoigne Zeus Komatikos, « Zeus du village », en revanche en

Grece propre I’épithéte ne renvoie pas 4 la communauté humaine, mais au sanc-
tuaire de la divinité, comme pour Apollon Pythios. Vient en second ’épithéte
pariante, qui traduit celle de 'autre langue, comme pour Zeus Madbachos,
d’aram. MDBH « autel », traduit en Zeus Bomos. Noter le cas de Balmarkod,
peut-étre & segmenter en Baal et la racine sémitique RQD « danse(r) », prés de
Beyrouth, dont le nom n’a été ni traduit ni méme accompagné d’un théonyme
grec. Cas d’Isis pupidvopog « aux mille noms » dont les pouvoirs innombrables
font associer le nom & un autre théonyme (Isis Aphrodite) ou & un abstrait
(Hygieia). Au chapitre IV (« Supreme, Ancestral and Personal Gods »), P. étudie
les théonymes accompagnés d’un anthroponyme complément au génitifl singu-
lier, notamment en Anatolie, comme le Mén Pharnakou d’allure perse. P. discute
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Zeus ou Theos Hypsistos, surtout honoré en Anatolie, alors que "épithate tradl.
tionnelle en Gréce propre était “Yratog, rarement Hyiotog en poésie : la jyy,..
tura se trouve dans la LXX pour désigner le dieu des Juifs, mais faut-il congjgq.
rer pour autant qu’elle représente dés I’origine Vinterpretatio d’un diey nop
grec ? L’étude est également diachronique, notamment au chapitre V ( Ad
Maiorem Deorum Gloriam : The Growth of Praise Epithets ») : P. met aing; en
lumicre P’évolution qui conduit au développement, A 1’époque impériale, d"épi.
thetes élogieuses, paralléle A celui des honneurs accordés aux hommes. Sop;
¢tudiés aussi I"amalgame de plusieurs dieux en un seul, I'addition de theos q
thea au théonyme grec, usage qui pourrait &tre inspiré du sémitique, Papparition
d’hagios, de kyrios (parfois accompagné de Darticle : Al peyédo 16 Kupimy, §
traduire peut-€tre « au grand Zeus, mon maitre », p. 140), ou d’#nrikooc « qui
- €coute », postclassique, dans des dédicaces avec une ou deux oreilles, pratique

d’origine égyptienne, et surtout I’accumulation d’épithétes caractéristique dy
Haut-Empire. Le dernier chapitre (« Delos : Where God Meets God ») étudie
Délos hellénistique pour la diversité des origines ethniques des théonymes, De
conglomérats tels que "Towdt puntpi Oedov Aoctapty, P. conclut que les dédicangg
considéraient ces entités comme non incompatibles et sans solution de contintité
(165). La conclusion justifie attention accordée i Vacte méme de nommer, I'up
des meilleurs témoignages du sentiment religieux. Traits distinctifs de cette
dénomination théonymique par rapport 2 la titulature des rois ou des empereurs,
son caractere fragmenté, peut-étre explicable « théologiquement », en méme
temps que autonomie qu’acquigrent les différents aspects de la puissance divine
pris en charge par les épicléses, qui finissent par se donner seules, sans ’acconi-
pagnement du théonyme. L’interpretatio, dans ce cadre, parait souvent motivée
par la nécessité d’utiliser un théonyme grec dans un texte rédi g€ en grec, et ’on
est frappé par 'universalité du polythéisme antique dont elle offre le témoignage
le plus évident. — Le livre comporte en outre huit appendices dévolus successi-
vement & : P'emploi postclassique de Pépiclése Odpaviog ; la traduction des
noms théophores en contexte bilingue ; la question de I'interpretatio en Inde de
divinités indigénes par les dieux Héracles et Dionysos ; quelques théonymes non
grecs d’Anatolie ; I'Héracks thasien ; quelques épithetes dans des textes bilingues ;
la juxtaposition de noms divins et humains ; les cultes exportés dans les colonies
d’époque hellénistique. {S.M.)

31, Onomastique : macédonienne n°® 260 : thrace n 260, 290 ; grecque A
Philippes n° 288 ; de Byzance n° 292 ; dace n 318, 321 ; éréirienne n® 348 : 3
Cyzique n° 369 ; en Cilicie n° 452 ; grecque et sémitique au Proche-Orient
n* 456, 459, 460, 462, 484 ; 4 Camarina n° 522 ; & Tarente n® 547, — Noms
théophores n® 30. :

32. Matronyme : n® 203, 479, Patronymique en Thessalie n® 23, 29, Surnom :
n° 450. - Gentilices : Yteptévvio A Athénes n° 201, ,

*33. Etudes d’anthroponymes, - E. Nieto Izquierdo, REG 130 (2017, 723-
727 1 « Macédonien "Aveppoc ». Le nom "Aveppog, potté par trois Macédoniens
au v s a.C, avait été mis en rapport par M. Hatzopoulos avec I’épithéte de
Dionysos "Ayptoc, attesté a Leukopéira au m° s. p.C. L’auteur conteste un tel
rapprochement au double motif que 1’évolution phonétique CriV > CerrViCarrV,
cf. e.g. lesb. Ayeppuvio (= Aypioviov), ne pourrait étre invoquée pour Je thes-
salien, olt gémination et épenthése vocalique auraient ét€ limitées au suffixe -t
> -frja > -toppu, avec vocalisation en /a/, si bien que Pon attendrait *Avyappoc.

i.
i
i
|




[REG, 131

&te tradi-

cla June-
considé-
dieu non
A% (« Ad
f ainsi en
le, d’épi-
1€8. Sont
theos ou

pparition’

copion, 3
0g « qui

pratique -

tique du
) étudie
‘mes. De
lédicants
ontinnité
ner, 1’un
de cette
pereurs,
n méme
e divine
["accom-
motivée
;, et Pon
loignage
UCCessi-
tion des
Inde de
mes non
lingues ;
zolonies

ecque a
348 ; a
:-Orient
- Noms

urnom

n, 723-
doniens
héte de
vun el
"CarrV,
le thes-
xe -fric
"UPPOC,

2018] EPIGRAMMES, RAPPORTS AVEC LA LITTERATURE 567

N. préfere 1’hypothese d’O. Hoffmann : une forme abrégée du composé homsé-
rique démotivé Ayépwyog faite sur le radical (’Jyap de dveipwm, avec géminée
expressive, Cependant, 1’absence de tout composé anthroponymique en Ayep-
(ou Ayepol- ; seul existe dyepoi-kdfniig, cité par Cl. Le Feuvre, Ounpog
sooyvworog [2015], 523, qui pour la méme raison exclut cette hypothése pour
‘Aveppog et cite la forme. lesb. ITéppapog comme argument en faveur de
dvprog) et I'existence en thessalien de nombreux exemples du traitement - pp(1)-
de -/ri(V)/, notamment dans les composés en nept- (tel Iepphvdpov), conduisent
i considérer que la limitation de 1’épenthése aux féminins en -tpio est un argu-

ment a silentio, susceptible de révision en fonction des découvertes ; ’existence

en lesbien de la forme citée, comme de Iléppopog ou encore peté€ppog pour
pétprog, sont des arguments suffisants pour ne pas exclure, dans le thessalien
apparenté, une éventuelle identité de traitement, qui étail susceptlblc de se retrou-
ver illustrée dans un anthroponyme de la Macédoine voisine. Par conséquent,
I’hypotheése de M. IIatzopoqus semble actuellement la plus vraisemblable.
(5.M.)

34, H. Malay, Ep. Anat. 50 (2017}, 25-26 : « A dedication to some goddesses
and the name TopuvAdiev », publie une stéle sans provenance, conservée dans une
collection privée d’Izmir. M. attire Iattention sur ce qui est le second nom du
dédicant et se demande par conséquent si 1’ hapax TopOidiog chez Diodore X1 77
doit bien &tre corrigé (cf. O. Masson, OGS I 329). (D.R.}

35. Anthroponymes nouveaux ou rares : voir & I'index grec les noms imprimés
en italigues.

36. Lexique : et dialectes : n° 29 ; crétois n® 349, 350 ; d’Héraclée de Luca-
nie n°® 549.

37. E. Dettori, ZPE 204 (2017), 136-137 : « Su épryobviov : ZPE 199, 2016,
p. 112, 11. 5 e 12 », confirme le caractere phonétique de la variante a glide de
I'épithéte d’Hermes &ptodviog (cf. déja SEG 40, 266), attestée dans une defixio
attique du 1v¢ 5. «.C., en citant “Tyépav pour T€pov en Attique au 1® s. (S.M.)

38. E. Dettori, ZPE 202 (2017), 118-124 : « Ancora su ¢iAnpocivn epigra-

fico », publie (phot.) un graffito en prose sans doute attique sur amphoriskos a

vernis noir du musée Canellopoulos & Athénes : ®epexhedic : £80kev | Mekav-
0181 : {ue} wvEpo giidpocuvig (texte non accentué par D). Nu épheleystique
devant consonne, sans nécessité métrique. La position étrange de pe fait conclure
A une erreur de gravure avant le mot qui suit. Autres attestations de @iAnpocivi
dans I’épigraphie ; cet abstrait reléve de la sphere affective intime et n’est pas a
mettre en relation avec la @thic au sens civique. (S.M.)

39. Mots nouveaux ef mots rares ; voir a index grec les mots imprimés en
italiques.

EPIGRAMMES, RAPPORTS AVEC LA LITTERATURE

40, Epigrammes. Recueils et choix. — Cyrénaique n® 2.

41, M. Tentori Montalto, Essere primi per il valore. Gli epigrammi funerari
greci su piefra per i caduti in guerra (viiv sec. a.C.), Pisa, 2017, 238 p. (Qua-
derni della « Rivista di cultura classica e medioevale », 16), publie un recueil
de 44 inscriptions qui se trouvaient déja, dans leur qudm -totalité, au nombre des
Carmina epigraphica graeca de P. A. Hansen. Parmi les nouveaut€s, Slgnalons

RELG
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la stele trouvée a Loukou (Bull. 2015, 199) et surtout ’édition conmpléte que
T. M. a donnée (n® X1I), d’aprés la photographie publiée il y a deux décennjeg
de la stele athénienne, en principe inédite, qui a déja fait couler beaucoup d’enc:ré
(Bull. 2012, 159 ; SEG 61, 80), portant une épigramme et la liste de ‘Cavaliepg

morts & Tanagra et Spartolos en 429 et 426 «.C. Inversement, T. M. n’a as

inclus I'épigramme d’Hyampolis ZPE 189 (2014), 136 n° 2 (Bull. 2015, 363), ni
dans la partie de son recueil dévolue aux monuments d’initiative publique, p;
dans celle des monuments d’initiative privée. C’est en effet suivant cette disting-
tion que T. M. a ordonné son livre, pourvu en conséquence d’une complexe
numérotation des fextes, en lettres latines et grecques et en chiffres arabes ot
romains, qui est malcommode. La réédition des textes est consciencieuse; maijg
les lemmes ne sont pas génétiques : dans une méme « Bibliografia » sont accy.-
mulées abréviations et références du type « Harvard » le plus souvent dans
Pordre chronologique — mais pas toujours (n° 14) — sans distinguer entre €ditiong
et simples commentaires et en renvoyant quelquefois pour I’ « ulteriore biblig-
grafia » aux /G ou aux CEG. Il est dommage que T. M., qui a consciencieuse.
ment lu la bibliographie, abondante voire pléthorique sur ces textes, ne la pré-
sente pas diiment tri€e & son lecteur. La plupart des inscriptions ont été étudides
soit directement, soit sur estampage par T. M., qui en donne la photographie, e
texte accompagné d’un apparat critique (dont les principes de rédaction ne song
pas définis), la traduction et un commentaire développé, appuyé sur une annota-
tion abondante, y compris pour des épigrammes réduites a quelques bribes,
Le recueil est encadré par une courte introduction et une bréve conclusion, qui
récapitulent commodément les quelques fruits de cette nouvelle édition des
textes, la place des documents surtout athéniens dans la culture hoplitique et
militaire de 1’époque et leur influence sur les périodes postérieures. — Ce livre,
comme celui recensé au n° suivant, montre la prolifération des recueiis d’épigrammes,
aprés déja B. Cairon, Les épitaphes métriques hellénistiques du Péloponnése i la
Thessalie (Bull, 2015, 261), B. Santin, Autori di epigramni sepolcrali greci su
pietra. Firme di poeti occasionali et professionisti (Bull. 2011, 7) et S. Kaczko,
Archaic and Classical Attic Dedicatory Epigrams (Bull. 2017, 171). Faut-il viaiment

continuer & rééditer des épigrammes pour la plupart archi-connues en multipliant-

les recueils chironologiques, thématiques et géographiques ? L’épigraphie de ter-
rain, celle qui révele les inédits et produit les corpus topographiques, manque
d’hellénistes bien formés. (D.R.) :

42. 1. D’Amore, “Nel fiore dell’amabile giovinezza” . Antologia di epigrammi
greci sul ginnasio e ’efebia, Cassino, 2017, 336 p. (Studi e ricerche del Dipr-
timento di Lettere e Filosofia, 16), publie une compilation, produit lointain d’une
- these de laurea, revendiquant « una destinazione essenzialmente didattica », qui
regroupe 85 textes, tous déja connus, plus de 70 par I'épigraphie, les autres par
UAnthologie. 1e livre est distribué en quatre parties, portant respectivement sur
Iage de Thébe, les classes d’Age et leurs limites respectives (23-92), le gymnase el
I"éphebie (94-244), les Muses, Hermes et Héracles (246-301) et enfin le gymnase
et Eros (304-316) ; il concerne exclusivement les individus males. Chaque partic
comprend a titre d’introduction un exposé général bien informé (e.g. 15 p.osur
I'éphébie), puis I'édition des textes, qui ne repose pas sur une auntopsie (le plus
souvent sans apparat critique ; photographies inutilisables) ; traduction italienne,
commentaire consciencienx, bibliographies pléthorigues. Travail sérieux, qui
ne se donne pas pour ambition de faire progresser I’édition et Iinterprétation des
textes, tous déja (rés commentés. (D.R.)
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43. Autres €pigrammes : n® 239, 294, 301, 371, 379, 380, 391, 397, 411,
414, 436, 441, 445, 466, 483, 484, 498, 503, 506, 520, 528.

44. Rapports avec la littérature. Paix d’Aristophane et Cirés d’Eupolis
n°® 183. Constitution des Athéniens n® 278. Végéce n" 451, Jean Lydos n° 451,

INSTITUTIONS
~ (Pierre Frohlich, Patrice Hamon, Denis Rousset)

45. Généralités. Institutions et vocabulaire crétois : n°® 349, :

46, Corps civique, composition ef organisation de la population. Cifoyen- -
neié : Trézeéne n® 213 ; Cyzique n® 369 ; Pergame n°® 83 ; Naples n® 538, — 7ri-
bus et subdivisions civigues : Athénes n° 184 : Messéne n° 218 ; Frétrie n° 348 ;

' Crete n° 349 ; Aigai n° 373 ; Iasos n° 408 Nicomédie n° 444, Ptolemcus

n° 501 ;'Naples n° 535.

47. Femmes ; épiméléte d’une association & Athénes n® 194 ; dans les

Cyclades n° 342 ; archonte_ét Thasos n® 344 ; dans une loi sacrée de Thyatire
n® 390 ; (ptkorcawcrp A Halicarnasse n® 411 ; gymnasiarque n® 424 ; a Thebes
cI Egypte n® 503 ; etle Sport n 533.

48. Ephébes, éphébie : n° 42, Athénes n® 192, 203 Messéne n° 218 ;
Amphipolis n® 278, 279, 281 Pergame n°® 83 ; Antmooupohs n° 498.

49. Météques et étrangers domiciﬁéy. Atheénes n° 199 ; Macédoine n® 82 ;
Delphes n® 234 ; Mésambria n® 304 ; Délos n° 334 ; Rhodes n® 337, 338 : Asie
Mineure n° 68.

50. Esclaves publics : Rhodes n® 337 ; Hiérapolis n°® 438.

51. Groupes et associations : décrets n® 52 ; fondations n® 74 ; Athénes
n* 180, 194 ; Béroia n° 267 ; en Macédoine n°® 281 ; Délos n® 334 ; Rhodes
n° 338 ; Milet n° 386 ; Maionia n® 395 ; Kula n° 396 ; Saittai n® 397, 398 ; Phi-
ladelphie n® 402 ; Hiérapolis n® 431, 437 ; soldats & Alexandrie n® 496.

52. Conseil et Assemblée. — J. Ma, Cahiers G. Glotz 27 (2016) [2017], 171-
188 = « Gndmé fou démou : quand le peuple propose et dispose », s’intéresse au
paradoxe des décrets hellénistiques émanant d’une « proposition du Peuple » :
ie démos souverain n’examine pas ’avis préalable du Conseil ou de magistrats,
mais se soumet 2 lui-méme, pour ratification, son propre avis. On peut hésiter
entre deux explications. Il peut s’agir. d un vote spontané, écarlant la boulé et
affichant I’'unanimité civique au moment d’octroyer des honneurs (/G XII 4, 220
et SEG 43, 448 [Philippés] ; SEG 63, 1333 [Patara) ; 1. Assos 26) ; le phénomene
s’observe aussi dans les associations, olt I'unanimisme est de régle. JI peut au
contraire s’agir de respecter les procédures en deux temps, associant Conseil et
Assemblée (/. Assos 11a) : on voie le principe de 1’octroi d’honneurs ; dans un
sccond temps — et le plus souvent sur proposition des magistrats ou « de I’As-
semblée » elle-méme —, on ratifie cette proposition. (P.H.)

53. Conseil et Assemblée : Athénes n® 195 ; Pergame n® 83 ; Elée-Velia
n” 538,

34, Conseil : Athénes n® 58, 196, 197, 198 ; Delphes n® 234 ; Pergame
n” 371 ; Hiérapolis n® 437. — Aréopage : n° 198.

35. Gérousia : Thasos n° 345 ; Pergame n® 83, 371 ; Tralles n° 404 ; Hali-
carnasse n® 411 ; Hiérapolis n® 437 ; Héraclée-Périnthe n°® 446.

56. Magistrats. Athénes n™ 180, 197, 198 ; Confédération achiéenne n® 206,
207 ; Thasos n® 345 ; Pergame n® 83 ; Hiérokaisareia n® 392 ; Hiérapolis
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n® 431, 432, - Magistratures éponymes : Messéne n° 218§ ; Amphipolis 1 281 .
Rhodes n® 339 ; Thasos n° 344 ; Crate n® 351 ; Cyzigue n°® 369 : Pergame
n° 83 ; Milet n® 385, ' :

5T, Autres magistratures. — Agoranomes a Athénes n° 198. Archonteg A
Athénes n° 189, Trésorier des prytanes & Athénes n® 199, Trésorier deg TpLTg.
veia & Athénes n® 196. Damiurges en Mégaride et dans le Péloponnese e 207,
Nomographes dans le Péloponngése n® 208. Gymnasiarque & Messéne ne 218,
Archonte & Delphes n® 234, Macédoniarque n° 274. Politarques en Macédoine
n® 255,-281. Gymnasiarque & Amphipolis n° 281. Agonothéte & Amphipoljs -
n® 282, Strateges dans le Pont n° 319. Stratéges & Rhodes n° 337, Archeing y
Syros 1° 342. Archontes et théores & Thasos no° 344, 345. Polémarque 3 Thasgg
n° 345, Damiurges en Créte n® 351, 352. Kosmoi i Gortyne n® 357. Hipparque 4
Cyzique n°® 369. Gymnasiarques et stratéges a Pergame n° 83. Stratege a Smyrne
n° 376. Alytarque & Ephdse n° 367. Archontes 3 Magnésie du Sipyle ne 388
Théores de Magnésie du Méandre n°® 154. Gymnasiarque 2 Thyatire n® 390, Hip-
parque a Philadelphie n° 162. Gymnasiarque a Tralles n® 404, Agoranome g
secrétaire & Hiérokaisareia n® 392, Stratéges A Sardes n° 394. Prytanes, phylarque
et trésoriers de tribu i Iasos n° 408, Stratéges et secrétaire i Aphrodisias n° 414 -
Gymnasiarque et hypogymnasiarque & Patara n* 423, 424. Siténés & Nicomédie
n° 444, Astynome, agoranome i Gérasa n® 486.. Agonothéte a Paphos n® 497

58. Listes civiques. — 1. Berti, P, Katd, in I Berti et alit (ed.), Writing May-
lers. Presenting and Perceiving Monumental Inscriptions in Antiquity and the
Middle Ages, Berlin, 2017, 79-115 : « Listen im 6ffentlichen Raum hellenisg-
scher Stadte », étudient les listes de personnes a caractére « rétrospectif », en
quelque sorte commémoratif, en particulier les longues listes, censées donner
une image assez fidéle des sociéiés civiques. Deux exemples sont abordés,
Athtnes et Cos. Pour Athénes, les a. offrent une utile synthése sur certains
monuments, les listes de prytanes et de bouleutes, celles de diéietes et d’éphébes
ainsi que les listes de souscription, reconstituant histoire de ces monuments,
Il s’agit toujours de monuments honorifiques collectifs, comme le montre entre -
autres le lieu de leur érection. Par contraste, les a. relévent abondance des fistes
gravées & Cos, surtout les listes de souscription, qu’ils tentent de différencier et
de contextualiser, en leur comparant aussi les listes de participants a des cultes
de demes (ainsi Halasarna). Tis soulignent la fonction idéologique de ces listes,
qui peuvent manifester Pengagement unitaire de la communauté civique, ou
celui d’un groupe délimité. En forgant un peu le trait, ils suggerent que les pra-
tiques athéniennes relévent surtout d’une tradition, .alors que les listes de Cos,
dont un bon nombre, remontant au tournant entre le e et Je n¢s., seraient le fruir
d’une période de crise. (P.FF) — '

59. Dwoit. Respect de la loi et amende. L. Rubinstein, in G. Thiir, D. F' Ledo
(ed.), Symposion 2015, Vortrége zur griechischen und hellenistischen Rechtsge-
schichte, Wien, 2016, 419-449 - « Reward and Deterrence in Classical and Hel-
lenistic Enactments », examine le principe qui consiste i intéresser par unc
prime financiére un tiers, soit 4 la dénonciafion d’une infraction & la 1égislation
ou & un contrat, soit i I’exécution effective d’une condamnation. R. constafe
d’une part Ia rareté du procédé A Athénes et y verrait I’effet du fonctionnement
démocratique réussi de la cité. D’autre part, R. donne la liste de 81 exemples
connus en dehors d’Athenes et celle des mentions de Pijpdiiov jusque ca 150 «.C.
(pourquoi cette mite chronologique 7). Comme le souligne I. Arnaoutoglou dans
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sa réponse (451-459), ces recensements montrent que le recours a l’incitation
financiére est loin d’étre largement répandu dans le monde grec et que sa répar-
tition et son usage sont difficiles & expliquer. (D.R.)

60. Droit des eaux. — M. Faraguna, in Symposion 2015 (n° 59), 387-408 :
« Water Rights in Archaic and Classical Greek Cities: Old and New Problems
Revisited », examine les textes (auteurs et inscriptions) témoignant de « servi-
tudes » liées & la construction des aqueducs et aux systémes d’irrigation et de
drainage, soit en surface, soit enfouis, et se demande si la propriété pouvait reve-
nir 4 des personnes différentes selon qu’il s’agissait de la surface ou du sous-sol.
— Dans sa réponse, 409-417, A. Dimopoulou examine dans I. Beroia 7, 40 et 41,
la correspondance entre le droit grec sur 1’usage des caux et le droit romain.
(D.R.) .

61. Droit romain et tombeaux en Mésie n® 289,

62. Lois . Athénes n™ 175, 187, 198. Amphipolis n** 255, 278, 279, 281. —
« Lois sacrées » : n® 4, §8-89,

63. Justice. Athénes n® 196, 198 ; Créte n® 361 ; Hiérapolis n® 431, 432 ;
Héraclée de Lucanie n® 549. — Juges étrangers : Kyméen n® 374. — Arbitres ou
arbitrage & Athénes n® 193 ; &4 Rhodes n°® 339 ; rendu par des Kyméens n°® 374 ;
a Labraunda n® 407, _

64. Honneurs civiques. — En accompagnement de son récent ouvrage sur la
proxénie (Bull. 2016, 45 ; le compte rendu annoncé a paru : Topoi 21 [2017],
545-551), W. Mack a mis en ligne la base de données utilisée pour ce travail :
Proxeny Networks of the Ancient World (a database of proxeny networks of the
Greek city-states) (hitp://proxenies.csad.ox.ac.uk/places/home). Doit y étre enre-
gistrée I"intégralité des noms des proxénes de cités connus, avant tout par les
inscriptions. Pour chaque cité, les communautés d’origine de ses proxénes sont
Jocalisées sur une carte, reprise du site Pleiades, Pour chaque cas, on peut éga-
lement consulter la liste avec la principale référence épigraphique. Un lien
conduit alors & la publication en ligne de Uinscription, sur le site Packhitm (mais
pas fe SEG online, d’acces il est vrai payant), ou, s’il s’agit d’une source litté-
raire, sur le site de Loeb Classical Library. Ces listes sont exportables au format
« Excel ». Le site entend donner a voir les « réseaux de proxeénes », dans le

-sillage des quelques cartes déja publiées dans I’ouvrage de M. C’est a la fois

utile et plaisant, mais il ne faudrait pas non plus succomber a I'illusion carto-
graphique, car la carte fige une situation évolutive. De plus, I’existence d’un
proxéne & un moment donné n’implique pas Pexistence d’un réseau entre sa cité
et cetle qui lui a conféré la proxénie. Certes, il y a souvent des relations bilaté-
rales que consacre la proxénie, mais ce privilege peut aussi (par exemple) étre
accordé & des agents royaux sans que leur cité d’origine soit impliquée dans la
relation. Cela étant, la multiplicité¢ des critéres de recherche (€poque, type de
document, noms des proxénes, activité de ceux-ci, nature des communautés,
autres privileges accordés, efc.) monire que M. est conscient des biais interpréta-
tifs possibles. Si le terme « agent royal » n’est pas enregistré dans le moteur de
recherche, il est enregistré dans les listes (ainsi Philiskos de Cyréne, honoré par
Kyme, SEG 29, 1216 : dans ce cas, I’apparition de Cyréne sur la carte des
proxénes de Kyme est trompeuse). Nul doute que cette base, encore en cours de
développement, rendra bien des services & qui saura Iufiliser avec prudence.
Dans ’état de septembre 2018, la matiére rassemblée est trés vaste, mais non
encore compléte. Par exemple, manque pour lasos la proxénie accordée aux
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juges de Cnide SEG 47, 1046. 1 reste également & savoir quelle sera la e o
vie de cet outil informatique, combien de temps il sera ainsi hébergé par Oxforq
qui le complétera et le corrigera, etc. (P.F) ' '

05. Honnqurs a Athénes n° 179, 180, — Proxénes . Tyras n° 317 ; Pantjeq.

- pée n° 331 ; Erétrie n° 348. — Honneurs posthumes : 69 ; Assos n° 368 ; Al
n°® 373. :

66. Honneurs et bienfaiteurs. — De nombreuses contributions dans A, He][er,
O. M. van Nijf (ed.), The Politics of Honour in the Greek Cities of the Romyg,

Empire, Leiden, 2017 (Brill Studies in Greek and Roman Epigraphy, 8), 537 .
sont fondées sur les inscriptions. Nous en signalons quatre dés cette rubrique ;
pour d’autres concernant plus particulierement Rome et la Gréce, voir no I1a.
115 ; voir aussi n® 22]. _
67, Fr. Camia, ibid., 109-146 : « The Financing of Public Honour in Greege
. during the Roman Imperial Period. The Case of Honorary Statues in the Cities of
- Greek Mainland », rassemble les exemples de la Gréce continentale, et sou]igné
le petit nombre d’inscriptions indiquant explicitement le mode de financemen, -
quand indication il y a, ce financement est trés majoritairement privé. C. e
déduit que Ie mode normal, et non spécifié, devait étre Je financement des Statueg
sur fonds publics (surtout pour les empereurs et leur famille). Etude nuancée deg
altestations de financement (nombreux tableaux, réflexions sur le cas athénien),
Sparte constitue une exception notable, avec un grand nombre d’mscriptions
mentionnant un financement privé (principalement au 11 et au [i° s, p.C.): plutde
qu’a un habitus pigraphique, C. préfare attribuer ce fait A la mentalité spartiate
qui avrait pesé sur les notables honorés. Considérations sur ’identité deg finan-
ceurs (presque jamais 1’ honorandis lui-méme), sur Pexistence d’un Epimétate
(ce qui ne signifie pas forcément que le mode de financement est public). (PF)

68. ‘A. Zuiderhoek, ihid., 182-198 : « Un-civic Benefactions?: Gifts 1o Nog.-
Citizens and Civic Honours in the Greek Cities of the Roman East », rappelle
que les évergétes, en particulier en Asie Mineure, ont tendance & ouvrir leurs
bienfaits (distributions, banquets, onction, elc.) aux étrangers résidents, _aux
affranchis, voire aux esclaves, ce qui leur permet d’étendre leur patronage et
d’élargir leur « honorific network ». Sur le méme phénomene, voir M., Beck,
Der politische Euergetismus und dessen vor allem nichtbiirgerliche Rezipienten
im hellenistischen und kaiserzeitlichen Kleinasien sowie dem dgdischen Raum,
Rahden, 2015, et sur les premiers exemples, 4 la basse époque hellénistique,
Bull. 2013, 102. (P.H.) :

69. Chr. T. Kuhn, ibid., 199-219 : « The Refusal of the Highest Honours by
Members of the Urban Elite in Roman Asia Minor », s’arréte sur quelques
exemples de bienfaiteurs honorés d’un enterrement public en ville et qui
déclinent cette distinction (rupoutteiobor) ou préferent un emplacement plus dis-
cret @ Adrastos d’Aphrodisias ({Aph2007 11.16), Agréophon de Caunos (SEG 50,
1109). K. y voit une sorte de théatre politique, oii les notables jouent 1a modestie
pour micux obtenir que I'Assemblée proteste et r€affirme de fagon unanime les
honneurs accordés. (P.H.)

70. N. Griannakopoulos, ibid., 220-242 : « Decrees Awarding Offices for
Life and by Hereditary Right as Honours », formule de fines remarques sur les
relations entre la cité et ses bienfaiteurs, en partant de Ia question des charges
exercées par un notable & titre viager, souvent en récompense d’évergésies, ef
quelquefois transférées a ses héritiers comme un apanage familial. Le premier
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document commenté est le décret de Gytheion pour Philemén et son fils, qui
roposérent de restaurer le temple d’Apollon et se virent octroyer la prétrise
péréditaire du dieu (/G V 1, 114 ; r*'s. a.C.). Analogues sont les décrets de

' Mégaiopolis pour Xenarchos (/G V 2, 515 B ; 14 p.C. : préirise des Sebastoi) et

de Chalcis pour Aurelius Hermodoros (/G XI1 9,906 ; aprés 212 p.C. : néocorie
de U'Archégetis Chalkis). Dans la gamme des honneurs, la prétrise 56 yévoug

“est réservée i des dons particulidrement importants. G. releve-que les exemples
e sont pas nombreux (voir Bull. 2015, 657 : Ajzanoi), car le procédé pouvait

susciter des « objections to the monopolisation of top sacral offices by a single
family ». Mais il est toujours présenté dans les inscriptions comme un échange
libre ct spontané de bons procédés : le bienfaiteur n’est pas un maitre, il demeure
membre d’une communauté de citoyens, (P.H.).

71, Evergétisme. Macédoine n° 256 ; Pergame n® 83, 371.

72. Finances publiques. Athénes : n* 8, 199 ; et curateurs n® 115. — Cit€ et
sanciuaire & Mylasa n® 407.

73. Fondations : Ephese n° 367 ; Hiérapolis n° 437 ; Patara n° 424 ; Nicée
ne 445.

74, Fondations privées. — S. Campanelli, in M. Hilgert (ed.), Understanding
Material Text Cultures. A Multidisciplinary View, Berlin, 2017, 131-202 :
« Family Cult Foundations in the Hellenistic Age. Family and Sacred Space in a
private Religious Context », réexamine le dossier des fondations testamentaires
confiant le culte de défunts héroisés aux membres de leur famille, constitués en
association. Les exemples les mieux connus sont ceux de Dioméddn de Cos, de
Poséidénios d’Halicarnasse et d’Epikteta de Théra (cf. Bull. 2014, 132) ; C. y
ajoute Charmylos et Pythioén de Cos (/G XII 4, 355 et 349) ; il faut adjoindre
Symmasis de Tlos (SEG 58, 1640). C. s’intéresse en particulier & I’aménagement
des hérda, souvent associés a des biens-fonds (ou méme situés sur eux) qui four-
nissent les revenus nécessaires anx dépenses. Cf. Bull. 2014, 399. (P.H.}

75. Comptes : Athénes n® 170. '

76. Taxes, impdts. Athenes n° 174, 198, Messéne n® 219.

77. Rapports avec la numismatique. — Ch. Doyen (éd.), Etalons monétaires
et mesures pondérales entre la Gréce et Ultalie. Actes du colloque de Bruxelles
(5-6 sept. 2013), Louvain-la-Neuve, 2017, XV-427 p. Sur les évolutions qu’ont
connues les monnayages grecs et romains & partir de la présence romaine en
Oricnt et & I’époque impériale, on doit recommander ce riche volume — en regret-
tant seulement qu’il lni manque un index des notions et des termes discutés.
Signalons ou rappelons cing articles discutant la documentation €pigraphique
grecque : S. Berger, 55-82 ¢ « L’apport de 1'épigraphie & [a définition des systemes
monétaires © le cas de ’obole a douze chalques en Gréce propre » ; Br. Helly, 131-
142 : « Quelgues €léments de métrologie thessalienne (début du 111 s.-seconde
moitié du 1° s. av. J.-C.) : unités de comptes et espéces monétaires » (Bull. 2017,
284) : R. Bouchon, 143-166 : « Monnayage des Thessaliens sous Auguste : une
évolution par a-coups ? » (Bull. 2017, 285) ; Ch. Doyen, 187-208 : « Réformes
métrologiques grecques i la fin du 1 s, : pour une réévaluation de I'influence
romaine » ; C. Cioffi, 265-286 : « Tavole di misura (mensae ponderariae ¢
selomata). Un approccio metrologico all’archeologia ». (D.R.)

78. Parasemon sur les monnaies n® 123, Loi de Nikophon sur le monnayage
athénien n® 187. Drachme et denier & Messéne n° 219. Mine & Amphipolis
n" 278.
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79. Biens fonciers. Sardes no 394, 398 ; Phrygie n® 440 ; Nicée n° 445,
80. Notables. — Grandes familles et géncalogies n® 171, '
81. A. D. Rizakis, F. Camia, S. Zoumbaki (ed.), Social Dynamics under Romey,

Rule. Mobility and Status Change in the Provinces of Achaia and ,Macedonfa, ‘

Proceedings of a Conference Held at the French School at Athens, 30-3] May
2014, Athens, 2017, 445 p. (Meletémara, 74). Ces actes contiennent des COntri-
. butions, de nature plutot synthétique, largement appuyées sur la documentation
épigraphique. Parmi elles, signalons A. D. Rizakis, 11-55, « La mobilité sociale
dans les provinces hellénophones sous 1'Empire », qui & partir d’une vaste docy.
mentation, essaie de retracer les grandes lignes des évolutions sociales avant topt
dans la province d’Achaie et en Macédoine, en tentant d’établir des distinctiong
tant chronologiques que ggographiques. Il souligne 2 la fois une stabiité (quelques
grandes familles), mais aussi un renouvellement des élites, comme le caractére
rarement durable d’ascensions sociales de nouvelles Tamilles, (P.E) - Sur
d’autres articles de ce volume, voir n® 82, 221, 234, 249, 256, 257, 274, 334,
335, 342, ' :

82, L. Gagliardi, ihid. 389-405 « « T népoticor di Grecia ¢ Macedonia in et
ellenistica e nella prima eta romana », s’interroge sur le sens de ce terme (qui,
en contexte bilingue, traduit le latin incolae ; il s’agit dans ce cas des indigénes),

pour parvenir & la conclusion, atiendue : il sagit d’un équivalent des méroiko;

(P.E)

83. O. Ventroux, Pergame. Les élites d’une ancienne capitale royale §
l"époque romaine (133 av, J.-C.~ pi* s. apr.J.-C.}, Rennes, 2017, 378 p., consacre
- une monographie assez bréve (250 p. + annexes et indices) & un vaste sujet,
abondamment traité par des savants allemands et italiens : ["histoire politique et
sociale de Pergame pendant les quatre siécles qui suivirent la disparition du
royaume attalide. Un chapitre diachronique (panorama des événements of pério-

disation) est suivi de trois chapitres thématiques, consacrés aux institutions -

(magistratures, Conseil et Assemblée, sacerdoces), aux pratiques évergétiques
(offrandes édilitaires, ambassades, sources de revenus) et au profil socio-culturel
des grands notables (acquisition de 1a ciuitqs Romana, cumul des citoyennetés,
alliances matrimoniales, prétentions nobiliaires, paideia et sociabilité dans
IAsclépicion, etc.). Des indices prosopographiques (exhaustif pour les sénateurs

et les chevaliers, sélectif pour les autres citoyens) complétent I’ensemble..

L’ouvrage, issu d’un doctorat, défend une thise au sens propre, A savoir qu’une
poignée de familles, issues des cercles royaux et attachées a la mémoire attalide,
prit en main 1a cité en 133 a.C. el s’imposa durablement & sa téle, tout en
s’adaptant au cadre de Pempire romain (carridres sénatoriales et équestres,
obtention de néocories, etc.) 1 « il semble que ce soit surtout leur relation a
I'héritage attalide qui fonde bon nombre de leurs comportements sociaux et
politiques » (240). Attachement aq passé et oligarchie « cadenassée » feraient
ainsi Ioriginalité de Pergame, comparée 3 d’auntres cités (la pierre de touche est

Ephése, qui a pourtant, par la présence importante des Italiens et des affranchis, .

d’évidentes spécificités [Bufl. 2017, 472] ; Milet, Athénes, Thessalonique, etc.,
ne sont guere invoquées). — La these peut séduire, mais devrait, pour convaincre,
s'appuyer sur une démonstration serrée. O V. procede souvent par extrapola-
tion, & partir d’un nombre réduit de cas bien documentés mais exceptionnels
{Ménodédros, Diodoros Pasparos, Mithridates, C. Antius Aulus Tulius Quadya-
tus) ; il'cite des inscriptions complexes sans entrer dans I’analyse détaillée ; les
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chapitres H-1V donnent une image relativement statique des cadres institution-
nels et des pratiques en matidre de bienfaits et d’honneurs. — Il est certain que
les premieres décennies apreés la mort d’Attale ITI constituérent un tournant,
qu’illustre en particulier le décret pour Ménodoros (SEG 50, 1211), analysé
avec finesse et prudence par M. Worrle (cf. Bull. 2001, 366). Entre 133 et 129,
une commission spéciale de obvedpor, élus parmi les dptotor dvdpeg, fut dési-
gnée pour gérer fa transition, mais on ne saurait affirmer sans nuance que « le
pouvoir politique [fut transféré] aux démotes [...], puis & un groupe fermé de
notables, les plus riches et les plus influents de fa cit€ » (109) ni que ces der-
piers « [prirent] la direction de la cité » (141). Il faut ici distinguer les décisions
politiques, provisoires ou définitives, et les évolutions sociologiques de plus”
longue durée : le synédiion en quesnon fut trés probablement une instance pas-
sagére et céda bientdt la place a la boulé et & PAssemblée, ce qui n’empéche
pas (ué le contexte général se prétait a I'émergence de grandes figures, dont
Ménodoros est un exemple. Dans le méme contexte (et non apres la guerre de
Mithridate [146-148}) se situent les efforts des gymnasiarques tels Métroddros
et Stratdn pour assurer le fonctionnement continu du gymnase (cf. M. Worrle,
Chiron 37 [2007], 512-514 ; ¢f. Bull. 2010, 518) et donc de 1’éphébie (les listes
évoquées p. 237 n’enregistrent pas « les nouveaux citoyens de 133 », mais les
éphebes année- aprés année ; le caractére sélectif de P’éphébie n’est pas une
« originalité » [198], comme I’Athénes hellénistique suffit a le montrer). Cher-
chant des indices de cette prétendue prise de pouvoir — ou de relais — par les
ipiotot, V. invoque le reglement du culte d’Athéna LSAM 12 (vers 133 a.C.) et
en livre une interprétation certainement excessive : « les propositions des élites
(...) qui modifient les institutions religieuses de la cité sont entérinées par les

“deux assemblées (...), comme s’il y avait une sorte d’union sacrée pour sortir

du marasme (...) » (214-216). — Pour les époques ultérieures, 'enjeu est d’iden-
tifier des charniéres ou des étapes, ce que la documentation ne permet pas tou-
jours, sauf pour la création du culte impérial, civigue et provincial (120-127 :
cf. Bull. 2011, 156), et pour les premi¢res entrées de Pergaméniens dans la
citoyenneté romaine (199-202, avec la liste 270-284). Entre le 1 s. a.C. et'le
1 5. p.C., les institutions et les magistratures subissent des évolutions, qu’il
convient de retracer avec circonspection. Ainsi vaudrait-il mieux classer chrono-
logiqguement les documents relatifs au prytane éponyme (90-92) @ il devint
préire de Philétairos au ¢ s. a.C. (cf. M. Worrle, Chiron 30 [2000], 550-554, et’
Ph. Gauthier, Etudes, 577-591), ce qui pourrait exp]1que1 P'expression tav Emdm-
vopov Gno Buciiéov 'ftpumvmuv {« depuis les rois, remontant aux rois »} dans -
IG XII 2, 243 (*-1¢ 5. p.C.) invoquée par V.'; c’est sans doute seulement &
partir de 133 qu’elle impliqua « pout son mulane de lourdes dépenses » ; rien
n’indique que le prytanc « doi[ve] procéder a I'enregistrement des documents
publics » ; il n’est pas non plus « compélent pour introduire certains proces »
(confusion avec les prytaneia). Le college des stratéges (86-89) avait un rdle
central dés Pépoque royale, 4 Pergame comme dans les cités ¢oliennes (cf.-
Bull. 2009, 422), mais rien ne prouve qu’il ait été substanticllement renforcé en
133, en particulier en matiére de rédaction des décrets ; ce sera peut-&tre le cas
pius tard ; comme souvent, nous raisonnons & partir d’une poignée de décrets
inscrits, qui offrent une vue potentiellement biaisée de la procédure (cf. M. Wortle,

loc. ¢it., 546-548). V. s’intéresse aux transformations de fa boule (102- 107) -

rappelons que, dés le 1 s, a.C., & Pergame comme A Prigne, les bouleutes étaient
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traités avec égard par certains évergétés lors des banquéts publics (Bull. 200g, |

117-118), bien avant que ne fiit créée la charge de timeétés pour s¢lectionner [eg
bouleutes parmi les citoyens honorables. Un seul fimétés pergameénien egy
attesté, au 1 s. p.C., mais. les mentions de cette charge sont généralement peq
nombreuses en Asic (cf. Fr. Quass, Honoratiorenschicht, 386-387 : ajoutey
Attea de Mysie, ol un timétés est actif sous Auguste, peut-étre pour constityey
la premiere liste des bouleutes : Bull. 2015, 603). V. s’étonne qu’on ne connaisse
par son nom presque aucun des bouleutes pergaméniens du ¥ et du 1€ s, p.C. (il
ne pouvait connaitre I"épigramme pour Didn, infra n° 371). En fait, leur sélec.
tion par le #imétés ne signifie pas que la charge fiit onéreuse et prestigieuse ay
point d’étre rappelée dans les inscriptions honorifiques, qui constituent |’esser.
tiel des docunients A partir du 1 s, @.C. (ct. Bull. 2016, 37 ; 2017, 58) ; il serait
capital de pousser ’analyse du document MDAI(A) 32 (1907), 296-302, po 19,
qui concerne une corporation et définit les regles d’admission par imitation de
la boulé (n° s. p.C.). V. aborde nombre d’autres pratiques et institutions qui
apparaissent au 1 ¢.C'. ou au début du Principat, i Pergame comme ailleurs : leg
titres honorifiques (224-226 : les qualificatifs sont 4 distinguer des titres propre-
ment dits ; cf. Bull. 2010, 146), la gérousia (112-114 : renvoyer & N. Giannako-
poulos [Bull. 2009, 139] ; MDAI(A) 32 (1907), 293-296, n° 18, s’il concerne
bien la gérousia, mériterait un commentaire détaillé ; voir n® 371). — les
conclusions tranchées de V. préteront a discussion. Peut-on vraiment dire, & par-
tir des exemples de Mithridates et plus tard des Quadrati, liés par des mariages
& d’autres notables et possessionnés dans plusieurs régions, qu’une étroite
« aristocratie pergaméno-galate » (185), « dépositaire de la mémoire des rois »,
dominait de tout son poids la vie civique 7 — Quelques détails. Aux décrets
tardo-hellénistiques, il faut ajouter C7G 31835, attribué a Pergame par L. Robert,
Ertudes anatoliennes, 56-59 (repris dans ISE 111, 195 ; voir A. S. Chankowski,
L'éphébie hellénistique, 479-480). Sur la mémoire, il faodrait tirer profit de
B. Vigilio, Gli Attalidi di Pergamo. Fama, eredita, memoria (1993). Qualifier
les citoyens membres de 1’Assemblée de « démotes » est génant pour ’époque
hellénistique, car le terme désigne soit les membres d’un déme, soit les petites
gens (onpozar). P. 29 © Apollénides est syntrophos du roi, et non synthronos.
P. 119 les émypogoat gravées sur des bases ne sont pas des « décrets honori-
fiques, davantage simplifiés », mais des « inscriptions honorifiques », typologi-
quement différentes. - Voir également Q. Ventroux, in The Politics of Honour
(n® 66), 339-369 : « Le premier des citoyens & Pergame sous le Haut-Empire :
C. Antius Aulus Iulius Quadratus ». (P.H.) ‘

84. Notables : en Asie n° 119 ; en Macédoine n® 256-257 ; dans les Cyclades
n® 342 ; Halicarnasse n° 411 : en Syrie et Arabie n® 457. Voir aussi Honneurs et
bienfaiteurs n* 66-70, 112-115, 221. 7

85. Chronologie. Milet n° 385. Ere d’Achaie. et &re d’Actium & Messéne
n° 218 ; ere provinciale et colonies en Macédoine n® 262, 287 ; d’Actium en
Haute-Macédoine n° 260 ; de Tyras n° 317 : syllanienne a Maionia n°® 395 ;
d’Actium en Lydie n° 402 : &re de Capitolias n® 476 ; ere de Marisa n® 482, —
Voir Magistrats éponymes n® 56,

80. Calendriers : alhénien n° 189 : mécanisme d’Anticythére et calendricrs
des cités siciliennes, de !’Epire, de Corinthe, d’Argos, de Cos, de Rhodes
n® 154 ; Larissa n® 248 ; Byzance n° 291 : crétois n* 349, 452, Calendrier romain
n® 155,




5131

2006, -

T leg

1est

- peu
ey

tuer °
aisge . -

-

W$ an

isen- .
arait’

19,
n de
qui
s les
lpre_
ako-
arne
Les
par-
1ges
olte
S »,
rets
Jert,
'ski,
s de

fier .

que
ites
108,
ori-
gi-
oY
re :

des
s ef

ine

ers
ies
ain

SO
ec- _

2018} INSTITUTIONS , 577

§7. Cultes, Cultes, théonymes et anthroponymes n° 30 : des défunts héroisés

':11" 74 : A Messéne n° 217 ; cultes grecs et thraces dans Ia colonie romaine de
philippes n° 288 ; a Byzance n° 291 ; & Hiérapolis n® 431 ; & Naples n°® 535.

88, « Lois sacrées ». — J.-M. Carbon, V. Pirenne-Delforge, in D. Jaillard,

“Chr. Nihan (ed.), Writing Laws z'n'_Ar.'riqufry - L'écriture du droit dans UAnti-
'qm‘fé, Wiesbaden, 2017, 141-157 : « Codifying ‘Sacred Laws’ in Ancient
Greece », présentent des réflexions sur le sujet débattu des « lois sacrées » (cf.,

Bull. 2017, 84-85). Ils soulignent la « stratification » existant dans ces docu-
ments, I’ambiguité terminologique, et notre difficulté parfois a distinguer ce qui
releve de la coutume orale et ce qui est du ressort de la loi écrite, lls relévent
'hétérogénéité des rares attestations de Aiéroi nomoi et 'impossibilité d’en don-
ner -une définition globale, comme d’en faire I’équivalent de la notion de « loi
sacrée ». Justes considérations sur le caractére exceptionnel ou normatif des
jextes inscrits (les situations sont fort variées). Ils plaident in fine pour le terme
de « normes rituelles », adopté pour le recueil de textes Collection of Greek
Ritual Norms présenté supra n° 4. (P.F) )

89. Lois sacrées, réglements religieux : Epidaure n° 208 ; Argos n° 212
Andanie n° 218 ; Olympie n® 226 ; Larissa n° 248 ; Pergame n°® 83 ; Philadelphie
n° 401 ; Thyatire n° 390 ; Patara n® 421 ; Hiérapolis n° 438 ; Cyréne n°® 510 ;
Sélinonte n® 519. '

90. Prétres : et honneurs n® 70, — Athénes n° 194 ; Messéne n° 220 ; théoko-
los & Olympie n° 226 ; Delphes n® 234 ; Apollonia d’Illyrie n® 247 ; Larissa
n° 248 ; igpede moltikdg Atovicou en Péonie n® 260 ; Pont n° 303 ; Camiros
n° 339 ; Polyrrhénia n® 352 ; Pergame n® 83 ; Aigai n° 372 ; Thyatire n® 390 ;
Apollonis n° 391 ; Hiérokaisareia n® 392 ; Kula n° 396 ; Philadelphie n® 401 ;
Labraunda n° 407 ; Halicarnasse. n® 411 ; Xanthos n° 419 ; Hiérapolis n° 438 ;
Dara-Anastasioupolis n° 461 ; Apamée de Syrie n® 468 ; Gadara n® 475 ; Gérasa
n® 486, 487 ; Tentyris n® 502,

91. Oracle : Delphes n° 371 ; Dodone n® 241-244, 247 ; Didymes n°® 391 ;
Hiérapolis n°® 431. ' ,

92. Magie, Tablettes de malédiction : n® 147-153 ; Athénes n™ 202, 203 ;
Viminacium n® 299 ; Olbia n® 315, 316 ; Carthage n° 25 ; Campanie n® 529,

93. Cultes sémitigues : et théonymes : n° 30 ; Larissa n® 248 ; Viminacium
1° 299, — Judaisme : Thessalonique n® 147 ; Sidon n® 456. — Cultes égyptiens :
et théonymes : n° 30 ; Stoboi n® 259 ; Dion n® 263. — Cultes d’origine romaine
et syncrétisme . n® 122,

94. Culte royal. — Chr. Habicht, Divine Honors for Mortal Men in Greek
Cities: The Early Cases, Ann Arbor, 2017, XVI-238 p. Sous ce titre aux mots

fort concrets est publiée la traduction anglaise par J. N. Dillon d’un des livres du

maijtre de Princeton disparu en cet €té 2018, I’étude de référence sur les cultes

- royaux depuis les rois de Macédoine jusqu’au 10° s., Goltmenschentum und grie-

chische Stiidte, parue dans sa deuxiéme édition augmentée en 1970 (Bull. 1971,
157 ; cf. 1958, 114 pour I’édition de 1956), Ceite édition a pour intérét, y com-
pris pour les lecteurs germanophones, de procurer, par rapport a I’étude initiale
des 53 cas de cultes que H. avait déja complétée dans le « Nachtrag » de 1970,
des compléments nouveaux, au nombre d’une trentaine de notices, par H, 1ui-
méme, qui prennent en considération les nouvelles découveries €pigraphiques et
fa bibliographie. Ainsi, tous les compléments, les premiers comme les tout
récents, sont maintenant réunis, cependant presque toujours de fagon indistincte,




578 - BULLETIN EPIGRAPPHQUE ' [REG,' 13

aux pages 179-202 de I’édition anglophone (pour la commodité du lecteur, op
elit pu insérer dans le catalogue initial, traduit de la premiere édition, un signe
indiquant ces compléments). 1.’édition de 2017 devra donc désormais servir qo
base en particulier pour la liste des cultes loyaux. La 2° partie, synthése sur |o
culte civique avec son complément de 1970, est sans changement de fond dape
I’édition anglophone. Courte bibliographie complémentaire aux p. 217-218. _
Yoir le compte rendu de S. Caneva, BMCR 2017.11.52. (D.R.)

95. Th. Suk Fong Jim, CQ 67 (2017), 429-443 : « Private Participation iy
Ruler Cults. Dedications to Philip S6tér and other Hellenistic Kings », rassemble
les attestations de dédicaces (d’apparence privées) pour « le roi Philippe Séier »
uel sim., qui sont pour la plupart considérées comme destinées i Philippe 11,
L’a. entend les attribuer plutdt & Philippe V, usant d’arguments divers et gugre.
probants, comme le supposé lien privilégié de Philippe II avec Zeus (mais elle
confond le culte rendu par le souverain 4 Zeus avec 1’association des deux
comme destinataires du culte ; inversement, fes autels pour Zeus Philippios 3
Erésos ne laissent aucun doute sur Iassociation de Philippe 1I & ce culte), Ia
prétendue dévalorisation de P’épiclese Séter dans le courant de I’époque hellénis. -
tique, etc, L'a. se livre A des contorsions pour descendre dans le temps certaing
documents et les plier a sa thése. (Pest ainsi que la dédicace privée de Thasos 3
Philippe Soter (1ééditée par P. Hamon, cf. Bull.-2017, 424) constituerait un acte -
d’allégeance & la suite des promesses de liberté faites par Philippe V Jorsqu’il
prit la ville en 202 (Polybe, XV 24, 4, paralléle avec les Antigonides & Athénes
en 307). La supposition est peu vraisemblable : non seulement la prise de la cité
constituait une agression et non une libération, mais encore le 1oi ne tint pas ses
promesses, et ce sont les Romains qui lui imposerent de retirer 1a garnison de la
ville (Tite Live, XXXIII 30). Considérations sur le role des souverains dans
I'érection de ces autels « privés », qui s’appuient sur les attestations pour les
Attalides & Pergame, ce qui n’est gudre plus convaincant. Le cas thasien montre
assurément que nombre de cités ont sans aucun doute posstble décidé de vouer
un culte a Philippe 1I Soter, dont le caractére durable s’explique aisément. (P.E)

96. Culte royal : Aigai n® 372

97. Culte de Rome™: Gadara n° 475. — Culte impérial © Messéne n® 218 ;
Amphipolis n° 282 ; Thasos n°® 344 ; Maionia n°® 395 : Pergame n® 83 ; Halicar-
nasse n° 411 ; Cyrénaigque n°® 507. :

98. Concours. Recueil des textes relatifs aux Pythia n° 5.

99. Période et périodoniques. — 1.-Y. Strasser, Cahiers C. Glotz 27 (2016),
53-85: «La période et les périodoniques a I’époque impériale », examine les
deux notions, déja trés discutées, et remet en cause la conception fa plus courante,
due a L. Robert, qui considérait que la période Ia plus ancienne des quatre
concours (Olympia, Pythia, Isthmia, Néméa) avait été ¢largie a 1’époque impé-
riale, comprenant désormais les Aktia, les Sébasta et les Kapetdlia, Ja victoire
dans quatre de tous ces concours suffisant 3 autoriser I titre de périodonique
(ct. Bull. 1954, 57). Passant en revue quelques-unes des autres conceptions el
s’appuyant sur I’ensemble de la documentation, résumée par-d’utiles tableaux,
S. montre que la période dite « ancienne » a subsisté dans sa composition ini-
tiale. I y eut seulement deux grandes réformes : d’une part la création, a une
* date actuellement indéfinissable, pour les artistes, qui ne concouraient pas aux
Olympia, d’une période pour laquelle on adjoignit les Héraia aux Pythia, Isthmia
et Nemea ; et d’autre part, la création. d’une seconde période, constituée des




REG, 131

~teur, on
un Signe -

servir de
S€ sur le
md dang
1-218, -

ration in
13semble
: Shter »
ippe II.

et gudre

nais elle
les deux
lippios A
:ulte), Ia
hellénis-
certaing
Thasos i
L un acie
lorsqu’il
Athénes
le la cité
t pas ses
;o de Ia
ins dans
pour les
1 MoRnire
e vouer
nt. (P.F)

n® 218,
Halicar-

“(20106),
mine les
sourante,
$ quatre
e impé-
victoire
donique
rtions et
ableaux,
tion ini-
n, 4 une
pas aux
Isthmia
tiée des

2018] INSTITUTIONS _ 579

Altia, Sébasta, Kapetolia et Eusébeia, des aprts la fondation de ces derniers au
milieu du 1€ s. p.C., seconde période, qui cependant ne remplaca jamais I’ancienne
et n’atteignit jamais le méme prestige. (D.R.) ‘

100, Concours ; et le mécanisme d’Anticythére n® 154. — Concours dans les
colonies romaines d’Orient n° 122 ; & Athénes n°® 184 ; Dion n° 261 ; Amphipolis

" 281 ; Magnésie du Sipyle n° 388 ; Xanthos n® 417, 418 ; Hiérapolis n° 431 ;

Naples n® 531, 532, 533, :

101. Technites dionysiaques : 1™ lettre d’Hadrien n°® 367 ; technites & Apamée
de Syrie n° 468. - :

102. Théorodoques : en Macédoine n° 254 ; de Némée n® 211.

103, Gladiateurs : Amphipolis n° 283 ; Fphese n° 380 ; Hiérapolis n°® 432, —
Venationes : Hiérapolis n 431, 432.

104. Gymnase : et épigrammes n° 42 ; dans les colonies romaines d’Orient
e 122 3 Toposinschriften n® 124, — Amphipolis n® 279 ; Pergame n° 83 ; Thyatire
n° 390 : Tralles n® 404 ; Patara n® 423, 424.

105. Armée. Soldats A Trézene n® 213 ; & Teichos Dymaioén n° 227 ; a Bar-
gasa n° 406. Péripolarque 2a Amantia n° 245. Armée macédonienne n°® 279.
Armée romaine en Dacie n® 300, Association de soldats & Alexandrie n° 496.
Armée romaine tardive n® 451,

106. Institutions fédérales : et citoyenneté civique n° 348. Parasémon des
Giats fédéraux n® 123. — Confédérations : achéenne n® 206, 207, 208 ; lycienne
nes 424, 496 ; cyrénéenne n° 507, '

107. Koinon d’Asie : n® 371, 381, 395, 431 et 432. -

108. Sympolities. Halicarnasse et Salmakis n® 410.

109. Traités : gravure des traités & Athénes n® 182 ; traités milésiens de la
haute époque hellénistique n° 10 ; traités entre Athénes et Chios n® 190 ; d’Am-
bracie n°® 239. _ ‘

110, Arbitrage : entre Ambracie et les Athamanes n° 239 ; entre Samos et
Priene n°® 339,

111. Rois et cités : Trézéne n® 213 ; Dion n® 255 ; Pergame n° 83 ; Milet
n° 385 ; Bargasa n°® 406 ; Hiérapolis n® 431. Buothikol Méavdpo a Kula n® 396,

112. Grece et Rome. — S. Zoumbaki, in The Politics of Honour (n° 66),
245-271 : « Romans in the poleis of Greek Mainland and adjacent Islands. The
Fvolution of Their relations in the Light of Honorific Texts », rassemble utile-
ment les attestations d’honneurs, les uns votés par les cités grecques pour des
Romains, les autres votés par les communautés de Romains en Grece depuis
I’époque hellénistique. Discussions contestables sur P'octroi de la proxénie,
considéré par Z. comme « dénuée de tout contenu réel » (voir en sens inverse
Ph. Gauthier, Les cités grecques et leurs bienfaiteurs [1985], 140-145). Breves
synthses sur installation des « Romains » et leur « acculturation » et étude plus
développée des monuments €levés par les communautés de citoyens romains
(ainsi pour le r6le de la langue choisie par les rédacteurs), leurs bénéficiaires
(magistrats romains et grands notables grecs). Cette étude peu originale rendra
des services pour les informations qui y sont rassemblées. (P.F.)

113, A. B. Kuhn, ibid., 317-338 : « Honouring Senators and Equestrians in
the Gracco-Roman East », étudie ces personnages bénéficiant de facto d’impor-
tants honneurs grice 4 leurs rangs respectifs dans la hiérarchie romaine, qui leur
conferent immédiatement une place importante dans leur cité sans que tous ces
honneurs soient traduisibles dans le systéme honorifique poliade (bon ex. de
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Pinscr. bilingue pour M. Arruntius Claudianus 3 Ephese, 1. Ephesos 6203, S’y
ajoutent des honneurs votés en nombre par leurs cités, parfois a leur bénéfice
exclusif (évocation de I’octroi différencié des titres de séter ou ktistés yel sim.),
ce qui leur vaut — sans surprise — une place prééminente dans « le Ppaysage hong.
rifique » des poleis. (P.F) ' ‘

114, Magistrats romains en Orient. — G. Frija, ibid., 272-290 : « Les hon-
neurs des cités d'Asie aux proches des gouverneuts », établit la liste des 37
inscriptions honorifiques pour les ¢pouses, enfants et avtres parents des gouvey-
neurs d’Asie, datées en majorité des époques tardo-républicaine et augustéenne,
Les honorandi sont visés en tant que proches, a I’intérieur d’un monument fami-
lial ; il est plus rare qu’ils soient honorés pouf leurs mérites propres ou leur réseay
personnel. Aprés Auguste, le nombre d’exemples décroft, & rebours de Pinflation
générale des honneurs, En Lycie, le phénomene est décalé dans le temps, car I
province n’est créée qu’en 43 p.C. (P.H) . ‘

115, E. Guerber, ibid., 291-316 - « Curateurs de cités et honneurs civiques »
recense dans tout I’Orient grec 36 exemples d’inscriptions en I’honneur d’un
curator rei publicae (hoy\otig), chargé par le pouvoir impérial de contréler oy
redresser les finances d’une cité. G. rappelle que les curateurs sont de rang et
d’origine variés et qu’ils sont honorés aussi bien par la cit€ sous curatelle (signe
d’une « bonne acclimatation de cette mission ») que par leur cité d’origine. La
fonction assure A son détenteur un prestige, dont ses parents et ses descendants
peuvent se prévaloir (p. ex. MAMA VI, 74 : ¢f. Bull. 2011, 550). (P.H.)

H6. Gouverneurs et magistrats romains. Scipion Emilien ou Scipion Corcu-
lum, Marcus Licinnius Crassus et Lucius Calpurmnius Piso honorés 3 Amphipolis
n® 281 ; L. Vespronius Candidus Sallustius Sabinianus, légat des trois Dacies
n® 301 ; Quintus lulius Vestalis en Mésie n° 310 ; Oikoumenios Dosithéos
Asklepiodotos en Créte n° 358 ; P, Vedius Pollio e Asie n® 363 ; Domitios
Asklépiodotos en Phrygie-Carie n°® 433 ; Flavius Antonius Toulianos et le préfet
Flavius Philippos & Higrapolis n° 434 ; Aelius Helladios [- - -]démos et le préfet
Klaudios Mousénianos 2 Hiérapolis n° 435 ; Appius Alexander en Syrie-Phénicie
n°® 470. — Honnewrs de Gortyne pour des Romains n® 358. - '

117. TLettres impériales : d’Hadrien aux Athéniens n° 198 ; d’Hadrien aux
technites n® 367 ; & Halicarnasse n° 412 ; d’Hadrien a Hiérapolis n° 431 ; d’Anto-
nin gravées a Hiérapolis n® 432 ; de Caracalla au {coinon d’Asie n® 381 : de
Constance gravée i Ephgse n° 434 ; lettre du vi® s, & Ephése n° 382. Constitution
d’Anastase n° 451. ‘

- 118, Romains et Italiens © Délos n® 334, 335 ; Cyzique n® 369 ; Saittai n° 398 ;
Gadara n® 475, * : ' ‘

119. Ciuitas Romana en Orient. — S. Demougin, in L. Cavalier, M.-Cl. Ferrigs,
F. Delrieux (ed.), Auguste et I'Asie Mineure, Bordeaux, 2017, 584 p. (Scripta
antiqua, 97), 177-189 : « Auguste et le droit de cité dans la province d’Asie »,
revienl sur la politique d’Octavien/Auguste en matiére d’octroi de la citoyennelé
romaine dans I’Orient grec. D. souli gne sa-parcimonie, en particolier 3 partir de
27 a.C. : les exemples, peu.nombreux en Asie, concernent en particulier des
intellectuels et des notables focaux de haut vol. (P.H.)

120. G. Frija, ibid., 191-206 : « Auguste et la concession de la citoyennefé :
enquéte sur les fulif en Carie » se demande, en se concentrant sur les cités de
Carie, si la ciuitas put échoir 3 des figures plus ordinaires que les grands person-
nages li€s aux imperatores qu’étudia autrefois L. Robert (OMS V, 561-583 ; VI,
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25.56). Révisant I'inventaire de B. Holtheide (1983), elle recense en Carie 87 Julii
({ab leau), dont 25 seulement sont antérieurs & la fin du 1" s. p.C. ; ils appartiennent
3 six cités (Aphrodisias, Cnide, Halicarnasse, Iasos, Mylasa et Tralles ; Stratonicée
est absente)-; les « grands » C. Tulii fment distingués par César ou Octav1en et
ransmirént la ciuitas & leurs descendants ; aprés 27, quelques notables « moins
prillants » sont susceptibles d’avoir été faits citoyens par Auguste. (P.H.)

121. Grecs citoyens romains 4 Delphes n® 234 ; & Larissa n® 249'; en Macé-
doine n° 257 ; a Heraclea Sintica n® 295 ; A Pergame n°® 83,
22, Coiomes romaines en Orient. — C. Brélaz (ed.), L’héritage grec des
colonies romaines d’Orient. Interactions culturelles dans les provinces hellé-
nophones de I'empire romain, Actes du colloque de Strasbourg (8-9 novembre
2013), Paris, 2017, 467 p. Ces riches actes de colloque, dont quatre contributions
sont analysées séparément aux n* 263, 271, 359, 535, sont encadrées par I'intro-
duction et la conclusion de Péditeur. B. y donne une solide synthése sur les
quelque 30 colonies romaines fondées des années 40 «.C. & Auguste et de la
Sicile au Proche-Orient (& I'exclusion des colonies dites « honoraires » d’époque
sévérienne). Apres avoir évoqué les conditions institutionnelles de leur création
et les rythmes et degrés de la romanisation locale (e.g. instanration du latin et
des institutions et cultes romains ; programme de constructions publiques
quelque temps seulement aprés la fondation méme des colonies ; mode d’im-
plantation de la nouvelle grille cadastrale par rapport aux constructions et au
parcellaire existants), B. se demande dans quelles conditions Ies colonies ont été
influencées, voire modelées par 'organisation urbaine territoriale et le milieu
linguistique, religieux, institutionnel qui étaient ceux d’une part des cités
grecques qu’elles remplacaient, d’autre part des cités et régions helléniques qui
les environnaient. En effet, ces colonies, qui ne formaient pas des isolats dans
les zones on elles éraient instituées, prirent de fait & leur compte un héritage
hellénique et furent méme progressivement absorbées dans leur milicu grec. Ces
interactions culturelles sont visibles avant tout dans les cultes (maintien de cultes
locaux choisis ; rapprochement, voire syncrétisme entre divinités romaines et
divinités grecques) et dans le rapport entre latin et grec. Ces actes traitent ainsi
de Vusage du latin et de son maintien dans-les 1égendes monétaires des colonies,
de 'usage ininterrompu du gree au gymnase, dans les cultes et pour les concours,
du regain du grec, plus ou moins t6t, dans les textes officiels (avec les croise-
ments ou convergences entre les formulaires latins et les formulaires grecs), puis
de la substitution presque complete du grec au latin, Cultes et usages linguis-
liques montrent comment ces colonies, bien loin d’essaimer autour d’elles et de
se faire les vecteurs de la romanisation, furent gagnées 4 I’hellénisme et assimilées,
voire « normalisées » par leur milieu. (D.R.) — Sur les colonies romaines, voir
aussi Espaces et territoires des colonies romaines d’Orient n® 262, 287  Kassandreia
et Pella n® 271 ; Cnossos n® 359,

RAPPORTS AVEC L’ARCHEOLOGIE
(Michel Séve)

123, Généralités, — S. Killen, Parasema. Offizielie Symbole griechischer
Poleis und Bundesstaaten, Wiesbaden, 2017, X11-363 p., 36 p. de pl. (Archd-
ologische Forschungen, 36). L’ouvrage veut étudier d’ensemble P'usage du
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-« parasémon », P'image officielle de la cité, depuis son apparition a la fin de
" Parchaisme jusqu’a sa désuétude avec la montée en puissance de Rome, dang
ses-deux fonctions qui le plus souvent se recouvrent, authentifier et symboliser,
Il examine le cas de 96 cités et 8 états fédéraux et prend en considération toyg
les supports possibles : monnaies (mais il 1’y a pas d’étude systématique dy
rapport avec la symbolique monétaire), poids, mesures de capacité, amphoreg
(pour cette catégorie trés particulidre qui fait Pobjet d’innombrables études, S. n'eg;
pas convaincante), tuiles; pesons de - tisserands en plomb (surtout & Rhodes),
sceaux (ce qui devrait étre la catégorie principale), reliefs (42 exemples : Ia fonc.-
tion ne peut &fre ici que de symboliser), boucliers (traitement assez confus),
mentions de tatouage. Trois études de cas plus détaillées : Athenes, Prigne, Fras
fédéraux. K. semble avoir 6té dépassée par sa matidre, et c’est par le catalogue
des p. 155-265, détaillé surtout pour Athénes, Cyzique et Priene, que I'ouviage
peut rendre des services, S o

[24. Architecture. Monuments et topographie. — C. Saliou, ZPE 202 (201D,
125-154 : « Toposinschriften. Eeriture et usages de I’espace urbain ». Examen
d’ensemble d’une catégorie d’inscriptions courantes du 1 s. p.C. jusqu’a la fin
de I'Antiquité tardive en laissant de ¢6té celles des gymnases et des difices de
spectacle. Essai de classement typologique (tableaux p. 149-151 pour les inscrip-
tions. « urbaines » et celles des édifices de spectacle) ; réflexion sur leur rdle
essentiellement deictique et les modalités de leur gravure (I'intervention des
autorités publiques ne va pas de soi) : quand il s’agit d’un nom de personne,
indication d’un lien d’activité ou préservation d’un espace contre de possibles
empiétements (pour les noms isolés sur colonne, il ne peut s’agir d’indiquer un
don) ; quand il s’agit de groupes, indication possible d’un lieu de rencontre. Ces
textes dutilité immédiate servaient a attirer I’attention ; ils &taient probablement
bien plus nombreux sur des supposts provisoires. Rien ne permet de démentir
H. Seyrig qui jugeait la séric « plus nombreuse que cohérente ».

125. M. Fuchs, MDAI(A) 131-132 (2016-2017), 297-322 : « Das hadrianische
Bogentor und >Neuathen< ». Les inscriptions de I’arc d’Hadrien ({G 1I* 5285)
sont comprises comme Pindication de Ia limite entre la ville ancienne d’Athénes
cet une ville nouvelle créée par Hadrien. Aucnn fait archéologique ne soutient
cette interprétation : 'arc est un monument isolé, ne correspond a aucun rempart
antérieur, et le quartier a I’est de 'arc n’a pas de caractére urbain. Construil sur
une voie processionnelle ancienne, c’est avant tout un monument honorifique qui
souligne la présence d’Hadrien & Athénes : 1I’important est le paraliele entre Thésée,
_ premier fondateur de la ville, et Hadrien, nouveau fondateur. ,

126, Inscriptions relatives au thédtre d’Ephése 1° 380. — Bopog mhedyioc A
Ephese n° 378, _ :

127. Déplacement d’une colonne supportant une statue et de sarcophages a
Tralles n® 404,

128. Marques. — Chr. Hayward, R. K. Piit, ZPE 204 (2017), 89-96 : « Inscrip-
tions from Limestone Quarries at Kenchreai, Greece ». .Un petit secteur des
carrieres de Kenchreal conserve 7 inscriptions gravées par les carriers sur le
front de taille aprés la fin du travail, avec leurs outils, les seules connues i ce
jour en Corinthie dans des carridres (probablement 1#-11° . 2.C) ¢ les anires
marques de carriers, entrepreneurs plutdt qu’ouvriers, sont gravées sur les blocs
eux-mémes (Bull. 2003, 92). On y releéve au moins 6 noms différents : probable-
ment ceux des ouvriers, esclaves ou affranchis Al..Iviag (A[polvieg, A quoi
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Jon pense, s’accorde mal avec les traces subsistantes), Meyiotiig, Zopgedpov,
Artotipdg. La signature Nopoig gnoiet IIAHPANTEI surprend. On n’attend
pas uné signature dans ce contexte, et le dernier mot reste inexpliqué : les a.
suggérent faute de mieux un rapport avec le verbe ou la racine de minpom —
Nymphas- aurait rempli son confrat. Faudrait-il y voir le chef d’équipe 7

129. A. von Kienlin, in D. Kurapkat, U, Wulf-Rheidt, Werkspuren. Material-
perarbeitung und handwerkliches Wissen im antiken Bawwesen, Regensburg,
2017 (Diskussionen zur archdologischen Bauforschung, 12), 427-434 ;. « Zu

Interpretation und Herkonft antiker Versatzmarken ». Remarquant que les plus

anciennes marques de montage, & partir de 575 a.C. environ, concernent des
gléments de toiture, K. en cherche Porigine dans la transposition de procédés et
techniques de la construction en bois et s"appuie pour cela sur des observations
faites dans les chambres funéraires de Gordion, deés le vIF s. a.C., et de Tatarks

(Phrygie du Sud), & la fin de Iarchaisme.

130, M. Bachmann (1), J. Lorentzen, in Werkspuren (n® précédent), 435-
445 @ « Steinmetzmarken als Quellen zum Baugeschehen in Pergamon ». Les
blocs du rempart de Pergame portent une grande variété de marques — 29 signes
ou groupes de signes — dont 13 se retrouvent sur d’autres monuments (tableau
comparatif p, 438). Le plus fréquent est alpha, avec une grande diversité de
iéalisations. B. y voit I’initiale de noms de personnes, mais pour le rempart de
Pergame dont le matériau était extrait sur place, il ne peut s’agir de distinguer
des entreprencurs ou des livraisons depuis la carriere, A Karasis en Cilicie, les
marques sont nombreuses mais moins variées ; 14 aussi le rempart était construit
avec des matériaux extraits sur place. Pour les a., elles s’expliquent par I'habitude
de diviser les chantiers en lots assez petits. Elles correspondent & autant d’équipes
et doivent étre 'initiale du nom du chef d’équipe. Il s’agissait de pouvoir retrou-
ver le matin le matériau préparé la veille : le fait que des équipes différentes
travaillent ensemble & Ja méme construction impose de marquer les pierres de
chacune, nécessité en rapport avec les procédures de vérification et de paiement.
Les a. évaluent chaque équipe 2 un maximum de 10 2 12 hommes : dans ces
conditions, la construction du « Bankettbau » de Karasis, qui en a occupé 5,
aurait pris-huit mois.

131. B. Varkivang, Adalya 20 {2017), 267-289 : « The Stone Architecture of
the Proskene of the Theater in Kaunos ». On a trouvé au proskenion du thédtre
de Kaunos 16 plinthes de colonnes dont 13 portent des marques alphabétiques,
chacune A trois endroits différents ; sur une face latérale, en bas et la téte en bas
(la série court de droite & gauche) ; sur le lit supérieur, prés de 'emplacement de
fa colonne, des paires de lettres lisibles depuis I"orchestra (de gauche a droite) ;
sur le lit supérieur, dans 1’angle postérieur gauche, lisibles depuis I'arriere (de
droite & gauche). D’apres ces éléments, V. conclut que les marques des faces
verticales sont I’indice d’un remploi ; I’écriture des paires de letires sur le lit supé-
rieur date de I'époque hiellénistique ; la troisieme série, plus tardive (peut-étre du
me s, p.C.) parait liée & la mise en place de plaques de fermeture.

132, Tuiles. — L. Lolos, Prakt. arch. het. 170 (2015) : « Avaoka@t] Zikod-
voc ». P. 143, tuile timbrée AksEdvdplov] dans un bitiment au sud-est de
Pagora, '

i33. X. Arapogianni, Praki. arch. het. 170 (2015) : « Avooropry GtV
Gpyuia @ovplo » (Bull. 2017, 228). A P’'Asclépiéion de Thouria, p. 80-81, men-
tion de plusieurs tuiles timbrées [tjepo[v] et dapdaiog diversement mutilé. Sur
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Pun des exemplaires, le timbre [bapléotol a été imprimé dans le sens dire
contrairement & ce que pense A. : le graveur de la matrice s’est trompé (le.se'nsj
en gravant le X, seule lettre du mot i n’étre pas symétrique. (M.S)) Bien e
rare, le pluriel Supdo1ot se rencontre sur des tuiles & Sparte, IG V 1, 896, 9p ic,
etc. (ND.R.}- ' S '

134. N. Badoud, Inscriptions et timbres céramiques de Rhodes (n® 336). P. 65
et pl. 42, n° 155, timbre sur tuile dans un champ rectangulaire, uo(o)ulvouyy.
Tiov] Exiyo[vou], du déme rhodien de Thyssanonte avec un nom de fabricant,
Ceite structure du timbrage se rencontre aussi avec le démotique Topvia (Pége
rhodienne) et d’autres exemplaires encore inédits. On trouvera le commentaiye
P. 23 « & une certaine période et pour une part au moins » le timbrage (g
tuiles dépendait des démes, alors qu’au méme moment celui des amphoreg
dépencait de la cité : il doit donc étre mis en rapport non avec la production (eg
argiliéres, mais avec celle des supports qu’il marque,

135. R. De Simone, Kokalos 52 (2015) [2016], 105-120 Lo« Makelly -
sull’identificazione dell’antico centro indigeno attraverso la documentazione epi-
grafica », La localisation de la cité sicilierine de Makella mentionnée dapg
Polybe 1 24, 2, Diodore 23, 4, 2, Tite Live 26, 21, 15 et un décret d’Entella
(JGDS 208) n’a été possible que grice i des tuiles inscrites MéxeAo {€poque
hellénistique, sans possibilité de préciser). Il s’agit ici non de timbres, mais d’ins-
criptions en grandes letires incisées avant cuisson dans la longueur de la tuile of
elles sont & peu prés centrées. Contrairement & "usage ordinaire, le nom semble
toujours &tre celui de la cité au nominatif, '

136. Sur le sens du timbrage sur tuile, voir aussi S. Killen, Parasema
(n® 123}, 33-37 : 115-117 (Priene) ; 142 : les timbres du type Baoilikov renvoient
& une commande, non A Ia propriété d’un atelier. — Timbrage des briques & Velia
n° 540, )

137. Sculpture. Signatures : sur une base pour un gladiateur 4 Ephése n® 380 ;
de Bryaxis 4 Patara et d’artistes en Lycie n® 422, Cf. n® 25. :

138, Starues. — G, Biard, La représentation honorifique dans les cités
grecques aux époques classique et hellénistique, Athénes, 2017, XII-573 p.ets2
pl. (BEFAR, 376). Ample étude d’un phénomeéne caractéristique du monde grec
(c’est une des conclusions) mais protéiforme, envisagé depuis ses origines dans
les coutumes aristocratiques de Pépoque archaique jusqu’a I"époque d’Auguste,

date un pen artificielle, mais qui correspond aux changements politiques et -

soctaux induits par la domination romaine. B. en voit ’acmé au 11 5. o.C. [] en
4 une conception trés large, en grande partie parce que la distinction entre le

public et le privé, aussi bien dans Porigine-des honneurs que dans Pexécution et *

Ia mise en place des statues, rend la distinction peu opérante : ainsi, a la fin du
1°s. a.C., la cité d’Frétrie reprend 4 son compte les statues que le bienfaiteur
Théopompos avait érigées pour ses enfants, en ne modifiant que Pinscription
(p. 111). L’étude est menée selon trois approches complémentaires auxquelles
sont consacrées trois parties d’amplear équivalente (¢’est un des grands mériles
de Vouvrage) : par les Inscriptions, par les réalités matérielles (étude des locali-
sations et des bases essentiellement, mais on y trouve des pages intéressantes sur
les représentations peintes oy en relief), par I'iconographic des statues parvenues
jusqu’a nous, trés majoritairement en marbre, ce qui n’était pas le cas dans
PAntiquité. Les inscriptions fournissent un socle trés solide & I’étude : voir les
annexes p. 395-464 consacrées respectivement a Pemplacement des statues
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hbn{)fifi({ues d’aprés les décrets, aux représentations peintes, aux statues honori-
fiques €N bronze (315 numéros), puis en marbre (45 numéros), enfin aux repré-
genrations honorifiques privées d’aprés les bases de statnes (313 numéros) — au
jotal, plusieurs centaines d’inscriptions dont quelques-unes sont reproduites et
{raduites au fil de P’étude. Un livre de référence. :

139. C. M. Keesling, GRBS 57 (2017), 837-861 : « Greek Statue Terms

Revisited. What does av8pilg mean? ». Le terme Gvdpuig désigne d’abord une
~gatue masculine 5 a partir du 1v¢ 5. @.C., la statue-portrait est appelée surtout

clicdy. Lusage du-mot avpiic au sens de statue-portrait se développe quand se
répand celui des portraits peints, elxdv ypumtn, & partir du 1° s, a.C. Le mot est
svité pour des statues féminines (le plus ancien emploi attesté pour une femme
pest pas antérieur a 10 p.C.), quoique 'on trouve ’expression GvopLig yYuVaL-

140, Terres cuites. — Signatures a Flée-Velia n° 541, 544 ; signature et
margues sur des matrices de figurines a Tarente n® 546.

(41. S. Klinger, Israel Exploration Journal 67 (2017), 76-109 : « The Inscri-
bed Terracotta Aphrodite from Mount Carme! Revisited in Context », reconnait
une marque d’atelier dans la marque imprimée au revers d’une statuette au type
d’Aphrodite Anadyomene datée du 1 s, a.C. ou p.C., Tlaro[vi?lug Tlavyapng

(déja SEG 8 [1937], 22). Le sens avait €té trés discuté sans que 1’on envisage

- qu'il puisse s’agir d’une marque d’atelier, ce qui était pourtant I'interprétation de

J. Hondius dans le SEG. L atelier est vraisemblablement Myrina, mais ces noms
n’apparaissent pas dans le recueil de D. Kassab-Tezgor (Bull. 1989, 135),

147, Inscriptions rupestres. — A. Van de Moortel, M. K. Langdon, fnt.
Jowrnal of Nautical Archaeology 46 (2017), 382-405 : « Archaic Ship Graffiti
from Southern Attica, Greece. Typology and preliminary contextual analysis ».
Présentation cursive des quelgue 2000 gratfiti (1200 écrits, au moins 700 figurés)
relevés sur des rochers de la région de Vari-Vouliagmeni (démes d’Anagyronte
el Halai Aixonides essentiellement), dont M. Langdon avait donné quelques
exemples en 2015 dans les Mélanges R. Stroud (Bull. 2016, 10), p. 49-58, et déja
SEG 50, 101-103, du vr° 5. a.C. d’aprés la langue et Pécriture (aucun ne semble
postérieur a 500 a.C.). Parmi les quelque 400 images lisibles, prés de la moitié
sont des bateaux (110 bateaux de guerre, 42 bateaux de commerce). L'étude est
largement illustrée et le texte de plusieurs graffiti est donné en fac-similé, mais
transcrit seulement en caractéres latins, On y releve les plus anciennes mentions
de triacontores et pentécontores, et peut-éire la plus ancienne représentation
d’une trigre ; certains des bateaux de commerce sont appelés holxéig. Le terme
vabe désigne en général les bateaux des deux catégories. Les a. reproduisent
deux signatures : AvytOptog T&V vab<vs Eypaeosy (pour un bateau de guerre)
et Tipddepog Eypupoey (pour un bateau de commerce). L'emplacement de ces
oraffites, souvent a I’écart, le long de sentiers encore empruntés par des trou-
peaux, et non pas nécessairement pres de la cote, y fait voir I'ceavre de bergers
ou chevriers ; plusieurs graffites publiés dans ["article de 2015 mentionnent cetie
activité, ainsi n® 4, Zrphrovog elp pvEpa roweivovtog ou n® 9, Ti{v}yvookt
<h>airdhoc, Tout cela jette des lumieres nouvelles sur 1a diffusion de I’écriture
dans des couches sociales qui apparaissent peu dans d’autres types de source,
ainsi que sur la place des activités maritimes dans I’Athénes de la fin de Iar-
chaisme. On attend avec appétit la publication compléte de ce (rés intéressant
maiériel.

ST
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143. Mosaique. — Chr. Kakourou, Arch. Delt. 66 (2011) Chron. [2016], 173.
179 : & Sparte, mosaique de la fin de I"époque hellénistique ou du déby; de
I"époque romaine inscrite Edodoc &roiei, ' o

144, P. Themelis, Prakt. arch. het. 169 (2014) : « Avaokugn M'so*cr']vng ».
P. 92-94 et 99, dans une autre salle de la maison ol a été découverte la mosaique
de Paramonos (Bufi, 2017, 143) dont I’abandon est & présent daté par un trésor
de monnaies de Constance 11 {351-361), inscription ®eddovirog éﬂiiGKO{t}nog
motel. Malgré fe parfum chrétien du nom Theodoulos, T. voit dans le ferme
¢nickomoc non une fonction ecclésiastique, mais le responsable de la constryc-
{1on, . '

145, Autres inscriptions en mosaique : Dara-Anastasioupolis 1° 461 : Fdesse

n® 462, 463 Capitolias n° 476 ; Jérusalem n° 481 ; Gérasa n® 488 ; Akrotiri i° 494 .

Héraclée de Lucanie n® 550.

n°® 92, _ ‘
147. Magie. — D. Ignatiadou, Arch. Erg. Mak. Thrak. 25 (201 1) (20157, 297.
308 1 « AE® - T16M Zrvepifoviov, 1972 1 OVOOKAPT) Kot o1 Haytcol Affor »
2 Thessalonique, dans une tombe du début du v s. p.C., gemme magique (jaspe)
avec a I'avers un scarabée A téte radiée entre les pattes duquel se lisent les lettyeg
HQEH (le tétragramme au nom de Yahweh ?); au revers, U'inscription TAIAA-
OIAITHEHOIANQKNHNIQ, qu’il conviendrait de comprendre comme le nom
du dieu du gnosticisme, loAdufow®, au pluriel IoASaBiaty ou Tadrabroun, avee
son épée, aneidiw (mais on peut lire £Enp1dio) et ses cnémides, Kvvio (7).
La tombe serait donc celle d’une dame Juive. — Le recours trés {fréquent au syn-
crétisme dans les documents magiques de cette époque ne parait pas permettre
une conclusion aussi nette, quelle que soit I'importance du judaisme a Thessalo-
nique. o

148. E. Tsatsou, in Romanising oriental gods? (n° 258), 113-131 : « “Doda-
Kmpia mpdg daipovac, npOg PuvVTaopNaTE, TPOg naoay vooov kol milog” ; the
use of amulets in Greco-Roman and Late Antique Macedonia », publie six amu-
leties provenant de Thessalonique, Pella et Dion (photos en couleur en p. 126),
dont trois (les deux premiéres de ‘Thessalonique, la troisieme de Pella) sont ins-
crites : — KKK au revers d’une amulette représentant Hercule ; probablement
Vinitiale (répétée trois fois). de Pacclamation hébraique kadosh, « saint » ;
— variation du fetragrammaton de Yahweh, accompagné par quelques voces
magicae, sur une amulette représentant un scarabée ; — Pella - Xvobeig (= Xvob-
. Pig = Khnoum, le dieu representé sur Pamulette). Notons qu’une erreur dans la
numérotation des notes entrave la lecture. (M. Hatzopoulos,-P, Paschidis)

149. Amulettes & Viminacium n° 299. N o _

150. W. Bruce, K. Jackson Miller, JRA 30 (2017), 509-516 * « Towards a
typology of triangular bronze Hekate bases. Contextualizing a new find from Sar-
dis ». Plaque triangulaire de bronze datant de I’Antiquité tardive et munie, en son
centre, d’un cercle en relief entourant un orifice quadrangulaire (pour le support
dune statuette ?), et, dans chaque angle, d’une figure incisée d’Hécate coiffée
d’un croissant de Iune et debout sur un socle, sous lequel est inscrit gpeifovsu
(en rapport avec les phases de la lune 7). Au-dessus de chacune, un nom, respec-
tivement Aiov — probablement Awovn, mais la place manque pour la derniére
lettre (elle tient une torche et un fouet) ; ®oifn (elle tient une torche et un objet
indéterming) ; Avxia {elle tient une ¢épée et un serpent), correspondant  trois

146. Objets inscrits. Defixiones : voir aussi Magie, Tablettes de malédictio
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aspects de la triple Hécate en tapport avec Zeus, Apollon et Artémis, donc avec
la divination. Le long de chacun des chHtés, une méme S.érie de 7 caractéres
magiques. 1es ressemblances sont trés étroites avec les triangles trouvés a Per-
game (Bull. 2003, 141-142 et 2013, 45) et 2 Apamce de Syrie, dont celui de
Gardes semble étre une version simplifiée. L’hypothése d’une uiilisation théur-

' " gique pourrait &tre étayée par le fait que Sardes était un centre néoplatonicien,

151. D. Minutoli, ZPE 204 (2017), 159-161 : « Another So-Called ‘Bous’

- Amulet » @ découverte fortuite & Antinooupolis d’une amulette de bois consis-
- jant en un prisme & base octogonale percé longitudinalement, et inscrit foug,

poun, Bovov, Povw. L'objet se rattache 4 un ensemble bien connu datable du
i et du VI s., probablement chrétien (voir surtout SEG 34, 1625).

152. Chr. A. Faraone, Kernos 30 (2017), 255-271 @ « A Copper Plague in the
Louvre (inv. AD 003732). Composite Amulet or Pattern-Book for Making Indi-
vidual Body-Amulets? » interpréte les figures gravées sur cette plague achetée

robablement & Louxor comme un recueil de modeles provenant de deux tradi-

“tions différentes, destinés 2 aider dans sa tiche un graveur de gemmes; elle

daterait du Haut Moyen—Age.
153. Chr. A. Faraone, GRBS 57 (2017), 403-430 : « Some Magical Gems in
a I'University College,
Institute of Archaeology (n® 1-3) et Petrie Museum of Egyptian Archaeology
(n* 4-37), et au British Museum (n” 38-54) ; la plupart sont inscrites en grec,
de formules magiqgues. :

154. Instruments astronomiques. — P. A. Iversen, Hesperia 86 (2017), 129-
203 : « The Calendar on the Antikyihera Mechanism and the Corinthian Family
of Calendars ». 11 est impossible de résumer cette riche étude qui, a partir de
données nouvelles sur le mécanisme d’Anticythére (surtout Bull. 2017, 156),

“aborde les calendriers d’une grande partie du monde grec. Le calendrier gravé

sur I’instrument est le suivant : ®owikaiog, Kpavetog, Anvorpdniog, Maya-
vebe, Amdexatedg, Ebkheiog, Aprepiciog, Wudpete, Tapeiiiog, Aypiiviog,
Mévopoc, Arehioioc. On lit aussi la mention de huit fétes, disposées par groupe
de deux selon quatre années successives @ LA, “lofuie, ‘Oiopmo ; LB, Népea,
Now ; LT, "ToOua, [1T168[1e : LA, Népea, Aligwe. D’aprés la mention de deux
concours moins connus, 1. conclut qu’il s’agit d’un mécanisme fabriqué & Rhodes
(ce qui concorde avec la latitude) pour un client épirote, ce qui s’accorde avec le
calendrier. A I'issue d’une démonstration dont on ne peut donner le détail, le
point de départ du saros que porte le mécanisme est fixé peu aprés la nouvelle
lune du 23 aoiit 205 a.C. Examen des calendriers de Syracuse et de ses voisines,

de'l’Epire, de Corinthe, d’Argos, de Cos, de Rhodes : le modele de celni du

mécanisme est & chercher dans ceux d’Ambracie et de Dodone. Btude du VOyage
des théores de Magnésie du Méandre : il aurait eu lieu dans I'automne de
208 a.C. Au passage, quelques corrections : 3 Tauroménion, /G XIV 426 11, 1. 3,
lire le nom de mois ‘EA®puog, d’origine syracusaine. Dans les calendriers épi-
rotes, il n’y a pas de mois Autviog (c’est un anthroponyme), ni de mois Alio-
tpdmioc : dans le décret d’Apollonia /. Magnesia 45 (Rigsby, Asylia 95), 1. 2, 1l
faut lire AhoTpémiog (avec ou sans aspiration), attesté aussi 4 Buthrote ; dans le
décret d’Epidamne I. Magnesia 46 (Rigsby, Asylia 96), 1. 2-3, et sur une tablette
de Dodone, il faut lire Aavotrpomioc. Dans-le décret attique /G I? 951, 1. 1, L
restitue Meteysttvidvoc. On peut penser que cette étude riche mais touffue susci-
tera [a discussion. — Pour une présentation d’ensemble de I'instrument (découverie,
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I155. A. Avram, O. Mitroi, Dacia 60 (2016), 173-181 : « Un Iragment de
cadran solaire d’époque impériale découvert 3 Tomis ». Fragment de |5 partie
supérieure d’une vasque de marbye portant a I'intérieur un analemmea Composg
de deux lignes horaires & peu prés paralleles au bord et cing lignes mensueljeg
désignées pres de-la levre par le début dy nom des mois du calendrier romaip,
de février A juin en transcrip_tion grecque (1 s, p.C. d’aprés I"écriture),

I56. T oreutique. — A. Sideris, Metal Vases & Utensils in the Vassil Bojkoy -

collection, Achaemenid, Greek, Etruscan, and Thracign I, Sofia, 2016, 355 p.

Publication approfondie de 146 vases de métal appartenant a une collection pri-

vée formée 4 Sofia, La brovenance est chaque fois inconnue, et le collectionneyy
est conscient des dégats que causent les fouilles clandestines et leg détecteurs de

métaux, mais faute de pouvoir les empécher, il préfere garder en Bulgarie ce qui

Y a €t€ trouvé. Plusicurs de CCS vases sont inscrits (p. 350, index des 2] objets) ;

certains ont déja été présentés en bulgare, ains; le n°® 124 Buil. 2012, 286 et
SEG 61, 566. Plusieurs vases d’argent sont décorés de sceénes mythologiques 3
la feuille d’or, 3 I'imitation de [a céramique A figures rouges, avec une légende
identifiant les personnages (pour un commanditaire peu familier de cette icong-
graphie ?), ainsi le canthare n?58 (3¢ quart du v 5. o.C. ?) représentant Je nythe
d’Ariane avec d’un cété Qeoeic, Alevoig, Kvoodc, de I'autre Apradve, Agpo-
dite, Mivoc. Sur la kylix d’argent ne 61, Hermes est accoudé i un pilier inscrit
Abavaiov kaAog. La kylix n° 114 porte sur la lévre une Inscription en pointillg
qui en occupe les deux tiers (dernier quart du vt s, a.C. 7) : Of &y Meonufpig
hebnral Edpmig — cadeay d'un groupe d’éleves 3 leur maitre ? — avec sous 1a bage
une inscription pondérale difficile. N° 125, Mopivag 6M(xE) MC — 40 drachmes
et une demi-obole, Iunité de base serait le didrachme de Rhodes. N° 145, A4
MA (étalon ptolémaique). No 146, iepov MapOévou, avec une inscription pon-
dérale interprétée selon les étalons romaing (début 1" s, a.C. 7). Les inscriptions
pondérales sont toutes discutées en détail (M.S.)). — Plusicurs de ces inscrip-
tions avaient été ¢également republides dang article recensé Bull. 2017, 348
(D.R) . :

157. Objers de métal. — Chr, Vlassopoulou, Grammateion 6 (2017), 33-41 :
« Xadkivn EVETYPOON KOME arod ™MV Arpdroln ». Une kylix de bronze
dépourvue d’anses et de pied trouvée au Parthénon dans J'architecture de Popis-
thodome est probablement tombée-depuis Ie lit d’attente de ia frise sans pouvoir
€tre récupérée ; elle contenait une matiére rouge (minium, hématite, poussiere de

marbre) utilisée ‘pour le dressage au rouge des lits horizontaux bien connu en

architecture, L’inscription, Nubopyog dvébexsy Abevaia, et la typologie font
dater I’objet de Ja période 500-480 a.C. I aura &g endommagé par les Perses,
mais suffisamment bien conservé pour étre ensuite remployé 4 des fins utilitaires.

158. A. Tsaravoponlos, Grammateion .5 (2016), 43-48 : « Two more inscri-
‘bed nails from Korone, Porto Rafti (Did Persian soldiers really come to Attica in
267-262 BC?) », ajoute deuy clous inscrits a sa publication antérieure Bull.
2015, 94 : T’un, trés mal conserve, pourrait &tre inscrit au nom du roi Ptolémée,
mais il ne subsiste que trois letires | Pautre, inscrit OPAXITONT (ou A), pose
un probléme d’interprétation. Un hom propre ®Opocitmv n’est pas attesté et
laisse en suspens Pinterprétation de Ia dernizre lettre. T. propose une autre solution,
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sans se dissimuler les difficultés qu’elle suscite : ®paocita, autre forme de dap-
gitar (Tepoitay, comprendre Mepowt), nom d’une unité de mercenaires com-
portant au moins trois subdivisions, mais pas nécessairement formée de Perses
_ le mot a perdu sa coloration ethnique dans PEgypte lagide. ‘

159. V. Missailidou-Despotidou, Arch. Erg. Mak. Thrak. 26 (2012) [2017],
261-304 : « Metpd Oeccuhovikng 2012. To &pyo g 12T ETIKA » : — 296-
297 et fig. 10 : tuyan de plomb avec inscription de fabricant : Zotiipog ; son
identification avec P’homonyme de /G X 2,1, 1320 proposée par I'a., et utilisée
pous la datation précise de la construction de la rue au début du I¢s. p.C., est
hasardeuse : le nom n’est pas rare, — 299 et fig. 20a-$ : timbres amphorigues :
Mikiovoe (e s, a.C., du groupe de Parméniskos) et ‘Emi Nikoocoyopo
Ayp<i>alviov] (F° s. a.C., thodien) (M, Hatzopoulos, P. Paschidis).

160. Balles de fronde. — S. Akat Ozenir, Ep. Anat. 50 (2017), 167-178 :
« Some inscribed Lead Sling Bullets from Miletos », publie 58 balles de fronde
conservées au musée de Milet provenant de la région, mais sans origine précise
connue : on y releve 15 noms différents dont le seul apparemment nouveau sur
une. balle de fronde est Nixupyoc.

(61. Balles de fronde de Diodote Tryphon en Judée-Palestine n° 458.

162. Poids. — P. Weiss, ZPE 203 (2017), 142-143 : « Der Hipparch Claudius
Sellius Sulla.und Sellius Sulla, der Asiarch und Rhetor », propose d’attribuer a
Phiiadelphie de Lydie, d"apres des arguments typologiques et prosopographiques,
le poids au nom de I’hipparque Claudius Sylla qu’il avait attribué & Smyime
(Bull. 2017, 162},

163, Inscriptions vasculaires. — L. Taborelli, S. M. Marengo, Arch. Class. 68
(2017), 27-51 : « Medicine Bottles and Ointment Jars from Morgantina ». Nouvel
examen du dossier des flacons pour le collyre Abxiov bien connu @ on en a
rouvé 74 exemplaires 3 Morgantina dont 16 sont inscrits.

164. O. Tribulato, 1. M. Olivieri, ZPE 204 (2017), 128-135 : « Writing
Greek in the Swat Region. A New Graffito from Barikot (Pakistan) ». Graffito
incisé aprés cuisson sur la partie supérieure d’un gobelet de terre cuite trouvé en
fouille & Barikot (Bazira/Beira) : EYMH][- -]. Il vient s’ajouter aux deux tessons
inscrits déja connus (Rougemont, Inser. gr. d’Iran et d’Asie Centrale 85-86) et
donne un peu plus de poids & 'hypothése d’une présence grecque durable dans
cette ville. ‘

165, Lampes. — K. W. Slane, Tombs, Burials, and Commemoration in
Corintl’s Northern Cemetery, Princeton, 2017, XXIX-270 p., 91 pl. (Corinth, 21},
La publication de ces tombes d’épogue romaine contient quelques documents
inscrits : 'épitaphe SEG 55, 387, et surtout des-lampes, pour la plupart de séries
courantes ; I'index permet de retrouver les signatures. Signalons p. 57, PT-12,

TIpépov (la lecture parait sfire, pour Ilpeipov) et p. 105 et pl. 72, X-38, le
timbre Adpov sur fabila ansata au fond d’une imitation locale de sigillée ita-

lique (deuxidme moitié du 1*" 5. p.C.).

{66. B. Lindros Wohl, Terracotta Lamps 1 : 1967-2004, Princeton, 2017,
XX1-162 p., 6 plans, 6 p. de figures, 58 pl. (/sthmia, 10). Catalogue des 432
lampes découvertes au sanctuaire d’Isthmia, dont 70 sont signées de noms le
plus souvent usuels (index p. 161 ; p. 29, tableau des 16 fabricants a4 noms
lating). La signature Apyénohig (n® 224} n’était connue qu’a Chersonnasos ; la
lampe se rattache & des types de Chypre et d’Asic Mineure, Au passage, quelques
observations. Les signatures ont été incisées sur I'archétype, ce qui explique Jeur
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nature et Jeur longévite : ce sont des marques commerciales, comme & Athéne
(voir Bull. 1997, 125) ; Pinitiative individuelle est dans le choix des motifs dey
- médaillons supérieurs (p. 31-32, tableau d'un choix de combinaisons). AUX troig
fabricants déja attestés & Corinthe et Atheénes, *Enéyabfoc, Tlpeinoc, ZSKOI:)\JSQQ,
il faut ajouter ®1AopoUCOG, connn & Athénes et dont le nom apparait pour |y
premiere fois sur unie lampe de fabrication corinthienne, .

167. Verre. — Ch. Fontaine-Hodiamont, P. Fontaine, Journal of Glass Studies
59 (2017), 83-100 : « Le médaillon en verre doré au portrait d’Aristion, dey.
xidéme mojtié du me siecle apr. J.-C. ». Un petit médaillon de verre i fond bley
et portrait doré d’une jeune femme aux Musées Royaux d’Art et d’Histoire de
Bruxelles, ayant appartenu a la collection Somzée et sans provenance connue,

avait éveillé des doutes sur son authenticité, ce qui ’avait voué a Poubli, Une.

analyce de laboratoire vient de les lever. Iinscription Apictiov 1 ke HaTpodve
et la finesse de I’exécution orientent vers la haute société, peut-&tre &’ Alexandrie
par rapprochement avec les portraits du Fayoum.

: ATTIQUE
(Christophe Feyel, Delphine Ackermann)

168. Généralités, onvrages généraux, corpus. — J. Curbera, /G LI/II 4, 2,
Dedicationes privatae, Berolini, 2017, VI-p. 273-599 et pl. LXXXIX-CLXXII
(pagination qui prend la suite de celle d°/G I/ 4, 1), publie le second volet de
. la réédition des dédicaces découvertes & Athénes et en Attique. Le premier fas-
cicule des /G I/IIPP 4 comprenait les dédicaces publiques (Bu/l. 2016, 144) ; le
second regroupe les dédicaces privées, soit 1075 texies numérotés & la suite du
fascicule 1. Pas d’inédit, mais I’ouvrage rassemble commodément les dédicaces
faites par des particuliers aux différentes divinités vénérées par les Athéniens
(a commencer par Pensemble des dédicaces découvertes & 1’Asklépieion
d’Athenes). Les textes sont présentés divinité par divinité par ordie alphabétique
en fonction de leur nom en latin. Comme & ’ordinaire, trés riche dossier photo-
graphique. On regrettera ’absence d’un index des mots grecs qui aurait pu com-
prendre an moins les termes qui sortent de I’ordinaire (ainsi, les termes architec-
turaux), (C.F.) _

169. G. E. Malouchou, A. P. Matthaiou, Jvvorticog katdloyoc tdv émrpa-
p@v Tijc Arpondlews, Athénes, 2017, 45 p., publient un fascicule, d’apparence
austére, mais qui s’avérera trés utile. 11 s’agit d’une liste de concordances relatives
~aux inscriptions découvertes sur 1’Acropole. En regard des publications épigra-
- phiques (notamment dans les /G), les a. donnent systématiquement le numéro

d’inventaire au Musée de I’Acropole, ce qui facilitera bien des recherches a venir.

(C.F) . : _

170. G. Marginesuw, in A. Inglese (ed.), Epigrammata 4. L’uso dei numeri
greci nelle iscrizioni. Atti del convegno di Roma, 16-17 dicembre 2016, Tivoli
{Roma), 2017, 256 p. (Themata, 20), [17-130 : « II sistema acrofonico e la nota-

zione delle somme di denaro nei rendiconti ateniesi del v sec. a. C. », s’intéresse-

aux raisons qui ont poussé les Athéniens a utiliser le systéme acrophonique dans
les comptes gravés sur la pierre. L'émergence d’une structure adminisirative
complexe, la nécessité de rendre compte devant tout citoyen des travaux effec-
tués, la volonté de gérer au mieux les finances civiques ont favorisé 'emploi de
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ce Systeme, de méme que 'ampleur des sommes & transcrire et le désir d’éviter
touie falsification des comptes. 1'usage de ce systéme a aussi permis de don-
per i récit intelligible des travaux de construction accomplis et de présenter la
sestion du tribut collecté dans le cadre de la Ligue de Délos. (C.F).

“ {71. Chr. Settipani, Les prétentions généalogiques en Gréce, Paris, 2017,

-9 yol. (un vol. de texte et un vol. d’appendices), X-1045 p., consacre, au sein de

cet intéressant ouvrage, de longs développements aux généalogies consiruites

ar de grandes familles athéniennes a I’époque hellénistique (vol. 1, 313-357,
potamment les familles de Thémistocle, de Médeios, de Diogénés, des Etéo-
poutades, des Philaides). Puis, de fagon régressive, il étudie ce méme type de
généalogies a I’époque classique entre autres pour les familles des Philaides, des
Aleméonides, des Kérykes notamment. Iépigraphie jouc un rdle essentiel dans
ces reconstitutions, et bien que ’auteur s’en défende (p. 3), il est évident que son
yravail constitue une mise a jour partielle mais précteuse des ouvrages de proso-
pographie attique tels que celui de J. K. Davies. (C.F)

172. Institutions. Listes civiques n° 58. Parasémon n® 123,

173, Ambassadeurs. — P. Brun, in A. Queyrel Bottineau, M.-R. Guelfucei
(ed.), Conseillers et ambassadeurs dans 'Antiquité, Besangon, 2017 (DHA Sup-
plément, 17), 659-676 : « Du choix des ambassadeurs dans. la cité d’Athenes :
Pexemple de I’ambassade de 346 », revient sur la composition de cette ambas-
sade célebre, en la comparant aux ambassades athéniennes attestées par la docu-
mentation épigraphique. Etude détaillée de ces ambassades. En conclusion,
Ia. avance avec prudence hypothése d’une professionnalisation de la diploma-
tie athénienne, Pour une synthése générale sur les ambassades athéniennes de
I’époque hellénistique, voir, dans le méme volume, G. Cuniberti, 677-693 :
« Traitre ou bienfaiteur ? Le citoyen “spécial” devant le peuple et la loi d’Athénes ».
(CF)

174, Affranchissements, — 1. Velissaropoulos-Karakostas, in D. I Ledo,
G. Thiir, Symposion 2015 (n° 59), 475 p., 75-89 : « Note sur les phialai exeleu-
therikai », revient sur les inscriptions mentionnant des phialai exeleutherikai
(IG 112 1553-1578) auxquelles E. A. Meyer a consacré récemment un ouvrage
(Bull. 2011, 244). Contre cet auteur, V.-K. se range résolument du c6té de
P’interprétation traditionnelle selon laquelle les phiales signalées dans ces textes
servaient A attester un affranchissement. Avec beaucoup de finesse, elle releve

que les phialai exeleutherikai ne sont connues qu’entre 330 et 317 a.C. Elle
propose de les mettre en relation avec une loi, signatée par Eschine, Contre Cté-
siphon, 44, qui interdisait d’affranchir un esclave par voie de proclamation au
théatre. Tout en interdisant ce type de proclamation publique, la cité aurait offert
aux affranchis d’autres moyens qui leur permettaient de prouver leur statut
d’homme libre — consécration d’une phiale, paiement d’une faxe, comparution
au tribunal. L’a. rappelle enfin que la consécration d’une phiale par un affranchi
n'est pas sans paralleles dans le monde grec (mentions en Macédoine, & Gortyne,
i Cos). — Dans sa « Response » (91-97), A. C. Scafuro, tout en saluant {’habileté
de V.-K., souligne que certains textes (ainsi Isée, trg. 8, 3) nécessiteraient une
analyse plus approfondie et qu’aprés tout, diverses situations ont pu conduire des
particuliers & consacrer unc phiale. (C.F.)

175, Lois. — BE. M. Harris, Hyperboreus 22 (2016), 203-216 : « The Nature
of Self-Defense in Draco’s Homicide Law: the Restoration of /G T* 104, lines
33-35 », révoque en doute les restitutions des 1. 33-35 de la loi de Dracon sur
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'homicide en /G P 104, R, 8. Stroud (Bull. 1971, 227) voyait dans ce Passage
fort mutilé, une clause relative a-des situations d’auto-défense. Fn tait, i1 n?},
- aurait pas lieu de lire [Gpyovita xepdy dfSikov] — mots dont-on ne VOLE aueype
trace sur la pierre. Par ailleurs, cette expression n’apparait que dans deg textes
littéraires. Elle y est employée en référence 2 la loi sur les voies de fart, et nop
a une loi sur 'homicide, ol il serait question d’auto-défense. Pour H., /¢; I3 105
nécessiterait un réexamen compler et une réédition qu’il entend mener en colla-
boration avec R. Pitt et M. Canevaro. (C.F))

176. Epoque archaique. — Graffiti 3 Vari-Vouliagmeni (démes d’Anagyropie
et Halai Aixonides) n® 142. Kylix au Parthénon n°® 157.

177. Epoque classique. — Liste de cavaliers morts 3 Tanagra et Spartolgg

n° 41, ' .
I78. 8. Asimakopolou-Linizéri, Arch. Delt. 67-68 (2012-2013) Mel. [2017;,
399-407 : « Avo véa everiypupa pvn HELY amd v neplogh tov Abnvay » publie
un relief et une enochoé de.marbre omée d’une scéne en relief, tous deyx inscrirg,
Le relief (phot. p. 401 et 402), découvert pres de I’Académie de Platon, porte uge
dédicace, approximativement datable de Ia fin du ve s, a.C., faite par Philokratas ey
Nikostrata en I’honneur d’un héros, qui, selon 1’a., pourrait étre le héros Akademos,
L’eenochoé peut étre datée du milieu du 1ve s, a.C. grice 3 des considérationg
stylistiques. Les trois noms propres qu’elle porte (Kovorimv, Xaipshéa, Tens-
cinnog) seraient ceux d’un couple de maftres et d’un Jeune esclave auguel
Peenochoé aurait été dédiée ~ hypothése qui n’emporte pas |’adhésion, (C.F)

179. M. Faraguna, Historika 7 (2017), 23-52 : « Documents, Public Informa-
tion and the Historian: Perspectives on Fifth-Century Athens », rappelle que
tous les décrets n’avaient pas les honneurs de la gravure sur pierre. I montre
qu’il existait dés le v¢ s. des copies de textes officiels transcrites sur le papyius,
comme ['aiteste le décret pour le Samien Posés, /G II* 1, 1. 62-63, ou bien sur
des tablettes de bois, comme le prouve IG 1 34, document relatif au versement
du tribut. (C.E) . ‘

180. E. M. Harris, ZPE 202 (2017, 105-117 : « Applying the Law about the
Award of Crowns to Magistrates (Aeschin. 3.9-31; Dem. 18.113-117): Epigra-
phic Evidence for the Legal Arguments at the Trial of Ctesiphon », pose Ja
question intéressante de savoir qui, de Démosthéne ou d’Eschine, lors du proces
sur la Couronne, a correctement interprété la loi athénienne sur la collation des
honneurs, Eschine affirmait que la proposition de Ctésiphon était illégale, parce
que Démostheéne, alors magistrat, n’avait pas rendu ses comptes en fin de man-
dat, au moment oli le décret rendu en son honneur avait été adopté. Pour sa part, .
Démosthéne soutenait qu’il avait regu une récompense, non pour 'ensemble de
sa magistrature, mais parce qu’il avait fait preuve de générosité au cours de son
mandat. Pour savoir.qui avait raison, H. étudie Ia documentation épigraphique
relative & 1a collation des honneurs (IG IT* 1, 305, 327, 338, 359, 360, 369, 370,
416, 469, 881 et IG II? 1156). Ces différents textes confirment la justesse de
Pinterprétation développée par Démosthene . il était possible d’honorer un
magistrat au cours de son mandat pour un fait particulidrement remarquable,
mais les honneurs accordds pour I’ensemble d’une magistrature ne pouvaient
Etre décernés qu’une fois effectuée la reddition de comptes, Comme le montrent
des décrels du 1° s, «.C. (IG II* 1, 877, 884, 925, 991, 995, 1018, 1023, 1164 el
1302), cette loi était roujours en vigueur a I’époque hellénistique. Fait remar-
quable, des associations de particuliers se sont conformées sur ce point 4 la
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législation de la cité, en n’accordant des honneurs & leuts magisti‘al‘s qu’apres
reddition de comptes. (C.IF)
181. Th. lliopoulos, Arch. Delt. 67-68 (2012-2013) Mel. [2017] 369-398 :

« diog Tloliéeog dfiarov mupé tov TAco; », publie une borne de sanctuaire

découverte sur le territoire de 1’antique T{ynoszuges et sur la rive gauche de
I’Ilissos, Elle porte 'inscription At6g IToAéwg &fatov que la gravure permet de
dater approximativement entre 450 et 400 4.C. L’a. étudie minutieusement le
contexte archéologique, puis la série épigraphique des bornes de sanctuaires dont
la majorité date du v° et du 1v®'s. Au terme d’une analyse impossible a résumer
ici, I’a. estime qu’il ne s’agit pas d’une pierre errante provenant du sanctuaire de
Zeus Polieus attesté-sur I’Acropole, Cette borne témoigne de ’existence dans la

- zone de I'Ilissos d’un sanctuaire de cetie divinité qui fonctionnait comme un

doublet de celui de 1’Acropole — situation qui n’est pas sans paraﬂeles Etude

‘exhaustive sur le culie de Zeus en Attique (379-383). (C.F)

182. S. D. Lambert, Hyperboreus 22 (2016), 217-239 : « The Selective
Inscribing of Laws and Decrees in Late Classical Athens », se penche a son tour
sur la question de savoir si, oui ou non, toutes les décisions officielles avaient

droit aux honneurs de la gravure. Contre M. J. Osborne, I’a. répond par la néga-
‘tive et cherche & savoir quels ont été les criteres décisifs pour faire ou non graver

un document. Pour les découvrir, il compare les textes officiels mentionnés dans

" le corpus démosthénien au corpus épigraphique des décrets et lois gravés entre

352/1 et 322/1 a.C. 1l appert que certaines catégories de décrets (par exemple,
ceux qui accordaient une simple couronne) n’étaient jamais gravées. D’autres
textes, tels que les traités, ont toujours été transcrits sur la pierre, parce que leur
validité était lie pour les Anciens a I’érection de stéles ob ils étaient consignés.
L’a. note que seules quelques lois ont €té gravées. Selon lui, ce fait s’explique
par la création a partir de la fin du v¢s. ¢.C. d’un fonds d’archives publiques au
Métrdon ou tous les textes officiels se sont trouvés conservés, rendant inutile la
gravure de bon nombre d’enire eux. (C.F.)

183, S. D. Lambert, « Two Inscribed Documents of the Athenian Empire.
The Chalkis Decree and the Tribute Reassessment Decree », Attic Inscriptions
Online Papers 8 (2017), 111-43 p., revient longuement sur le décret dit de Chal-
cis (/G I 40) dans cette publication & visée pédagogique. Aprés un certain
nombre de généralités, il traite (28-31) de la question si souvent débattue de Ia
date de ce texte. Il se montre sceptique devant les arguments développés par
H. B. Mattingly en faveur de 424/3 a.C. (date de la campagne menée par les
Athéniens en Bubée). 11 juge peu concluants les paralléles invoqués par Mattin-

gly et vains les efforts que ce savant & déployés pour identifier les personnages

mentionnés dans le décret, en I"absence de patronymes et de démotiques. Tout
au plus admet-il que le Hiérokles mentionné a Ia 1. 47 du décret pourrait étre le

‘Hiérokles évoqué dans la Paix d’Aristophane et dans les Cifés d’Eupolis. Mais

Hiérokles est-il devenu un homme influent seulement a partir des années 420 ou
bien I’était-il déja auparavant ? La question ne pourrait &tre tranchée, et des lors,
aucun indice ne permettrait de dater /G I* 40 de la fin de la guerre d’Archida-
mos. L’a. étudie ensuite fe décret sur la fixation du wibut (JG 1* 71), bien daté

‘de 425/4 .C. par la mention de Parchonte Stratokles, sans apporter dans ses

analyses rien qu’on ne sache déja. — La position de S. D. Lambert sur la date
d’/G 1 40 laisse perplexe, tant les indices présentés par H. B. Mattingly paraissent
convergents el ses conclusions, séduisantes. (C.F.)
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L84, A. K. Makri, Arch, Delr. 67-68 (2012-2013) Mel. [2017], 415-42; .
~« Abo everiypaga yopnyikd pvnpeiv, ond Vv 060 [wene v Poydy 9, vor,.
obutikd Tov Ohvprtieion. ZouPors otny tonoypagia v AIMvav », pubfe
de fagon exemplaire, deux dédicaces gravées a I’occasion de victoires aux Thar.
gélies, découvertes lors d’une fouille menée dans la zone située au Sud-Ouest do
POlympieion. La premitre, que la gravure permet de dater approximativemeng
des années 440-420 a.C. (phot.), mentionne une victoire au concours de dihy-
rambe dans la catégorie des garcons (1. 2, ndidov) ; commentaire onomastique
portant sur Mvéoupyoc, 10aiyévng ; rapprochement avec deux autres dédicaces,
I1G T 965 et 966. — La seconde dédicace, publiée par M. aussi en IG I1 4, 1
477 est plus récente. Quoique mutilée, elle peut étre datée du deuxieme quart gy
Vs, a.C., a cause du formulaire qui s’y trouve utilisé (phot.). Alla L 2 de 1y
seconde dédicace, 1’a. propose de réstituer le nom d’une seconde tribu A cété de
celui de la tribu Akamantis (mais, sur ce point, c¢f. D. Knoepfler, Bull. 2017,
179). M. souligne, a juste titre, 1’intérét arch€ologique de ces deux inscriptiong
qui apportent un indice supplémentaire concernant la localisation du sanctuaire
d’Apolion Pythien. Plusieurs dédicaces gravées i Ioccasion des Thargélies ont
en effet €€ retrouvées dans 1a zone située an Sud-Ouest de I’Olympieion. Cest
donc 14 que devait se trouver le Pythion. — Notons ici que p. 419, n. 38, b’y
rappelle la découverte en mars 2009 d’un fragment appartenant a la partie
droite de la dédicace de I’autel du Pythion, faite par Pisistrate le Jeune ep
522 a.C. (IG P 948). (C.E.)

I185. A. P. Matthaiou, Grammateion 6 (2017), 11-19 : « Hapatipioeg eic
exdedopéve Attika yneiopata (7° Teby0g) », étudie le décret athénien relaif
a Erythrées, adopté€ avant 387/6 a.C., (SEG 26, 1282 ; Bull. 1977, 402), pour
lequel il propose quelques restitutions nouvelles (phot., p. 19). Intéressante ana-
lyse du vocabulaire employé, ainsi a propos de dwerhakar (p. 12-13). Notons
que M. refuse de comprendre I'expression &v i} mbhel comme on I'a fait jusqu’a
présent. Il ne saurait étre question selon lui de I'acropole d’Brythrées, qui se
serait trouvée occupée par des oligarques, car I’emploi de ndhig pour désigner
acropole d’une cité serait propre, estime-t-il, aux. seuls Athéniens. — Notons ici que
cette position trouve un appui dans les analyses développées par M. H. Hansen,
Polis et cité-érar (2001), 50, sur les différents sens du terme moOAtg. Selon ce
- savant, Pemploi de polis au sens d’akropolis est rare : « une étude de Ia fréquence
relative avec laquelle les différents sens interviennent montre que, & ’exception
de I'occurrence courante de polis = Acropole dans les inscriptions attiques
anciennes, le nombre d’attestations de polis au sens de forteresse correspord a
moins de un pour cent du total des attestations. » (C.F) -

186. A. P. Matthaiou, Grammateion 6 (2017), 25-32": « Mapatnpiiceic elg
gxogdoptva Atticd ynoicueta (8° TELX06) », livie une étude instructive d’/G
I 118, en partant d’une copie du texte en majuscules et en minuscules réalisée
au XIx® s. par A. von Velsen (phot. de la pierre, p. 31 et phot. des copies d’A. von
Velsen, p. 32). On considere traditionnellement ce texte comme un décret hono-
rifique en ’honneur des Potidéates, daté de 361/0 a.C. M. montre que les resti-
tutions adoptées par J. Kirchner ne sauraient convenir. En particulier, a la 1. 7, il
faut supprimer la mention de [Xopid]npog, caron attend & cet endroit du texle
non pas la mention de ce stratége, mais celle des ambassadeurs de Potidée, Four
M., Pinscription n’est pas un décret honorifique et ne saurait dater ni de 361/0
(J. Kirchner), ni de 364/3 (D. Whitehead). Elle devait faire part des décisions
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prises par les Athéniens alors que Potidée se trouvait assiégée par Philippe II et
demandait I’aide d’Athénes — une aide qui parvint trop tard. Aprés réexamen des
]. -4, M. estime que le décret doit dater de la fin de I'année 357/6 (archontat
d’Agathokles), vraisemblablement de la dixieme prytanie. (C.F.)

187. A. P. Matthaiou, Grammateion 6 (2017), 43-54 : « Hopuinpnoeig gig
gdedopéva Attikd ynelopota (9° 1edyog) », revient sur la toi de Nikophon

‘relative au monnayage (SEG 26, 72, Bull. 1976, 190). Analyse de la bibliogra-

hie suscitée par ce document, étude des différents passages qui continuent a
faire difficulté. (C.E) :

188. A. P. Matthaiou, Historika 7 (2017), 13-22 : « The Attic decree /G I* 30
revisited », revient sur ce décret fort mutilé (phot. p. 22) qui a donné lien, depuis
son editio princeps en 1876, a des interprétations variées. Aprés avoir présenté
les restitutions proposées, M. propose sa propre interprétation du texte. L'expres-
sion oito évdeifuc) (1. 6) ferait allusion au contexte de ["année 411 et i la disette
de grains qui a suivi la perte de I’Eubée par les Athéniens. La gravure du texte,
caractérisée par I’emploi du three-barred sigma, ne s’oppose pas A une telle
datation. On s’accorde en effet & penser, depuis les travaux de H. B. Mattingly,
quela présence de cette forme de sigma ne conduif pas 4 imposer une date anté-
rieure & 445 a.C. (CF) ‘

189. E. A. Meyer, in Writing Matters (n® 58), 205-261 : « Inscribing in
Columns in Fifth-Century Athens», étudie les inscriptions gravées en colonne,
dont le nombre s’est accru au cours du ve s, @.C. Recherche sur les origines de

ce type de disposition. Il existe des paralleles antérieurs intéressants ailleurs

qu’en Attique (Milet, Sicyone), mais M. penche pour une origine attique de cette
disposition en colonnes. A I'en croire, 1'utilisation de colonnes donnerait a4 un
document transcrit une apparence de fiabilité, d’ancienneté et de respectabilité,
ce qui en aurait justifié Pemploi pour les Athenian Tribute-Lists, puis pour la
transcription du calendrier sacré et de la liste des archontes athéniens 2 la fin du
v¢ 5. Considérations sur ce que I’a. appelle le « format hybride », inventé peut-
étre au cours des années 420 et utilis€ pour graver les textes des trésoriers des
autres dieux (JG TP 383), des épistatai d’Eleusis (/G I* 386-387) et de la commis-
sion de construction de 1’Erechthéion, puis les noms des bienfaiteurs de la démo-
cratie athénienne a I'issue de Ia guerre civile, (C.F) . ,

190. E. Occhipinti, Epigraphica 79 (2017), 93-106 : « Una nuova proposta
di integrazione delle linee 6-7 del trattato di alleanza tra Atene e Chio del 384-
383 a. C. ({G 112 34) », livre une étude détaillée de cette inscription. Réédition
critique du texte (mais O. ne précise pas si elle a revu la pierie) ; étude historique
du document, ainsi que du relief qui le surmontait. Pour les 1. 6-7, O. propose
une nouvelle lecture tabta n&[v ndydor, éneldn 38 Xior 1@v xolvdv Aoyoy
[Emiyeypappévoy toig "EXAInowv (« Dal momento che i Chioti, dopo che sono
state siglate dai Greci le risoluzioni comuni... ») — restitution possible, pour
faquelle elle n’avance cependant aucun parallele. (C.J%)

191. I. P. Sickinger, Hesperia 86 (2017), 443-508 : « New Ostraka from the
Athenian Agora », publie avec beaucoup de soin un lot de 156 tessons d’ostra-
cisme découverts lors de fouilles menées sur I’Agora en 1996, 4 1I'Hst du « Clas-
sical Commercial Building ». Etud_e des personnages mentionnés sur ces tessons
— Aristide, Hippokrates fils d’Alkméonidés, Kydrokies fils de Timokrates de
Krioia, Thémistocle et Xanthippos, fils d’Ariphrdn, de Cholargos et pere de Péri-
cles, Ces cing candidats & ostracisme se trouvaient déja mentionnés sur des
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tessons d’ostracisme découverts auparavant a PAgora et au Céramique, Discussiog
sur la date de ces documents - traditionnellement fixée au cours des années 480,
elle a parfois ét¢ placée un peu plus tard, au cours des années 470. Pour sg parg,
I’a. montre de facon convaincante que le grand nombre de tessons portant e
nom de Xanthippos constitue un indice décisif pour dater les tessons de U'Agorg
au cours des années 480, puisque sa carriére s’est arrétée en 484, année ay coursg
de laquelle il a été ostracisé. Analyse minutieuse de la forme des lettres, de |y
- maniére dont sorit nommés les candidats & ostracisme, des erreurs -COMmMiseg
par les auteurs de ces documents, Sur tous ces points, I’étude publiée par §.
vient conforter les conclusions qu’a formulées M. Lang en publiant les tessong
d’ostracisthe découveris auparavant sur le site de ’Agora. Dans un POSt-SCripium,
I’a. signale Ia découverte depuis 2000 de quelque 85 nouveaux tessons ' osry-
cisme, qui feront ’objet de publications ultérieures. (C.F) :

192. S. V. Tracy, Hyperboreus 22 (2016), 263-269 : « Sophilos, Son of Aris-
totle, of Phyle », retrace la carriére de ce personnage qui joua un role importan;
apres Chéronée, notamment dans I’éphébie réformée sous Pimpulsion de
Lycurgue. 11 apparait a plusieurs reprises dans les inscriptions de cetie période
(/G IP 1, 348, 349 et 355 ; I. Eleusis 86 s MDAI(A) 76 [19611, 147, ne 3) et son
nom peut &tre restitué avec certitude dans des textes trés mutilés (/G 117 297,
L. 4-6; 2976, 1. 8-9). L a. en retronve lui aussi la trace dans un mince fragment,
Agora XVIII, 226 oi il lit [tov oTpatiNyoV [tov éni it y)dpon [Zogiio]y
[Apistotéiofu [Puriciov]. (C.F)

193. CL Zanaga, Historika 7 (2017), 83-117 : « Alcune considerazioni in
merito ai cataloghi arbitrali ateniesi », Cludic les listes de diaitétai ou arbitres
athéniens, gravés sur la pierre au 1Iv° 5. a.C, Lanalyse du catalogue prosopogra-
phique qu’elle a constitué {p. 101-109) Iui permet de montrer que les arbitres
nommés par la cité provenaient de toutes les couches de la société et que les plus
riches n’étaient pas surreprésentés dans ce groupe. (C.F)

194. Epoque hellénistique. — B. Eckhardt, Athenaeum 105 (2017), 31-42 .
« Vereins- und Stadtkult im Heiligtum der Artemis Kalliste in Athen », étudie le
- décret du xovov 1dv Dlacwtdv en I’honneur de Bakchis émpeiitpia (SEG 56,
203), daté par la mention d’un archonte Diokles. L'ed. princeps laissait ouverte
la question de la date, sachant qu’il y a eu deux archontes athéniens du nom de
Diokles, celui de 286/5 et celui de 214/3. 1a. montre de facon convaincante en
€tudiant le formulaire qu’il faut résolument opter pour la date basse. Discussion
sur le statut de Bakchis, la premigre épimélete femme connue. pour une associa-
tion athénienne. La mention de ce koinon et d’un archéraniste conduit 3 rappro-
cher cette inscription d’JG I? 1297 et 1298, deux décrets découverts 3 250 m de
Tendroit olt SEG 56, 203 a été exhumé, Ces trois documents se rapportent & la
méme association. En revanche, il faut écarter de 1a discussion I"inscription
découverte au Céramique, publiée il y a peu par C. Graml (Bull. 2015, 219). Elle
ne recéle aucun indice qui permetirait de la rapprocher d’une association vouée
au culte d’une divinité féminine. Considérations sur le statut de prétre et sur les
opérations menées par Bakchis qui la rapprochent beaucoup de Ia condition d’un
prétre. — 1 est dommage que E. n’ait pas connu I'éude ob D, Knoepfler avait
assigné au décret pour Bakchis Ia date de 214/3 a.C. (Bull. 2017, 196). (C.F)

195. M. . Osborne, Hyperboreus 22 (2016), 240-262 : « The Changing Face
of Athenian Government (403/2-168/7) », propose, sous ce titre énigmaticue,
une longue étude de la proportion entre décrets probouleumatiques et décrets
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non probouleumatiques au sein des décrets gravés sur la pierre jusqu’ici publiés.
Ses conclusions sont quelque pen décevantes : il n'y a pas eu, apies la restaura-
tion de la démocratie, de changements au sein de la constitution athénienne.
Tout au plus peut-on noter qu’avant 282/1, les périodes oli dominent une ou
plusieurs fortes personnalités, volent se produire un accroissement du nombre
des décrets non-probouleumatiques. Aprés cette date, en revanche, les décrets

. pon-probouleumatiques deviennent fort rares — ce qui traduit peut-étre une activité

s réduite de UAssemblée. (C.F)

196. N. Papazarkadas, Hesperia 86 {2017), 325-357 : « Judicial and Finarn-
cial Administration in Late Hellenistic Athens: A New Decree of the Athenian
Council », publie deux décrets inédits, gravés sur une stele découverte a Plaka et
dont 19 lignes an total sont conservées. Si le premier est fort mutilé — seuls les
termes Gopdieto (A, 1. 1), ppodpia et vijooug (A, 1 2) 8’y lisent clairement — le
second est mieux conservé. Il s’agit d’un décret, bien daté de 103/2 a.C. par la
mention de I’archonte Théokigs (B, 1. 1), proposé par Antipatros fils de Dem[...]
et émanant du Conseil seul, transporté depuis le sanctuaire de la Phosphoros
(B, 1. 4) et réuni dans le thédtre du Pirée. Dans les considérants, Antipatros
explique qu’il a proposé et fait adopter un décret relatif aux &upmvol Sikot qui
devait &tre gravé sur deux stéles. La dépense afférente a la gravure aurait di étre
réglée par le trésorier des nputoveio. Mais, faute de moyens suffisants, ce dernier
n’a pu payer. Antipatros propose alors que les Empiehntal Siko.oT piov (qui
n’étaient connus jusque-la que par un texte d’époque augustéenne) fassent la
dépense relative & la gravare de ce décret important. Long commentaire ligne a
ligne qui n’esquive aucune difficulté et dans lequel toutes les restitutions propo-
sées sont justifiées, paralleles convaincants a I’appui. Signalons notamment d’in-
téressants développements sur les Eppnvol dikar, sur les nputaveiv (338-339),
sur le tapiog v mpocddmy qui serait attesté dans ce texte (343-344) et sur les
gmypedntol Sucuotploy (347-348). Aprés avoir minutieusement étudié le
second décret gravé sur la pierre, P. étudie avec non moins de soin le peu qui
reste du premier. Pour finir, il se demande ol les deux si@lés Evoquées dans le
texte ont été érigées. Tl conclut de fagon vraisemblable que ces deux pierres ont
dii Btre érigées i proximité de tribunaux, sans doute dans le secteur de "actuelle
rue Hadrianou. (C.F)

197. M. Rizzi, Marktbezogene Gesetzgebung im spdthellenistischen Athen:
Der Volksbeschiuss tiber Mafle und Gewichte. Fine epigraphische und rechishis-
torische Untersuchung, Miinchen, 2017, VII-182 p. (Miinchener Beiftrdge zur
Papyrusforschung und antiken Rechtsgeschichte, 113), offre une mise au point
claire et consciencieuse sur /G 112 1013 — décret connu & la fois par une copie
due & I’abbé Fourmont et par un exemplaire fragmentaire découvert lors des
fouilles américaines de ’Agora. Le chapitre 1 (10-22) offre une réédition du
document suivie d’une traduction disposée en paragraphes qui correspondent &
différentes clauses. La suite de ’ouvrage comprend un commentaire ligne a
ligne de nature essentiellement juridique. Le chapitre 11 (23-72) traite ainsi des
décisions prises contre ceux qui se serviraient de poids désormais non valables
(. 1-7) : commentaires prudents portant notamment sur les comportements
sanctionnés, sur les toponymes évoqués dans ce passage mutilé (Skias, le Pirée,
Llousis), sur la formule & xextnpévog 1o pétpov (1 3) ainsi gue sur la procé-
dure de Vdmoymyy dont la présence a souvent €€ conjecturée dans ce texle
(mais sans certitude), sur les sanctions infligées aux hommes libres et aux
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' esclaves, sur la destruction des poids désormais non conformes ainsi que sur les
institutions évoquées dans ce passage (Ies magistrats, le Conseil). Le chapitre 11
nettement plus court (73-90), traite des devoirs des magistrats plus particulige.

ment concernés par les poids et mesures (1. 7-18) : commentaires sur les abp- .

Boro, les onkopet, les pétpa et les otabué mentionnés dans le texte, aing;
que sur I'Groypagt tfig obotag (I 14) et Pinspection annuelle des poids et deg
mesures que doit mener le Conseil en Hékatombaidn, Le chapitre IV (90-107)
fait le point sur les conséquences métrologiques de-la réforme détaillée dang |o
décret (1. 18-37). Elle aboutit  rendre les poids et mesures athéniens compatibleg
avec ceux des Romains, puisque la nouvelle mine commerciale de 150 drachmes
¢quivaut & deux /ibrae romaines. Le chapitre V (108-129) commente les mesureg
prises pour défendre les nouveaux ¢talons pondéraux et les tAches qui sont
imposées aux esclaves publics & cette fin (1. 37-54)..Le chapitre VI évoque leg
manipulations frauduleuses auxquelles les poids et mesures pourraient donney
licu et les moyens d’y remédier (I, 56-67), en chargeant notamment I’Aféopage
de punir les délinquants (1. 59). Le dernier chapitre se présente comme ung
conclusion concernant  la fois la date et le but de la réforme adoptée par leg
Athéniens. Selon I’a., le décret est contemporain d’une période de prospérité
pour la cité et témoigne du poids croissant de Rome dans les ¢changes commer-
claux au sein du monde grec. Pour ces raisons, il faudrait songer 2 la fin du ¢ S,
ou au tout début du 1 s, .C. En revanche, 'a. écarte résolument Phypothese
émise jadis par W. S, Ferguson selon laquelle le décret sur les poids et mesures
résulterait d’une révolution oligarchique, menée a Athénes par un groupe de
nouveaux riches, soutenus par Rome. — L’approche de R., celle d’une historienne
du droit, s’avere différente mais aussi complémentaire de celle de Ch. Doyen
(Bull. 2017, 195), qui s’était surtout intéressé anx questions de métrologie.
Pour mieux comprendre ce document difficile, on gagnera beaucoup i étudier
conjointement les travaux de ces deux savants et & confronter leurs conclusions,
(CE) ' _

198. Athénes a partir du 1° s, 0.C. — M. Rizzi, Legislazione di mercato ad
Atene atiraverso la documentazione epigrafica dalla fine dell’etq ellenistica
all’epoca imperiale, Roma, 2016, 177 p. (Le vie del diritta, 8), pose le regard de
historienne du droit sur trois inscriptions réglementant Ie commerce de diverses
denrées & Athénes (triperie, poisson, huile) entre Ia fin de I’époque hellénistique
et I'époque impériale (texte grec, trad.) : Pinscription agoranomique du Pirée
(SEG 47, 196), 1a lettre d’Hadrien sur la vente du poisson ({G 11* 1103) et la loi
d’Hadrien sur la vente de 'huile (/G II° 1100). A travers un commentaire fies
détaillé, R. montre importance de ces inscriptions pour I’histoire économique et
Juridique d’Athenes et souligne le 1dle du pouvoir public (civique pour la premidre
inscription, impérial pour les deux autres) dans la réglementation de Pactivité
commerciale, afin d’assurer la'présence de ces produits en quantité suffisante sur
le marché athénien et éviter des prix excessifs. Elle remarque que le pouvois
public n"établit pas de prix fixes.mais prend des mesures incitatives, laissant une
certaine marge de manceuvre aux commercants. On regrefte que 1’a. ne prenne
pas davantage position dans I'interprétation de certains passages difficiles, atti-
tude qui méne parfois & une régression dans la compréhension du texte. Ainsi,
dans Pinscription du Pirée, aprés Ia mention de Ia dédicace de divers objets par
'agoranome, on trouve la phrase o[t Elmraynv 1@y KOk Kotd TOV VOOV
(face 1, 1. 6-7). Dans son commentaire, 1’a. accepte trois sens différents pour tdv

e e R
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<o+ e college des agoranomes, les marchands du lieu, les produits vendus
cet endroit, alors que la premiére interprétation s’impose, comme 1’avait démon-
6 A. Bresson, La cité marchande (2000), 171 (ol kOkAg étant synonyme ici de
ja formule plus courante oi e pi Tov 8giva pour désigner un college de magistrats),
[es textes grees reproduits ne sont attribués & avcun éditeur, ainsi que-certaines
restitutions ; pourtant I'a. a fourni un apparat critique pour chaque inscription.
par ailleurs, les textes grecs sont retranscrits peu rigoureusement (crochets ou
etires manquants, chiffres erronés, reproduction du fautif &Enpicovg ala 1. 13
de la face Let aux 1. 8, 23 et 28 de la face H de I’inscription du Pirée, alors qu’il
g'agit de €& fpioovg, pourtant correctement orthographié aux 1. 22 et' 25 de la
face 1 favec cependant une erreur sur Pesprit]). Iouvrage, parfois trop bavard

ar ex. longs développements sur P'endeixis ou sur le Conseil de I’Aréopage
pour la lettre d’Hadrien), fournit une utile synthése sur ces trois inscriptions
mais n’apporte pas grand-chose de nouveau. — Inscription du Pirée : R. pense
que Pinscription énumere les prix maximaux des différentes pigces de triperie, et
pon les prix fixes (méme idée déja chez A. Byesson, op. cit., 179). Le but serait
gvidemment d’empécher 'inflation, mais aussi de faire en sorte que les mar-
chands aient le moins d’invendus possibles, pour éviter des problemes de santé
publique (les pieces de triperie se gitant vite, tout comme le poisson ; comparai-
son avec les tarifs de poissons de Delphes et d’Akraiphia). Elle souligne le rdle
essentiel des agoranomes, qui ont peut-&tre regu A partir de fa fin de 1'époque
heliénistique le pouvoir d’intervenir sur les prix et de contrbler les poids et
mesures, alors que cela n’était pas le cas auparavant. Pour ce qui est de la fixa-
fion des prix, les agoranomes ont probablement toujours été compétents dans ce
domaine (pour ce type de denrées du moins), mais n’exercaient ce pouvolr que
quand la situation Pexigeait, et toujours bien slir avec ’aval de la cité, sous la
forme d’un vote 2 I'Assemblée, — Lettre d’Hadrien sur le commerce du poisson .
Pa. pense, aprés d’autres, que cette lettre ne concerne que le poisson et inclut,
outre le marché d’Eleusis, ceux du Pirée et d’Athénes. R. accepte en grande
pattie [inscriptio restituée par J. M. Cortés Copete (Bull. 2016, 181) au tout
début du texte, en revanche elle n’admet pas son hypothése selon laquelle les

1. 1-4 correspondent a la narratio, rejette également sa ponctuation fortealal 4

ainsi que sa traduction du terme eisagdgia (1. 5. Copete traduit par « produits
importés », alors qu’il $’agit de « taxes sur les. importations »). Elle refuse aussi
Pinterprétation de E. Lytle, Mus. Helv. 64 (2007), 100-111, selon laquelle

Hadrien aurait exonéré les pécheurs vendant leur marchandise a Eleusis de la

taxe sur les importations, mais non pas de celle sur I'amarrage, et Pinverse pour
les pécheurs vendant leur marchandise au Pirée, car elle repose sur un passage

s lacunaire (1 2). — Loi d’Hadrien sur I’huile : R. soutient, a la suite d’autres

chercheurs, que cette loi ne concerne que ce produit et que la cité d’Athenes.
R. passe sous silence la restitution proposée par E. Kapetanopoulos alal 1,
Ke(pahotov) vo(pov) Be(mpucod) Adplavod (SEG 46, 144), qui, bien que moins
séduisante que la restitution qui s’est imposée, ka(pbluto) vo(po)le(oiog)
Adpiavod (1. H. Oliver), aurait dii en toute riguewr &tre mentionnée. Discussion
intéressante p. 140-147 sur les roles de la Boule, de I’Ecclésia et du Conseil de
PAréopage en matigre judiciaire & I'époque romaine, méme si le probleme est

“loin d’&tre résolu. (D.AL)

199, E. Muiiiz Grijalvo, in BE. Muiiiz Grijalvo ef al. {ed.), Empire and Religion.
Religious Change in Greek Cities under Roman Rule, Leiden, 2017, 21-44 :
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« Public Sacrifice in Roman Athens », décele dans les décrets prytaniques deg
modifications & partir du 1* 5. @.C., qui refléteraient des changements profonds
~ dans la-gestion des sacrifices publics et dans leur signification dans un cadre
politique nouveau. La discussion porte avant tout sur le trésorier des Prytaneg
dont les décrets soulignent de plus en plus la générosité et le fait qu'il ait finapeg
des sacrifices (publics) de sa poche. M. G. refuse & juste titte d’en cherchey I
cause dans une crise économique postsyllanienne générale et durable ou dang un
déclin de la religion civique. Le changement ne réside pas dans la maniére g
financer les sacrifices publics, mais dans la volonté du trésorier de laisser ype
trace €crite durable de son action, autrement dit « a shift in the way the elifeg
publicly manifested their power » (p. 29), un des signes de I’oligarchisation ge
la vie civique a ’époque romaine. Rendre la générosité du trésorier explicite eg
une «splendid illustration of the growing importance of religious evergetigy
and its expected social and political return » (p. 30). On suit moins volontiers
’a. lorsqu’elle met en avant un autre changement, qui concerne la communayg
bénéticiaire des sacrifices publics : alors qu’auparavant cette communauté étajt
fondamentalement civique, elle inclurait désormais des non-citoyens, en premier
lieu des Romains, mais aussi des étrangers vivant loin de la cité et des habitants
de Ia cité n’ayant pas de droits civiques. Il y a 1a une contradiction flagrante,
puisque M. G. a reproduit a plusieurs reprises la formule récurrente des décyets
prytaniques de I’époque hellénistique, selon laquelle les sacrifices sont accom-
plis « pour la santé et la sauvegarde de la Boulé et du démos, des enfants, des
femmes, des amis et des alli€s » (sans parler d’autres sacrifices publics pour
lesquels on frouve une formule semblable): De maniere significative, I’a. invoque
un décret de Kymeé d’Holide pour appuyer son propos, et non les décrets pryta-
niques athéniens. On ne peut donc dire que « the increasing participation of
non-Athenians in the public sacrifices financed by the elites helped to biur the
traditional notion of community at Athens » (p. 36). (D.A.)

200. Inscriptions de ’arc d’Hadrien (/G II? 5285) n® 125.

201. M., S. Diakoumakou, Grammateion 6 (2017), 81-88 : « Attikég Erithp-
Piec émypugég », publie dix steles et colonnettes funéraires conservées i la
Bibliothéque d’Hadrien, datant d’aprés la paléographie du 1v¢ s, a.C. au nt* s. p.C.
(phot.). On note la présence des démotiques d’Epiképhisia, Leukonoion, Angéle,
Sphettos, Araphén, et de deux étrangers, I’'un de Bargylia, ’autre désigné comme
Apow, Arabe. Ce dernier (n° 7) porte le nom Zofidtng, qui est un hapay.
Rapprochement prosopographique entre le n° 3 (Kailugpdtng I[TuBodnhov) el
Phomonyme du deme de Kollytos prytane en 265/4 et 259/8. La forme du monu-
ment, une steéle a fronton, pourrait surprendre d cette date, alors que la loi somp-
tuaire de Démétrios de Phalére était semble-t-il encore en vigueur ; la question
aurait d0 €tre abordée par I’a. Relevons encore le gentilice féminin Zteptevvia
(n® 9), attesté pour la premidre fois sous cette forme. (D.A))

202. Defixiones. — C. Campedelli, ZPE 201 (2017), 201-207 : « Bemerkungen
zur athenischen defixio SEG XXX 326 », donne une nouvelle édition (trad., fac-
similé des [ 21-29) d’une defixio de PAgora publiée déja en 1937 (G. W. Elder-
kin} et soutient, aprés L. Threatte, une datation plus tardive (ue-1ve s, p.C)
d’aprés des criteres paléographiques et phonologiques, an lieu de la date du,
¥ s, p.C. retenue jusqu’ici par la majorité des chercheurs d’aprés le contexle
archéologique. De nombreuses améliorations sont apportées au lexte, dont nous
signalons les principales. L. | et 28, C. lit respectivement FEJEE[e]pob au lieu
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de [-186 clé]pov (Elderkin) et [8£]Eepol au lieu de [....JoéBov (Elderkin).
flle rraduit par « libére-moi » (« befreie mich »), injonction adressée & Hécate
robablement, mais il faudrait plutdt traduire par « épargne-moi », qui corres-
ond mieux au sens du verbe moyen dEarpodpat. L. 7, pour I'épithete d'Heécale,
rétablit £[prleToRaY® A 1a suite de Elderkin, confra D. R. Jordan qui lisait
@fETO(DATQ, resiituant prudemment ]’épithete incompréhensible Oearr<n-
0PYE® (« eater of what has been demanded by (the) god(s) » 7). L. 8, C. lit
¢ mot 4jouté.entre les lignes 7 et 8 Beaiva, et le place a la 1. 8 aprés kututibepe,
alors que Flderkin lisait Bgqiv et le plagait & la L. 7. L. 9, le participe kaAovpé-
you est a relier & la maison oli a eu lieu le vol, et non aux voleurs, contra Elder-
kin, qui restituait un sigma A la fin du participe. L. 10 [K]sktov, khéyavtog
5¢ xoTivoy au Lieu de kehetou khéyavre ® Exarny viv (Blderkin). L. 12-13,
dans 1’énumération des objets volés, C. rétablit Mvoloitoiliug] (vEtements en
lin). En revanche, on ne comprend pas bien ce que font « des outils blancs »
(« weifie Gerile ») dans la liste (1. 12 . obvepyw revkd) @ Padjectif Aevké irait
mieux avec le mot suivant, ¥ <p>QNoTd. On aurait ainsi « des outils, des colorants
plancs ». On ne comprend pas non plus comment Kevov Kavkapov yaikoby
(. 12-13) peut étre traduit par « eine neue Kupferpfanne » aun licu de « une
marmite A frois pieds vide », et tpiplolve pudiotov dsvkdy (L 10-11) par
« einen mit langer Wolle verschenen weiBlen abgetragenen Mantel » au lieu de
« un manteau usé en laine blanc ». L. 15, C. lit Katatibepe 8¢ (kohove drode-
Eape<yn> [tr]ove Té Evpepodpeve) KTA. au lieu de Kotatibeps 88 k& dhouve.
yrodetat 88 [Bi]ove th Evpepdueva (Eiderkin), (D.A.)

203. C. Campedelli, ZPE 203 (2017), 157-163 : « Magie und Gesellschaft
im spiitantiken Athen », passe en revue les defixiones athéniennes de I’Antiquité
rdive trouvées dans des puits de PAgora. Vingt-quatre sont attribuables au
méme magicien et peut-&tre & un ou deux de ses éleves d’apres le formulaire et
’écrifure, une seule a été rédigée par un aulre magicien, A une époque plus
ancienne (SEG 30, 326, cf. numéro précédent). DD, R. Jordan date le groupe de
24 defixiones du milien du m® s, p.C. d’apres le contexte archéologique et la
mention des Athénaia, mais C. montre qu’il peut &tre daté plus tard, au ve-v¢ 5. p.C.,
d’apres la mention du vendredi sous la forme noupuckevn (cf. déja 'article ana-
lysé Bull. 2017, 201) et 'usage de la formule magique « Borphor ». Certaines
defixiones de ce groupe mentionnent des éphebes et fourniraient ainsi la pre-
midre preuve épigraphique de I'existence de I’éphébie apres le sac de la ville par
fes Hérules en 267. Discussion sur d’autres defixiones agonisticae du lot, &
savoir les trois defiviones contre le lutteur Eutychianos et celle contre le lutteur
Pétces dit « le Macédonien », mention qui n'indique pas forcément son origine
selon C., mais qui pourrait étre un sobriguet. Le lot comprend aussi trois defixiones
ameatoriae, dont deux condamnent la méme fermme. C. releve 'absence de
defiviones concernant des proces, alors qu’elles sont fiéquentes aux époques
classique et heliénistique ; cela indiquerait « die Verdnderung der Bedtirtnisse
der Athener in dieser Zeit » (p. 160). D’une maniére générale, elle releve une
raréfaction de la defixio, qui west désormais pratiquée en ville d’Athénes que par
une poignée de magiciens, C. conclut par des remarques sur I’usage du matronyme
pour désigner les condamnés. (D.AL) : '

204. Démes de PAttique, Athmonon. — G. Pallis, Grammateion 6 (2017),
05-101 : « Nedtepo y1i 0o Entypupis Gnd to Mupotol »; a trouvé dans les
archives de la Direction générale des Antiquités nationales des documents
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concemant quelques inscriptions autrefois remployées dans diverses gl
Marousi (anc. déme d’Athmonon), notamment une base faisant partie de
-des inscriptions imprécatoires d Hérode Atticus, ici pour le monument fu
de son épouse Régilla (G 112 13200, phot.), et une mscription honorifiq
les prytanes de la tribu attalide et les aeisicor (IG 117 1794, 180/1 £-C; phot
Ces documents donnent des informations sur I’histoire de ces pierres et permenené
de reconsidérer la topographie du déme d’Athmonon. P. aborde le probleme ¢,
Pemplacement du monument funéraire de Régilla, 4 Kiphisia ou a I'endroit ge I
chapelle d’Aghios I6annis prés du village de Marousi (P. semble préférer Pruden.
ment la premigre hypo_thése, voir aussi id., Horos 14-16 [2000-2003], 193494)_
It termine par des considérations sur Ia topographie d’Athmonon : |e centre
-administratif du déme devait se trouver entre 'église de la Dormition de 14 Vierge
et le terrain situé & 500 m au Nord, sor lequel a é16 trouvée la liste de démoteg
SEG 24, 197 (iv¢ s.). DAY ’

205. Korone. Clous: inscrits n° 158,

ises (e

WErajp,

PELOPONNESE
(Pierre Frohlich, Sophie Minon, Denis Rousset)

206. Généralités. Institutions civiques et fédérales, — §. K, Sizov, Tyche 37
(2017), 225-233 : « The ouvapyiot-in the Achaian federation and its member
cities », présente des vues pondérées et convaincantes sur la nature des attesta-
tions de « joint magistracies » dans les cités du Péloponnése sous 1a domination,
achéenne. Contrairement 3 une opinion répandue, ces groupes de magistrats,
qui ont souvent un role probouleutique, n’ont pas nécessairement un caractére
oligarchique 3 cette €poque (Ce sera le cas apres 146) : on trouve ainsi des mey.
tions d’intervenants ayant initiative de décisions (8. rejoint ici les observations
de Ph. Gauthier, e.g. Bull, 2006, 116). De méme, ces Guvopyial ne sont proba-
blement pas modelées sur les institutions fédérales, ni dans leur forme ni dans
leur réle probouleutique, mais plutdt nées d’une imitation des institutions deg
cités achéennes de la part-des autres cités intégrées au koirion. Par conséquent,

M

selon S., les mentions de ovvapyial postérieures A 146 impliquent que cette
imnstitution remonte 3 Ia période de I'intégration achéenne de ces cités (ainsi pour
Messéne). — Plus qu’a une imitation, ne pourrait-on songer 4 une forme d’obliga-
tion, une volonté d’uniformité comme pour les cités intégrées au koinon béotien

qui, loin d’en imiter ia structure fédérale, devaient calquer une partic de leurs
institutions centrales surI’habitude uniforme des cités béotiennes de placer a

leur téte un college de polémaiques ? (P.F)

207. 8. K. Sizov, DHA 43/2 (2017), 11-32: « The Damiourgoi in the Cities
of the Peloponnese and the Achajan Koinon », donne au précédent article une
étude complémentaire. Les damiourgoi étaient des magistrats largement attestés
dans le Péloponnése et ailleurs dés avant 'expansion de 1a confédération achéenne,
Les nombreuses attestations de ces magistrats dans les cités intégrées au koinon
a I’époque hellénistique ne peuvent donc &tre attribuées a une politigue de

réforme institutionnelle. Méme Vexemple de Mégare ne semble pas probant 1 §.,

dans la mesure oit ’on trouve des damiourgoi i Chersongse, cité indirectement
d’origine mégaricnne. Seule Sparte a manifestement été contrainte a se doter de
- damiourgoi aprés 188, En revanche, la place importante prise par les damiourgoi

la sépje -
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s’est parfois faite au détriment d’autres magistratures (Aigosthéne, Argos, Mes-
sene et peut-étre Orchomene. d’Arcadie) et doit étre attribuée a une volonté
achéenne, du moins au 1 5. Cet article lui aussi convaincant me semble confir-
mer hypothese d’une conlrainte institutionnelle pour les cités intégrées dans le
kpinon au moins au 1I° §., contrainte cependant bien moins 1mp01tanie et systé-

matique qu’on a pu le penser. (P.F)
208. S. K. Sizov, ZPE 198 (2016) 101-109 : « Two lists of the Achaian

nemographoi », réexamine la question depuis longtemps débattue de la nature et

de 1a date de Id liste de nomographoi du koinon achéen retrouvée a Epidame
1G 1V 17 73, en la rapprochant de la liste (fragmentaire) provenant d’Aigion SEG
58, 417. Une discussion serrée conduit & suggérer que : — les cités envoyaient un
nombre de nomographoi en proportion de leur taille et non par rotation au sein
de districts ; — la liste d’ Epldame donne les noms des nomographoi ayant parti-
cipé a b’ élaboration d’une loi sacrée, et non pas nécessairement celle des
membres du collége au complet, ce qui peut expliquer I’absence de délégués de
certaines cités ; — dans ce cas, aucune certitude chr onologlque n’est possible
pour la liste d’ Epldau;e (S. suggére une période de paix, soit entre 222 et 220,
soit aprés 217 a.C.) ; — la liste d’Aigion doit mdlqum Ia totalité du college, en
une occasion moins exceptionnelte. (PE.)

209. Corinthie. Corinthe : épitaphe et marques sur lampes n°® 165, — Kenchreai
marques de carrier n® 128. — Isthmia : marques sur lampes n° 166.

210. Sicyone : tuiles n® 132.

211. Némée et Ar gos. — L K. Xydopoulo'a Tekmeria 13 (2015-2016) [2017],
173-191 : « The Theorodokoi Inscription from Nemea (SEG 36 [1986], 331) and
the Date of /G 1V, 583 », entend dater la base que les Argiens €levérent pour
Nikokréon de Salamine de Chypre, /G IV 583, des environs de 315 a.C., tout
comme la liste des théorodoques de Némée, ol le méme personnage est désigné
pour Salamine. Les arguments se fondent sur la composition de la liste, en
Macédoine (Aristonous identifié au commandant d’Amphipolis assassiné vers
316-315) comme 4 Chyp1e sur la complcxe histoire des opérations des Diadoques
dans le Péloponnése et & Chypre, ainsi que sur celle des Toyaumes chypriotes,
Cette belie construction repose sur un tel écheveau d’arguments-gigognes et de
suppositions qu’elle demeure fragile. (P.F.)

212. Argolide. Argos. E. Nieto Izquierdo, ZPE 204 (2017), 97-99 : « A pro-
pos d’une nouvelle édition de la Jex sacra SEG 11, 314 (Argos) », conteste,
phot. 4 appui, la lecture par P. Probert et E. Dickey (Bull. 2016, 198) des deux

. premidres letires (e et %) du verbe dans hoil 8¢ douopyolc] énaviu]vkucodrd,

pour mieux étayer Ia restitution gqu’il avait lui-méme proposée, mais qui parais-
sait un peu trop longue pour la lacune, hoilf 8¢ Sumop[yia Aotl, d[vo]vkeo-
oGta. Ma notice déja citée invitait 4 s’en tenir au texte édité par Buck, Greek
Dialects, n® 83 (le méme que Probert-Dickey, mais restitué, et non poini€) : ce
texte suffit, en I’état et conformément & I'interprétation qu’il en donnait lui-méme,
i laire sens. (S.M.)

213. Trézéne. — J. Fouquet, P. Kats, ZPE 201 (2017), 97-109 : « Konigliche
Soldaten in der Stadt : eine neue hellenistische Inschrift aus Troizen », publient
la partie droite d’un décret gravé sioichédon pour des soldats ct leur chef, suivie
(1. 9-18) d’une liste fragmentaire {(non stoichédon) &’Arcadiens (KvvaiBeig,
[(Zrlopparog, [Telvelrul, et peut-Elre un quatrieme ethnique [- - -Jgbc), soldats
ayant apparemment recu la citoyenneté. Plagant d’aprés I’écriture ce texte vers le
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milieu du 1r° s., les éd. atribuent une origine lagide i ces troupes, sans toutefo;s
écarter d’autres hypothéses, L’écriture :semble plutét dater du tout- débyy de

- Pépoque hellénistique -(dernier quart du rve-début n© s.), ce qui s’accorde Egale.
ment avec la gravure stoichédon. Dans ces conditions, le souverain qui a envoyg
Ces lroupes pourrait &tre un des Diadogques : Démétrios Poliorcate s'était emparg
de Trézéne vers 303, mais bien d’antres hypoth&ses sont possibles. Le texte est
présenté ainsi ; -

B T TS Emedn of] orputidrol ol GnooTufis-]
O T T v 7ol Bacréoc tvdpels -]
[yafol - - - - - - - .. brep tdg cwtnpiug tldgmoAiog, Se86xBut i 8-

4 [Gpot - - - - n ool - - otepavidou] Gyepdve Khsopévn M g, .}

e el Tuev Kicopéver STEpalvo-]
6 [v?-- -l T I to1g] otputidToig 7 kol LIY
B e I Ivrag efpev 8 adtove mo-
8 [Mrag - - - -0id]e:

(aux 1. 9-18, liste de noms ordonnée par ethniques),

Il est difficile de proposer des restitutions qui permettraient de fixer le so;-
chédon, qui doit cependant s’établir au minimum autour de 40 leftres. Op peut
néanmoins suggérer : — pour la 1.1, sans doute [EdoLe Tt 8aumi], voire [Edote
- i1 Bovkdn kol it Sépei] (ainsi-IG IV 748) ; — 1. 2, au lieu d’un s initial,
- pourrait-on lire [Or]d To Baoidéog, mot accompagné, soitalal. 1, soitalal, 2,

du nom de I'officier Kléoménés ? On aurait pour les 1. 1-3 e.g. . [Edoe 1a
dopwr dnerdn ol otpenidrar of aroctafAé]l[viec petd tob Gyepdvog Kiego-
pévoug ?0m]o tob Puciréos tvBpelc allfyubot (Eva) mept thv capiav (el
QUAGKNV) T]ig mOA0C ; ~ 1. 4, on attendrait selon I'usage [Enowviioo kol ote-
pavdoot Tov] dyepdve Kheopévn, si ne suivait pas immédiatement la meiition
d’un nombre, sans doute la valeur d’une couronne (500 drachmes) ; mais la
ligne suivante parait citer de pair avec KAgopéver une couronne ; peut-étre 1. 5
pev Kisouéver, puis 1. 6 [toig 8&] otputidhroic 7 — L. 8, les ed. &cartent "attendu
[eix]e (du moins d’aprés I1G IV 748, 22) en faveur de [otd]e et suggerent que la
ligne devait contenir une clause. de.dokimasia, cependant improbable. — Inscrip-
tion sans doute trop mutilée pour que le décret puisse étre complété et interprété
plus slirement (P.F, D.R)) - :

- 214, Cynurie. Tyros. — N. Lanéres, Gr. Grigorakakis, REG 130 (2017), 327-
346 : « Le cavalier de Tyros, une figurine de bronze laconienne du vi° s. a.C »,
publient (phot.) une figurine de bronze de cq 550 trouvée au sanctuaire d’Apol-

lon Tyritas en Cynourie (bonne carte). Un cavalier sur un mulet ithyphallique,
canthare et come 2 boire 2 la main, porte une dédicace 3 Apollon en alphabet

laconien.: [+ - -]g dv<é>Oike 16 ‘v TOpdL AméAAove (« [---Js a consacié i
I’Apollon de Tyros ») : c’est la- premiére attestation du toponyme Tyros.
Exemples anciens de non-notation de I’iofa au datif singulier (diter donc 16 v,
et non pas (1] ‘v comme L, et (.), de I’élision inverse {'v pour 2v) et'ordre des
mofs peut-8ire motivé par la prosodie (rythme iambique). Si la higurine évoque
Dionysos sur son mulet.entouré de satyres et de ménades, 1’allure méme du per-
sonnage et son chitén court empéchent une telle identification et évoquent plutdl
le retour d’Héphaistos sur I'Olympe, épisode de la jeunesse du dieu que les
‘peintres péloponnésiens furent les premiers a représenter, suivis par les peintres”
attiques & partir du vi© s, : le dieu ivre chevauche un mulet, suivi de Dionysos. (Vest
le €moignage de la vitalité du culte de Dionysos en Laconie et de Pimportance de
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ces sanctuaires périphériques pour Punité de -l’Etat spartiate, qui s’empara de
pensemble de la Cynourie au début du Vi s, (S.M.} | '

215. Lacomie. Sparte. — Honneurs n° 67. Mosaique signée n° 143.

216. Anticythére. — Mécanisme n°® 154, o
917, Messénie, Messéne. — V. Bardani, in P. Themelis, M. Spathi, K: Psarou-
dakis (ed.), fepd wcar dozpeies e Meoaijvng and Ta apyaio ota fulavirva zpovia,
Athénes, 2017, 193-216 : « Emypogueés poptopieg yia hatpeieg om Meo-
o1 », dresse un bilan sur les cultes de la cité, L’épigraphie confirme les infor-

* mations données par Pausanias (IV 31,6-33,2}, en les complétant largement :

ainsi pour Athéna Kyparissia et ses desservants, les kitiokdopior, ou Zeus Ithd-
matas. Les inscriptions font également apparaitre des divinités absentes de la
périégése, comme Apollon Agyieus ou Dionysos. Egalement des épicléses non

~ mentionnées par Pausanias & propos de Messéne : Artémis Enodia ou Soteira,
" 7eus ipidotas. Les inscriptions illusirant ce catalogue sont rééditées avec phot. ;
pas d’inédit (P.F) : :

718, A. Makri, ibid., 217-234 1 « Hopatnprioeig nepl g Ayoikfs Kot ¢
AkTiakig xpovordyneng oy apyaio Meoonvn », réexamine la question
raitée par Habicht dans les Mélanges.Stroud (Bull. 2016, 207) . H. avait écarté
P'idée de deux eres en usage en Messénie, I'une débutant apres ’anéantissement
du koinon achéen en 145/4, ’autre datant de la victoire d’Acitium en 32/1 ;
c'était en fait cette demidre ere qui était selon H. en usage de fagon sire ou
probable dans les inscriptions alors connues. - Dans son bref mais important
atticle, M. publie d’une part (n® 1) un catalogue d’éphébes de la tribu "YALic,
daté du prétre Sétadas et de la 127° année (indiquée en mots complets : £toug
swotootob kol elkootod kol £Bdépov), qu’elie date, selon I'ére d’Achaie et non
pas celle d’Actium, de 19 ou 18 a.C., en se fondant essentiellement sur des
recoupernents prosopographiques qui paraissent asscz convaincants. Lindication
en mots complets serait selon M. certainement caractéristique de la datation dans
P’ére d’Achaie, tandis que la datation indiquée en chiffres alphabétiques serait
celle de I'gre d’Actium (p. 222 ; cf. infra). En effet, M. invoque en ce sens un
second catalogue éphébique, SEG 59, 2010, dont elle donne une meilleure édi-
fion (n°2) : il est daté de Pannée en chiffres alphabétiques PKZ, soit 127, et
d’un prétre éponyme, T. Flavius Zeuxidamos et d’un gymnasiarque différents de
ceux i premier catalogue ici publié : par conséquent, son année 127, différente
de année 127 du n° [, est comptée dans I’ere d’Actium et il date sans aucun
doute de 96 pp.C. Furent donc bel et bien en usage a Messene deux eres diffé-

rentes, Cependant, 1utilisation de-1’ere d’Achate jusque dans le catalogue n° I,

daté de 19/18 «.C., ne peut se comprendre, comme 'explique M., que si I'ere
commengant & Actium n’entra en usage & Messene que bien des années apies
cette bataille. Dans ce sens, M. invoque un 3¢ catatogue fragmentaire d’€phebes
(tribu “YAric), qu’elie publie ici sous le n® 3, daté de 1'année A xol A (34), ce
qui- correspondrait i Pannée 3 p.C. selon P'gre d’Actium, dont cette inscription
serait la premiére 2 attester 'emploi & Messéne. Si pour cette inscription M.
choisit cette &re et cette datation, ce n’est nullement a cause d’indices internes au
texte, mais en réalité, me semble-t-il, et de fagon non explicite, d’apres la nota-
tion de la date en chiffres alphabétiques (attention & I’argumentation circulaire !)
el également d’aprds le raisonnement qui suit. M. considére que les Messéniens
mirent en usage 1’ére d’Actium en méme temps qu'ils instaurgrent le culte impé-
rial, attesté par Pinscription pour P. Cornelius Scipion SEG 23, 206 en 213 p.C.
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- (volr aussi des textes encore inédits mentionnés Bull. 2016, 209). Cette instayyy.
“tion du culte aurait pour terminus ante quem 2/3 p.C. et d’autre DAL pour ey,
nus post quem la visite d’Agrippa dans le Péloponnése en 16 a.C -, SOIt une foyy.
chette chronologique qui correspondrait assez éiroitement a celle de Vinstauragigy,
de la nouvelle 2re (entre 19/18 «.C. et 3 p.C). — Sil'on admet que « lorsque e
nombre de ’année est écrit en mots complets, la probabilité augmente que Iy
datation soit celle de I’&re d’Achaie » (Je traduis de la p. 222}, alors se posent leg
questions suivantes : — Vinscription SEG 41, 336, qui est, d’aprés Uarticle d’Ha-
bicht, la plus récente 4 donner une date e mots complets (Etovg &xatostop Kai
TptaKkoatol), date-t-elle done, dans ’gre d’Achaie, de 16/15 a.C. et donne-t-glje
pour ’instauration de ’&re d’Actium 2 peu pres le méme terminus post quem
que celui proposé par M. pour le culte ? — faut-il maintenant revenir i |ape
d’Achate pour dater toutes les inscriptions donnant ’aninée en mots complets 7
Ainsi, le fameux réglement d’Andanie (&v i wéumTOl Kol TEVTNIKOGTIN §1gy)
pourrait, en un nouveau mouvement de balancier chronologique, remonter i
91/90 a.C. (cf. Bull. l.c.) ... Ajoutons enfin une interrogation : si 1’on rappelle
qu’en Macédoine sont utilisées simultanément en un méme lieu, y compris dans
les mémes inscriptions (e.g. & Béroia , voir aussi n° 267), I'&re provinciale et
Tere auguste, on doit se demander si 4 Messéne [’&re d’Actium a vraiment remplacé
purement et simplement I’¢re d’Achaie en une annde précise, ou bien si les rédac.
teurs ont pu, durant au moins quelque temps, hésiter entre les deux sysi@mes ef
leurs fagons de les libeller. {D.R.)

219. Ch. Doyen, in E, Apostolou, Ch. Doyen (ed.), La monnaie dans je Pélo-
ponnese, Athenes, 2017 (BCH Suppl. 57), 425-443 : « De la drachme ay denier
Retour sur I’dxtdBoioc elogopd de Messene », procéde i une analyse comp-
table des fameux documents IG V 1, 1432-1433, qui enregistrent le calcul et Iy
perception de la contribution extraordinaire de 8 oboles par mine imposée aux
Messéniens, probablement i I'époque du triumvirat (43-31 ¢.C.). D. soutient (Jlie
Vintégration du denier dans le « paysage » monctaire grec s’est faite au miliey
du 1 5., non pas comme on le pense généralement selon une équivalence entre
le denier et la drachme attique, mais sefon une équivalence entre le denier el 8
oboles légeres suivant 1’étalon d’argent symmachique (ot la drachme avait une
masse de 2,90 gr.) ; voir sur ce point aussi article de D. signalé n° 77. Par
conséquent, I'impdt appelé dans Vinscription oktdbolos eisphora, ol chagque
mine est imposée au taux precisément de « huit oboles », ne serait autre qu’un

Impdt calculé en réalité A un denier par mine, constatation qui confirmerait de-

fagon convaincante les raisonnements de article. Ainsi, 1’étalon « dénarial »
remplacerait Pétalon attique au tournant entre I’époque hellénistique et I’époque
impériale. — C’est une brillante démonstration, qui achoppe cependant & mes
yeux sur un point, interprétation par D. du calcul de la somme finalement due,
IG V1, 1433, 1. 30-3( : Tobtou slogopu dxt@Polog Ssivupiou dvvia TGS
8eg Evakioyiiy tprukdol 5 kovea névie §O° dPorol. D. aduit : « De ceci,
un impdt de huit oboles : en “étalon-denier™, quatre-vingl-dix-neuf mille tois
cent soixante-cing (unités), deux oboles » (p. 441 ; je souligne). Ainsi que P'ex-
plique D., dervepiov an génitif singulier indique, comme il est en effet d’usage,
un €talon ; guant aux « unités » {sic) dans lesquelles fut effectivement payée-fa
contribution exceptionnelle, ce seraient selon D, des especes locales comptées en
drachmes légeres, lesquelles seraient au nombie de 99365 (et 2 oboles), équiva-
lant en fait & ce 75 000 denijers (et non pas 99365 deniers et 2 oboles, comme o
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Jangue €éléenne. Le participe aoriste au nom. masc. sg. en —01G, Kafdooutg, ay liey
de kaBboug (Tnscr. éléennes dialectales 3), est pour la premigre fois attesig en
€léen ; P. rapproche cetie évolution des acc. pl. en ~ug et —o1g en éléen méme.
P. cherche dans MONON un acc. sg., un gén. pl. ou nn participe présent en By,
Mais pourquoi ne pas y voir 'adverbe pévov précédé de ol (el pévov), soit ype
condition restrictive, « si seulement il entrait aprés avoir sacrifié, il serait exempt
de peine » 7 Pour la L. 1-2, S. propose a[dtdg mot’ zolv 0edv ; le pronom au
nominatif est cependant incertain en raison de la lacune initiale. La suite de |,
L. 2 est d’un grand intérét : le syntagme & Fpatpa v Kpovikdy 1ol feoxd)g,
révele une réglementation pour une féte de Cronos. Pausanias mentionne Je
sacrifice & Cronos 4 I’équinoxe de printemps, accompli par des Buoilut xahoy.
HEVOL qui paraissent distincts des préties théokoles, que le Périégete (V 15, 10)
mentionne comme responsables des sacrifices en général. D’un point de vye
syntaxique, le tour associant a la fois génitif du contenu ou de I"objet et datif qy
destinataire, c’est-a-dire de la personne chargée de faire exécuter le 12glement,
est jusqu’ici sans parallele. Ce tour apporte la confirmation que le datif rendai
compte d’une focalisation sur les personnes chargées d’appliquer la loi (voir
Inscr. éléennes dialectales, 430-432), ici le théokolos. L. 3-4 : [- - -1¢ &v Toig
mEvt” auapelg kebofey, mhav dv 1Olomadt al 82 pa wabbfol, dyahy’ Eysy
« que P'on sacrifie durant les cing jours, sauf (I’année de) I’olympiade ; s’il ne
sacrifiait pas, qu’il ait une offrande ». Pour I’absence de notation de la nasafe
implosive dans & vmiade, cf. Inscr. éléennes dialectales, 354 ; pour le glide noté
f, ibid. p. 361, et pour A au lieu de E pour noter *é étymologique, ibid. p. 287-
294, 11 s’ensuit que la féte de Cronos et celle de Zeus Olympios se célébraient
pendant la méme période de I'année et le méme nombre de jours : la durée
de cing jours de la féte olympique nous est connue par Pindare, Olymp. V 6.
Une telle coincidence suggere que le culte de Zeus aurait pu succéder & celui
de Cronos. (S.M.) o '

227. Achaie. Teichos Dymaién. — K, Soura, Grammateion 6 (2017), 55-79 :
« O¢ot xar AvBpwnor oto Teixog Avpaiov. Exntypupéc totopikdy ypdvov 6s
Hio mpoicTopikt] oyvpwaT », republie les inscriptions d’un autel (1. Achaie 11
63 n° 7) et y ajoute une demi-douzaine de courtes inscriptions (belles illusira-
tions). La plus complete est une série d’acclamations laudatives gravées au début
de I’époque hellénistique sur un bloc du rempart prés de la porte principale,
1° 3 Gudnpéva kehd Pidton, Kovig kedd, Kinrtic kudd @aidpot, Aprilaog
wpatog ; nouveaux paraissent ®idozog et Kwvig. Cet ensemble est selon S,
gravé de la méme main, a laquelle les membres d’une garnison avaient confié le-
soin d’immortaliser le sonvenir de léurs bien-aimé(e)s. (D.R.)

GRECE CENTRALE
(Denis Rousset)

228. Instrument. — Y. Kalliontzis, Xovorticdc katdlopoc twy emypupy
twv Movociov e Ogflag kar thg Xaipoveiog, Athinai, 2017, 145 p. (Emypugt-
kv TTirtékiov, 3), comprenant in fine 34 phot. d’inscriptions. Sur le modele
d’autres catalogues d’inscriptions par lieux de conservation dressés par Ia Sociélé
épigraphique grecque en collaboration avec le service archéologique & Dinitiative
d’A. P. Matthatou (cf. sa préface dans ce volume ; voir Bull. 2015, 244 pour
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’a en général interprété). Si tel était vraiment le cas, on est surpris par &voxi-
syl TproicdcLy, neutre qui ne peut gudre désigner des « drachmes », voire
des « unités », mais doit indiquer des deniers, comme c’est également le cas
our tous les noms de nombre aussi au neutre dans Uétat du prélevement et le

'_ calcul des déductions et arriérés qui suivent aux 1. 32-47 (pour lesquels DD. parle
aussi, 430-431, de « drachmes », alors que les commentateurs précédents com-

renaient ces sommes comme exprimées en deniers ; cf. e.g. Migeotte recensé
dans Bull. 2009, 238). Par conséquent, je ne saivrais donc pas D. sur le calcul de
la somme finalement due : il me semble qu’elle fut certes versée en espéces
Jocales, mais décomptée en deniers (et le cas échéant en oboles et en chalques,
Jorsqu’une somme n’¢équivalait pas & un nombre rond de deniers) (D.R.)

220. P. Thémélis, Prakt. arch. het. 171 (2016) [2017], 103-104 : « Ava-
okap’y Meaofvng », publie deux inscriptions trouvées 4 ’agora (phot.) : base
consacrée par ol iepeilg 1ol Alog 1ol T0wpéfta] pour Ti. Claudius Saithidas
Caelianus (I), personnage bien connu, grand-prétre des Augustes A vie et hella-
darque pour les Achéens ; base de statue de Septime Sévere, offerie par la cité
de Messéne. (P.F.)

221. D. Baldassara, in Social Dynamics (n® 81), 195-209 : « Gli Aristomenai
dell’antica Messene », reconstitue, en s’aidant tant des inscriptions publiées que
de nombreux inédits, le stemma et 'histoire d’une grande famille de Messéne,
dont de nombreux membres portérent le nom du héros messénien Aristoménds ;
elle finit par s’allier au 11° s. p.C. a la puissante famille des Saithidai. Remarques
sur 'usage du nom Aristoménés dans deux autres familles de Messene. (P.F)

222, Messeéne : mosaique signée n° 144,

223. Thouria : tuiles n° 133,

224. Arcadie. Orchoméne. — St. Phritzilas, Arch. Delt. 66 (2011) Chron.
[2016], 234-235, signale la découverte (phot.) d’un fragment de décret d’Orcho-
mene {Iv°-11° 8.}, dont il ne subsiste que des bribes de 1’intitulé. (P.E)

225. Phigalie. — St. Phritzilas, Arch. Delt. 66 (2011) Chron. [2016], 234-235,
signate la découverte d’un décret de Phigalie (phot.), en cite les premigres lignes
(E60Ee 1L wOM 1oy Drodéwv TTodvkputéa Tokvstpltov Mesodvioy npoe-
vov fivat k., L 1-3). Ce Messénien recoit les honneurs habituels allant de pair
avec la proxénie : citoyenneté (iconoliteiov), droit de posséder terre et maison
(Eunactv yig kol olxiag ; & ntawv ed. pr.), épinomia et asylia. ID’aprés 1a phot.,
mes. a.C, (PF)

226. Elide. Olympie. ~ P. Siewert, Tyche 32 (2017), 189-223 : « Hochar-
chaische Opfervorschrift fiir das Kronos-Fest in Olympia (BrU 7) ». Edition
commentée (aprés une publication particlle dans Newe Inschriften von Olympia
n? 1) d’une iuscription éléenne fragmentaire, réduite aujourd’hui a 4 1. gravées
houstrophédon sur un fragment de bronze, que S. date de ca 550, ce qui en fait
I'une des plus anciennes éléennes connues a ce jour. Il semble qu’elle réunisse

- deux prescriptions différentes, car figure au milicu de la 1, 2. intitulé usuel des

lois des Eléens, @& Fpétpa, précédé d’une interponction. La réglementation de
Pacces au sancluaire apparait A la premidre ligne conservée (le sens dextroverse
de celle-ci, alors que le boustrophédon commence le plus souvent sinistroverse,
faisse penser que le texte commengait sur une autre piece de bronze, pratique
€léenne connue) : [- - -JMONON 2vérBot Kubboulg fivatog kK7 Ea ul[droc] « s’il
entrait aprés avoir sacrifié, il serait exempt de peine ». E’emploi de systémes
hypothéliques a I'optatif (ol + opt., xa + opt. £a = att. eln) est typique de la
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Messene 3 Supra n° 169 pour PAcropole d'Athenes), K. publie, apres déja un
pistorique des deux collections épigraphiques béotiennes dormé en 2012 (Bull..
2013, 155), les listes des inscriptions conservées dans les deux musées (respec-
fivement plus de 1500 et plus de 300), qu’elles proviennent de Béotie (pour- la
rés grande majorité) ou de Phocide, Locride orientale,- Doride et Thessalie.
Le livre est organisé par listes de référence de publication, A commencer par les
|G, puis les périodiques généraux et les recueils spécialisés, et enfin le SEG, en
deux parties séparées, 1'une consacrée au musée de Thebes, Iautre a celui de
chéronée. A la consultation n’efit-il pas été plus commode que fussent présentces
en une liste commune et unique toutes les références aux IG VII, puis tous les
renvois & chacun des périodiques, etc., el ce en dépit du fait que les picrres se
jouvent maintenant dans I'un ou bien dans ’autre musée ? Notons que le livre ne
donne pas la liste des inscriptions inédites, dénombrées  environ 300 pour Thebes
et 1 80 pour Chéronée. Saluons en tout cas cetle publication modeste et altruiste,
fruit ¢’un double récolement opiniatre dans des conditions difficiles, et précieux
{nstrument pour tous ceux qui ceuvrent 3 I’épigraphie de la Gréce Centrale.

229. Béotie. Un bilan portant sur ’épigraphic de la Béotie, de I’Eubée et des
[rétriens et Chalcidiens de Chalcidique, né d’une ample contribution qui n’a pas
pris place dans le présent Bulletin, sera publi€ par D. Knoepfler ultérieurement.
(D.R.). — Décret d'une cité béotienne (Thebes ?) n® 372,

230. Delphes. — Textes relatifs aux Pythia : n° 5.

231. 1. Vanden Broeck-Parant, JHS 137 (2017), 184-187 ; « The “Treament’
of a Box in Delphi: a Unique Use of the Word aoig », a propos de {uydotpov
iGooc dans CID 11 34 11 56, rapproche le mot d’autres termes de 1Ta méme
famille chez Théophraste et y voit de facon convaincante le « traitement » du
coffre en bois par un produit protecteur, plutdt que sa « réparation » (Bousquet).

232. 1. Aliquot, in Sources de I'histoire de Tyr 11 (n® 471), 17-29 ¢ « Les
Tyriens parlent aux Delphiens », republie (phot.) la lettre des Tyricns aux Del-
phiens leurs parents, texte (1° s. a.C. d’aprés Vécriture) dont les restitutions et
l'interprétation recues, remontant a Wilhelm, avaient été reprises avec prudence
dans te Choix d’inscriptions de Delphes n° 173, A, se demande quels étaient les
liens de parenté entre Tyriens et Delphiens et songe A une parenté entre le roi de
Créte Minos, petit-fils du Tyrien Agénor, et les Crétois chargés du culte
d’Apollon d’apres I"Hymne homérique a Apollon : lien possible, mais « ténu »
(A., p. 22). Scrutant fes [. 4-9, A, met a juste titre en doute la liberté des Tyriens
restituée (&[AevBepiag]) et remplace le supplément, il est vrai fragile, Tob xot-
v[ob 18 Tiig dovMag kui 1o viv] Emyevopévon @ihavBpdrov par I'audaciense
restitution tob kowvlol toig fustépolg loonoiitug] ENLYEVOLEVOL QLADY-
Opéitov : cela impliquerait existence enfre les deux cités d’une convention
réciproque d’isopolitie. A mon avis, la formulation des 1. 5-9 est trop atypique

~ powr autoriser pour leur seconde moitié perdue de nouvelles restitutions tant soit

peu solides.

233. D. Mulliez, in M. Dondin-Payre, N. Tran (ed.), Esclaves ef maftres dans
le monde romain. Expressions épigraphiques de leurs relations, Rome, 2017,
13-30 : « La loi. la norme et I’usage dans les relations entre maitres et esclaves
A travers la documentation delphique (200 av. J.-C.-100 ap. J.-C.) », donne &
partir du corpus des affranchissements de Delphes {(CID V, maintenant sous
prosse), un bref, mais trés précieux aper¢u de Panalyse juridique synthétique,
elle aussi trés attendue, qui couronnera €& COTpUs (cf. déja Bull. 2015, 360).

RBLG
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Apres une présentation rapide du corpus des actes, dont le formulaire '8 que
tres peu été modifié i la favear de intégration de Delphes dans Pempire I'0Majp
M. définit la condition générale de 1’affranchi, les restrictions  apportées 3 s;{
liberté et les obligations qui lui sont imposées. D’autre part, M. montre con.
ment, par le biais de la paramona, certaing maitres maintiennent leurs esclayeg
alors méme qu’ils les affranchissent, dans un état de sujétion (chitiments COl'po-!
rels, statut des enfants nés durant la paramona), mais aussi, A rebours, Commeng
les relations qu’_entretienqent au sein d’un méme oikos des maitres et leurs
esclaves conduisent parfois A laisser de Jacto a ces derniers ce qui leur est refige
de jure (e.g. pour la dévolution des biens du maitre). Enfin, on voit commen; des

. A

affranchis, devenus 2 leur tour propriétaires d’esclaves, reproduisent les mémes -

pratiques juridiques et sociales que leurs anciens maftres. -
234. R. Bouchon, N, Kyriakidis, in Social Dynamics (n° 81), 211-240: «

prétrise d’Apollon Pythien 4 Delphes, observatoire des dynamiques sociales dapg -

ta Gréce sous domination romaine (1° 5. av. J.-C. — ¥° s, apr, J.-C.) », étudient Ia
position politique et sociale des quelque 40 prétres d’Apollon Pythien connus
pour les quaire si¢cles on il est possible de les chercher également dans la mine
prosopographique que constitue la riche série des affranchissements, Non sang
d’abord prudemment souligner Jes limites documentaires qui restreignent, syr.
tout apres le 1° 5. a.C., la portée de leur enquéte, ils recherchent les possibleg
marques d’une « oligarchisation » et dune « aristocratisation ». Dans cette évoly.
tion ils distinguent quatre phases. Pour la période allant jusqu’aux années 70 a.l.,
la riche documentation montre de nombreux piétres ayant exercé également
Parchontat et le bouleutat et un vivier de fecrutement pour la préirise quj
demeure apparemment « relativement large » ; les a. subodorent néanmoins des
liens familiaux entre les détenteurs successifs de Ja prétrise. La seconde phase,
de ca 70 a.C. & ca 20 p.C., voit apparaitre la succession héréditaire 2 la prétrise
et 'exercice simultané de I’archontat et de la prétrise, peut-étre 1iés & une crise
de recrutement. De ca 20 3 120 p.C. la prétrise s’ouvre 4 des Delphiens d’origine
étrangére ou dotés de la citoyennet€ romaine. Enfin, de Plutarque jusqu’a 200 p.C.,
les deux prétres sont issus respectivement I’un d’une seule famille de Delphes,
.celle de Méhooog, Tautre d’une famille, celle des Gellii, connue 2 la fois &

Delphes et dans d’autres cités de la province. Six précieux stemmas couronnent -

cette claire étude, ‘ .

235. D. Rousset, J.-Y. Strasser, REG 130 (2017), 1-22 : « D’Elatée a Delphes :
un étolarque et un Xystarque », republient d’une part une dédicace découverte i
Clatée datant de la fin du n® s. ou du début du s, p.C. (Bull. 2014, 248) :

~ offerte par un étolargue, dont le titre démontre I’existence alors d’une orgatisation
coiffant I'Etolie, la dédicace honore en réalité un xystarque des Pythia. Entre

cette dédicace et la base amphictionique CID 1V 164, un rapprochement s’impose, -

au point que Iinscription d’Elatéc amene & rééditer Pinscription de Delphes @ ces
dédicaces powrraient avoir formé une paire d’offrandes réciproques entre T. Flavius
Eurydikos et M. Aur, Buagathos, denx notables éminents dans I’Amphictionie et
la vie agonistique de la Gréce Centrale vers 200 p.C. 4

236. Phocide. E. Gose, F. Schober, MDAI(A) 131-132 (2016-2017), 323-370 :
« Brgebnisse einer topographischen Reise durch Phokis » . Edition, par les soins
de K. Sporn, du rapport sur un voyage effectué en [926.en Phocide du Nowd et

de I'Est. En « Appendix » (361-368), figure un article épigraphique (éd. par

KI. Hallof) achevé peu aprés 1926, qui finalement ne trouva pas place dans les
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MDAI{A), pour des raisons apparemment politiques {cf. Particle de K. Sporn ef

il:f it ibid- D 371-425) : c’est, telle quelle, P’édition alors préparée par G. et S. pour
sé 23 inscriptions, dont la plupart; et les plus importantes, ont- €€ entretemps
n- Jbliées, quelquefois plus complétement. On les retrouvera bientdt dans les IG
'S, phocidis. J ‘
0- 137, Elatée . dédicace d’époque impériale n° 235.
ng
rs .
56 EPIRE, ILLYRIE
e (Bric Lhéte, Sophie Minon, Denis Rousset)
g8 ;

238. ];;pire et Illyrie. — Noms de mois n® 154,
A i 939, Epire. Ambracie. — U. Fantasia, Ambracia dai Cipselidi ad Augusto.
s Contributo alla storia della Grecia nord-occidentale fino alla prima etd impe-
la 5 Ligle, Pisa, 2017, XVIII-276 p., donpe une synthese détaillée sur la cité, depuis
15 «a fondation par Corinthe jusqu’a la fondation de Nicopolis (ou furent déplacées
e o J'Ambracie sans doute des personnes €t assurément des vestiges ; & ce sujet F. n’a
18 s 45 connu larticle analysé Bull. 2016, 285 qui montre 'origine en réalité ambra-
r- S ciote de SEG 57, 542, trouvée a Nicopolis). L’étude, qui rendra de grands ser-
8 T vices entre adties grice A son exposé suivant toutes les vicissitudes .de I'histoire
- des Ambraciotes, est menée essentiellement a partir des auteurs et des inscrip-
s fions, utilisant notamment les texies récemment publiés, tels I’épigramme du
i i polvandreion du vi° s. a.C. Bull. 1992, 19 et 1993, 340, le traité fragmentaire
1 d’époque classique conservé a T hyrio Bull. 2014, 254, le réglement de fronti¢re
'S ';7;; avec Charadros Bull. 1989, 265, et ’arbitrage avec les Athamanes Bull. 1998,

201. Des indices détaillés suivent une liste bibliographique alphabétique, comne
€ toujours peu utilisable ;.on regretie que I n’ait pas donné une liste des inscrip-
e o tions de la cité, qu’il s’est sans doute constituée et qui et rendu service avant le
S corpus attendu de P. Cabanes, ni traité des monnayages, ni non plus inséré
dans sa trés utile histoire des vues synthétiques sur les vestiges archéologiques
] et le développement de la ville et de la chdra ; renvoyer au ravissime livre de
a Chr. Tsouvara-Tsouli, Aufparcia (Bull. 1993, 342) ne facilite pas |’utilisation de
( ' I’archéologie pour ’histoire. (D.R.) ' : :
- 240, Cassopeé. — A. ). Dominguez, ZPE 204 (2017), 79-88 : « Constructing

an Eleian Ethnic Identity in Southérn Epirus: the Inscription of Cassope (SEG 36,

[ 555) Reconsidered », revient sur la dédicace d’aprés 129 a.C., que trois Cas-
: ~ ~ sopéens ont consacrée de retour de la guerre contre Aristonikos. On lit I. 10-11
[ ofde Bouyetiov fimo, fhiotovieg "OE[O)]ov te tob mohaiyfovog (« ces hommes -

de Bouchétion, de Ia lignée d’Oxylos, Pancien habitant »). D. rappelle-les traces
: de colonisation corinthienne dans la région ; quant & la source qui présente a la
i “‘ fois Cassopé, Pandosia, Bouchéta et Elateia comme des colonies éléennes
; (Démosthene VII 32), datable de 343/342, elle rendrait compte d’une tentative
: de construction d’identité, vite avortée en raison de P’annexion par Philippe 11 de
ces cités au territoiie des Molosses. Sources concernant Oxylos comme héros
fondateur de I'Elide et son exil d’une année en territoire épirote. I’épithete
d’Oxylos noialyBov « qui a é¢ longlemps dans le pays » (d’aprées LSJ), est
invoguée par D. pour considérer qu’Oxylos a une relation directe avec le terri-
toire de Cassope, sans qu’il faille pour autant considérer cette cité et d’autres
comme des colonies éléennes. Je me demande cependant si, malgré LS/, le sens
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de I’€pithete n’est pas plutdt « de la terre de jadis'», c’est-a-dire précisémen; de

la métropole Elis, (S. Minon) - . :
241. Dodone. — P. Bonnechére, ZPE 189 (2014), 83-86 : « “Gouverper en

toute sécurité” : Poracle de Dodone et I’Athenaidn politeia 43, 45, rapproche’

trois consultations publiques, E. Lhote, Les lamelles orac. de Dodone, n®s 1,2et6A
d’un passage d’Ath. pol. concernant le role des prytanes : wpoyppoum §& l'\‘u{
g ExxAinoiog obror plav piv wupiov, &v §i 8&i TG Apyag EmMYEIpoTOvETy ¢f
Sokodot KaAdg tpyely, kal nepi aitov kai repl pAoKits Thg XOPUS ypMpatiiey,
On retrouve en effet ces irois préoccupations, bon gouvernement, ravitaillemeny
et sécurité, dans les textes de Dodone, le pretier concernant Corcyre, le dey.
xieme Corcyre et Oricos, le troisiéme Héraclée de Lucanie (cf. Buil. 2017, 280,

B. critique les restitutions de Lamelles orac. de Dodone n° 6A, texte sur leguie]

il faudra en effet revenir. (E.L.) : :

242, L. Vecchio, La Parola del Passato 70 (2015) [2017], 227-242 : « Sy
una laminetta oracolare da Dodona (Lhote 113) ». L’auteur, aprés une nouvelle
autopsie, revient sur ce texte déji discuté (Bull. 2008, 287). La photo et le noy-
veau fac-similé, meilleur que celui de Lamelles orac. de Dodone, confirment |3
lecture de J. Méndez Dosuna GnéRAE, Méme si I'interprétation a progressé, celle
de V. n’est pas satisfaisante, car dvebedn 6 oxdpog ne peut désigner que la
consécration d’un skyphos. (E.L.) :

243, E, Lhéte, Semitica et Classica 10 (2017), 151-158 : « Correspondre
avec les dieux, d’apres les nouvelles lamelles oraculaires de Dodone : les cas de
- 1éponse de I’oracle », examine quelques réponses oraculaires intéressantes d’un
point de vue historique : ainsi, on trouve une réponse a Troias, sceur d’Alexandie
le Molosse dans Dakaris, Yokotopoulou, Christidis, T4 ypyotipia éddapara Tij;
dwddvng, n® 42B+41A. (E.L)

244. Dodona Online. Towards a new edition of the lamellae of the oracie
of Dodona (2016), https://dodonaonline.comy/, est une édition en ligne, sous la
direction de P. Bonnechere et avec la collaboration de I’éphorie de Toannina et
une nombreuse équipe internationale (dont E. Lhéte comme coéditeur), qui vise
4 rééditer d’abord, semble-t-il, les lamelles oraculaires déja publiées. En aofit
2018, se trouvaient ainsi accessibles quelques dizaines de textes (pas d’illustra-

tion). La présentation da site rappelle existence de plusicurs milliers de lamelies
inédites, masse vers laquelle pourraient utilement se tourner en priorité les efforts
d’édition. (D.R.) ‘

245. Confins illyro-épirotes. Amantia. — P. Cabanes, L. Jaupaj, E. Sina,
A. Trushaj, B. Vrekaj, REA 118 (2016), 403-411 : « Nouvelles nscriptions
grecques en Albanie », présentent (phol.) quatre textes tous trouvés dans le Sud
~de 'Albanie en 2015, dont 3 antiques. A Amantia deux inscriptions hellénis-
tiques : — sur un bloc nputavedmy Zomnvpog Tluppevickov xuteokeducs
— sur une stéle, Apara & la I, 1 sur le couronnement de la moulure; puis dans
Je champ sous celle-ci nepinokopydv AkéEavdpog [DihoxAéog [uviic] yap[iv,
Les €d. y voient une épitaphe dédiée par le péripolarque (premiére attestalion de

- cette fonction & Amantia) a I'un de ses péripoloi, nommé Aratos, mort en patrouille.

Mais ne voit-on pas a la . t APATQIY et s’agit-il donc bien d’un seul et méme
texte 7 L. 5, yapliv] me parait incertain, comnie aussi par conséquent le carac-
tere funéraire du monument. (D.R.) .

246. Byllis. — P, Cabanes ¢f alii, ibid., publient, venant probablement de Byllis,
une stele. représentant un homine armé et. portant ‘1 yovi ITAotove Zéctowvi
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(N gvopl oBANT] oAy Gvébnke Q’]oa\m grn . Le nom du défunt est
Jouteux, sans que la photographie permette d’établir une lecture plus siire, (D.R.)
247, Tyrie. Apollonia. — P.- Cabanes, in D. Lauritzen, M. Tardieu (ed.), Le
yoyage des légendes. Hommages a Pierre Chuvin, _Paris,' 2013, 43-55;
« L’hymne & Asklépios a Apollonia d’Illyrie », publie (phot.) deux lamelles de
jomb frouvées en 2011 & P'agora d’Apollonia, qui sont en fait des documents
distincts (SEG 63, 407-408), certainement des lamelles de plomb rapportées de
“podone par les Apolloniates. L'une de ces lamelles est une réponse, écrite par
une préiresse, qui semble prescrire les modalités du culte & rendre & Apollonia
5 Asklepios et & d’autres divinitcs. Cette inscription s’inscrit dans une série bien
connue, oit P'oracle de Dodone prescrit tels sacrifices i telles divinités. Voir
maintenant A. Chaniotis, Epigr. Bull. for Gr. Religion 2014, n® 28 et CGRN
m° 4) 40). — L’autre lamelle, mz}nifestement liée a la précédente, porte la dernitre
strophe du texte, déja connu & Erythrées, Ptolémais, Athéncs et Dion, de 1’hymne
5 Asklepios : c’est probablement I'oracle de Dodone qui a rappelé aux Apolio-
piates le chant de circonstance. Ces deux documents peuvent étre datés de ca
400 a.C., si bien que I’on aurait le plus ancien exemplaire connu de I’hymne &
Asklzpios. 1l faut souligner que ces deux documents constitzent, pour 1'instant,
les premiéres et uniques traces de 1’oracle de Dodone trouvées ailleurs que dans
le sanctuaire de Zeus Naios. (E.L.)

THESSALIE
(Richard Bouchon, Jean-Claude Decourt, Bruno Helly)

248. Pélasgiotide. Larissa. — R. Bouchon, 1.-Cl. Decourt, Kernos 30 (2017),
157-180 : « Le rdglement religieux de Marmarini (Thessalie) : nouvelles fec-
tures, nouvelles interprétations », reprenant ce réglement religieux attribuable a
Larissa publié par J.-Cl. Decourt, A. Tziafalias, Kernos 28 (2015), 13-51, et
commenté par R. Parker, J.-M. Carbon et S. Scullion (Bull. 2016, 291 a 293 ;
2017, 291 et 292), apportent des améliorations & la lecture de la face la plus
ablmée et donnent une nouvelle traduction de ’ensemble. 1ls avancent plusieurs
arguments pour affirmer qu’il ne manque sans doute que peu au début, moins en
tout cas que ce qu’indiquait Ied. princeps ; surtout ils proposent d’inverser
I'ordre des Taces, Commentaires sur le calendrier et la féte des I3/Aloulaia, qui
completent les remarques de Carbon ; sur les divinités citées — et les a. se
rangent a Phypothese de Parker suggérant que la divinité majeure du-sanctuaire
n’cst pas Artémis Phylake, mais une déesse pour nous anonyme — ; sur 1'archi-
tecture et sur Je personnel du sanctuaire : une prétresse assistée d’un néocore et
d’un college de « purificatrices » et des porteuses d’objets sacrés. Des précisions
sont également données sur les différents rites, les a. avancant des hypothéses
qui relanceront sans nul doute la discussion.

249, R. Bouchon, in Social Dynamics (n° 81), 241-262 : « La famille des
Coceeii de Larissa », conduit I'étude prosopographique, depuis le 1 s. a.C.
jusqu’au début du m® s, p.C., d’une famille de Larissa (stemma p. 258, dans
lequel il faut supprimer la mention « stratege 131 apr. J.-C. » qui accompagne
Flavius “Itropyog) parmi les premigres & avoir oblenu la civitas Romang, pro-
bablement sous les Flaviens par le biais du gouverneur L. Cocceius Iustus (PIR”
C 1220). La documentation épigraphique est mise a contribution : nouvelles
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lectures d’/G 1X 2, 627 ; corrections de détail dans IGIX 2, 256 (aussj 7 Eni.
peus 34), 1G IX 2, 555, 1G 1X 2, 560 s B. a pu utiliser des inscriptionsg o
inédites, notamment celles gravées sur les gradins (Toposinschrifren) dy théd e
de la cité. S ' ,

250. Magnésie. Démétrias. - M. Kalaitzi, S. Kravaritou, E. Skafida, Tefoye.
ria 13 (2015-2016) 2017}, 193-241 : « Eveniypagec emtopfiec otiheg uné
10 Ké&otpo-Tlodaid tou Bolov », publient quatre ' monuments funérajreg troy.-
vés dans le mur occidental de 'enceinte byzantine des Palaia Volou, prag de
Pemplacement présumé du temple d’Artémis Iolkia. Le n° 1 est une stele de |,
premiere moitié du me g, a.C., les trois autres sont des naiskoi : la date q, n° 3
est, non pas fin 11 -début 11¢ g a.C., mais plutdt 1 p. C. (lettres lunaireg),
- Le texte du n® 4, transcrit Aovtkig Ebyupior-, reste mcertain : Ebyapiortjoy 1 oy
Ebyéprotfog] ou peut-étre evyapiotdv] suivant les éditrices, selon lesquetles 1
place manque pour evyapLoTipLoy, ‘

MACEDOINE
(Miltiade Hatzopoulos, Paschalis Paschidis)

- 251. Généralités, - , Martin Gonzdlez, P, Paschidis, Archaeological Reporeg
63 (2017), 181-200 : « The 2*-century epigraphic harvest from Macedoni »
dressent un bilan des principales nouveautés épigraphiques macédonienpes
depuis 2001. (M.H.) - o

252, Archéologie. — A. G, Vlachopoulos, D. Tsiafaki {ed.), Apyaroioyia,
Moaxedovia wa Opdicyy, Athénes, 2017, 615 p., 1043 lustrations en couleur,
publient un somptueux volume présentant un panorama archéologique de |y
Macédoine et de la Thrace grecques, Les inscriptions, parfois inédites, y tiennen
une bonne place : voir n° 261 (M.H))

253. v, Allamani-Sourt, Ericduffrec Giijdec xai aviylvga ard o Bépot wa
Y mEpLoy T, Thessaloniki, 2014, 533 p. (Publications of the archaelogical

-institute of Northern Greece, 17). Cette exhaustive monographie sur les stéles
funéraires et les reliefs de Béroia comprend un nombre important de stéles
inscrites soit entigrement inédites soit tres PEU connues, publiées dans deg
ouvrages peu diffusés et n’ayant pas &té reprises par le Bulletin ou le SEG : voir
0% 265, 267, 269. (M.H.)

254, Institutions. — B, Raynor, GRBS 56 (2016), 225-262 : « T, heorodokoi,
Asylia, and the Macedonian Cities », publie un article extraordinairement prolixe
pour contester la régle aussi limpide que bien fondée de L. Robert (BCH 70
[1946], 331 : « La liste des théorodoques ne nous donne pas une liste de lieux
ou les théores pourront trouver a se faire héberger dans leurs ¢tapes, mais celle
des vilfes qu’ils vont prévenir de la célébration de la féte et dont un des citoyens
est chargé de les recevoir ». Clest-a-dire que les théores ne viennent annoncer fes
fetes qu’a des unités politiques constituées en cités (mbleig) disposant d’autorités
civiques (magistrats, conseil, assemblée populaire) et vivant sous leurs propres
lois (atévopor). R., faute de comprendre que cette autonomie est parfaitement
compatible-avee Pappartenance d*une Cit€ & un ensemble plus vaste (étar fédéral,
royaume), s’égare dans des hypothéses et théories sur Ia pertinence (ou plutdt
sur I'absence de pettinence) des listes des théorodoques comme témoignages sur
le statut des cités macédoniennes & I"époque hellénistique. (M:H.)
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955, M. Mari, Historika 7 (2017), 345-364 © « Istituzioni cittadine della Mace-
Jonia preromana. Alcune novitd epigrafiche », passe en revue quelques inscrip-
tions importantes du point de vue institutionnel pabliées récemment. BEntre autres,
elle discute la lettre de Philippe V & Dion (SEG 48, 785 ; Bull. 2000, 453), non
seulement comme preuve définitive de I’appartenance civique des épistates, mais
qussi comme un indice du particularisme institutionnel des cités macédoniennes ;
clle traite aussi de la loi éphébarchique d’Amphipolis, qu’elle. considére comme
un document cohérent de la période royale, et pas comme un patchwork de textes
divers (cf. n® 278, 279), ainsi que de la date de {introduction des politarques, se
rangeant sur ce sujet & 'avis récent de M. Hatzopoulos (voir Bull. 2017, 306),
selon lequel épistates et politarques coexistaient a la fin du royaume, Dans un
appendice, traduction de 1a Joi éphébarchique en italien. (P.R)

956. I. Bartels, in Social Dynamics (n°® 81), 263-280 : « In Search of Social
Maobility within the poleis of Roman Macedonia. Methodological Questions », se
penche sur les valeurs conférant prestige social dans la rhétorique de Iaristocratic
macédonienne 2 1’époque romaine. L’ évergétisme civique, les fonctions pobliques
(surtout) et I’éducation (dans une moindre mesure) sont des gualités exaltées,
comme partout dans le monde romain. En revanche, I’ebyévero n’y figure qu’ex-
ceptionnellement, pour des raisons lices A ’histoire de la région. (P.P.)

957. E. Sverkos, in Social Dynamics (n® 81), 287-347 : « Prominente Fami-
lien und die Problematik der civitas Romana im romischen Makedonien »,
dresse le bilan de I’expansion de la civitas romana dans la province de Macédoine
d’apres les données épigraphiques ; une partie non négligeable de 1'aristocratie
macédonienne avait encore le statut pérégrin méme a la veille de la consfitutio
Antoniniana. (P.P.) '

258. Religion. — A. Nikoloska, S. Miiskens (ed.), Romanising Oriental Gods?
Religious transformations in the Balkan provinces in the Roman period: new finds
and novel perspectives. Proceedings of the international symposium, Skopje,
18-21 September 2013, Skopje, 2015, 435 p. : parmi-les études présentant un
intérét pour 1'épigraphie grecque de Macédoine, voir n® 148, 259. (P.P)

159 Haute Macédoine. Sioboi. — S. Bla¥evska, J. Radnjanski, in Romanising
Oriental Gods? (n° 258), 215-256 : « The Temple of Isis at Stobi », publient les
nouvailles de la fouille d’un nouvean temple d’Isis & Stoboi (premicre phase de
construction au 11¢ s. p.C.), découvert a 2008. A c6té de quelques inscriptions sur
céramique, notons un relief votif avec une oreille et I’inscription “Totdt, Xepdmidr
Onric sdynfv. (P.P.)

960, Vallde de Tikved. — S. Babamova, Acta Musei Tiberiopolitani 1 (2016,
44-53 + « HPQS XAIPE. New Grave Inscriptions from Macedonia », publie
avec compétence neuf inscriptions funéraires. 1’ onomastique et les formulaires
sont souvent banals. Signalons seulement les noms et les formules notables. N° 2 :
Aupokd, nom féminin attesté apparemment seulement en Péonie, bien qu’il
s'agisse de la racine App- (sur laquelle voir {e commentaire de Epigraphes Katd
Metkedonias 11 17), populaire partout en Macédoine, avec le suffixe hypocoris-
tique banal -, N° 3 : épitaphe doublement datée, £toug Op’ cePuotod ToU Kul
exa’, Topraiov {- - -] (77 p.C.), premiere mention de 'gre d’Actium dans un
document privé de cette région. N° 6 : @zoyévour kol Atoo {o}kovpidofv] §
vivvn I8 1) fovt[f] kul toig téxvolg Loou. Le terme vovvny signifie-t-il
« grand-mére » comme le pense B., ou hien tante maternelle, comme affirment
Flésychius et la plupart des commentateurs de I’épigramme SGO 1 03/05/04 de
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- Colophon et d’une épitaphe de Béroia (EKM 1 168 : Téprwn Apyifac, Tﬁd(pc‘)g

kui vovyn Tetpovieg), ou plutdt nourrice, comme le supposaif L. Robery {OMg

11 1162 n. 2) pour I'épigramme de Colophon et comme ¢’est peut-8ire Jo cas icj
de celle qui s’identifie par les deux hommes libres qu’elle a €levés ef ne NoMme
méme pas ses propres enfants ? Si on adopte cette dernidre interprétation, Tépm"]
de Béroia ne serait pas « nourrice et tante », mais, tout simplement, nolrrice, 3
la fois au sens littéral el au sens figuré du terme. Le nom I" tdig semble ngy.
veau ; B. le compare & Titig, attesté en Bulgarie (/GBulg IV 1983) [cependang
'article 7§ n’est pas attendu et Je propose de lire en réalité @eayevou kai Ao,
o{otxovpidou f vévvn ‘Hbiotn éavtiifi] kei toic vERvolg LG, J.-Y. Strgs.
ser]. N° 7 : Nom masculin au génitif Avdewg (bis). B. pense A un nom Auéigf)g,
mais il s’agit plus probablement du génitif du nom thrace connu Avdng. N g
dop" Meotorug Beoeihov, tepebe moAttuco[c] Atovioon, yuips. Xaipe kui
o0, 1i¢ mo[t’ £l]. A part I"onomastique thrace (Beceirag est nouveau), Pintérgt
principal que présente cette inscription de 16/17 p.C. est la mention d’un sacerdoce
«de la cit€ » (cf. "Aprepg Kupaia Mokt dans £KM 11 411 3 Kyrhos),
Le terme (non commenté par B.) pourrait distinguer ici non pas un culte urbain
d’un culte-de Ia yébpo (comme c’est peut-étre le cas de Kyirhos), mais un culte
civique et officiel des culites associatifs de Dionysos, qui proliférent 3 cette
époque. (P.P.) ' '

261. Basse Macédoine, Piéric. Dion. — Apyaodoyia. Marxedovia kg pdny
(n® 252), 166, fig. 309 : fragment de stéle (premier tiers du 1° s. a.C. 7) portant
une liste des vainqueurs, sans doute aux Olympia locaux, ot ’on reconnail Jeg
termes [ré]vtablov, [tauplobnpioy, doALov, [Ehpa? dlchudov. (M.H.)

262. J. Demaille, in H. Bru, G, Labarre, G. Tirologos (ed.), Espaces et terri-
foires des colonies romaines d ‘Orient, Besancon, 2016, 93-117 * « Le territoire
de la colonie romaine de Dion : extension et cadastration ». L’a. utilise les
sources epigraphiques (et surtout les nomina rares) pour essayer de reconsfituer
le territoire de la colonie romaine de Dion ; 1l ne conteste pas la thése fradition-
nelle d’aprés laquelle ce territoire englobait presque toute 1a Piérie, mais si enale

- les exceptions certaines ou probables. L’exemple de Philippes (cf. n® 287) nontre

~ que Lextension d’un territoire colonial n’est pas incompatible avec la présence
d’enclaves ne relevant pas des autorités de la colonie, En outre, D. argumente de
maniére convaincante contre la théorie suivant taquelle I'ere provinciale ne serait
~ pas utilisée sur le territoire des colonies, (P.P) ,

263. C. Brélaz, J. Demaille, in L'héritage grec des colonies romaines d’Orient
(n® 122), 119-156 : « Traces du passé macédonien et influences de I'hellénisme

dans- les colonies de Dion et de Philippes », examinerit I'influence du passé

macédonien et de I'identité culturelle grecque dans ces deux colonies romaines
(le premier a. est responsable de la partie sur Philippes : voir n® 288 : le second
de celle sur Dion). Dans le cas de Dion, D. décrit Peffacement délibéré; dans un
premier temps, -des.signes de I’identité ‘macédonienne {disparition des Olympia,
abandon du sanctuaire de Zeus Olympien), les permanences religieuses (Minerva/
Athéna, Liber -Pater/Dionysos, Vénus/Aphrodite Hypolympidia, cultes ‘isiaques,
réapparition plus tard d’Asclépios et Déméter, peut-&ire du Zeus Olympien, sanc-
tuaire de Zeus Hypsistos), I’hellénisation des noms, méme des membres cdes
familles des anciens colons, et le regain de I'usage du prec. {(P.P.)

264. Méthone. — . Strauss Clay, I. Malkin, Y, Z. Tzifopoulos (ed.), Panhellenes
at Methone G‘J'aphé in Late Geomelric and Protoarchaic Methone, Macedonia




ituer. -

ion-

nale
mtre
:Nee

e de
arait

fent
sme

assé -

ines

ond

s un
ipia,
rvaf
nes,
Anec-.
des

e
Wi

" 2018]

. ..omen

MACEDOINE : | . 617

{ca 700 BCE), Berlin, 2017, X-377 p. (Trends in Classics Suppl., 44). Deux
contributions pourraient surtout intéresser les épigraphistes : « From Gabii and

'Gordion to Eretria and Methone: the Rise of the Greek Alphabet » par R. Janko
(voir déja R. Janko, BICS 58 [2015], 1-32), et « Methone of Pieria: a Reassess-

t of Epigraphic Evidence (with a Special Attention to Pleonastic Sigma} »
ar J. Méndez Dosuna, L’intérét principal de ceite dernigre contribution consiste
dans la réfutation de la thése selon laquelle I’alphabet et le dialecte de Méthone,
colonie érétrienne, seraient un mélange d’éléments divers reflétant I’hétérogé- -

e péité des colons. En fait, 1’alphabet utilisé dans les inscriptions est bel et bien

gétrien et aucun trait dialectal attesté n’est incompatible avec ce que nous savons
du dialecte d’Brsirie. (M.H.) « :
265. Aigéai. V. Allamani-Souri, Eririufiec otiilec (n® 253) : 371, n® 67 :

‘stéle funéraire & relief publiée comme inédite : [Neonjroképe IMopapsdvolv]

fipot (deuxiéme quart du ¢ s. a.C.). En fait, il s’agit d’une stéle provenant de
Néokastron, aux limites de la Piérie et de la Bottie, et considérée comme perdue :
voir EKM 1178, (MLHL) :

266. Béroia. — Sur I. Beroia 7, 40 et 41, voir n°® 60. _

267, V. Allamani-Souri, Emziufiec otijlec (n® 253), inscriptions inédites :
_311, n° 5 : Niknood OnBueie, Aconucia, Prhotépe, Nikdvop Képdwvog (pre-
migre moitié du m® s. a.C.). Il s’agit probablement d’une famille « mixte ».
Nicuo® est un nom courant en Béotie et attesté & Thebes ; Acnocia, DLhotépy
et NicGvop sont déja attestés & Béroia et Képdwv se rencontre ailleurs en Macé-
doine : — 368, n° 64 : Ebavdpog Mehicoov fipwg (premier quart du 17 s, a.C O
Le premier nom est populaire & Béroia et le second, 8’1l n’est pas encore attesté
pour un homme, correspond normalement au féminin Méhoou, que ['on ren-
contre dans plusieurs cités macédoniennes {cf. le nom étymologiquement proche
Mehita & Béroia méme) ; — 378, n°® 76 : stele a relief fragmentaire conservant
quelques lettres (segne de Trajan) ; —~ 383, n° 81 : ‘Hyobuevog Ietpovig v
Buyotépo PvApNS xbpty (« début du troisitme quart du ¢ s. p.C. » ; une data-
tion aussi précise laisse cependant réveur) : confusion des cas courante a cette .
époque i fa suite de la débilité de la nasale finale et du recul du datif ; — 402,.
n° 101 : [-—JHPOYZ Ayofég ti] yhvkvtary [0]uyutpl pvicg ydlplv &x tév
gceivie (« premigre moitié du 1 s. p.C. ») ; d’apres la photographie, il n’y
aurait éventuellement place au début de la L 1 que pourune, {ettre au maximum, .
et il s’agit done probablement simplement du nom ‘Hpodg, attesté a Kalindoia et
A Pautalia ; — 411, n° 114 : Avkoléwv (Hv fovtd, Osovom Locw Néova
Aev[toliic ol ouvibelc (« troisitme quart du 1° s. p.C. »). Le nom Avkoréwv
est déji-attesté a Béroia et I'anthroponyme Agvtotg (si cette lecture est correcte)
se rencontre A Aigéai, cité voisine. Les ovvnfeig sont-ils les membres d’une
association ou, plus simplement, des « proches » 7 — 415, n® 118 1 Athiog

- Zowoc Bructiot ) 1deig yovexsl pveiag xapwv ; — 422, n® 125 @ "Eportig

1% 181 Tpogiplo pveiag xépv (« premier tiers du w® s, p.C. »). Tpogiptov est
un hypocoristique du nom féminin Tpogipn [ne faudrait-il pas comprendre plu-
t6t, soit T 18iw tpoeip{t}m sans le nom du défunt, soit Tpoeip{t}e comme Je
nom du défunt 7 J.-Y. Strasser] ; — 434, n® 138 : Adpfiiiog Muxedav [pdickay
v Opentiyv pvelog xapv kol tovg yovelg kal tov G8ehedv LOTeg (« qua-
trigme quart du 1° s, p.C. »). Il est remarquable que seule la threpié soit nommée
et non pas la famille du dédicant ; — 470, n° 175 1 « sur Pépistyle on lit peut-Eire
en lettres évanides T'éiog Alvrmoc » et au-dessous du relief représentant six
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bustes de face :. Hoppiiav Albrov Quyotépa, ‘Alvrog drdirov, Zs?xz’}\;m,
fipwet, ‘Epufic fipag, “Evénuiay Gderony, Ednopilav adedoiiv (a relever f,
forme épicéne fipwg au lieu d’fpodiooy et la confusion des cas). — 473, n° 177 ;
T(itog) Act(viog 7) Zexbvdoc ‘Envyévny mv yovaixa, Thvképay, XavBmy Tl
Adehpig (Ovreg (sur Iépistyle), ["EtJoug NTI” (sur la bande séparant les deyy
panneaux du relief), T(irov) Aci(viov) Zexobviov, OMafiov) Aya[« JATIN
100 £ovtol yoveic Aopetiov Bperriv. “Hpweg (sous le panneau inférieur),
Il est hasardeux d’établir des correspondances entre les sept bustes du relief et
les personnes citées. ZavPov est nouveau, mais PPanthroponyme thrace ZopBoc
est courant en Macédoine orientale [ZGvBwv ne serait-il pas plutdt un accusatif
de ZopPd, nom attesté dans /G X 2,1, 539-540 7 1.-Y. Strasser]. On ne cop.
prend pas pourquoi la date est donhée par I'éditrice comme 130-160 p.C. La date
doit probablement se lire N (250), ce qui correspond soit & 218/9 (ére auguste)
soit & 102/3 (ere dite « provinciale ») p.C., ce qui est le plus probable, — 480,
1185 1 Abpn(ic) Edepocivy Aptepddpe @ téxve fxk Tdv iSiny veiog
ey kol adtiic kol thv 1ékvey Caviov (« début du second quart du me s, p.C.o»),
(M.H., P.P) ' '

208. Leukopétra. — St. G. Caneva, Au. Delli Pizzi, CQ 65 (2015), 167-19] .
« Given fo a Deity ? Religious and Social Reappraisal of Human Consecrations .
in the Hellenistic and the Roman East », consacrent aux « affranchissements
sactés » de Macédoine, surtout ceux de Leukopétra (Bull. 2000, 468) plusieurs
pages non exemptes de malentendus ou d’hypothéses infondées. Ils affirment
(176, n. 49 ; cf. 178, n. 59) que les éditeurs du corpus de Leukopétra considérent
toutes les consécrations de Leukopétra comme des atfranchissements, Or, bien
au contraire, nous avons souligné (/. Leukopetra p. 30-31) la grande variété des
consécrations (cf. M. B, Hatzopoulos, Cultes et rites de passage [19941, 116).
La fausse idée que les personnes consacrées restaient attachées au sanctuaire non
seulement les jours de la féte de la déesse, mais en permanence, contamine tout
Particle, bien que les a. (p. 183) réfutent correctement comme infondée 1’échelle
de statuts juridiques des affranchis proposée par M. Ricl. Un détail : les a. pré-
tendent (p. 177, n. 53) que le verbe xepiCopor suivi d’un complément d’objet &
I"accusatif ne signifie pas forcément un don i la déesse, ce qui est démenti pay
toutes les occurrences relevées dans ’index du corpus (p. 250-251), qui en font un
terme synonyme de dwpobpot. (M.H.)

269. Miéza. - V. Allamani-Souri, Emtopfiec ovijiec (n° 253, inscriptions iné-
dites) : — 365, n® 61 : “Hpweg' T(oip) Tupip Povpn 16 Goehed xui "Eptve kal
‘BErévy 1ol yovebot, Aloko, Xetog, Khevid {1}, ot adeipoi (-1 s. ».C).
Il est probable que cette famille a eu des atiaches en dehors du pays, probable-
- ment en Asie Mineure, ol se rencontrent la plupart des noms (seul le nom K\gvma,
attesté a Thessalonique, est connu en Macédoine). [Remarquer cependant que
- presque tous les noms sont usuels pour des esclaves ot qu’il pourrait 8’agir d’une
famille fraichement affranchie, peut-gtre d’ailleurs seulement pour Turius Rufus
il est inutile de cortiger Khevndi, J.-Y. Strasser]. - 396, n°® 94 : “‘Hporhiong
- Teveoiav pviune yépy (sur I"épistyle), k& Tneixhou Aévravog tod yavppot
RVIENG xéptv (ajout postérieur au-dessous du rehief), n®me s. p.C. ; confusion des
cas comme au n° 81 de la méme publication, cf. supra n® 267 ; Panthroponyme
Zn(e)ichog, apparaissant pour la seconde fois en Macédoine (cf. IG X 2, 1, 1271),
n'est autre que Spiculus | Aéviav est un nom thrace. (ML.H.)

270. Pella. Amulette n° 148, - '
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271. N. Giannakopoulos, in L'héritage grec des colonies romaines d’Orient
(voir n° 122), 93-118 : « The Greek Presence in the Roman Colonies of Kas-
sandreia and Pella », dresse un utile bilan de la forte pyésence grecque dans la
vie politique, religieuse, associative et sociale de ces deux colonies romaines peu
connues, & ravers les sources épigraphiques et numismatiques. (P.P.)

272, Wygdonie. Sindos (village moderne}, — Ai. Despoini, Zivoog I-1I1. T0
yeic pOTUPELD. Avaaraguci Epevve 1980-1982, Athenes, 2016, 3 vol., 425, 580 et
681 p. (Vivliothiki tis en Athinais archaiologikis hetaireias, 307-309). Dans cette
Sp[endide publication, D. présente les résultats des fouilles réalisées sous sa
direction dans les années 1980-1982, qui ont mis au jour la nécropole archaique et
classique de I’agglomération antique située sur la « trapéza » de Néa Anchialos,
probablement a identifier avec Pantique Chalastra {cf. Bull. 1996, 262). Quelques
rares objets inscrits portant des pseudo-inscriptions du vi¢ s. a.C. (II, 92-93,
pe 106 ; 93-94, n° 108 ; 171-172, n°221B) ; a noter un fragment de bouclier
(111, 345-346, n® 665, ca 500 a.C.) sur la métope duquel figure un guerrier avec
Pinscription [Mevé]aog. (M.H.)

273, Thessalonique : gemme magique n® 147 ; amulettes n° 148 ; tuyau de
plomb et fimbres amphoriques n°® 159. IG X 2, 1, 1062, & rapporter & Thasos :
e 344. :

274, Mavrouda (village moderne au nord du lac Volvi). — P. Nigdelis, in
Social Dynamics (n® 81), 281-285 @ « Julii: A Note on the History of a Family
of Macedoniarchs from Eastern Macedonia », revisite "inscription honorifique
pour le Macédoniarque Nuconoktavog (SEG 58, 608), restitue son nomen comme
[Tobhiov et non [Ailaoy, Pidentifie au fils du Macédoniarque “TobAog Map-
koc, fils & son tour du Macédoniarque “LovAtog “Tvyévog (D. Samsaris, Dodoni
18 {1989] n° 8) et trace ’histoire de celte tres illustre famille de la province.

(P.P)

275. Crestonie. Morrylos. Une lecture plus attentive de la photo permet des
cortections au texte signalé - dans Bull. 2017, 325 (Arch. Deli. 67 {2012} Chron., -
474) - [Ohed 16 8lo Gvipl Ale&avdpe kol T téicva Mopkiavog, Alegav-
Spla?], Mapkiavi), pveiag xépty kol govtoic (Mol kai § Bpentn KaAnpépo.
(M.H.) :

276. Chalcidique. Erétriens et Chalcidiens de Chalcidique : voir n® 229. —
Cassandreia : présence grecque dans la colonie romaine ; n® 271.

277. Amphaxitis du Nord. Isar-Marvinei (Idoméné plutér que Dobéros). —

V. Sokolovska, Folia Archaeologica Balkanica 3 (2015), 63-70 : « When was

‘the Roman Temple of Isar-Marvinei Built 7 » publie la photo (qui figure aussi

dans un Guide du Musée archéologique de Skopje, Vodi¢ niz postojanata
arheoloska postavka, Skopje 2016, 114) et une transcription en majuscules
(avec deux petites bévues 2 la 1. 5 : TPAITQ et ZIEIPAZ au lien de ITPAITQ
el TITEIPHY) d’une inscription dédicatoire du sile majeur d’Isar-Marvinci .
Hpoxhel woi ff tOkel ko’ edynv 0 Gyvhpa kol tov voov &k tav ilov
tmoiel M(piog) Téttiog Podgog sTpat{®INg) Tporta(pravic), oneipng B,
kevrupiog Mopkelieivou Etovg ko' 11 devient maintenant évident que le
financement du temple d’Hérakles par un macédoniarque anonyme en 18172 p.C.
(SEG 24, 497) était en fait une reconstruction du temple érigé par le prétorien
M. Teitius Rafus en 79/80 «.C.; la reconstruction devint nécessaire quand le
temple fut endommagé par un séisme. Le nomen Teltius ne semble pas attesté en
Macédoine, (P.P.) '
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278. Macédoine orientale. Amphipolis. - D. Rousset, REA 119 (2017,
.49-84 : « Considérations sur ta loi éphébarchique d’Amphipolis ». Nouvelle édi-’
- tion légerement révisée et traduction en francais de Vimportante loi Buly, 20t6

314, avec un commentaire qui nuance et enrichit ceux quont déja pl‘()cul-és’
K. Lazaridou et M. Hatzopoulos, en se gardant d’un rapprochement trop éirpjy
avec la loi gymnasiarchique de Béroia et la Constitution des Athéniens aristoge.-
licienne. Il porte essentiellement sur Ia composition d’ensemble du texte, qui j
R. parait incomplet dans ses dispositions et peu cohérent dans sa composition -
on ne saurait donc y voir la simple copie en 24/23 4.C. d’une loi royale antg.
rieure d’un siécle et demi : bien plutét, un diagramma royal a pu ou di gipe
repris, ¢lagué, et amendé par des dispositions plus récentes d’origine focale,
La mention de mines pour I’estimation du cens de certains ¢phebes n'est pag
I’indice d’une date remontant fort haut dans P'époque hellénistique - I"utilisatiop,
de cette monnaie de compte est attestée plus tard encore que 'époque d’Ay.

guste —.ni un critére pour juger de 1’origine sociale de ceux qui participent 3

I'éphébie. R. souligne le caractére surtout urbain des participants a cette formg.
tion destinée a tous, mais dans laquelle les plus fortunés semblent avoir ey dey
obligations plus marquées, La publication de ce texte ne répond pas au désir
d’un retour aux traditions : désvet d’un point de vue militaire, il définit une for-
mation surtout athlétique et agonistique, ce que souligne la décoration sculptée
en téte de la stele, oli aucun élément d’ armement n’est représenté. (M. Seve)
279. M. Hatzopoulos, Tekmeria 13 (2015-2016) [20171, 145-171 : « Com-
prendre la loi éphébarchique d’Amphipolis », défend contre les objections de
D. Rousset I'interprétation de la publication initiale de la loi éphébarchigue
d’Amphipolis : il s’agit d’une loi d’époque royale du premier tiers du 11 s, a.C,
comme Je montre le rapprochement avec un petit fragment de la méme loj
découvert dans une des basiliques paléochréiiennes (la raison de la nouvelje gra-
vure doit avoir été la mise A sac d’Amphipolis par des tribus thraces au miliey
du 1 s.), reflétant la méme inspiration que la loi gymnasiarchigue de Béroia, si
"on tient compte du fait que les deux textes ne concernent pas la méme tranche
d*age, inspiration puisée dans les auteurs dut1v® s.. A la différence de D. R., H,
considere que 1’organisation du fexte est cohérente, abstraction faite de I’inser-
tion maladroite de deux addenda puisés 2 des ordonnances royales posiérieures,
spécialement pour les 1. 90-103 qui doublonnent en effet avec les 1. 83-86. 1 insiste
sur le caractere militaire de la loi et voit dans les dispositions relatives aux
¢phebes fortunés des mesures destinées 4 assurer le recrutement des corps
d’élites de I'armée royale, ce qui vient a Pappui de la datation proposée pour
Pensemble du texte. Mais H. ne précise pas vraiment pour quelles raisons 1'éphé-
barque Adaios aurait fait I’offrande aux -neoi d’Amphipolis, en 24/23 .C., de la
regravure d’un texte a ce point suranné, (M. Séve). — CF. aussi n® 255, :
280. P. Nigdelis, P. Anagnostoudis, Tekmeria 13 (2016), 79-88 : « A New
Aerootddiov (Milestone) from Amphipolis », publient un stadiaire trouvé dans
la nécropole septentrionale d’Amphipolis ; “Fi OifAinnov atddiiot Swu]kdoioft
--7--]. Btant donné I’emplacement du stadiaire, ils restituent, sous toute réserve,
sa face manquante d’aprés le stadiaire découvert naguere & Kalambaki prés de
Philippes (Bull. 2002, 289, SEG 51, 823) 1 'EE Aupuroreng otddion Séka 7 ).
(M.H.) :
281. P. Nigdelis, P. Anagnostoudis, GRBS 57 (2017), 295-324 : « New Hono-
rific Inscriptions from Amphipolis », publient quatre inscriptions honorifiques
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au jour lors des fouilles de D. Lazaridis et de sa fille K. Lazaridou.
_ Base de statue en marbre blanc brisée délibérément en plus de 30 fragments et
stituée en partie par K. Lazaridou. (cf. Bull. 1990, 485) : [liJonhiov Kop-
vipholv] ﬂ}on?»iou Zimiove. [6] ~81”“40@, é"zixu(p[t]rco?md)v‘ yukw{acr_wp]xoﬁvmg
NlK[“" a3 ] f%mi ngkat[m}o':p.xm[vl - cad3 _"]. ’I.éco,vocr; ‘fc[ou?v ~-]. Le person-
jage honoré a\'fa%t été Jusqu’}cz identifié avec Scipion El}nhen, f%ls ('ie Paul-Emile
adopté par Scipion PAfricain. Les a., sur une suggestion dubitative de J. Ma,
mais sans aucune raison contraignante, lui préferent Publius Cornelius Scipio
Nasica Corculum, qui a aussi participé avec Paul-Emile & la guerre contre Per-
sée. En fait, on sait que le jeune Scipion Emilien était le fils préféré de Paul-
fimile (Plut., Paul-Emile 22) et qu'il accompagna son pére pendant sa grande
wournée (Tite Live 45, 27), qui s’acheva par le congiés, les fétes et les concours
fenus 2 Amphipolis au printenps de 167 a.C. (Tite Live 45, 32). 11 est possible,
sinon probable, que le jeune Scipion Emilien y a participé. Or, il est significatif
que sur notre inscription ce soit le gymnasiarque qui a fait fonction d’éponyme
et que la statue ait ét6 érigée dans le gymnase, ce qui rend probable que la per-
sonne honorée s’était distinguée dans une activité en rapport avec cette institu-

jon. Serait-il étonnant que les Amphipolitains, désireux de s’attirer les bonnes

rices du tout puissant général romain, aient honoré son fils préféré pour un
esploit athlétique aux concours en 167 «.C. 7 D’autre part, les a., qui situent
Pérection de la statue en 168 a.C., en tirent parti pour affirmer qu’il s’agit de la
plus ancienne attestation de I’institution des politarques en Macédoine (sur cette
question voir M. B. Hatzopoulos, Bull. 2017, 306 ot M, Marl, n® 255 c/:igdessus).
Apparemment, ils ne tiennent pas compie de la date i laquelle Paul-Emile pro-
clama ses réformes constitutionnelles (printemps 167 a.C.), qui, en outre, durent
requérir quelque temps avant d’étre mises en ceuvre (cf. encore notie article Bull.
2017, 306, oi, p. 211, il est expliqué que, dans les quelques jours €coulés entre
pannonce des décisions sénatoriales ef la tenue des concours, il n’était pas pos-
sible de créer de nouvelles magistratures et de tenir des €lections pour désigner
des magistrats qui honoreraient Scipion Emilien). Par conséquent, le gymna-
siarque et les deux polifargues ne pouvaient étre que des magistrats que les
Romains avaient trouvés sur place ou leurs successeurs choisis par Paul-Emile.
Juste remarque des a. sur P’impossibilité de déterminer le nombre des politarques
dans Vinscription SEG 27, 248. (Les a. [298, n. 3], renvoient 3 EKM T} avec la
mention « mid 2" century ». Remarquons cependant que, dans cette édition
comme auparavant dans celle produite avec Ph. Gauthier, la loi gymnasiarchique
de Béroia est datée du premier tiers de ce siecle). — Fragment de marbre portant
une inscription du Peuple d’Amphipolis et des résidents romains ([0 fjpolg ©
Apleurod{e)ttdy xai ot xa)rotkotviteg Popuiot]) en "honneur de Marcus

+

Licinnius Crassus, qualifié de [adt]oxpérope, coTiipa kol edlepyéiny thlg

- mbheme. Le texte se poursuit par les noms d’au moins trois politarques (1. 7 : 1l

faut Tive G<i>n[nov] ; 1. & : le nom du troisieme politarque est difficile & com-
pléter). Le gouverneur romain de la province de Macédoine (29 ou 28 a.C.) est
ainsi remercié de ses victoires sur les Bastarnes, les Medes, les Serdes, les
Besses, les Moesiens et Jes Getes, qui menagaient sa province. Des associations
similaires de résidents romains sont épigraphiqueinent attesi¢es aussi a Thessalo-
nique, Béroia, Edessa, Acanthe, Idomene et Styberra. — Réédition des inscrip-
tions honorifiques gravées sur deux socles portant respectivement les statues
d’Anguste, qualifié de cotip et de xriog de la cité, et de Lucius Calpurnius
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Piso (Pontifex), probablement legatus Augusti pro praetore provinciae Maee.
“doniae, qualifié de ratpwy et edepyéing de la cité en reconnaissance de geg
‘campagnes coritre les. Thraces qui présentaient un danger pour la sécurité de la
province de Macédoine autour de 11-9 ¢.C. Ces inscriptions avaient été itiale.-
ment publiées par D. Lazaridis dans UErgon (p. 13) et'les Praktika (P 73) de I
Société Archéologique d’Athénes de 1979, Les a., génés par le ftitre KT{UTI]@
attribué 4 Auguste, s’attachent, sans raison valable, & nier les destructions — phi-
lologiquement et archéologiquement attestées — occasionnées a Amphipolis par
les:raids des tribus thraces au-cours du 1 s.a.C. (MH) B

282. P, Nigdelis, Tyche 32 (2017), 139-150 : « A Honorific Inscription frop;
Amphipolis for the Sappaean King Sextus Iulius Cotys », publie-une mscription

honorifique des of and yopvusion véor d’Amphipolis et de leur prostates Koivtog -
Zréddiog Odongiokog pour TéEtog Tovhiog Kotug (Cotys IX, fils de Cotys VIl et -

de Tryphaina, dont on apprend ici le nom complet), qui est aussi Gpxiepeds ko

dyovoBétng tiv TePuctidv A Amphipolis. N. discute en détail I’histoire de [a mai-

son royale des Sappéens et la date du document (septembre 38-mai 39 p.C) sl
Testitue aussi le nom de Cotys IX dans Pinscription d’Amphipolis SEG 3, 498, (PP)

283. P. Nigdelis, A. Tzelepidou, Tekmeria 13 (2015-2016) [2017), 71-78 %
«'Two new gladiatorial monuments from Amphipolis » publient deux nouveayx
monuments des gladiateurs, provenant d’Amphipolis : — Stele a relief d’un secq;
tor, decorée des 12 couronnes  mentionnées dans le texte ! Zwobhpy BEPE,
AT T Gvpl 8im pvi {o}ung xapiv. Newdv 1f’. Pour le mot qui suit le
nom de la dédicante, les a. proposent sous toute réserve Bép<vu>, du lat.verng.
[Dans epsilon final de BEPE, ne voit-on pas un caractere triangulaire, peut-gtre
un alphia ? Serait-ce I'ethnique Bepéo pour Bepoaia ? T.-Y. Strasser]. -— Frag-
ment de stéle a relief, dont seulement une spadix est préservée : Xpnioina?)
Apalpav]Bo pviag [xapv] myndlv numerus). Xoipe nlapodito]. (P.P)

284. P. Anagnostoudis, P. Nigdelis, Tekmeria 13 (2015-2016) [2017], 89-96 -
« lam deperditae, nunc repertae : Trois inscriptions “perdues” aux 1nusées
d’Amphipolis et Kavala », si gnalent la redécouverte au Musée d ‘Amphipolis de
deux fragments de Pinscription funéraire pour Ammia (Dimitsas, Manedovia,
n® 863). (M.H.) A - Co - '
285, Elevthéroupolis (Datos ? ). ibid. : redécouverte de Pinscription funéraire
de Hadymos publiée naguere par 1. A. Pikoulas d’aprés les carnets de Ch, Edson
(Bull, 2002, 291, SEG 51, 814). Dans leur réédition, les a. corrigent la date Eqv-
6ucol &1’ en ex’. (M.H.)

286. Sintike. Héraclée. Voir n® 2094, 295,

287. C. Brélaz; G, Tirologos, in Espaces et territoires (voir n® 262), 119- 7
189 «Essai de reconstitution du territoire de la colonie de Philippes : sources, -
méthodes et interprétations », font un bilan exhaustif (accompagné de 16 cartes)

des sources {surtout épigraphiques, latines mais aussi grecques) qui permettent
~de définir le territoire de la colonie romaine de Philippes. Dans le-sillage des
Ctudes d’A. Rizakis, les a. mettent Paccent sur la discontinuité du territoire et la
diversité des statuts juridiques des agglomérations et populations qui 8y trouvent.
Ills montrent de manitre convaincante que ni la langue des inscriptions ni la
mention de 1’&re provinciale (cf. n® 262) ne sont des indices décisifs pour le
rattachement ou le non-rattachement d’un lieu au territoire colonial. Néapolis cst
devenue une kb de la colonie ; la Pentapolis strymonienne, en revanche, a
gardé son indépendance ; Vinscription Pilhofer I 510 (de Platania a Iest de
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prama) montre que Pexistence d’une cité « autonome » dans la région dépen-
dant politiquement de la colonie n’est pas & exclure. Notons que le catalogue des

“milliaires du territoire colonial (145-146) complend six milliaires inédits ;

Cependdnt le milliaire de Topeuos signalé aussi comme inédit, a été entre- -temps
pub ié [AegT!n E395. De méme le catalogue des vici mentionne quatre inscrip-
tions inédites, (P.P)

188, C. Brélaz, article cité au n® 263, dresse e bilan des survivances maté-
rielles de la cité grecque de Philippes dans la colonfe romaine, du maintien de
'usage du grec dans I’épigraphie, de la pe1s1stance des cultes grecs et thraces et
de la survivance ou réapparition des souvenirs du passé macédonien dans 1'ono-
mastique et dans le discours public de la colonie. Le caractere limité des
influénces grecques par rapport aux autres colonies de la province s *explique par

fes liens étroits des colons avec I'Italie et surtout par I’ hellénisation incompléte

de 1a région aux temps du royaume. (P.P.)

INTERIEUR DE LA THRACE ET DE LA MESIE INFERIEURE
(Alexandre Avram)

289. Droit funéraire. — L. Radulova, RIDA 63 (2016), 197-212 1 « [ura
sepulchrorum nella Moesia Inferior: la realizzazione di un fenomeno romano in
un ambito greco-trace », confronte les inser lptl()l‘lS ayant traif a cette question
aux passages des ngesfes et arrive entre autres & la conclusion que « il numero
delle iscrizioni pertinenti a iura sepulchrorum in Moesia Inferior € piuttosto esi-
guo rispetto al totale delle epigrafi sepolcrali, il che suggerisce che il diritto
sepolcrale romano sia estraneo alla cultura locale o almeno all’uso epigrafico
defla zona » (p. 211). Mais tel est le cas, me semble-t-il, egdlement dans les
autres provinces de I'empire, si bien qu’il est difficile d’y voir une particularité
Jocale, comme de suivre I’auteur sur la prétendue incompatibilité entre le- droit
romain et fa « culture locale », Les inscriptions inventorices sont majoritaire-
ment. latines. La seule epltaphe grecque discutée en détail est IGR T 624
(ISed 1t 363) de Tomis qui, pour la formule HMHNS des interdictions rédigées
en latin (Afoc) m{onumentum) hieredem) n{on) s{equetur}), présente, a la place
du commun todto 1O pynpeiov KAnpovopwt ovk dxokovbfcet, la version

[elotty Thv mhekov kAnpovopog (sic khnpovopog, d’aprds la pierre que jai

vérifiée, et non Khnpovvopog, comme dans les éditions) od p[edeger adtig] (a
condition que I’interponction et la restitution, suggérées jadis par G. Tocilescu,
soient justes). R. rapproche celte interdiction d’un passage d’ Ulpien (D. 11,7,6:

- sed in utrogue heredibus quidem ceterisque successoribus qualescumque fuerint

licet sepeliri ef mortuum inferre, etiamsi ex minima parte heredes ex tesiamento

el ab infestato sint), ce qui ne me parait pas tout a fait concluant. Pour ma part,

je touve que le meilleur parallele est une inscription d’Halicarnasse (B. Haus-
soullier, BCH 4 [1880], 407-408, n° 24) : to[O]rov pebéir tob pvnpeiov tékva
TOU KUTEGKEVEKOTOG 0OTO Kal vuvn avtod Guidobow kol ol &k roltwv alsl
Ecyovor pedéker 84 udrod & mup kol Frdvodog 6 Uashpog povot, GALD S
i £[E oo petoytt pndevi kath pndélva tplomov, Gy iy Eyd EmTpéye Twvi.
Ce parallele soutient fa restitution proposée pour 'inscription de Tomis.

290, Localités. Zoné. — Les fouilles du sanctuaire d’Apollon de Zoné
(aujourd’hui Mésimvria), d’époque archaique et classique, ont donné lieu a une
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¢paisse monographie d'une nouvelle série, P. TsatsopoulowKaloud_i el al. {eq)
Apyoie Zivn 1. Te Iopo tov ArdAlwva, Komotini, 2015, 989 p. Le 3¢ chapie
(p. 209-431), dd a Cl. Brixhe, A. Zournatzi, Chr. Pardalidou, traite des inscriprigns
inédites sur céramique (vI°s. a.C\) et sur pierre (ve-1v¢ s.). Plus de 200 graffites
sur 291 sont dans une langue Inconnue, irés probablement un parler thrace .
quatre- des inscriptions sur pierre sont en thrace (dont une possible bilingye) e’t
d’autres en grec. Aprés ses considérations préliminaires (cf. « Z6né et Samothrace :
lueurs sur fa langue thrace et nouveau chapitre de Ja grammaire comparée ? 5,
CRAI 2006, 121-146), Brixhe analyse longuement "alphabet épichorique, déﬁ{
connu a Samothrace, qui est inspiré de Ialphabet parien, I’orientation de Péeri.
ture (parfois sinistroverse), la présence de 'interponction, Ja typologie des dédi-
caces (& Apollon, abolo en thrace, défini par Dépithéte uneso), Ponomastigye
(noms thraces et un nombie considérable de noms grees, dont apolodore) et 1y
langue. L’éditeur envisage une longue coexistence du grec, du phrygien et
thrace. (Dan Dana) ' ‘ '

291. Byzance. - Th. Russell, Byzantium and the Bosporus. A Historieal
Study, from the Seventh Century BC until the Foundation of Constantinople,
Oxford, 2017, XVII-290 p. Cette monographie, trés utile & plus d’un titre, fan
les approches & notre disposition ¢taient soit surannées, soit de qualité discy-
table, traite de toutes les questions autour de cétte cit€ : récits de fondation et
réalités historiques, histoire politique (rapports avec fa ligue de Délos, puis avec
les monarchies hellénistiques, guerre avec Rhodes, eic.), vie économique (péche,
industries de salaison, etc.), organisation du corps civique, institutions, cultes et
calendrier. Il aurait peut-&tre fallu développer les considérations sur la chérg er
les possessions asiatiques de Byzance. Les inscriptions, soigneusement indiquées
grice a un index locorum, occupent une place assez importante dans Jes
démonstrations de Pauteur qui, sans pour autant apporter de vraies nouveautés
épigraphiques, fait preuve d’une Familiarité remarquable avec cette catégorie
de documents. Bref, une lecture trés agréable, avec des idées claires et précises,

292. A. Avram, in G. Nutu, S.-Cr, Ailincdi, Cr. Micu (ed.), The Man, the
River and the Sea. Studies in Archaeology and History in Honowr of Florin
Topoleanu on his 65”"Aniver3(u'y, Cluj-Napoca, 2017 (Biblioteca istro-ponticd, 13),
371-374 1 « Une stéle funéraire de Byzance (7) de la collection Mihail C. Sulzi »,
fait connaitre (phol.) une inscription funéraire du 1 s. a.C. de provenance
inconnue qu’il attribue prodemment 3 Byzance sur Ia foi des noms : ®ihicte
Huboddpo[v] Zatvpiovoe yov[d].

293, Deultum. — N. Sharankov, Archaeologia Bulgarica 21.3 (2017), 37-64
« The Inscriptions of the Roman Colony of Deultum in Thrace », présente un
corpusculum comprenant des inseriptions majoritairement latines et, dans une
moindre mesure, grecques. (instrimenium compris), en grandé partie inédites
(phot., éditions et comimentaires trés soignés). Notons parmi les inscriptions
grecques inédites un fragment de sarcophage en calcaire préservant des restes
d’une interdictipn funéraire (C4) et une auire picrre tombale fragmentaire (C5)

“et parmi les inscriptions déja publides (M. Ivanova, Humanitas 1 [1984], 20-25),
pourtanl peu connues des spécialistes, deux miroirs en plomb (D2-D3) : ot
xoAT), haPé pe xapiv (¢est en fait SEG 52, 726 B, dont la lecture est mainte-
nant a corriger, donnée comme de provenance’ inconnue) et Gyopucov pe, ob

- KoAY (ne figure pas dans le SEG). S’ajoutent deux gemmes portant le texte

ponBer pot névey (phot.), dont la publication détaillée par K. Kostova et Sh. esl
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4nnoncee. I auteur republie aussi trois inscriptions externes, dout deux en grec .
7 (Ferrary, Claros, n°® 308) et F3 (JGBulg IV 2239, ot G. Mihailov n’avait
donné que le texte grec, alors que Pinscription, revue par Sh., s’avere étre
pilingue). — 11 aurait peut-&tre fallu intégrer aussi 'inscription tardive Ann. Ep.
2010, 1456, aussi SEG 60, 735 (Bnwdho(g) npegP(itepog) Anfedrou ; cf.
gull. 2011, 446). Enfin, j’ajoute que je publierai bientdt une épitaphe trouvée
3 Callatis pour un Othmoc TTudrog odetpavog vével Asfehtnvoc. .

294, Heraclea Sintica. - N. Sharankov, Archaeologia Bulgarica 21.1 (2017),
15-38 : « A Verse Epitaph and Other Unpublished Inscriptions from Heraclea
Sintica », publie d’abord une épitaphe en vers, maladroite, voire par endroits

" incompréhensible comme composition métrique et agrémentée de vulgarismes et

de fautes de gravure, pour un certain Ké&oavdpog, décédé d’une mort violente
(probovig) car tué par des « gens terribles » (divév te oix” dvlpdnwY, a com-
prendre- Sgiviv 1 b’ GvBpdrmy, oll « the conjunction T seemns somewhat
superfluous ») pendant un voyage de Pautalia 3 Sarméa (6dg0mv &k Tovtahing
T 2pyOHEVOS & Zappéav), aptés avoir été trahi par un ami (qui s’est comporté)
comme « le fils de Lagrce » (Acvgprov yovog, c’est-a-dire Ulysse ; bon com-
mentaire de Sh. sur Pimage parfois négative du « tricheur », voire du « traftre »
Ulysse dans la littérature antique). Le frére du défunt, Pyrrhias, a recueilli sa
dépouiile et I’a fait déposer dans une tombe également préparée pour le fils de
Kassandros, Artémidéros; et son épouse (de Kassandros ou de Pyrrhias 7), encore
vivants. Les « gens terribles » devraient &tre des latrones, dont les méfaits sont
souvent évoqués dans les inscriptions locales. Sarméa est un toponymie hapax :
il pourrait s’agir, selon ’éditeur, soit de 1’actuel Rupite (car Zapuéa devrait
s’expliquer par oppe, « ravin », « abime », ou par cuppodg, « tumulus », tout
comme le nom de Rupite est tié du bulgare rupa, « ravin »), soit d'un « ‘poetical’
name Tor Heraclea Sintica, according to a practice common in verse inscriptions,
especially when a toponym could not fit the metrical pattern » ; bons paralleles
i ce propos). :

295. N. Sharankov, ibid. publie aussi plusieurs épitaphes hellénistiques, ot
I’on remargue les anthroponymes Akxpée (premicre attestation de ce féminin),
Budne (Sh. accentue Badng et cherche des analogies ; j’ajouterais le diminutif
Badicroc a Callatis, IScM 111 254), Mépav (a rapprocher de Mdpwv), Teppng
(thrace). Réédition avec retouches d’/GBulg V 5922 : Sh. conteste notamment la
date, prétendument ¢’ @ & la premitre ligne il y aen fait une succession de plu-
sieurs lettres dont rien ne ressort. {A.A.). — Base de statue portant une inscription
(rs soignée du 1€ s. p.C. 1 [H] notpic M(@prov) Otimiov Aloyiviavov 1Toppov
kai Tovkiog viov Abcovdpov, kuAiov kal dyalov fipee. Dans ce premier docu-
ment émanant de la cité d’Héraclée, 1" honorandus semble avoir porté un nomen
{ou pseudo-nomen, tiré d’un nom grec) autrement inattesté, avant de recevoir le
nomen impérial (et la citoyenneté romaine). (P. Paschidis)

296. Kabyle. — N. Sharankov, Bulgarian e-Journal of Archaeology 7 (2017),
199243 : « Inscriptions de Kabyle. Nouvelles lectures et interprétations » {en
bulgare, résumé en anglais), propose des restitutions, de petites retouches et des
commentaires pour d’assez nombreux documents épigraphiques grecs et latins
(illusiration complate) figurant surtout dans le corpus de V. Velkov, in Kabile 11,
Sofia, 1991 (dont il utilise la numérotation). Voici les acquis les plus importants
concernant les inscriptions grecques : — Du raccord des [ragments n™ 2 et 3
(SEG 42, 642 et 643) résulte un décrel en 'honneur de Kpitav Edpa[yov?,
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c’tfrocs?ccr.k}gi,g_fm(‘) Boal[éwmg - -lov éni Thig rfoAswc] (vel'n[pgcx(bpouj). e
~nom du roi thrace nous échappe. Dans le fragment SEG 42, 642, o1 Pon avyj |
€té tenté de lire Tuoft- == (cf. Bull. 2006, 266), il ne s’agit que du bana]
feydhals ypsiag]. — Dédicace ne 18 D Ayabft oy Epyuotal &fv 101 a1dy-
ploig (7) Andidiwmwvi] Tednve edyny, Exyd[ovimv td xpnpate (7) o 551‘:,;0:]
kol Aroiloviov ki [t0b defvoc (7) - -]. — Retouche au n°21 (SEG 42, 649y .
[Ad ZBledbrovpse [Adp(idioc) TovJhavog ax<r>ovgpioc EUXNV. — Pour |y
dédicace n° 22 ({GBulg TIT 1774), [Kvplie 8ed énnron KENAI, Sh. lit Képsy,
c'est-a-dire Képdeu, Ia personnification du profit: — Dans Ia dédicace n° 24, lire
"Hpwtt Zaon, et non ‘Hpop Ticoon (Velkov). — Le n°42 (SEG 52, 653) n’est
pas une inscription funéraire, mais une dédicace [©oife cldlov[tl. Nouy-
velles éditions des n* 9 (SEG 42, 645) et 10b (SEG 42, 646b ; 54, 638), qui-
avaient été publies incomplétement. Le n° 9 date de I'époque de 1a premigre
tétrarchie (297) : |- - kopioig?] fHudv IM]alETipavd ZleBluotd)] 0 8" ki
Ma[Eave Kaicom 1o B, 1‘]}@@0\!&:60\/(10@) 108 Sraonu(otdron) Abp(triou)
Aopveivou, Ematatobvtog kofti Ké]hevoty udtol Adp(miiov) [O0) A mugvos
(7) Ddpdivitoy [£tleryiobn TloAic]. Le wir perfectissimus est aftesté par quane
bases de statues du théitre de Périnthe (. Perinthos 14-17). A noter e statut de
- polis de Kabyle (auparavant castra). Le n° 10b date de I’époque de la cinquigme
tétrarchie (309-310). Les cing premieres lignes sont, & quelques retouches pres,
identiques & 1a premidre édition. Ensuite + kot Tijg Selolmoilvng Audv Cude plag
Otaleplag ZeB(ootiic) 6 Shaonpoétatog Nlylepdv Tad(ioc) AL[EEavSpoc 7 0]
yuve[Kiolv kateoKedu|oe ke li dvsva[d)csci'co] ™ Aavlnpi] KaBolnviy [ TOAEL,
io]y[t}c_yr[aoov(toq)] M(aprov) Adp(niion) Edy[e]viov, Emtpe[AJoun| vey
Adp(Mmiimv) Touv?avod «ai IT{oAdvlgivoy Sexanfpdrov xai Aptjgt{aplyioly
(7) [xot Topvod xai Hopofv kai - - Jr ev[tluxde. Ce praeses est attesté icj
pour la premigre fois, On femarque, hormis la nouvelle titulature de Iy cité, la
mention du curator ciuitatis (Aoy1oTig) et des decemprimi connus dans Jes textes
[égislatifs (Bexémpwror); ce serait en outre la seule « Bauinschrift » de tout
P"empire concernant un Yovaikgiov, c’est-d-dire un atelier de textile impérial,
[Au vu de la phot., la lecture et la restitution yovgliiolv me. paraissént incer- N

taines, J.-Y. Strasser]. - o ' '

297, Zaldapa, — D, Dana, 1. Valeriev, D. Moreau, ZPE 202 (2017), 158-162 :
« Un théonyme et des noms thraces nouveaux . dans une dédicace grecque décou-
verte a Zaldapa (Mésie inférieure) ». La dédicace est adressée 0ed Aewverle[(]g
(les auteurs donnent plusieurs références pour des théonymes bitis sur 1’élément
-ithial-Bwag). Sur les qQuatre noms et patronymes porlés par les deux dédicants,
lrois sont tout A fait nouveaux (Aevyinopic, Bucdodong et Astong), alors que
I"autre était déja attesté (Ieteaovoog ; voir aussi n°321). Ils appartiennent tous
a l'aire définie par D. Dana comme « daco-mésienne ». '

298. Vallée du moyen Strymon. — D. Dana, in E. Nankov (ed)), Sandanski
and its Territory during Prehistory, Antiquity and Middle Ages. Current Trends
in Archaeological Research, Proceedings of an International Conference at San-
danski, September 17-20, 2075 ,» Veliko Tirnovo, 2017 (Papers of the Aniericait
Research Center in Sofia, 3), 120-134 : « Inscriptions de la vallée du Moyen
Strymon récemment publi€es : quelques corrections ». Cet article est composé
de 19 notes, dont unc (n®2) porte sur une inscription latine. En voici une
sélection : —:1) Dans {GBulg 1V 2259, Jecture corrigée par M, Manov, L« vie
dans les établissements situés le long du cours moyen du Strymon {en bulgare]
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2010, 430), n° 24, lire pour le nom de la femme Ag[ - Jutuig (analogies
pouit le suffixe -Lo1g). — 3) Manov n° 114 (c¢f. Bull. 2010, 423) : couper M-
i yovaucl (Mapokovtyy [tfi] yovowki; Manov). — 4) Manov n° 122
pe 131 [2v0]ade xatalkitle A(d)p(Miiog) TTETpog [vidlg Amnoievalpiolv. —
6) Manov n° 132 : D. coupe Tpaisiokaeiio ITatha et commente ces deux noms
ouveaux. — 8) Manov n° 164 : au commencement, Bp[o]uleApers (nom
thrace nouveau). — 12) Manov n° 189 : lire Zothog Tleieplovt 10 (sic) TEKvQ.

MESIE SUPERIEURE
(Alexandre Avram)

299, Viminacium. — M. Kora¢, M. Ricl, ZPE 203 (2017), 164-176 : « New
(iold and Silver Amulets from Moesia Superior (Serbia) », publient (phot. et
dessins) : — une amulette en argent portant un A6yog magique (m°s. p.C.), en dix
lignes écrites verticalement en bas desquelles est figuré un bateau ; ce sont des
qoms de divinités surtout d’origine sémitique connus ailleurs et reproduisant
prdbablement un manuel ; — deux lamelles, I’une en or, Iautre en argent, présen-
rant des signes magiques (milieu du v 5. p.C.). (A.A., M. Séve) -

DACIE
(Alexandre Avram)

300. Berzovia. — D. Dana, Acta Musei Napocensis 52 (2015), 03-98 .
« Relecture d’une inscription grecque cursive sur un vase trouvé a Berzovia
(SEG LVIII 736) », lit, photos et fac-similé & ’appui, P[- - -] ( 7) BlaA&]piog
MaEog et commente la présence d’hellénophones dans I’armée de la province
de Dacie.

01. Germisara. — 1. Piso, Acta Musei Napocensis 52 (2015), 47-68 © « Ein -
Gebet fiir die Nymphen aus Germisara ». Trois fragments jointifs d’une stéle en
calcaire difficilement lisibles (phot.; dessin) trouvés lors des fouilles des thermes
de Germisara permettent de reconstituer presque en entier le textc d’une priére
versifiée bilingue d’un intérét hors du commun. Les lignes de I’inscription cor-
respondent aux vers. Les seize premiers vers (sunf Getici fontes divina nympha
creaii, etc.), dont ne subsistent de maniére complete que les huit premiers, sont
en latin, les quatorze autres en grec, mais le poeme en grec ne reproduit gucre
le texte latin : il s’agit d’une tout autre composition. Enfin, aux 1. 31-32, "auteur
de la consécration dévoile son identité : C. Sentius Iustinus (centurio) lfe)
glionis) V Mac(edonicae) agens per terr(iforium) Lucanum (nouvelle mention de
territorium comme unité administrative en Dacie). A la fin du texte grec, le
méme personnage se présente de maniére peétique comme Bpirtovelkdy
fiyitop (¢’est--dire commandant des pedifes Britanniciani ;-cf. v. 3, miles Bri-
tannicus) et indique qu’il fit graver sa priere &ni Kovdidov apyfe, ce qui permet
de dater le monument de manire exacte : c’est L. Vespronius Candidus Sal-
lustius Sabinianus, 1égat des trois Dacies en 183-185 (PIR?> V 439). La nymphe
(une seule dans le texte latin 1) porte 1’épithéte Odrysta (v. 16), alors que le
texte grec parle de nymphes au pluriel car, dans la tradition grecque, elles étaient
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pergues comme triade : Nopgor Leppioapdv Orvidetg, « porteuses de som-
~meil », avec référence  des procédés d’incubation (v: 17). Le poéme en grec {en

hexameétres, mais pourvu aussi @’heptametres, d’un pentamétre et non dénué de

gaucheries) mentionne des mortels (Bpotoi &vpec) qui apportent deg dong’

3

(6dpc) aux Nymphes, & Asclépios ef & Artémis et « de Peau potable par la pore

du jardin » (knraig 80py [p£pJovteg moTov BSwp, v. 23). Sont auss; évo.

quées les fétes et les sacrifices dans Pantre (dméSoxoy 4G TE E0pric o puvyfy]
Bustog, v. 25-26). A la fin du podme grec, le dédicant annonce 2 la troisidme

personne : tovie Gvélnkev “Yrvov (a comprendre la statue du dieu dy SOm-

meil). L’éditeur commente en détail tous ces aspects et fournit des analogies
instructives. Il estime que les thermes étant fréquentés entre autres par des pro.
fessionnels de Ia poésic, le commanditaire. aura aisément trouvé une personne
apte & rendre en vers sa pridre. — V, 18 : Vil ToGov tpovoig Beol Aokhnnicg
dpe. P. traduit « Ein solches Geschick zihlt durch die Vorsorge des Goties o
den Geschenken des Asklepios » et commente : « Der Gott (Bedg) ist wahrschein-
lich Asklepios selbst; benutzt ist die Form Ackinniste statt Aokinmigig »,
Je suggérerais plutdt le génitif épique et Je corrigerais par conséquent en Ackin-
nt<o>i<o>. Pour la consécration d’un groupe statuaire représentant respective.
ment Asclépios, Hygée et Hypnos, voir, a titre de parallele, 1. Ephesos 2113 -
avebnkay [3& kall dv @@ yopvooie Ackinmiv Y[yiewav] “Yrvov obv mavri )
i [kéouw]. (A.AL. [~ Voir cependant d’importantes corrections au texte dans
Ann. ép. 2015, 1186, qui font disparaitre les allusions A une statue d’Hypnos et
a I'incubation (J.-Y. Strasser)]. :

PONT
(Alexandre Avram)

302. Généralités. — A. Avram, Poﬁtr’ca 50 (2017), 387-406 : « Notes épigra-

phiques (VI) » (numérotation continuant les livraisons précédentes : n® 18-23),

_Voir n* 306, 307, 311 et 325.

303. Religion. — K, Rabadjiev, Archaeologia Bulgarica 21.2 (2017), 11-25 -
« Theol Samothrakes at Pontos Euxeinos ». Aprés avoir passé en revue les
témoignages (inscriptions et documents iconographiques) fournis par les cités
grecques €chelonnées d’Odessos a Olbia, de méme que par le site thrace de
Seuthopolis, I’auteur commente en détail les mentions de temples, de prétres el
de pratiques cultuelles et finit par réfuter toute influence thrace dans le culte des
Grands Dieux de Samothrace. It estime en revanche que ce culte fut introduit
dans cette région par Lysimaque, connu comme bienfaiteur du sanctuaire de
Samothrace, apres sa vicloire remportée sur la coalition des cités ouest-pontiques
en 313 a.C.

304, Pont Ouest. Mésambria. — M. Gyuzelev, in P. Kiyashkina, M. Damyanov,
A.. Bozkova, P. Delev (ed.), Nessebar TV. Proceedings of the Imernational
Conference « Ancient Greek Neciopoleis along-the Black Sea Coast », Nessebar,
October 4-7, 2012, Veliko Térnovo, 2017, 109-115 : « Foreigners in Apollo-
nia (Sozopol, Bulgaria) according to Inscribed Funerary Stones from the 5% and
4h Centuries BC », recense, en les commentant, tous les ethniques d’étrangers,
largement puisés dans son article Bull. 2014, 319, 11 cite une inédite portant un
ethnique plutét rare : TAnmodepog Pixwovog Kapdravac, '
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305, Tomis. — D. Hilmagi, Studia Hercynia 20 (2017), 67-70 : « A Roman
yeteran at Tomis. A New Reading of CIL'TII 7552 = ISM 11 199 », suggtre le
texte suivant pour cette €pitaphe pleine de vulgarismes, tant en latin qu’en grec :
Val(erius) Valens uet(eranus) [classis)] Fl(auie) Mo<e>sie me[m{oriam) fleci)
wilno meo mi et [ - - Jae coiugi mle - - ]. [peltd vy sOvBiov [tupfve?,
ioly (wel [un Etepoly) Twviy telfjver [Eav 068 Tig to]ipnost, Oive @ @piokm
sevapie) [ - 1.

306. A. Avram (n°302), 389, n° 20. Dans Iinscription LS 8851 (aussi /GR I 623,
1SeM 11 106), Pimpossible gdpng Eontvoy (1 5) est & remplacer par ydpmg &’
sravidv = cohortis V Hispanorum. Analogies pour cette forme de I'ethnique.

307. A. Avram (n° 302), 392-398, n° 22, reconnait dans les trois fragments
gdités dans E. Popescu, Inscripgitle grecesti si latine din secolele I V-XHI desco-
perite in Romdnia, 1976, n° 51, un formulaire d’origine peut-&tre constantinopo-
litaine comportant un salut au passant, un salut d’accueil, un salut de congé et
ane demande de priere pour la défunte. Fort de plusieurs paralleles et aidé par
D. Feissel, il parvient i restituer presque tout le texte de cette inscription du
vies. p.C. (phot. des trois fragments) : [Xépleotle pildv (= [pi]lor) Ket[Ahg
fixblute kot kar]og dndelte (= dravelte]) koi] etbo[cbe drép Eplo[d e.g. TG
xotacipévng, Bvlo kite 7 - - Joug, [Bluydtnp Heie[ypi] vou [k]oi KolobvBog,
1eLEVTE pivedY dekuTpldv, gredidfn pvi Arpidijou mpdte EvBnkTivog
Sexdne T.

308. Cadran solaire, n® 155.

309, Istros. — C. C. Petolescu, Pontica 50 (2017), 383-386 : « Note sur
IsM 115 », examine le nom du fils du roitelet Rhémaxos, protecteur d’Istros :
au lieu de ®pad[pov] dans les éditions, nom non attesté ailleurs, et de ®po-
§[atnc], ce qui le verserait & I’anthroponymie iranienne, P. suggere fa forme
Dpudleyrg vel -eyog] et estime que son porteur €tail par conséquent un Gete.
La nouvelle proposition se fonde sur I'identification d’un Fradegi (gén.) Jparmi
les noms daces attestés sur les tessons récemment publiés d’Inveresk en Ecosse
(Ann. Ep. 2012, 894).

310. G. Kantor, ZPE 203 (2017), 85-91 : « The Date and Circumstances of
Quintus Tulius Vestalis », revient sur le décret commenté Bull. 2015, 509 et
2017, 375. 1 donne des arguments convaincants pour rapprocher la mission de
ce préfet de 15 p.C. (PIR? 1 621), dans le méme contexte que celui évoqué par
Ovide, et non pas de 19 (comme pour C. P. Jones, lequel est prét & distinguer
deux missions différentes @ cf. Bull. 2017, 375). 11 s’agirait donc du tout début
de Iorganisation de la nouvele province de Mésie : si préfecture il y eut, la solu-
tion la plus probable serait celle d’une praefectura ciwitatiim, comme je Pavais
envisagé moi-méme en 1999.

301, AL Avram (n° 302), 388-389, n° 19. Dans une inscription funéraire (10°s. p.C)
publiée par A. Biltdc, V. Bottez, Cercetdri arheologice 14-15 (2007-2008), 223-
227, it n’est pas question d’une féte (£optt]), comme 'envisagent les éditeurs,
mais de 1’anthroponyme ‘Edptn, attesté pour 1a premire fois dans le Pont-Euxin,
L’inscription est donc & lire : Aydfov Af- -] éc[@v - -1, Eopt Af- -] ¢lwddv - -].

312. Pont Nord, Généralités. — A. V. Belousov, L. G. Eliseeva, Aristej 17

(2018), 93-137 : « Epigraphie grecque et romaine de la cdte nord de la mer

Noire » (en russe), présentent une chronigue détaillée des publications parues en
2016, olt ’on trouvera des commentaires précieux sur plusieurs contributions
épigraphiques dont la présente rubrique du Bufl. ne fait état qu’a tilre sélectif.
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313, V. P. Jajlenko, Isiorija i epigrafika- Ol'vii, Khersonesa i Bospor
Vil v, do n.é=vit v. n.é. [Histoire et épigraphie d’Qlbia, de Chersonése o fh;
Bosphore, viic's. a.C.—vie s: p.C.], Sankt-Peterburg, 2016, 1024 p. Comme
d’habitude dans les contributions de ce savant, les bonnes choses vont de paj,
avec quantité de contrevérités, voire d’absurdités. Puisque Ja. juge ban ( p. 661.
664) d’insulter A. Chaniotis (SEG) et moi-méme parce queé nous avons cyjyj.
qué quelques-unes de ses assertions (voir surtout Bull. 2013, 315), en des
~attagues-formulées en une langue peu académique, je me dispense d’analyse,

- cef ouvrage, - - S

314, Lettres sur plomb. — N. Pavligenko, O. Sokolova, Hyperboreus 22 (2016),
192-202 1 « Fragments of Lead Letters from Nymphaion », publient avec $0in
(phot. et dessins) deux menus fragments de lettres datées d’un intervalle Comprig
entre la fin du v° et le milieu du ves. a.C. (peut-Etre méme avant ca 475). De |3
preini¢re on ne peut retenir que le mot balap- (anthroponyme ou substantjf
commun 7). De la deuxieme, opisthographe, encore moins:

315. Defixiones. A. Belousov, in Forum Olbicum 1. Pam Jati V. V. Krapivi.
noi fA la mémoire de V. V. Krapivina], Kiiv, 2016, 113-128 * « Quelques parti-
cularités des malédictions olbiennes sur céramique dans le contexte des pratiques
. Mmagiques grecques » (en russe, résumé en anglais), réédite (phot. et dessins) e
commente en détail quatre documents : IGDOP 97, 98 et 105 ; Bull. 2015, 520,
lls ont-tous la particularité d’avoir un support de forme circulaire, ce qui, 4 e
Juger d’aprés plusieurs analogies, pourrait avoir une signification particuliére
dans les pratiques magiques observées & Olbia.

316. A. Belousov, M. Dana, ZPE 204 (2017), 162-164 : « Une nouvelle defivio
du territoire d’Olbia du Pont ». 1 s’agit d’une defixio iudiciaria : quatre noms
("Enaivoc, Mulrioy, Ebpo<i>nog et Koipavog, tous rares et commentés par fes
éditeurs) suivis de la formule fi<n>pokto ol 10 {1} mavtla]. Sur le c8té droit, du
bas vers le haut, papropédowy, puis de nouvean de gauche a droite, Gv. 1ls (ra-
duisent : « tous ceux qui témoigneraient, que tous (leurs) actes n’aboutissent i
rien », Peut-étre, en tenant compte de fa conjonction &v ajoutée a la fin, plus exac-
tement, « si ceux-ci €moignent », (A. A.) Cependant, 'ordre des mots (position
de ot} rend difficile pareille interprétation et éiv en position finale est sans parallile,

- Pourrait-on éditer plutdt, en lisant Ies lettres exactement a la suite et en rétablissant
la psilose ionienne, {<n>poxta ol Ty} nave <> dv puptopédoty, soit ¢ « que
solent pour lui inefficace la totalité des actes pour lesquels ils témoignent » ? La
personne que désigne ol figure-t-elle parmi les quatie nommées en téte 2 (5. Minon)

317. Localités. Tyras. — A. I Ivantchik, Vestnik drevnej istorii 77 (2017),
967-977 : « Nouveaux décrets de Tyras » (en russe, résumé en anglais), publie
avec soin (phot.) sept décrets, tous Tragmentaires. Seu! le premier décret (fin
du 1i® — premidre moitié du 11°s. a.C.) est plus substantiel : il s’agit d’une proxé-
nie octroyée & un étranger d’origine inconnue (I - -Javég). Les six autres, qui
sont tous d’époque impériale, ne montrent que guelques formules banales. Dans
deux cas, Péditeur a pu reconstituer les paires consulaires : n° 3 (grice & la dale

- d’apres I'tre locale, up'= 91, c’est-a-dire 147 p.C.) et 6 (cette fois c’est le gentilice
Fevuifavo} de Lollianus Gentianus (PIR? H 37), conservé sur la pierre, qui per-
met de dater le document de 1’an [evp'] = 155, c’est-d-dire 211 p.C).

318, Noms daces dans Ponomastique de Tyras, n®321.

319. Olbia. - A. 1. Ivantchik, Ancient Civilizations from Scythia to Sibe-
ria 23 (2017), 189-209 : « A New Dedication from Olbia and the Problems of
City Organization and of Greco-Barbarian Relations in the Ist Century AD »,
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¢dite (phot.) et commente en détail une dédicace adressée par les six stratéges 0gddt
Kaicupt ZePuctdi kol Doion “Tovkior Kaicupt, Beod LePootol vid kel tdt
sy, Les titulatures permettent de dater ’inscription de la période 1 a.C.- 4 p.C. :
on a donc ici le plus ancien document épigraphique postéricur a la destruction
4'0Oibia par les Getes de Byrébistas (vers le 1mheu du I s, ¢.C.). — Version en
russe du méme article dans Vestnik drevnej istorii 77 (2017), 636-650.

320. Tablettes de malédiction d’Olbia et de son territoire, n° 315 et 316.

321, D. Dana, Voprosy onomastiki 14.3 (2017), 35-51 : « Sur quelques noms
daces de Tyras et d’Olbia du Pont », commente les anthroponymes suivants :
Botov (gén. ; facture dace non entiérement assurée), I'etopovoov {gén.), Apeifa-
Mg (Apeifolig dans JOSPE I? 80, corrigé par D.), Avprovatg, ITi<n>covooy/
Teoovoow (gén, ; g Zoboov dans JOSPE T* 11, corrigé par D.), Zovpng, Zou-
polic. Puisque leurs porteurs sont surtout des magistrats des deux cités, notam-
ment des stratéges, attestés a I’époque impériale, D. estime que « la conquéie de

‘1a région par le roi Byrébistas au milieu du 1" s, av. I.-C. (...) s’est sans doute
g p ¥

accompagnée de déplacements de populations et de ['installation d’autres groupes
daces aux alentours d’Olbia, ob des aristocraties guerriéres ont dii composer avec
les Grecs et les élites indigénes du segment Tyras — Nikonion — Olbia ».

322. Chersonése taurique. — Signalons la mise en ligne du corpus des inscrip-
tions de Chersongse (JOSPE?, vol. HI : 602 numéros) par 1. Makarov dans le cadre
du projet dirigé par 1. Polinskaya et A. Ivantchik (hitp://iospe.kcl.ac.uk/corpora/
chersonesos/index.htrml). Une édition imprimée, qui devrait entre autres supprimer
les quelques erreurs présentes dans cette version électronigue, est hautement sou-
haitable. I’en rendrai compte en détail au moment ott celle-ci verra le jour.

323. J. Porucznik, Ancient Civilizations from Scythia to Siberia 23 (2017),
63-89 : « The Cult of Chersonasos in Tauric Chersonesos. Numismatic and Epi-
graphic BHvidence Revisited ». Le point de départ de cette investigation A caractére
essentiellement numismatique est Ia 1. 52 du décret en 'honneur de Diophantos
de Sinope (/OSPE 17 352) : nopd tov tig Tlapdévou Poudy xal tov 18q Xep-
goviaoov, Vu le féminin, le mot Xepodvacog ne peut étre interprété comme

‘renvoyant & un héros éponyme ou comme la personnification de la commuinauté
civique (démos) : ¢’est la ville méme en tant que réalité urbaine, por tant le nom -

de « presqu’ile », qui est personnifiée, .
324, A K. qulov, Hyperboreus 22 (2016), 270-281 : « Ein zweiter epi-

‘graphischer Beleg fiir den Skythen Saumakos (JOSPE 12 353)7 », suggére pour

cette inscription fragmentaire (n®9 dans le corpus d’l. Makarov supra n® 322), a
lal 2, [- - vikboav]teg nupatdEear Lbbog kel Tub[pexov - - | (oal..], Latyfev
in fine) 1 il s’agirait peut-étre, selon G., du roi scythe Saumakos mentionné par
le décret en P’honneur de Diophantos de Sinope. Néanmoins, & en juger d’aprés
la photo de détail, la dernigre lfettre est un rhé platdt qu’un upsifon, ce qui sou-
tiendrait Ja solution envisagée jadis par M. 1. Rostovizeff et reprise récemnent
dans le corpus de Makarov : xul Zap[pérac].

325, Kalos Limén. — A. Avram (1° 302), 388, n° 18 : cf déja Bull. 2016, 357.

326. Royaume du Bosphore. Myrmékion. — A. P. Bekhter, A. M, Butjagin,
Vesinik drevnej istorii 77 (2017), 978-990 : « Nouveau monument d’épigraphie
tapidaire de Mynnck:on » (en russe, résumé en anglais), publient (phot.) un album
Emuncn[aue des environs de notre ére : il s’agit sans doute des membres d’un
(hiase, A retenir surtout les nouvelles occurrences des noms locaux IMuiproudog,
Xorug (peut-&tre le pere du personnage mentionné par C/RB 880) et Kokrug,
ainsi que du théophore Ant68mpoc.

x|
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- 327, Nymphaion. — N. A Pavlitenko, O. Ju. Sokolova, Zapiski Institu, Istors;
Material’noj Kul'tury RAN [Saint-Pétershourg] 16 (2017), 128-137 . No.
veaux monuments épigraphiques de Nymphaion » (en russe, résumé en anglaig)

- font connaftre (phot., dessins) deux inscriptions : ["une, désespérément fragmen.
faire, semble &tre un acte d’affranchissement (I ou début du 1 s, PC), Vauge
une funéraire : Ayadi 08, “‘Hiiov, yaipe (1%, p.C.). [Je comprendrais POWr mg
part Ayafé, & “HXiov, J.-Y. Strasser]. ' -

328. Lettres sur plomb, n°314.

329. A, S. Namojlik, Zapiski Instituta Istorii Material 'noj Kul'nury RAN 16
(2017), 111-117 ; « Sur ke probleme des prix des produits céramiques 3} Nym.
phaion aux ve-1ves, a.C. » (en russe, résume en anglais), estime que certaing graf-
fites figurant sur des vases attiques & vernis noir peuvent éire interprétés comme
notations numériques rendant compte du prix des conteneurs. L’approche est trop
spéculative : I’indication Al= serait 3 comprendre comme 1 (coupes) pouy
2 (oboles), etc. (ce qui donnerait au demeurant un prix assez bas). N’oublions pas
que les graffites réduits A quelques signes restent pour la plupart énigmatiques,

330. Presqu’ile de Taman. — S, Ju. Saprykin, Drevnosti Bospora 21 (2017,
328-337 : « Sur la lecture de Ia nouvelle mmscription d’Il’i¢evskoe gorodisde »
{en russe, résumé en anglais), donne une édition améliorée de Valbum fragmen-
taire publié¢ dans un premier temps dans la méme revue, 20 (2016), 08-74, par
A. V. Bonin et N. V. Zavojkina, Le nom barbare Hplog (écrit ici HpLot, si Ia
lecture est correcte, ce qui est incontidlable sur la photo) trouve une analogie
locale dans le génitif Hplswc, dont on avait tiré (LGPN 1V) un nominatif Hplnc.
Le patronyme restitué [ Llridpov devrait étre, selon S., le méme que Zrédpon,
attesté a Sardes.

331, Panticapée. — Pantikapej i Fanagorija. Dyve stolicy Bosporskogo carstve
[Panticapée et Phanagoria. Les dewy métropoles dit royaume du Bosphore], Mos-
cou, 2017, 438 p. Cet album, merveilleusement iflustré, contient parmi d’autres
documents épigraphiques déja connus, sous le n° 154, un fragment de décres
octroyant la proxénie par le roi Pairisadés (I) et ses fils & un Héracléote (du Pont),

332, Phanagoria. — Ibidem. Notons, parmi plusieurs inscriptions déja connues,

quelques graffites inédits ou récemment publiés par N. V. Zavojkina (phot., tra- -
ductions en russe et commentaires). Je n’en donne qu’une sélection. — 300 : Sur un -

tesson d’amphore, graffite obscéne : Ebftog muyioar, — 302 - Sur le pied d’une
coupe attique a vernis noir du second quart du v°s. a.C. : Yovudoc adth fl €&
vn. Anthroponyme nouveau. — 303 - Sur le pied d’une coupe attique a vernis noir
de Ia premiére moitié du v s, : Aprozpic. Anthroponyme nouveau. — 305 : Exer-
cice d’écriture sur le pied d’une coupe attique & vernis noir de la fin du vic — début
du v®s. : premiére moitié de Palphabet grec, comportant aussi la lettre Fo—
344 B : Graffite sur un astragale du 1vs. : Kakhiyévng pLfidic. .

ILES DE L'EGEE
{(Pierre Frohlich)

333. Délos. — Théonymes n® 30. ,

334. Chr, Miiller, in Social Dynamics (n® 81), 85-117 : « “Les Athéniens, les
Romains et les autres Grecs” : groupes et phénomenes de recomposition sociale
dans ta “colonie” athénienne de Délos apres 167 av. J.-C. », propose d’intéres-

-santes réflexions sur Délos athénienne, soulignant la brutalité du changemeni et
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ses implications pour la création d’une communauté originale et sans parallele,
méme si la communauté des Athéniens de Délos s’inscrit dans -une ancienne
wradition de surgeons de la cité vivant en autonomie a Uextérieur de celle-ci.
Observations sur la nature des groupes sociaux — en quelque sorte tous des
proupes d’étrangers — qui cohabitent & Délos, sur le caractére parfois temporaire
de certains d’entre eux : il ne s’agit pas nécessairement d¢’associations siructu-
gées. Justes remarques sur I’emploi de katoikofivieg appliqué aux Romains ou a
Jautres résidents, qui ne désigne probablement pas un statut juridique : ce serait
plutdt une contamination du vocabulaire athénien. M. conteste aussi 'hypothese
d'une « dissolution de la clérouquie athénienne », due a P. Roussel, Délos colo-
nie athénienne (1916}, qui pourrait n’éure due qu’a un changement documen-
qaire. A partir du dernier tiers du 1€ s, c’est la compétition au sein de la société
ui mobilise I’espace public par I’érection d’un grand nombre de statues. (P.F.)

335. Cl. Hasenohr, in Social Dynamics (n® 81), 119-131: « L' emporion de
Délos, creuset de mobilité sociale ? Le cas des esclaves et affranchis italiens (11°-
¢ s, av. J.-C.) », souligne qu’esclaves et affranchis sont largement attestés dans
la population délienne et qu’ils le sont dans des contextes et donc pour des
pratiques comparables 3 celles des ingénus. Une subtile hiérarchie permettait
cependant 2 la fois une ascension 3 Vintérieur d’un groupe et la mise en évidence
de ce qui séparait les statuts. H. donne quelques exemples d’esclaves devenus
aftranchis ou d’affranchis fréquentant I’élite. (P.I)

336. Rhodes. — N. Badoud, Inscriptions et timbres céramiques de Rhodes.
Documents recueillis par le médecin et explorateur suédois Johan Hedenborg
(1786-1865), Stockholm, 2017, 97 p., 45 pl. (Acta Instituti Atheniensis Regni
Sueciae, Series in 4°, 57), public les inscriptions demeurées inédites que
J. Hedenborg, naturaliste, médecin et érudit, un temps €tabli & Rhodes, avait
rassemblées dans une Geschichie der Insel Rhodos qui est restée non publi€e,
mais qui fut en grande partie exploitée des 1899 par A. Scrinzi pour I’épigra-
phie. B. a redécouvert le manuscrit et publie, avec la reproduction photogra-
phique des 45 planches dues a Hedenborg, 54 inscriptions fragmentaires restées
inédites, ainsi que des notes sur des inscriptions connues souvent depuis les
JG X1 1 (1895) ; suivent en outre 159 timbres sur céramique, la plupart sur
amphores, quelques-uns sur (uiles (voir & ce sujet n® 134). — L’éditeur, tout en
alléguant (p. 8) pour I’édition « les conventions de Leyde », utilise cependant,
pour Jes lettres & corriger ou manquantes sur les copies de Hedenborg, au lieu du
sighe < > usuel dans ce sysieme de Leyde, le signe [ 1, qui doit étre ’équiva-
lent de *°, employé dans son livie Le temps de Rhodes, et venu du systeme de
{*épigraphie latine de S. Panciera et H. Krummirey (voir n°® 14). Cela peut deve-
air 4 Poccasion difficile a fire : ainsi, pour un fragment publi€ p. 52 n° 42, alors
que le dessin de Hedenborg montre ENIIEPQNE... TIT'OIOY, B. édite &ni
Tepov [0 [g 1 [+ Blov, ajoutant que « le dessin ferait préférer “Yaxivbog
A Luivbiog ». Ce choix éditorial peut-&tre contestable et assurément audacieux me
semble montrer que c’est sans doute vouloir trop tirer, ici comme ailleurs, des
copies d'« un auteur qui déchiffrait fort mal les textes et n’y comprenait pas
grand chose » (p. 18). — Parmi les 54 inscriptions pour la premigre fois connues
grice aux copies mainfenant publiées de H., la plupart sont des dédicaces de
statue ou des inscriptions funéraires fragmentaires, que B. interpréte souvent grilce
A d’ingénieuses corrections. Le fragment Je plus intéressant (n° 2), cependant
emnbarrassant en raison de sa mutilation et de I’état de la copie d’Hedenborg, porte
4 lignes, donl la premiére contenait sans doute ethnique T{T]] gppnooe[---}
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{sic ; comme la copie.d’Hedenborg présente IPMHXXE, ne {allait-il pas editer

simplement, suivant le systére de B., [Tleppnooe[---] 7) ; on reconnait ensujte

des otpatidrog el Trpatovik[élov. Ce serait un décret des Rhodiens, ayany traiy

aux événements de la 1™ guerre mithridatique et relatif 4 la mobilisation d’étyg,.
gers. B, risque méme ’hypothése d’une relation entre ce fragment et |a mentigy
chez Appien, Mithridatica 94, an nombre des alliés des Rhodiens en 3, de;;
Telotmv, qu’il faudrait donc 1a corriger en Tepuncéwv (ce serait done en

fait Termessos de Pisidie, et non pas Telmessos de Lycie occidentale) ; poy,-

cette correction & Appien, il faut conjecturer i Ia fois un « iotacisme » et un
« lambdacisme », solution que B. se risque 2 juger « pas trop téméraire » (p, 29,
(D. Rousset) - , .

337. N. Badoud, ZPE 204 (2017), 105-115 : « Deux fragments de boucljers
votifs découverts en ville de Rhodes. Contribution & !’étude des esclaves
publics », restitue : — le bouclier votf SEG 39, 739 de la fagon suivante i TR
atpatoyfcaviog &l To]v xolpov kol otpotalylfoulyrog dlic &y &v] 1
torey Ebkaplrn.c bnlnpéral Slapbdloiog drlép tob Grob feipyolvtog }\nékf_hm]
vt Zipatfaylie ; il s’agirait donc d’une dédicace effectuée par un hypérétés 3
I’époque impériale pour un personnage qui a €t€ stratége de la chdra ; ~ d’autre
part.-dans un second bouclier votif, SEG 58, 819, B. restitue la mention d’une
ambassade & Rome auprés d’Auguste, ainsi que d’autres en Asie : [eic "P{b“]w
noftl Oedv Kuiolgpe Xefolotov Adtokpat]opa npeoPledoavia 8 noTi]
avBondtovfg kth.]. Egalement consacré par des hypérétai, ce bouclier devai
appartenir & un ensemble plus important, une autre partie devant donner le nom
de I'honorandus et d’autres éléments de sa carriere. De ces brillantes restitutions,
’a. tire d’utiles réflexions sur les boucliers votifs rhodiens et d’une manitie
générale sur les esclaves publics rhodiens (liste). Ce faisant, il critique (avec
raison) les opinions émises & propos de Rhodes par P. Ismard (La démocratie
contre les experts. Les esclaves publics en Gréce ancienne, 2015), ainsi que les
conclusions générales que ce dernier pensait pouvoir en tirer. Les esclaves
publics n’étaient gutre « cachés », mais, inversement, une fois affranchis, ils
devenaient météques sans pouvoir accéder A la citoyenneté. Sous 1’Empire, 2
Rhodes, les damosioi n’étaient du reste plus des esclaves. (PE) .

338. V. Gabrielsen, Tyche 32 (2017), 15-40 : « A New Inscription Attesting
to Associations from the Necropolis of Rhodes », publie (phot.) une épitaphe
inscrite (6 lignes conservées) sur la base d’un autel (fin 1°-début " . o.C.), pro-
venant de la nécropole orientale de la ville de Rhodes. Selon un modele courani,
on dit du défunt, dont le nom est perdu, qu’il a été tpalelc xal oreguvabsic
brd Hooeldaviaotiy, kai Hrod Ackdon[ijostdy tov dv Tuldkol Kol Oro
2otypmactdy Pedwovakteioy. tdy &v Davaig Kot bnd Ackhariactiy Bouko-
ooy v &v AtyiA?letol kol Ond [L..]8uMactdy thHy &v Pévaig ; est ajouté
Kol Keyopuynkde xplnlotlog] xuips, Bepevikn ®puyiu ypnoltla yuips.
Commentaires parfois prolixes sur les noms des associations ayant décerné les

_honneurs et sur les toponymes : Salakos et Phanai se situent vers Kamiros ; Aigi-

leia, ol se regroupent les Asklapiastai. Bowkopidai (se consacrant a une téte des
Boukopia 7) — probablement une ktoina — serait plus au sud-ouest de la cote de
Vile, peut-gtre a la limite des territoires de Lindos et de Kamiros. La Phrygienne
mentionnée & la fin est peut-&tre I'épouse de I*honorandus ; G. conjecture que le
défunt était peut-&tre fui-méme un étranger. Dans un appendice, N. Christodou-
lides présente la nécropole oii fut trouvée la base de cet autel et mentionne




© uhotic 7), yovi 5& Mnvoddpov ypnota xaips. (PE, D.R)
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drautres inscriptions inédites sur des autels fupéraires, notamment Arovborog
doonrimel Kétue Tehyeng ; Aytbov Bupoldviog yuips ; PrAdng Awrplg
(sit:'. 2 - on attendrait ici lé patronyme de Ia défunte, dont le nom n’est autre que
339, Th. Castelli, REA 119 (2017), 3-24 : « La chronologie des €ponymes
iens de la fin du me s, et du premier tiers du ¢ s. Nouvelles hypothéses »,
grudie des problemes chironologiques d’une grande complexité, en s’appuyant sur
les conclusions de N. Badoud (Bull. 2016, 66) ou en les modifiant sur certains
points. 1l se fonde notamment sur Passociation de potiers & des éponymes, pour
proposer, par une sorle jeu de chaises musicales, des dates fixes pour certains
gponymes des années 209-168 «.C. (en trois étapes successives, fondées sur les
séquences chronologiques de G. Finkielsztejn). Par ricochet, il en vient & abaisser
de neuf ans la-dataiion des catalogues de prétres de Camiros due & N, Badoud et
a placer 1'arbitrage de Rhodes entre Samos et Prigne vers 183, et non vers 196-191
selon A. Magnetto (Bull. 2009, 431 et 2010, 530), suivie par N. Badoud. — On
saluera la venue d’un nouvel expert dans le cercle de ceux qui maitrisent la chro-
pologie thodienne, qui ne mangueront pas de discuter les nombreuses proposi-
iions émises par C. Parfois, le profane est sceptique. Les arguments peuvent quel-
quelois &tre retournes, certains étant employés de fagon diverse : telle singularité
servira & rejeter une date établie pour un €ponyme par un prédécesseur, telle autre
sera attribuée au « hasard des découvertes » pour celle proposée par C. Enfin,
s’agissant de Iarbitrage entre Samos et Prigne, le raisonnement de C. est un écha-
faudage d’hypothéses qui parait asscz fragile, si bien qu’on s’en tiendra plus rai-
sonnablement 2 la datation de Iarbitrage proposée par A, Magnetto, (P.F)

340. Cos. Listes civiques n° 58.

341. Calymna, — A, P. Matthaiou, Grammateion 6 (2017), 21-23 : « Eig
gpyoikny ErLypoeny Koivpvou », republie la dédicace boustrophédon d’un
kouros archaique (ca 530 a.C.) provenant du sanctuaire d’Apollon Dalios
(D. Bosnakis, « Eveniypapog evdedupevog xobpog omd v Kdivpvo », in
G. Kokkorou-Alevras, W. D. Niemeier led.], Neue F/ unde Archaischer Plastik aus

thod

griechischen Heiligtiimern und Nekropolen, Minchen, 2012, 157-188 ; ¢f. SEG

59, 917): Avéaoye[tlog i &fviebnke (S)exaray tom{o)hove. Commentaires sur
I’écriture, un alphabet « cnidien-mélien », la langue, bréve comparaison avec les
alphabets de la région et celul d’Argos. (PF) -

342. Cyclades. — E. Stravrianopoulou,- in Secial Dynamics (n° 81), 57-83 :
« ‘Family Matters’ : modes of Social Mobility in the Roman Cyclades », trace

~ des pistes de réflexion sur la mobilité des femmes des élites dans quelques cités
des Cyclades : pratique de 'adoption au sein du méme groupe social.(e.g. Mal- .

(hake 3 Ténos) ; création de la fonction d’archeine 4 Syros, qui contribue & mettre
en valeur des couples, mais maintien dans le discours public d’une vision tradi-
fionnelle du role des femmes (ex. de décrets de consolation d’Amorgos). S. insiste
sur le 16le des familles dans ces évolutions (P.F) . ,

. 343. Paros. — A. Alonso Déniz, RPh 89 (2015) [2017], 7-17 : « Une stele
funéraire prétendument crétoise au British Museum », démontre que la stele
& Aur. Alexandros, GIBM 11, 378, 1a attribuée a la Créte, provient bien de Paros
(parallgles dans le formulaire et I’iconographie). Comme d’autres steles de
Paros, c’est une pierre errante, qui a dil passer par 1a Créte avant d’arriver en
réalité & Venise ; en effet, elle ne fait qu’une avec la stele vue 14 dans la collection
{’A. Capello et republiée comme parientie en IG X115, 1034, (P.F)
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344. Thasos. — P. Hamon, BCH 141 (2017) [2018], 245~286-:. « Efiudeg
d’épigraphie thasienne, V. Théores et archontes thasiens de Pépoque Ilellénigl
tique et impériale : du simple au double », dans la continuité de son article pré.
cédent sur les listes de théores et d’archontes de Thasos (Bull. 2017, 424y .
— publie des nouvelles inscriptions énumérant des triades de théores, parallsle, a
celles qu’a éditées Y. Grandjean (Bull. 2015, 580) : si ces noms permettent g
reconstituer une partie de la Liste des théores thasiens pour les 11°-1¢ g, a.C. i
s’agit de documents distinets, des inscriptions commémoratives élevées par Jeg
théores, selon un usage nouveau. C'est ainsi qu’il faut interpréter les inscr, de ce
type publi¢es par Y. Grandjean. Ce faisant, H. corrige plusieurs textes des /(G X]j 8
{€dités au XIX® s. et dont les pierres sont.perdues), ainsi que l’inscrip[jﬂn
Chr. Dunant-J. Pouilloux, Recherches sur histoire et les cultes de Thasos, 1T o 168
(il s’agit =n fait d’une inscription commémorative). — D’autre part, H, republie ¢
corrige une partie substantielle d’une plaque portant le catalogue des archoneg
d’époque impériale (Dunant-Pouilloux, 205) : la prosopographie. suggere
qu’étaient enregistrés 1a des archontes du premier tiers du 1 s. p-C. H. reconngjt
el restitue ces personnages dans la liste de philokaisares et philopatrides éditge -
en 1962 par P. Bernard et Fr. Salviat (Bull. 1964, 401), qui sont en fait deg
archontes. Considérations sur ces titres, peut-€tre liés au culte impérial et 3 des
obligations liturgiques y afférant. L'inscription SEG 56, 741 (reprise IG X 2,1,
1062), attribuée 3 Thessalonique, trés proche de ces listes thasiennes, -doit étre
une pieire errante transportée 13 depuis 1'ile. Cette inscription apporte la pre-
mi¢re mention (non surprenante) de femme ayant exercé I'archontat & Thasas.
H. remarque enfin que la liste des archontes, qut s’était développée de manigre
quelque peu anarchique A ’époque impériale, bénéficia d’une nouvelle gravure,
illustrée par la plaque ici republiée. (P.F.)

345. Y. Grandjean, in D. Mulliez (éd.), Thasos. M étropole et colonies. Actes
du symposion international & la mémoire de Maring Sgourou, Thasos, 21-22
septembre 2006, Athénes, 2017, 433-450 : « Inscriptions thasiennes d’Aliki »,
publie un lot d’inscriptions d’époque impériale trouvées a Aliki, av sud de I'fle :
— Un veeu d’euploia, qui a des paralléles & Thasos et ailleurs, mais est original
dans sa formulation : Etnhota [16] Cuvopidet @] Ahvcapves(el @] Hynor-
ot<pér>olv], aindds, kloi @] crére 6§ CElrappoditfov] (e s. p.C.). Ici,
le mot oréhog doit avoir le sens de « voyage », celui d’Epaphrodeitos, dont G.
suggere qu’il devait &tre un marchand voyageant sur le Ganymede, navire appar-
tenant & Hegesistratos, alors un nauclére, — Une série d’inscriptions gravées par
des magistrats thasiens ayant fait la circumnavigation de 1'fle, échelonnées entre
le 1 et le m* s. p.C, Signalons le n® 2 (1~ début 11° s.), une dédicace 2 Héracles
(relief), qui est datée ainsi; éni tipyovtog kel viod [tfic] nélews kui tig
yepolvoing] Aswdbpotoc 1ob [Edlgpiiiov. Le titre honorifique, ainsi libellé,
est nouveau. Suit oide neplénifev]oay, A savoir un atitre archonte, un polémarque,
un apologos et un hiérope. A la dernitre ligne, G. a lu “Hpaxdei Al, proposant
diverses interprétations pour les dernieres lettres, dont la forme Hplcheidi,
certes encore non attestée, mais qui parait Ia plus vraisemblable. Le n® 5, iémoi--
gnage d’une navigation placée sous 'autorité de 1’archonte P, Comnelius Stratokles
(11 s.), énumere quelques fonctions, que G. transcrit ainsi (1. 5-8) : igpoxipud
Hper<p>tyé[viog] "Eyhekroc mpedlg Awolviois culmuctig E[- - - nog:
avAnTig "Evl- - -1. En raison de la structure du texte, G. considére que T peus,
terme quasi kapax (la seule occurrence se trouve dans les Epimerismor atiribués -
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5 Aelius Herodianus), doit &tre un nom d’agent, probablement [i€ au domaine de
1a surveillance. Commentaires sur le 16le du sanctuaire d’Aliki, consacré a Apol-
Jon, Mais avec peut-&tre aussi un culie a Héracles. (P.F)

346, Culte de Philippe 1T & Thasos n°® 95.

147. Eubée, — Voir supra n°® 229. - Styra : sut les lamelles /G XI1 9, 56, voir
article de F. Dell’Oro cité supra n° 25. ,

348. Erétrie. — D. Knoepfler, REA 119 (2017), 395-484 : « Trois nouvelles
oxénies d’Erétrie. Contribution & la géographie historique de ’'Eubée : les

Lt

" demes de Phegoe, Ptéchai et Boudion », publie (phot.) avec un riche commen-

taire trois décrets de proxénie découverts entre 2003 et 2010, qui compleétent son
recueil Décrets érétriens de proxénie et de citoyenneté (Bull. 2002, 335). Ces
steles devaient toutes trois, comme I'indiquent explicitement les textes conservés
de deux des décrets, Etre a 'origine érigées dans le sanctuaire d’Apollon Daph-
nephoros (utile plan de la ville indiquant les lieux de découverte, et donc de
dispersion, pour toute la série). Suivant un formutaire plus ou moins abrégé, les-
trois textes sont respectivement @ — 1° un décret presque complet (daté ca 300 a.C.
sur des critdres divers et convergents), pris sur la proposition de [Xoip?liov
Xaipdripov Gnyoibev et en faveur de Mntpddmpog Mntpoddpov [Edpiolg
(1. 2-3 ; ethnique complet 2 la 1. 8), qui est récompensé, pour des bienfaits non
détaillés, du titre de proxéne et évergéte et d’aulres privileges (asylia, ateleia,
enktésis, acceés devant le Conseil et le Peuple). K. réunit ce que nous savons des
relations enire Samos et les cités d’Bubée et propose un recoupement prosopo-
graphique enire I’ honorandus et un monétaire de Samos, L’identité du rogator,
inconnu par ailteurs, apporte la premiére mention de ’adverbe de lieu @nyohdev,
lié a I’adjectif démotique ®nyoedc, pour le deme de ®nyom, toutes formes qui
sont I’objet d’un commentaire fouillé. K. établit également le rattachement de ce
deme 2 la tribu Narkitris et propose prudemment de le placer dans P'Erétriade
centrale, en s’appuyant sur I’onomastique des noms des dryoeic, sur I’étymolo-
gie du toponyme ¢t non sans étudier la présence actuelle de chénes varics dans
Ja région (riche discussion sur la variété botanique o1y0¢, probablement guercus
troiana, et sur les noms apparentés ; & propos du rarissime anthroponyme
Dryeds, noter que le nom est porté non seulement par des personnages héroiques,
mais aussi en deux attestations, SEG 38, 1476 et 40, 445 a Kyténion de Doride,
qui powrraient également illustrer « le lien fondamental de la phégos avec les
sones boisées de moyenne montagne », K. 433). — 2% un décret complet, gravé
sur une stéle qui avait peut-8tre été préparée e, pour {a partie stéréotypée du
(exte, inscrite A I’avance, comme le montre la présence d’un réglage a partir de
la 1. 11 seulement, Le décret fut proposé par LOGTPUTOG Neuvdpidov Hreyhibev
(rappel sur la localisation de ce deme) en I’honneur de deux personnages, dont
chacun est dit au singulier ‘Pédiog, de fagon done paraliele et curieusement sépa-
rée » ¢ étaient TTuBoxpirog Karo (nom nouveau i Rhodes, dont la lecture est
néanmoins certaine, cf, 450 n. 193) et AvéaEavdpog ‘Epnokpéovtoc. Entre autres

* services rendus aux Frétriens, on précise que aiypoAdTOV YEVOLEVOV TIVODV

tf@v] moMTEBY EALTPOSAVTO. K. date le texte ca 200 a.C. sur des arguments
nuancés (utile mise au point sur la chronologie de 1'alpha & barre brisée, 443
n. 167). Les Brétriens libérés grce aux deux Rhodiens bienfaiteurs étaient-ils
fombés en captivité i la suite de Pattaque en 196 de L. Quinctius Flamininus,
aidé entre autres des Rhodiens, contre les places que Philippe V détenait alors en
Eubée 7 Ou bien avajent-ils été victimes de pirates avant de se retrouver dans
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quelque emporion de I’Egée_, otl ils furent sauvés par deux paiticuliers thodiéng 9
A juste titre K. ne tranche pas. — 3° un décret, parvenu dans un état fragmentjye
et abimé, proposé. par un Erétrien dont le nom est perdu, mais dit Bousiogg,
donc originaire de Boudion (phot. p. 477 d’un catalogue civique iﬂédit‘attestam’
aussi Bovd168¢ev,. ainsi que Atouapdfev), déme 3 situer dans I’an"iére_pays
d’Amarynthos (dans la méme région, cippe du 1v¢ s, a.C. EdtéAng publié p, 43 1,
Le décret honorait Kpativog ®copvijforov Tothaiene, peut-Bire identique 3
Kpativog archonte d’Histide (SEG 29, 817 ; of. Bull. 2013, 204 et 205). Ce décrey

- pose & nouveau l'intéressante question de savoir si une cité pouvait accorder i,

proxénie & un ressortissant d’une autre cité membre de la méme confédération
ou union régionale — question A laquelle il n’y a peut-étre pas de réponse cop.
mune et identique pour toutes les régions (Etolie, Phocide, Béotie, Achaje iy
reviendrai & propos de la confédération phocidienne). Quant 4 ce décret Crétrien,
on devrait selon K. le dater, sans doute dans la 1™ moitié du me 8. a.C', plutst
d’une €poque ofi avaient &té suspendues activité et I’existence méme dy koinon
eubéen. (D. Rousset)

CRETE
(Alcorac Alonso Déniz)

349. Généralités, — G, Genevrois, Le vocabulaire institutionnel crétois
d’apreés les inscriptions, vir- s, av. J.-C. Etude philologique et dialectologique,
Geneve, 2017, [VIII]-541 p. (Hautes études du monde gréco-romain, 54), Lessen-
tiel de ce volume (13-376) est consacré i I'étude de quelque 400 termes aitestés
dans les inscriptions crétoises appartenant aux domaines de la justice, de ’éco.
nomie, de la politique, des cultes, de la SOCIELE, etc. Présentées sous la forme
d’un lexique, les formes étudiées sont pour la plupart regroupées par radicaux au
sens étymologique : p. ex., noivd est analys¢ avec la famille de tivo, EVTLTAC,
etc. (338-342). Dans ceriains cas, des mots sémantiquement associés sont analy-
sés ensemble : p. ex., Oivog et Difjioc et avlpdmivog (47-50), epiov (= fifav),
dvnBog et dpipa (fém.) et tvopog (370-372), etc. L’ intérét du lexique ressort

principalement de Panalyse des mots (ui ont un sens particulier dans I'fle - p.ex.,

onEVow et nonévém pour exprimer un type d’engagement contractuel (312-314).
Quelques mots n’ont proprement parler rien d’« institutionnel », si ce n’est
qu’ils apparaissent dans des documents Iégislatifs : p. ex., téhetar « sera » (323-
326} ou mive et tvrive = guniveo (288-290) « boire i Iintéricur » (G. conteste
a jusie titre le sens de « s’enivrer »). En dépit du titre du volume, oxdtiog,
adjectif désignant en Créte un gargon impubere, et I’épiclese Ticotia (Aphro-
dite), qui ne sont pas jusqu’ici attestés dans les inscriptions, ont droit 3 une
enti€e (310-312). Les nuances des formes trés proches par leurs significations
sont en général analysées avec détail ; p. ex., kabiotopt « verser une amende »
(179-181) et 1i0npt « verser une amende » & la cité (325-326). D’antres ne son
pas abordées : p. ex., les quasi-synonymes & fpxov (= tpywv) tog dixag (59-
60), peppdpevoc (227-228) et nevoavg (286-287), expressions indiquant le
« plaignant » ou le « demandeur ». Souvent des lectures nouvelles améliorent
la compréhension des mscriptions : p. ex., dans un document archaique de
Dréros, au lieu da nom dat. opoton (Gagarin et Perlman, Laws of Ancient Crete
Drl, 1. 4), G. présente (261-262) des arguments convaincants pour le fut, 3¢ sg.
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dporay, forme confirmée par 3¢ pL. dpovrar (Laws of Ancient Crete Di7, 1. 1-2).
Bref, chaque page de ce lexique contient de précieuses informations sur I'usage
des mots, sur leur évolution sémantique et sur feur intégration dans le systéme
du vocabulaire institutionnel. Quant aux hypotheses linguistiques, G. suit parfois
sans les guestionner certaines explications idiosyncratiques que I’on trouve dans
les ouvrages récents sur le dialecte crétois : p. ex., U'infinitif & (u/ateb(B)ut
p’appartient pas 4 une flexion innovante dréopar (227), mais est de toute évi-
dence I’avatar régulier du présent dtdopnt (61-62) en dorien (corriger lac.
afératar au liew de Gfatdral). I analyse approfondie d’une douzaine de noms
de tribus apparait dans PAnnexe I (377-393), ot G. essate d’en tracer l'origine
et les liens avec d’autres régions de la Gréce. Enfin, dans 'Annexe 11 (395-432),
G. étudie un nombre important de noms de mois de divers calendriers crétois et
de fétes associées, ainsi que certains théonymes et épicleses. Cependant, les fétes
Brsvoww et les ITeptprAnpota sont étudides avec le verbe gxdtopat (132-134).
Des conclusions (431-455) sur la formation du lexique et les implications de
’étude du vocabulaire pour Phistoire du crétois ancien closent ce volume,
remarquable par sa clarté d’exposition. Pour faciliter la lecture des passages du
Grand Code de Gortyne, G. en reproduit le texte, accompagné d’une nouvelle
traduction frangaise (p. 457-482).

350. G. Genevrois, RPH 89 (2015) 120171, 73-108 : « Gloses et témoignages
épigraphiques : 1'exemple du crétois », recueille une trentaine de mots, attestés
de fagon directe ou indirecte dans les inscriptions crétoises, dont I’interprétation
est éclairée par des gloses de diverses origines (certaines sont aussi abordées dans
son volume sur le vocabulaire institutionnel crétois, voir notice précédente).
G. ajoute aux rapprochements connus depuis longtemps des détails sur les attes-
rations dans des documents épigraphiques récemment publiés (de Crete et d’ail-
leurs), ainsi que des commentaires lexicographiques trés utiles (voir p. ex., 16g
« fleche », 87-88 dans IC 1 v 4, 10-11), donnant un panorama de 1'histoire des
mots depuis les premiéres attestations en mycénien jusqu’au grec moderne (p. ex.,
tpoc, 77). — L'évolution dialectale proposée par G. & partir de *kapda (cf. att.
kpdn « branche d’on figuier ») > crét. Kfipu est vraisemblable, mais, comme
d’autres savants avant lui, G. traduit képog (JC T xvi 12, 1; il y est question de
la -préparation d’un remeéde) par « figues », interprétation qui n’est confirmée ni
par les gloses, ou xiipo est toujours associé & cuki] ou cukal « figuiers », ni
gvidemment par kp@dn. G. mentionne un inexistant sens « figue » pour kpddn
chez Aristophane ; cukdg dans Ar., Av. 590 n'a pas évidemment le sens de
« figues », malgré nos dictionnaires modernes {cette erreur a été corrigée dans
LS Suppl. s.v. ovkéo. ; cf. déja DELG s.v. abkoy « oukéa [...] jamais “figue” »).
Le seul indice de métonymie se trouverait dans le composé transmis par Hésychius,
que G. ne mentionne pas, Kpudo@ayos oukoedyog, loyudoetyos. onuaivel 8¢
xul Tov Gypoikov (Hsch., © 3920 Latte), mais 1l faut expliquer ceite glose autre-
ment, En tout cas, Pécorce verte de la kpé8n mélangée avec pulpe de figue est

utilisée pour préparer des remedes pour les plaies (Hippocrate, Ulc. X1 12), ce

qui conivient bien au contexte de /€ I, xvil 12,

151, 1. Vagionakis, ZPE 203 (2017), 111-118 : « Damiorgoi e kosmoi . pro-
blemi aperti sull’eponimia nella Creta ellenistica », analyse la distribution chro-
nologique et par type d’inscriptions des deux magistratures éponymes, qui s¢
cotoient dans les documents d*Olous et de Polyrthénia. V. considére a tort dans
ses conclusions qu’a Aptéra les dumiorgol « detengono la eponimia in contesto
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acro » :en effef, 1 simpl,e”‘ dédicace ‘Ecr'ciof.i ‘Etéav Apyéto Suulopyﬁog_g
xapmr[ﬁ]p;ov (SEG 60, 984) ne peut pas repi€senter un cas semblable aux dédj-

352. Cités et localités. Polyrihiénia. — 1. Vagionakis (voir n° 351), se fondant

sur IC 11, XX 7 A (ol outre leg damiorgoi, le prétre est un « faux éponyme »)

- et B, propose de reconstruire un collége de § damiorgoi dans IC T, xx1m 8, au tiey
de 11 dcm?iorgoi, tomme supposait Guarducei (cf. déja F. Blass dans SGDI
3518). COr_nment‘cepeﬂdam'exp]iquér espace vacant qu’il faudrait alors SUppo-
ser au début de fa |, aujourd’hui perdue ? : ‘

- 353, M. Skordou, Arch. Delt. 68 (2013) Chron. [2017], 784-785. (dessin)
donne le texie complet d’une €pitaphe (?), inscrite sur une pierte encastrée dang -
la Tour A et partiellement publiée par M, Guarducci, IC I, xxw 62 : ‘Opigg

" Aymviog Tekevtw, Sila pierre est compléte a droite, Tehedto serait @ mes yeyy:
le patronyme des deuy fr&res, cf. en Egypte Kitog Tehetrov Kpnc, B. Breccia,
Iscrizioni greche ¢ latine, 1911, po 230. Le nominatif Tekebtug de LGPN | est
donc un fantéme ep Créte,

354. Aptéra. — §, Prévé, Arch. Des. 68 (2013) Chron. [2017], 780-781
(phot) : graffito Meveudyou sur un fragment de skyphos. '

355, Eleutherng, - M. W. Baldwin Bowsky, Eulimene 13-14 (2012-2013)
[2016], 133-168 « Three New Inscriptions from Late Roman and Harly Byzap-
tine Bleutherna », publie et commente quatre graffiti byzantins gravés sur un bloc
de lecture tres difficile (fig. 5-6). Réédition de la dédicace pour un empereur,
SEG 44, 721 et 45, 1265, Bilan sur la diglossie grec-latin a Eleutherna (voir
aussin® 359),

356. E. Dickey, ph, Probert, in Sprachgeschichte und Epigraphik. Festgaben
Jiir Rudolf Wachier zum 60. Geburtstag (no 25), 57-81 : « Houses in which a
serf living in the country does not reside: 2 reconsideration of Gortyn Laws
column 4 fines 31-37 5 analysent ce passage ef son contexte, ot il est question
du partage de I succession paternelle et maternelle entre Jes fils 1égitimes et les
filtes. Selon D, et P, les filles n’avaient drojt qu’a une partie des maisons, des
terres situées dang Ja 1Opa et des domestiques (Fouxeis) qui habitaient tant dans
la ydpa que dans 1y ville, Les possessions des foikeic étant ainsi partagées entre
les fils et les filles, D, o P, considerent qu’gni «dpar Fouwkiov (col. IV 34-35)
aurait €té ajouté daps une révision du Code (qui précéderait néanmoins sa trans.
cription sur le mur) pour éviter que les filles installent des domestiques dans .les
maisons de la ville dans le but de revendiquer ainsi une partie de la succession

~ qui en principe n’éait destinée qu’aux fils, -

357. G. Seelentag, Hermes 145 (2017), 275-287 « « Der Xenios Kosmos und

- die Freigelassenen von Latosion. Eine archaische Inschrift aus dem kretischen

- Gortyn (IC 4.78) », reprend les restitutions proposées par H. Lipsius (Abhandl,

© Leipzig 27 [1909], 399 et 406) et it aux1. 4-7 {oi §’@duci]otro, ToV KO‘éV‘\lO\’
KOGHOY pE huyaiey: ul 8¢ [dperilorsy, £0T0V oTatEpavg Féxaorov Tovg
TiTOVG [écnpé&ﬁﬁé@@at,&ai Ty Shimhelay 1oy KPEPGTOV Eoteioaviuvg c’um(?‘o-
EV] au lieu des restitutions [ad KotododA]oito el ol §& [ouii]oley acceptées
par M. Guarducci {voir déja G, Seelentag, Das archaische Kreta. Institutionali-
sierung im frithen Griechenkmd, Berlin, 2015, 298-301). D’aprés S, ce passage
prescrit que chacun deg kosmol des étrangers qui négligerait de protéger I’afTranchi
du Latosion subissant une injustice devraif payer une amende de 100 statéres aux
fitai, magistrats qui restitueraient ensuite en compensation A Paffranchi 16sé le
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‘di-

201 8] CRETE - 641

double des biens (saisis 7 ; cf. Ia restitution GuA&v I 3). Le pluriel [Gperijotev
implique nécessairement ’existence au vt s, @.C. d’un college de £€viot kbopiot,
tandis que le singulier tov kGéviov K6oHOY aurait &é utilisé, d’aprés S., comme
unn « collectif ». _ ,
358. L Tantitlo, ASNP 9 (2017), 143-150 : « Le iscrizioni tardoantiche del
Pretorio di Gortina. Contestualizzazione archeologica ¢ storica di un ciclo statua-
rio di etd teodosiana », étudic une dizaine d’inscriptions honorifiques dressées
par Oikoumenios Dosithéos Asklepiodotos, gouverneur de Créte sous Pempereur
Gratien (/C IV 284a-b et 314-322, SEG 45, 1292). T. explique de fagon convain-
cante les honneurs conférés a sept Romains qui n’avaient jamais eu de fonctions
dans P’administration de 1'ile. Deux personnages honorés par Asklepiodotos

- auraient eu un rdle dans la concession d’un nouveau statut fiscal accordé par
p

Gratien aux cités de Campanie : Anicius Paulinus (JC IV 320, PLRE 1, Paulinus
12) proconsul de la région, et Petronius Probus (IC IV 318, PLRE 1, Probus 5).

~ Un troisitme personnage honoré, Anicius Bassus (JC IV 314, PLRE I, Bassus

[1), fut aussi proconsul de Campanie. Puisqu’Auguste avait accordé i Capoue
des possessions prés de Cnossos, indépendantes de la colonie Julia Nobilis i
Cnossos (voir Darbitrage territorial entre Capoue et un Cnossien de la fin du
I*s. p.C. trouvé & Archanes dans Ann. Ep. 1969-1970, 635), Asklepiodotos
aurait honoré les responsables des nouveaux avantages fiscaux campaniens, dont
la Créte aurait également bénéficié.

359. Cnossos. - M. W. Baldwin Bowsky, in L’héritage grec des colonies
romaines d’Orient (n° 122), 291-307 : « Normalization at Knossos: Material
and Non-material Evidence ». B. B. analyse le phénomene de normalisation
cuiturelle de la colonie romaine de Cnossos et conclut que le grec devient de
plus en plus utilisé et que les noms grecs I’emportent sur les noms latins & partir
du n® p.C., ce qui coincide avec un gofit plus marqué pour la vaisselle orientale
a la méme époque. Je signale que le cognomen de la femme de P. Campanius
Philéphébos qui apparait dans ’Appendix 3 (noms romains 3 Cnossos) n’est pas
KAnde (interprétation acceptée dans SEG 36, 1061, ot A. Chaniolis le rap-
proche de Kietdd dans /G 1I* 4559, qui est pourtant trés douteux, cf. maintenant
IG 11* 4, 1090), mais Kinddv comme le montre Ie génitit Kinddvog (et pas =
Kandovog). 1l s’agit de toute évidence de KAend®v/xindov utilisé comme
anthroponyme, cf. & Rome Cledorn [ Cledo.

360. Arkalokhori. — Dans article collectif Arch, Delt. 67-68 (2012-2013)
Mel. [2017], 201-228 : « Avayivgog mibapgpopéoc und to Apxaroyopt Kpi-
g », Ch. Kritzas discute (219-223) le graffito IT{og écrit sinistroverse en alpha-
bet épichorique au-dessous de Pun des quatre béliers affrontés représentés sur le

wvase a relief d’époque archaique trouvé sur le site archéologique du Prophitis

llias. C’est peut-8tre le nom, « Le Gras », d’un des béliers, d’aprés K.

361. Lato. — A. Paluchowski, ZPE 203 (2017), 104-110 : « La tenue d'un
proces impliquant deux Crétois d’origine civique différente dans la cité du
plaignant ou dans celle de 1’accusé ? Une nouvelle proposition de restitution
de texte dans /Cret 1.16 1, 12-13 », propose de lire aux lignes 12-13 de cette
convention judiciaire souscrite entre Gortyne et Lato [o]i 83 aiielfopevor ducg-
otevg SNy AePolvitov] au lieu de [o]i 82 uirelffévieg Sicuotol Sixuddo]v-
[toov] ete. (il aurait cependant fallu écrire ducav). Ainsi restituée, la convention
€lablirait que tout procés privé entre un Gortynien ef un citoyen de Lato sc
ticndrait dans la cité du défendeur, les Juges ayant été choisis par le demandeur.
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La proposition de P. répond aux objections formulées par Ph. Gauthiey au fexa
proposé dubitanter par J. Demargne (et accepté par M. Guarducci), qui imp};.

- quait un improbable voyage de juges dans la cité du demandeur. Mais Ia validig
du texte proposé par P. me semble ti2s faible, entre autres parce que P. nie foyy;
aucun paralleéle de -go- dans-un texie dialectal gortynien de cette époque et
invoque & tort dducéopev dans la copie d’un décret d’Aptéra, qui est g]|p en
Créte occidentale.

- 362. Pi‘asonr's:f/V{')roaii.vr' - E. Martin Gonzélez, ZPE 202 (2017, 167-174 .
« A Sailor’s Inscription Revisited: /.Crer. HI 167, 1 », réédite les graffit graive‘é
par des marins dans ce petit flot & D’est d’Istron (JC 111, X 1, 1 5. q.C 7Y et
propose une nouvelle lecture des deux dernigres lignes, photos a 'appui : Nigg.
vopog etmAoug, au liew de Nikavdpoc. M. G. évoque plusieurs explications peu
convaincantes pour pareil texte sans paralléle dans les mscriptions de Marins,
(A. A.D.). Néanmoins, un A n’a-t-il pas été regravé sur un O fautif (voir fig. 6y9

(DR A S

ASIE MINEURE
(Patrice Hamon, Denis Rousset)

363. Généralités. Fr, Kirbihler, in Auguste et I'Asie Mineure (n° 119), 129.
152 : « Les problémes d’une mission publique entre République et Empire :
P. Vedius Pollio en Asie », réexamine le dossier relatif i ce chevalier (PIR2 V
323) actif en Asie (inscriptions honorifiques A Ilion et & Milet 3 01atadig sur
I’Artémision d’Ephése mentionnée dans /. Ephesos 17-19 ; monnaies de Tralles-
Kaisareia a son effigie, en lien ou non avec le séisme de 27 a.C. [Bull. 2012,
3701) et rappelle les données du débat sur la nature, I"étendue et la date de ses
fonctions : représentant personnel d’Octavien (avant 31) ou procurateur impérial
a proprement patler (ca 27-25) ? K. conjecture que Pollio agit en tant que préfer
d’Octavien, avec délégation de pouvoir en matitre militaire et civile, dans Ia
période transitoire entre 31 et 29, puis devint son procurateur privé dans la
province sénatoriale d’Asie. L'un de ses successeurs fut le procurateur Ofilius
Ormatus (SEG 61, 1134, of. Bull. 2012, 406)..(P.H.)

364. A. Dalla Rosa, in Auguste et I'Asie Mineure (n® 119), 101-116 : « Pro-
pri¢té familiale, pouvoir impérial : origine et gestion du patrimonium d’Auguste
en Asie Mineure », fait une excellente mise au point sur ’acquisition progres-
sive de biens par Octavien/Auguste en Asic et la mise en place d’une procuratdle

" unique et stable, (P.H.)'

365. P. Thonemann, The Cambridge Classical Jowrnal 63 (2017), 143-166 :-
-« Close-Kin Marriage in Roman Anatolia », s’intéresse aux pratiques endogi-
" miques en Asie Mineure. Ta généalogie luxuriante de Licinnia Flavilla d’Oinoanda
(IGR 11, 500, début du me s. p.C.) fait apparaitre un nombre important de
mariages enfre cousins germains ou entre oncle paternel et niéce, alternant avec
des mariages a U'extérieur de la cité. Th. suggere que c’est en fail une pratique
couraiite, sinon une norme ou un idéal, pour les élites civigues du Sud de I"Asie
Mineure impériale (tableau des 37 cas recensés, surtout en Lycie et Pisidie) : les
martages entre proches sont quelquefois mis en avant {p. ex. par un mari pour su
yovn koi 8EGGeApog) ou bien se laissent déduire des noms des €poux el de feurs
ascendants. (P.H.)
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366. Troade et Mysie. Musée de Canakkale. — T. Ozhan, O. C. Yildum,
philia 3 (2017}, 161-166 : « Funerary Inscriptions from Canakkale Archaeologi- -
cal Museum », publient un ensemble d’épitaphes hellénistiques et impériales
recueillies en Troade (Sigée, Canakkale, Parion) et en Mysie (Cyzique) ; le n° 2,
est de provenance inconnue. Relever les noms Aing (gén. Awfouvg), Ioiavn,
IIpocddiov, ZepPeitioc. (PH.) :

367. Troade. Alexandrie de Troade. — V. Hofmann, Philia 3 (2017), 79-96 :
« Hadrian und die Finanzierung von Siegerstatuen fiir Trompeter und Herolde
pei den ephesischen Olympia (SEG 56, 1359, ZZ. 40-43) », revient sur ce pas-
~ sage (res elliptique de la premiére lettre d"Hadrien aux technites dionysiagues.
Sans corriger, contrairement aux savants précédents, le texte transmis par la
pierre, elle appuie I'une des interprétations possibles — toujours la plus difficile
3 défendre cependant — en faisant des Ephésiens et non des hérauts et des trom-
pettes le sujet de la finale &g pfy Gvavedeotor adtoug gk toov 10leyv Eyeipewy
avdpriavrag ; fa lettre envoyée par 'empereur aux Ephésiens aurait donc pour objec-
tif non pas de les obliger & ériger les statues des hérauts et trompettes vainqueurs,
mais de les inciter & mieux gérer la fondation de Nysios pour les Olympia afin
de financer les statues sur ces revenus-1a, et non sur leurs fonds propres,
Remaiques sur les interlocuteurs possibles d”Hadrien dans cette affaire et correc-
tion d’I. Ephesos 1155, ol le champion M. Ulpius Domesticus connu par ailleurs
est alytarque, non pas agonothéte. (J.-Y. Strasser)

368. Assos. — T. Ozhan, Archivim Anatolicum 11.2 (2017), 71-76 : « A New
Honorary Inscription from Assos », publie une inscription honorifique gravée
sur monument de fa « Western Street of Tombs » (phot. : " ou s, p.C. 7)1 b
sapoc “‘Hiwopdvre Zorvpov. Les honneurs furent vraisemblablement accordés
a titre posthume. (P.H.)

369, Mysie. Daskyléion. — Th. Corsten, CRAI 2016, 1185-1201 : « Une ins-
cription de Daskyleion dans les carnets de Louis Robert. Publication provisoire »,
gdite d’aprés les archives de L. Robert 'une des inscriptions qu’E. Akurgal avait
exhumées pres d’Ergili, site de Daskyléion. L. et J. Robert I’avaient mentionnée
(JS 1976, 231 = OMS VII 375) comme étant « sans doute » un exemple de listes
de citoyens incorporés dans une ville par ’absorption de leur petite patrie : en
P'occurrence Daskyléion, autrefois capitale de 1a satrapie de Phrygie hellespontigue,
englobée par Cyzique, comme on le déduit de Strabon XII 8, 11 C 376. Le bloc
porte une inscription gravée en plusieurs phases et sur plusieurs faces. La premitre
fiste s’ouvre ainsi ; [Elni Mnzpoddpov tob @sodooiov, poct & Adnvaiov tod
Edpiov, [Unnupyée, Mnvoeihog Mevivipou yevopevog Emipeinig [Gvelnke
Y GTAMY Grd Ty npocddov kel dvéypoyev tovg [ylopeitug katd to
d6ypa 1o eloevnveynévov. Suit au total une centaine de noms d’hommes,
gravés sur plusieurs faces du bloc, y compris en des additions datées de deux
autres éponymes, dont 1'un est un C. Iulivs également hipparque (magistrature
- éponymique caractéristique de Cyzique). Cette addition devant dater & cause de

I"onomastique de 1a 2° moitié du 1 s. @.C., le début de la liste principale serait
selon C. 2 placer, en raison de la différence d’écriture, au début du méme siecle,
voire au 1€ s. ¢.C. Commentaire onomastique de la liste, dont les noms figurent
déja dans LGPN VA. Quelques reconpements prosopographiques : peut-étre un
Hepeitalc Aptep]ddpov (B T 18) & rapprocher d’f. Prusa ad Olympum 1061,
épitaphe dont la date serait & remonter au I° ou au 1 s. a.C. ; Apiotuvdpog
Ebpévoug (A 1 6) serait non pas I’hdte a Cyzique d’Auguste connu par IGR 1V
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136, mais un grand-pére homonyme ; enfin, parmi les premiers yopeito énuy-
-mérés, figure Adrvatog Edglov, si bien que I’éponyme principal du préamby e
déja cité aurait, de facon remarquons-le assez singuliére, pour pére par le sang,
non pas un Cyzicénien d’origine, mais un « villageois » d’Ergilii—Daskyléion,
Alnsi, & la faveur de I'établissement de ces listes, les habitants de cette: localigg
seraient précisément enregistrés comme nouveaux Cyzicéniens, si du moing on
suit la suggestion de L. et J. Robert, reprise par C. — Il faut en effet rester pri-
dent : comme le rappelle C., ympeita n’est pas moleitut, que Pon: attendraj
pour cette interprétation. Je note que yopeitor s'éclaire, qui plus est dans cefre
région, a la fois par 1. Kyzikos 47, inscription de Zéléia peut-8tre alors aussi
englobée par Cyzique, et par I. Prusa ad Olympum 1004, de provenance incor,.
nue, sans oublier non plus la plus tardive inscription de Thermai Granikat, up
xwpiov ot Cyzique avait également un dmipsAntic, Bull. 2012, 350. Que ceye
inscription enregistre en son entier les noms des villageois de Daskyléion devenant
citoyens de Cyzique me parait également se heurfer 4 la présence de plusieyrs
listes différentes, les dernitres dépourvues de préambule : peut-on imaginer 'ep-
registrement sur plusieurs générations de confingents successifs de villageois,
comme si I’absorption de Daskyléion avait eu lieu par étapes ? D’autre payt,
faut-il faire remonter la premiere liste au b s. ¢.C., tant Phistoire territoriale de
Cyzique est peu claire ? Notons Ia remarque faite par J.-L. Ferrary 4 € (119§
n. 18) : Cyzique pourrait avoir été récompensée par César, par exemple sous [
forme d’un traité conférant ou confirmani des gains territoriaux, dont celuj de
Daskyléion méme. Est-ce alors la totalité des listes qui serait & dater de Ia toute
fin de I’époque hellénistique 7 ~ Souhaitons que I’édition provisoire donnée par C,,
qui n’a pas pu étudier A Istanbul le bloc inscrit, puisse &tre prochainement rem-
placée par une édition définitive (pourvue de P’mdispensable illustration), et suj-
tout que celle-ci soil insérée dans une histoire du territoire de Cyzique fondée
entre autres sur I’ensemble des inscriptions rééditées en bon ordre topographique
et chronologique : dossier complexe, mais desideratum majeur pourla géographie
historique de la région, puisque les quelques synthéses plus on moins récentes
sur le sujet sont insuffisantes. (D.R.) : o . :
370. Pergame. — Sur Q. Ventroux, Pergame. Les élites d’une ancienne capi-
tale royale a I'époque romaine, voir n° 83. — Marques de carrier n® 130, '
371. H. Miiller, G. Staab, Chiron 47 (2017), 339-365 : « Dion. Ein pergame-
nischer Politiker im Himmel », publient et cominentent avec acuité une plaguie
trouvée en 1968, appartenant 4 un monument funéraire (excellente phot.). Omée
d’un relief représentant une stéle, elle porte deux épigrammes. La preniére
(I. 3-10 : trimétres iambiques) esquisse le portrait de Aiwv, un notable inconnu -
par ailleurs : kai {ovie Soipwv weiove Gpetey YLEPU. CEPVOL Almvi KOhOV &y
BovAiju tomov: yvopuig dmoin vady yop eibuvev oy kol kavbov ebte
Exheroey, ovk &g Atdav dhicle: pokpod YPpaog 8 ArNAAGYN- Sioo@dv TéKveY
YEipecal koounOeic Thpov kol mool tékvay OAProv Mmav 8épov Epel tov
ivopa kol Zohwv edduipove, « déja, de son vivant, le démon avait tendu sa
~main généreuse au vénérable Didn pour lui assurer une place honorable au
Conseil : par ses avis, il dirigea la cité comme un navire. Et quand il ferma fes
yeux, il ne fut pas englouti dans I’'Hadés, mais décéda & un dge avancé, honoré
d’un tombeau par les mains de ses deux enfants et laissant aux fils de ses enfants
une maison fortunée. Méme Solon dira qu’il fut un homme heureux [cf. Héradote
1,32, 7. ». Alal 11 commence la seconde €pigramme (distiques élégiaques) :
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el {ntelc yvdvel tov o yOovi keipevov dvipa, Eott Alav, Boukig @Béyua
10 Neatopeov: toutov @oifiog Ehgle péyug tvov Gro onKdv guvicas ypn-
opoig, obg dytipote Thpml, « si tu cherches & connaitre qui git ici sous terre,
c’est Didn, la voix nestoréenne du Conseil [Nestor est une figure du sage élo-

" quent]. Clest lui que désigna le grand Phoibos quand, depuis ses illustres

enceintes [sc. Delphes], il s’exprima par des oracles, qu’il [= Didn lui-méme 7]
fit graver sur sa tombe ». Suit le texte de ’oracle : Eotul Ti¢ petémettia Aoyog
géfev Gfiog Buvou, 8¢ k& og pavooel 1olg peténeita vEolg, « De tol dans
Pavenir on parlera en des termes dignes d’un hymne et capables de faire savoir
ui tu étais aux jeunes gens & venir ». Dibn est un bon représentant des élites
civiques de la fin de I'époque hellénistique. Son appartenance a la boulé est mise
en exergue ; touf laisse penser qu’il s’agissait d’une fonction répétée ou durable,
sinon acquise a vie, et les éd. y décelent justement l'indice de « eine neue
herausragende Stellung des Rats im Gefiige der politischen Institutionen ». A cet
ggard, il serait capital de pouvoir mieux dater le document, afin de situer ce
changement fondamental dans ’histoire des cités d’Asie (cf. Bull. 2015, 603). Le
seul critére de 1’écriture reste malheureusement imprécis : 2¢ moitié du 1*' 5. @.C.
ou 1™ moitié du1* s. p.C. Les fonctions de Didn, et peut-&tre également ses actes
d’évergétisme, lui valurent des honneurs : trois cowronnes surmontent le texte
(1 Povri, O Sfipoc, 1| yepovoia): Plus haut encore, dans une couronne, est gravée
Pinscription 1| Acia, qui montre qu’il eut un r6le dans les instances du koinon
d’Asie. Les éd. commentent 1’allusion au catastérisme du défunt et I’arriere-plan
eschatologique de 1'épigramme, ainsi que du relief représentant le Lion et le
Cancer. (P.H.) 5
372. Kolide. Aigai, — H. Malay, M. Ricl, Ziva antika 67 (2017), 31-37 : « Two
New Early-Hellenistic Inscriptions from Aiolis and Karia », publient (31-35) un
fragment de stéle trouvé a Aigai, ot 17 lignes, mutilées a dr., sont conservées
(phot.}. L'inscription est gravée sroichédon : les éd. restituent 23 lettres par
ligne, dont la moitié est perdue. On lit quelques bribes des considérants : dro-
phoelg ; waouuue 3 le nom Topyldog ; émiokeveg[- - -]; émiekeos[- - -]
Suivent les premicres décisions, qui consistent 2 envoyer une ambassade a ['ex-
térieur pour formuler une requéte @ [8&]80x 01 7ol ddufor yeiporovel? Joosin

tpig av[dpag, oltiveg dlpucdupevol év [(liew) - - - tav] te Dnapyocey [praiiay
kol 1av] oixeibruta Al- - - wlapkariovit HO[- - -]. La suite se dérobe : il est

question de fonds (ypeiyibrecast), peut-Etre de maisons (tag? olxilug?]); 4 la
L0 [i<]ebott Kadva[v- - -], L'interprétation des €d. est surprenante : « praise
for one Gorgidas (a foreign architect 7) and a decision to send three ambassa-
dors to his home city {?) to renew the friendship and intimacy existing between
the two communities and to propose the conclusion of a (reaty on afeleia and
asylia (7) between them under the same conditions as those existing between
Aigai and Kadya- [qui selon eux pourrait €tre Kadoi en Mysie Abbaitide] ».
Une seule chose parait slire : des réparations sont en cours ou nécessaires et
I’on sollicite 1'aide financieré d’une cité amie. Mais le décret n’émane pas des
Aigéens, car le dialecte est trés vraisemblablement béotien, comme Pindiguent
8£50%0n et la forme du datif thématique 1ol Sdpor (Buck, Gr. Dialects,
§ 218, k1), ainsi que la finale d’infinitif en -o0n (ibid., § 26 : 1 = m). Le reste
est soit pangrec (la variante phonétigue wageippo pourrait se rencontrer un peu
partout), soit commun au meins au béotien et au thessalien : 3° p. plur. en
-ovBt (ibid., § 138. 4 ; la séquence de contracte -tovd n’est en principe pas
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- attendue en thessalien, ol les contractes sont athématiques, mais bien' ey béo.

tien), ypeipbreoat (§ 107, 3), dnépywoav:i(§ 25). 11 faut peut-gtre transcrire 3 :

la L 14, [x}ob61t xu 8OEML?] (A vérifier sur 1a pierre). Aigai est donc ep fai
sollicitée par une cité béotienne (f@lprcopevor &v [nom ou ethnigue d Algai 7 b,
qui lui est liée depuis longtemps, sinon apparentée (1. 9, dmépyooav [k TPOYE.
vov ? vel sim. gidiav]). Il pourraii s’agir de Thébes, car le nom I° 0pYidug y egy
bien attesté, comme aussi i Platées. — Les éd. datent-I’inscription du 11 . a.C,
. sans plus de précision. Or le sioichédon oriente vers la 1 moiti€ du e, sing, la
fin'du 1v¢ s. Si le décret émane bien de Thebes, ne serait-il pas tentant de rappor.

ter cette ambassade & la campagne destinée 2 financer la reconstruction de 1a:

- ville & partir de 316 a.C. (cf. Bull. 2014, 204) 7 11 se trouve que Ia forme'er gy

N

taille des lettres paraissent assez comparables a celles d’une autre nscription

stoichedon trouvée A Aigai, publiée par H. Malay, Greek and Latin Inscriptiong

in the Manisa Museum, 1994, n° 515 (avec la pl. 83), et datée par lui du yye g
Ce fragment opisthographe porte, sur sa face A, un décret qui semble bien; quant
a lui, émaner d’Aigai, i en Juger par le dialecte (cf. Bu/l. 1995, 481). 11 y ey
question d’honneurs ([dnglp 8¢ tév tipav), d’un décret (waoiupa) et d’upe
ambassade (mpecBei]- - -]) : pourrait-il s’agir de la méme affaire et en Vespece,
d’un fragment de la méme stéle ol aurait €té gravé le décret-réponse des
Aigéens ? La taille des letires parait s’y opposer, mais il faut le vérifier. A lal, s,
tov Ipse 1oV AYE[- - -] pourrait-il étre un prétre de Lysimaque, A situer dang les
années 301-281 a.C. ? (PH., S. Minon)

373. Y. Sezgin, H. Malay, Ep. Anat. 50 (2017), 21-24 + « An Aeolic Inseription
from Aigai in Aeolis: post mortem Honours to Diaphenes, son of Mithrodates »,
- Sur un bloc appartenant 3 monument familial (cf. Bull. 2017, 462 in Jine), en
lettres de la basse époque hellénistique (phot.), est gravée une inscription da Peuple
d’Aigai en I’honneur de Awpéviyy Mibpodito I Lavknov. Les éd. expliquent le

troisieme élément comme Pethnique de Glauke, cité d’lonje mentionnée par

- Thucydide VI, 79, mais qui n’est pas indépendante 2 Pépoque considérée ; ]

s’agit donc d’autre chose, peut-&tre d’une subdivision civique d’Aigai (cf. Buli:

2010, 522) (P.H.) : ‘
374. Kymé. — B. N, D’Antonio, L. D, Varotto, Historika 7 (2017), 229-
2511 « Per un nuovo corpus epigrafico di Kyme eolica : panoramica dei lavori »,

annoncent fa préparation d’un corpus de Kyme, quarante ans aprés celui de.

H. Engelmanin dans lés /K, et présentent quelques premiers résuliats. Elles
republient ainsi un décret en koine sommaireinent présenté par G- Manganaro,
- Studic su Kyme eolica 1, 1993, 39 (SEG 47, 1665, 2), dont subsistent les & pre-

mieres lignes, mutiléés des deux céiés. I honore Niktoc ‘Epfpoyéveor] (Kyméen
connu par SEG-29, 1216, L 19 [mil. 1 s, a.C.]) et peut—étre d*autres personnages,
dont les noms sont perdus. Les considérants laissent deviner une “sitiation de. s

discorde (mepi dv dtepépofvio - - -]), que Ihonorandus contribua a surmonter
(f- - -] ol dpdvoray aval- - -1) par arbitrage ([i’-:m]tporcmi roNd Ty Tlodttdv?])

et jugement ([t7v] xpiciv i}y bredappovie vel -ov ?1). 1 fat vraisemblablement -

- -envoyé comme juge danis une cité ctrangére, dont émane le décret, — Publication
de trois épitaphes hellénistiques (phot.) ; relever les noms Méveir, Mevioy|oc)
(le X est sar). (P.H.) '

375, Tomie: zmir. — Stéle dans une collection privée n® 34,

376. Smyrne. — M. Hallmansecker, Ep. Anat. 50 (2017), 109-127 : « Heracles
Hoplophylax, Iudaioi, and a palm grove. A fresh look at L.8myrpa 697 », réédite
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-',lpl-és aufopsie I’inscription conservée a Oxford et il 'interpréte de fagoﬁ
. Eonvaincante, a la lumiére notamment du rapprochement avec I. Smyrna 771,
‘ as comme une liste de donations ou de souscriptions, mais comme une liste

© oponp _ o ; ; _ 4 ) 4
bienfaits réalisés sous un magistrat sortant de charge, & savoir un oTpoTNYOS

ai ?] : des ! ; 3 N .

POYE. il 1@V grimv, dont le nom nous efchappe a cause de la perte des premiers mots
3 ¥ esi de la stele. Pour la mention des Juifs 1. 30, ou _OIHOTEIQYAjAIOI Slapz.s) fut
s a.C interprété of note ’Iopﬁutm, H. propose de corriger en ol 101E _ IOUSCLLQL (usage
non'la " de l'astérisque souscrite, a la mpde de Kéln, pour mchqger ce qui est note .<T?C’)’CS'
“ppor: © dans le systé{ne de ;e‘yde ; VoIr n‘f 14) : au lieu de Juifs apostats, il s’agirait de
de"lzi ceux qui étaient Juifs « alors », i.e. au moment de la promesse de don dans
2 etla Pannée écoulée : correction peu convaincante: Commentaire sur le bois de pal-
iption © mier, govikdv (D.R.), : : .
Plions 377, Téos. — L. Meier, Chiron 47 (2017), 1155188 : « Der sogenannte Pirate-
ve g - piiberfall auf Teos und die Diadochen: Eine Neuedition der Inschrift SEG 44,
quant. 949 », procure une édition” entierement révisée et amplement commentée de

pinscription de Téos, dont I’édition princeps, due & S. $ahin, Ep. Anat. 23

y est, :

d’une (1994), 1-36, avait ét¢ analysée et corrigée par Ph. Gauthier, Bull. 1996, 353.
Spece, . Rappelons que cette inscrip‘tion montre la ci‘t§, victime d’une attaque de pirates,
e des . prenant Jes mesutes financiéres en vue du paiement de la rancon nécessaire a la

“libération de ses otages. Grice 2 tne relecture patiente, M. a pu faire des progres
décisifs dans le déchiffrement. ID’autre part, il a établi le caractére original du
" monument, fait probablement de plusieurs orthostates juxtaposés, dont le seul
parvenu jusqu’a nous portait trois textes conservés : la fin d’un décret gravé
stoichédon, un décret de 50 lignes et une liste de préteurs. Le fait que le texte I

als
nsles

iplion
es »,’

e), en était gravé stoichédon constitue désormais grice 2 M. un indice fort en faveur
euple d'une datation haute, certainement pour I’ensemble, puisque les textes II et I
ent le . forment avec I un dossier se rapportant de toute évidence a la méme affaire |

€ par - M. a en outre pensé déchiffrer au début du texte II 1a mention d’un Toi, qui serait
el - Démétrios Poliorcéie. Dans son commentaire, M. éclaire également les questions
Budl, relatives au contexte historique, aux institutions et aux opérations financiéres. —

: De son ¢oté, P, Hamon, Chiron 48 (2018), 333-374 : « Tout I’ar et I'argent de
229-

Téos : au sujet d’une réédition des décrets sur les pirates et I’émprunt public
ori », - pour la libération des otages », tout en acceptant nombre des avancées de M. pour
ui de- le déchiffrement et Pinterprétation, propose une interprétation de I’opération
Elles financiere qui diverge en partie de celle de M. Cela le conduit & donner & son
(naro, tour une nouvelle édition souvent modifiée, fondée sur les photographies mises
+ pre- A sa disposition par M., et accompagnée elle aussi d'un apparat critique et d’une
méen traduction. H. discute également la chronologic relative et absolue des textes.
1ages, (D.R) ' - '

n de 378, E[JI?éScJ. — V. Hofmann, JOAI 85 (2016), 211-232 : « Neue und alte
onter - Inschriften aus den Nckropolen von Ephesos », publie 16 textes, la plupart fund-
ov?]) raires, dont 13 inédits. Notons Ie n® 9, couvercle de sarcophage inscrit (In®s. p.C.) :
ment labn 1§ copoc kai & O] udtiv Popog nhudipog Adp(miiov) Ebdyeviou
ation Tov(Aiov) Avdpdiiov. TThadipog est attesté dans d’autres inscriptions d’Asie
xlog] Mineure dans un contexte architectural également, mais son sens demeure obscur.
(DR) | o
379. U. Quatember, V. Scheibelreiter-Gail, mit einem Beitrag von St, Hagel,

{‘01_95 - ~ JOAI 86 (2017), 221-354 : « T. Flavius Damianus und der Grabbau seiner Fami-
ddite lie », donnent une ample étude qui réunit ce que Pon sait de la vie du sophiste
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éphésien, renommé pour sa richesse et connu par la Vie des Sophistes de Philog.
trate, et des membres de sa famille (beau stemmay), et d’autre part publie so;,
monument funéraire, dont les vestiges furent exhumés assez loin & I"extérieyy de
la ville. Les éd. présentent Pépigramme -(I. Ephesos 2100), déja connue ¢

-demeurant trés fragmentaire, du monument funéraire, dont ["architectyre leur

parait remonter au 3¢ tiers du 1° s, p.C., et donc avant méme le décés du sophiste
vers 210. — Quelque 35 p. sont dévolues A un catalogue des sources écrites sur
la famille des Vedii et des Flavii Vedii, soit 87 n®, reproduits d’aprés les €ditiong
récentes et traduits : inscriptions avant tout d’Epheése (voir aussi au numéro suivant),
mais aussi de Rome, Tralles, Aphrodisias et Pergame, (D.R.)

380. P. Singer, H. Taeuber, in Fr. Kiinzinger, P. Ruggendorfer (ed.), Das
Theater von Ephesos: Archiologischer Befund, Funde und Chronologie, Wien,
2017, 2 vol., XU, 540 p., 19 p. de pl. et X-453 pL., [8] plans (Forschzmgen in
Ephesos 11 1), 375-390 et pl. 411-421 : « Neue Inschriften aus dem Theater vop
Ephesos », publient 42 mscriptions découvertes depuis 1995, dont plus de la
moitié sont réduites 4 quelques bribes. II y a deux bases fragmentaires (n 1| et
12) pour des membres de la dynastie des Vedii et quatre bases (1° 4-7) pour des
gladiateurs, dont les reliefs sculptés sont étudiés au chapitre précédent du méme
volume. avec Pillustration appropriée. Deux bases datées de la 1™ moiti¢ dy
e s. p.C. portent I’une (n° 6) le nom Yregavog ; Pautre (n® 7) porte Aifding
et, au dos, TTépic kol Nopriowavog énoin(oav) : ces noms sont-ils vraiment
ceux des sculpteurs, inconnus par ailleurs — il est peu usuel qu'une telle base soijt
signée [M. Séve] -, ou bien ceux des commanditaires, peut-étre eux-mémes gla-
diateurs d’aprés Ionomastique [J.-Y. Strasser] ? — On remarque surtout les deux
bases datées de la 2¢ moitié du 1 s, p.C. portant des épigrammes, I'une (n" 5)
pour un AxiAiedg de Pergame, 1’autre (n° 4) en 6 distiques pour un gladiateur,
secutor, d’origine phrygienne, nommé [TH¢pdog, dont le nom est illustré par la
représentation d’une panthére sur la base ; il avait vaincu de nombreux rétiaires,
appelés ici tpluivopdpor et TPLOVOREY 0L, avant de mourir sous les coups d’un
Oudpwy tout en le tuant simultanément, puis d’étre enterré i Epheése. Or, cet
adversaire était peut-&tre identique & un rétiaire nommé Opmy, connu i Milet,
Milet VI 1375, monument qui commémorait le fait que, bien que vaincu, il avait
€l€ laissé sain et sauf. D’antre part, les éd. rapprochent la nouvelle inscription
d’Ephése d’une épigramme mutilée de Smyrne, /. Stiyrna 547, pour un gladia-
teur dont le nom est perdu, mort sous les coups d’un certain Pardos : le défunt
de Smymme pourrait en réalité n’étre autre que le ®ilfipwv connu i Milet et 3
Ephése. Ainsi sont lices de fagon intéressante et ingénieuse ces trois inscriptions
de trois cités d’lonie. — La présentation de ces inédits est suivie de deux appen-
dices, p. 391-415, I’un récapitulant les inscriptions déja connues relatives au
théatre, I’autre les inscriptions trouvées dans ce batiment. (D.R.) _ :

381. C. P Jones, ZPE 203 (2017), 92-99 : « Epigraphica XIII-XV », part. 92-94,
revient sur la lettre de Caracalia an koinon d’Asie SEG 51, 1579, 1. 15-22 (bonne
phot.) et apporte quelques retouches au texte. (P.H) :

382, P. Nowakowski, ZPE 204 (2017), 72-78 + « A New Imperial Letter
from the Ephesian Dossier, Concerning the Chuiches of John and Mary in Ephe-
sus? A Re-edition of IG XII 6,2 928 », montre que ce fragment découvert 3
Samos pourrait-en réalité provenir d’Ephase. La révision du texte d’aprés un
cstampage (archives des I, phot. fig. 1) confirme les lectures de K. Hallof et la
mention de deux églises dédiées "une 2 Ia Vierge, I’autre au Théologos (Papbtre
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Jean). Sachant que les deux églises majeures d"Ephese, la cathédrale et I'aposto-
tion, sont placées sous ces mémes vocables et que plusieurs inscriptions
d’Ephése, au VI s., en font mention ensemble ou séparément (tableau de leurs
appellations plus ou moins dé\feloppées),_ N. propose du fragment trouve a
gamos la restitution suivante (1. 2-6) : [- - e.g. xeheb]oeowy bpopevolv elg tog
| axinotlegs Thg T8 &yiag Seomoi[vng fpdv | Bgotdrov kloi dewapBivon
Mupliog ot | rob (y(iov) Tmévvou to]d Beoloylov xul Edoyyelhotov - -]

11 s'agirait & Samos d'une pierre errante, apportée du continent peut-Etre a
pépoque moderne. (D. Feissel)

183, Un sculpteur (7) éphésien dans un sanctuaire de Maionia en Lydie : n® 395,

184, Priéne. — Parasémon n®™ 123, 136. Edit d’Alexandre n° 10. Arbitrage
avec Samos n® 339,

185, Milet. — W. Giinther, Eine Prosopographie. Berlin, 2017, XVII-676 p.
(Milet. Ergebnisse der Ausgrabungen. V1. Inschriften von Milet, 4). Dans la
¢ série de la publication des fouilles de Milet et prenant place aprés les trois
volumes épigraphiques publiés sous la houlette de P. Herrmann de 1997 a 2006
(Bull. 1998, 363 ; 1999, 4 ; 2007, 450), est aujourd’hui édité au méme format,
qur le méme papier (bien qu’il n’y ait ancune illustration photographique) et
avec les mémes grandes marges blanches un volume lourd de plus de 4 kg. Heu-
reusement, sa teneur n’est pas inférieure a son poids, puisque 'auteur y publie a
prosopographie, constituée tout au long de sa carritre, qui recense tous les Milé-
siens connus dans tous les types de sources (auteurs, papyrus, monnaies, inscrip-
tions y compris celles des Tles milésiennes et de la région de Kazikli), avec aussi
les Milésiens attestés 4 I’étranger (marqués par 'astérisque), ce qui inclut donc
entre autres les mercenaires, les artistes et athlétes, les trés nombreux Milésiens
’Athénes, etc. L'ensemble de la prosopographie fait aussi apparaitre des per-
sonnes nouvelles, attestées dans des monnaies de fa collection Kinns ou dans des
inscriptions de Milet encore inédites. Mais cette prosopographic comprend éga-
Jement, de fagon « ungewdhnlich » (p. VIII), tous les non-Milésiens (présentés
en italiques) attestés a Milet ou ayant été en contact avec Milet : e.g. les rois
lydiens et perses, les satrapes, les Hécatomnides honorés A Delphes par les Milé-
siens, les souverains grecs, tels Philippe et Alexandre, et leurs représentants, et
les magistrats et empereurs romains. Pour chaqgue personne G. donne non seule-
ment les indications et les références attendues, mais aussi la bibliographie
utile © ainsi pour les tyrans de I'archaisme connus par les auteurs, pour Alexandre
le Grand et les souverains hellénistiques, pour Anaximandros, Hippodamos et
Thalés, etc. La « Prosopographie » de G. est donc I'instrument qu’il faudra.
consulter en priorité sur tout Milésien ¢t sur toute personne en relation de prés
ou de loin avec Milet, non sans utiliser également de pair les recherches proso-
pographiques sur les Milésiennes et leurs familles 4 I’époque hellénistique de

L.-M. Giinther (Bull. 2016, 426). — Dans quelques cas, les éditions d’inscriptions

les plus récentes n’ont pas été utilisées, ainsi pour des Milésiens & Cos dans

G XI1 4, 454, 566 et 567. D’autre part, il me semble que manquent les références

aux personnes mentionnées dans I'inscription de Didymes trouvée en 2014 et
publiée par W. Giinther et 5. Prignitz, Chiron 46 (2016), 157-175 (Budl. 2017,
129). Pour fa famille des M. Aurelii Thelymitrés, voir maintenant Iarticle recensé
an 0° suivant. Je ne trouve pas non plus la référence & Delphinion 149 1. 21 pour
le stéphanéphore des années 180 «.C. Philidas {p. 603), dont le nom parait com-
pletement absent également de Pappendice consacré aux magistrats éponymes
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(p- 659-663). Cet appendice s’abstient de récapituler les données bien datées deg
listes Delphinion n® 122-128 (avec pour le n° 122 les propositions d’E. Cavaignae
en 1924 et pour le n° 124 la chronologie établic en 1988 par M. Worrle) e de
livrer un tableau chronologique complet des stéphanéphores. Ainsi, ne sont pré-
sentés par (., en groupes rangés par ordre alphabétique, que les stéphanéphoyeg
des périodes ot leur succession chronologique est mal ou peu connue, DUis foyy
& la fin et séparément les années ot Péponymie fut exercée par Apollon (p. 664) -
© mais je ne retrouve pas dans celte page certaines éponymies du dieu atlestées dang
Ja période 189/8-90/89 d’apres les p. 660-661. En réalité, si I’on voulait faciliter
I"acces & la datation des inscriptions milésiennes, c’est une présentation exhaus-
tive dans I’ordre chronologique de tous les éponymies, mortelles ou divines, qui

aurait dit &tre donnée. — Voir d’autres remarques de P, Thonemann, CQ 68 (2018),

611-612. (D.R.) : :

386. J. Capelle, REG 130 (2017), 399-431 : « Les Marci Aurelii Thelymi.
trés. La famille et le théitre de Milet » republie avec soin, apres autopsie, les
huit inscriptions relatives A 1’artiste et champion Thelymitres, devenu Citoyen
romain sous Marc Aurele, et & son fils homonyme : ce sont /. Didyma 370 {noy-
vellement restituée en partie) et 371 et 1. Milet 939, 940§, 1142, 1369, 1370 et
1368+1367. C, a la premidre rapproché 1'un de 1’autre ces deux derniers fragments,
qui forment une inscription en 1’honneur de Thelymitiés le Jeune de la part du
[ojuvépyiov to[v - - -l caxfroelépmv ‘Eppa[ictdv], association de portefaix
réunie autour du culte d’Hermes ; 1. 6-7, peut-&tre un second nom formé suy
celul d’un dieu ou bien [t0v Savtd?v [kai 1fi¢ noTpidloc evepyénv] vel sim,
C. propose un stemma revu et situe les quatre générations connues de cette
famille éminente. Cela confirme que la reconstruction de la fions scaenae du
thétre (mpooiciviov) fut achevée, aux frais de Thelymitrés le Jeune, « 2 la toule
fin du 11° (...) ou dans le premier tiers du 1i° s. apr. I.-C. ». Plusieurs statues en
son honneur ornaient 1’édifice. (P.H.)

387. Lydie. — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts from Lydia, Wien,
2017 (ETAM, 28), 236 p., publient avec soin, iHustrent par des phot., traduisent
el commentent utilement une nouvelle moisson de 213 inscriptions, presque
toutes inédites, provenant de toutes les régions de Lydie, en particulier du Nord-
Est. Les plus importantes sont analysées ci-aprés. (P.H.) '

388. Territoire de Magnésie du Sipyle. — H. Malay, G. Petzl, New Relivious
Texts (n® 387}, n° 4 : stéle trouvée i Caltepe (2 ca 20 km au N. de Manisa), brisée
en haut et en bas ; 11* ou 1° s, p.C. (gravure médiocre). Le village des H[.Jucror-
Peic a sollicité la cité de Magnésie (dont il semble dépendre) pour gu’elle contri-
bue au financement du.culte et des. mystdres d’Artémis, divinité mpoxadnus(viy)
du village ; il powrait s’agir de la « déesse perse » mentionnée dans TAM V 2,

1496 ‘(trouvé prés de 1, A Saricam). Liopération financiere est qualifiée de-
p p q

ouvtEheld, mais les mots suivants en sont-ils le complément 7 : tov yEthiv
nopta[dlov (« of ‘the thousand times ten-thousands’, i.e. of countless people.
Neither the interpretation nor the reading are beyond doubt », ed.). La somme de
250 deniers représente-t-elle vraiment la contribution des Magnétes ? : frasuratl
meEvTKovte kal Swaxociov Attikdv dvédniev]. 11 est ensuite question de
I'envoi d’ambassades, ce pour quoi le village a demandé le concours de la cié :
npeoPetag ypnoapévi(c) tijc xdung odth tf Bed woi Tic AGUTPOTOTIG
Muyviirav noheag, g dEuboeng puptopndéviog tod dvavkaiou, Thg tkeoiug
TPOg TV dpyovinv dxdholula rprtey Toig KTk, (la syntaxe doit encore étre

!
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démélée). Aux 1. 3-6, Magnésie est désignée par le titre nouveau de f| Aopnpo-
aen kol apyaotdrn Mayvntov dro Zindiov 1@v Evpo[viiddv néiic. Invo-
quant les concours ‘Epjpovideia mentionnés sur le monnayage civique, les éd.
reconnaissent ici la trace d’un mythe de fondation : les Magnetes prétendraient
descendre du héros Eppoviong (ou plutdt "Eppovog 7). (P.H.)

389. Territoire d’Hyrcanis (7). — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts
(n° 387), n° 5-6 . & Temrek, sur la rive di. de I'Hermos, offrandes & Apollon

Kioaovaiovddnvde, 'une en grec, autre en latin (par M. Cocceius Hebenus,
affranchi de Nerva)., Le dieu est connu par d’autres inscriptions & Smyrne :

s’agit-il de pierres errantes ou de deux sanctuaires du méme dieu ? (P.H.)

390, Thyatire. — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts (n® 387), n° 1,
publient une stele trouvée & Hamidiye prés d’Akhisar (Thyatire), datable par la
gravure du 1° s, @.C. Elle porte un réglement sur la pureté & observer pour péné-
trer dans le sanctuaire d’une déesse indéterminée (I. 18 : thyv Og6v) ; comparer
TAM V 1, 530 ; Bull. 2011, 499. Les clauses sont commentées par les éd., ainsi
que par R. Parker, ZPE 205 (2018), 178-183 : « The New Purity Law from
Thyateira », S’abstiendra (Gyvebetol) celui qui a enseveli un parent ou subi un
denil familial (Gnd dpoipov kHdoug, dp’fic dv fipépuc BGyM i pf covrupdy
aicOntal, fuEpug évvén) et également celui qui sera entré chez un défunt
extérienr au cercle familial (&md §& d0veiov, dv newéldy [« if he enters (the
house where the corpse has been laid out) », P.], uépog tpeic). Pour qui ne fait
que participer au repas funéraire ou au convoi, le délai est moindre ou le rite de
purification différent : &nd mepideinvon fpuépag do, dnd éxpopic [A]ovolye-
voc. Les mots suivants (1. 7-9 : oxdpda guydv tpitaiog: &av 8¢ dynrat, Aov-
otpevog [HAJiov dvopdv elonopevictm {cav}) se rapportent & une tout autre
souillure, puisque, comme le rappelle P., « garlic elsewhere in sacred laws

does not purily, but pollutes », L’accés du sanctuaire est entierement interdit 2

I'auteur d’un homicide volontaire ([6¢ (8°)] év Exav pliiov drokteivy, Tod[Tov
pln ioiévar — « a killer not yet detected or denounced », P.), mais celui qui com-
met un homicide involontaire pourra se purifier (&av 6¢ t[i¢ fxwyv, xaba[péie-
vog] tidt voutpwot kebeppdt kol doo ENTIL. . . ]2 oti{A)Ang). Aprés une relation
avec une femme, 1l faut attendre la nuit tombée : drd yuvuikdg hovolaugvog
nJiiov dedudroc. Plus originale est la clause des 1. 15-20, relative aux cour-
tisanes, libres ou esclaves. Elles doivent accomplir un sacrifice en présence des
néopes : &taipu me[pikoblapapévy yorpidior dvodmov [tdy Exjynvievdvioy
vewnol@v. Toute infraction est sévérement punie : &ov 8¢ pn nepikabopapévn
eloérln, arnotlei]oel eig tiyv Geov pvav dpyvpiov, [Eav 8]8? (P) Bepanuiva
poPeriuiog paotiy[oc] Anystar (« she will receive lashes, each of which cor-
responds to thiee oboloi », €ds., qui calculent que la peine se monte a 600/3 =
200 coups). P. releve que de ielles clauses pénales sont inhabituelles dans les
réglements sur la pureté rituelle, qui recommandent un comportement pieux sans
préciser la nature des sanctions. En I'occurrence, la seciion sur les courtisanes
pourrait donc étre une décision civigue, incorporée au-réglement. — Ibid., n° 2
inscription honorifique pour Tiberios Klaudios Antyllos, prétre de Dionysos mpod
nélewg et deux fois gymnasiarque de tous les gymnases, déja connu par TAM V 2,
975 (1 5. p.C.) ; les honneurs émanent peut-étre des Bugsic, comme ceux accor-
dés a la femme d’Antyllos en TAM V 2,972, (PH)

391, Apollonis. — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts (n® 387), n° 3 ;
unc base trouvée & Derekdy (au S. de Palamut), mutilée lors d’un remploi, porte

5G4
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une série d’oracles recueillis & Didymes (ypnoptoi Avdvpaiov Aol hwye )
peut-€re a des dates diverses ; Vinscription ne dit pas qui prit Vinitiative (o i
publication ; gravure du ur s, p.C. Lors de la premiére consultation, le diey
répondit aux Apolloniates, frappés d’une calamité (I, 4-8) : Mnjvnyv RetAiLeah,
Muoxndoveg, Hékov e 8° Exdgmy Epuniv 1e xai fipoag ﬂ:ponu?\.uiové
[£]Eui{m)otor Bunmoring, einep rehinobe € dyéov kol OUEPSUAETC KakOTy.
T0¢ GAOEUL toTel knp (8&) Enfpintor knpeooi. HELova, « Vous apajsere la
Lune, Macédoniens, et le Soleil, Hermeés, Hécate et les héros ‘devant les pottes’
par d’insignes sacrifices, si vous voulez vous soustraire aux douleurs et an ter. -
rible mal (qui vous accable) : sur la ville est suspendu un sort noir par deg divi-
nités maléfiques ». Suivent un ou plusieurs autres oracles, que les lacupeg
rendent impénétrables : il est question d’un prétre et de ses démélés avece des
hommes « orgueilleux » (b[mepplidhowoiy) ; de discorde ([Gn]nyeinvy o
d’offrande d’encens (Buniei), Le texte suscitera I'intérét des spécialistes (e
métrique et de mantique. (P.I.) ' '

392. Hiérokaisareia. — Cf, Bull. 2017, 486. H. Malay, G. Petzl, New Religioys
Texts (n® 387), publient (n° 16) une dédicace trouvée entre Akhisar et Golmar-
mara (sans autre précision), zone correspondant au territoire de‘Hiérakﬁmé,
future Hiérokaisaireia. Datée de la « 11¢ année du.roi Attale D » ([Buloireno. -
v1og Attéhov [Eltoug ui’ : 149/8 ou. 148/7 a.C.), elle émane de Mﬂ\io‘}‘/évng
Amoldwviov 1epeds, tepéag Sid yévoug Aldg Mnodiuvob, et s’adresse 3 Aj
Kavoveipnvd, Ni P'un ni Pautre dieu n’était connu. De la méme époque date
une inscription trouvée non loin de 13, Ia liste des mystes d’Apolion Plewrénos
SEG 32, 1237 (« 9° année », sc. d’Attale 11 selon P. Herrmann, Kleinasien ip
Spiegel epigr. Zeugnisse, 243-244) : ici comme 2 Pleura, la prétrise est héréd;-
taire. — De Kavakalan provient la stéle n® 15, mutilée 2 dr. (1" ou 1I° 5. p.C.),
. Le Peuple d’Hiérokaisareia honore Ilépgihog Meveotlparov] qui, outre ses
magistratares (hieronomos, agoranome, secrétaire), s’est montré un. bienfaiteur
[€v €]meiyouat kotpoic et a offert un banquet public (ruvBorvia) lors de la pré-
trise de sa fille. (P.H.) o , Lo :

393, Sardes. — Sur la famille de Sokratés Pardalas et de C. Iulius Askiepia-
des, archiereus d’Asie, voir n® 395, — Base de bronze représentant Hécate n® 150),

394, Satala (territoire de Sardes). ~ H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts
(n® 387), n° 21, publient une borne trouvée i [gdecik, & une trentaine ‘de km au
N.-E. de Sardes. Gravé en lettres maladroites d’¢époque hellénistique, on lit
bpog iepodg {iepdc) Aprémdoc & 1e0elg Kath TOV YevouEyOV TEpIopIopuoY Do
- Moayiovog ki "ho[v] wai Motgpmvog kol "TAfoJv atparnydv. Il s agit; selon
M. et P., de la délimitation d’un domaine appartenant a Artémis Sardiané. Le
~college des quatre strateges est attesté 3 Sardes et il arrive que leurs patronymes,
comme ici, soient omis (Sardis VII 1, &, 1. 6 et 120} : cf. L. Robert, Helienica
IX, Hi ; Ph. Gauthier, Nouvelles inscriptions de Sardes II, 119-121. (P.H.)

395. Maionia. - H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts (n° 387), n® 194,
publient une dédicace monumentale de Gokgedren/Menye, consacrée i Septime
Sévere et a ses fils par 1a cité ((Mo1dvoy? 1t 16]A1g). — Du site d’Enire, un peu
plus loin au N.-E., provient la stéle n° 195, particulierement intéressante par sa
date’ précoce : 67° année (de 1'¢re syllanienne) = 18 «.C. Une associafion
cultvelle (ol Buotootol tdv Kotoupfov [« the temples of Augustus »| ol
SuvnypEvol &v Emohucsel maph t Al 1@ Apiov) honore Anaibsov Moaoyd
t0v iepia thv Kowsophiov. Le culte impérial, de création probablement tiés
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est attaché au culie préexistant de Zeus Ariou (d’apres le nom d’un fon-
qui est connu par ailleurs (TAM V 1, 535). Sur Pémergence du culte
impérial, voir Bull. 2011, }56., et sur sa pénétration dans les zones rurales de
Lydie Buli. 2017, 482 (Saittai). La dédicace est datée par le grand-préire du
foinon d’Asie 1 énl dpyuepéwg (sic) Kuioupog Y.efootot Tulov Toviiov
AGKATTLAO0V, Tokpitove Mapdard viod, Zapdiavod. Ce C. lulius Asklépia-
des est le fils du notable sardien Sokratés Pardalas et vraisernblablement le frére
cadet d'un autre archiereus connu par I. Ephesos 3825, C. lulius Pardalas : voir
jes références données par les éd. et aussi par S. Demougin (n® 119}, aux p. 183-
184, Le site d’Emre a aussi fourni deux nouvelles dédicaces & Zeus Masp(hja-

*qatenos (n® 196-197), dont-Iune est offerte par 1 pihoxaioup epatpie (114/5

p.C)s parni les quinze membres énumérés, on relevera les noms Xaifx]dtnp
ot Kottopols (nom. ou gén.?), nouveaux. — M. et P. présentent par ailleurs une
moisson de steles votives recueillics dans le sanctuaire d’Artémis Anaitis et de
Meis Tianow & Esenyazi (n® 24-102). Plusieurs d’entre elles comportent un relief
etjou une date dans l¢re de Sylla. Les ex-votos sont adressés a I’'une ou "autre
des deux divinités, voire aux deux, ou encore au Theos Hosios kai Dikaios
(n° 91) ou au Theos Hypsistos (n° 92). Certains furent motivés par une injonction
m° 40 : xoto gmitoyi)v) ou une apparition divine (n°® 42 : xutlh nophotadly TV
ety [cf. Bull. 2014, 4817 ; n° 49 : xoutd bg nupéoty [sc. le dieu] 8v @ Grvo) ;
certains dédicants remercient la divinité de leur avoir conservé ou rendu la santé
(onep Oroxinpiog). Relever les noms Abnvénoiig (n° 85), Eppoviy (n° 94),
Eppoviog (n° 43), Kovyedg vel Kovyéu (n° 77), ‘Pnowviovog (n® 44). On
frouve un citoyen romain, [~ -Jog Apbvtiog (Arruntius) Anoiidviog, sans doute
un affranchi (n° 36). — D’un aunire sanctuaire, consacré a la Mere et situé¢ un peu
plus au S. & Gokdere, provient le n® 107, remarquable par sa date (111° s. a.C.
selon les éd., d’apres la gravure [lettres rondes suspendues]) @ Eruepang Loot-
kparovg "Epéotog Mntpl Ociv OANATOY gdynv 6 todg Afovtug ROMOUG.
Le dédicant est peut-&tre un sculpteur venu d’I:Ephése pour confectionner les lions
accompagnant la statue de la Mre. Les éds. hésitent sur le sens de OANATOY :
une épiclese formée sur le nom indigéne du fondateur ? ou faut-il tre (§)ovdrov
gbyny (sans paratléle) 7 — La dédicace n® 193, trouvée a Sofanli, est adressée
par une association de charretiers (fy t@v Guobéov @phtpo) a la déesse Avonvn
et & Meis Tiamou. (PH.) : : : '
306. Kula (Lydie Brilée : Kollyda ? ). — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts
{n° 387}, n° 199 : stele trouvée & Mazhiepe pres de Kula ; écriture du 1 s, a.C. (7).
Un prétre consacre au culte de Zeus Keraunios une vigne et un domaine de

20 plethres. La toponymie suscife I'intérét : dunéo[vlg tég &nt 17 Lkon] («1a

Guetle ») xohovpévag [klali] yopay v &xi Bacsthucaic Mavdpaig (« pro-
bably royal folds where horses had been bred for the Attalid army », ed.) v
bnd v téppov v dnd tob InPuréey nepofplicpod. La jouissance des
revenus semble étre sowmise & Pexistence d’une association : ot 1@ o[ijkaiw

16w suppevo[Olviov. Les éd. ajoutent une dédicace de | ITnpakéwv KOTOUKL,

4 Domitien (n° 200 ; le nom de I’empereur est martelé ; voir également n® 201).
Is reconnaissent en outre le nom des IIn[Blureic dans TAM V 1, 274, Du méme
site provient I’ex-voto d’un citoyen romain, [Alehiciog Métog Tolov vidg, a la
Mere et & Apollon (n°® 202, 45/4 «.C.). (P.H.) ' _

397, Saittai et son territoire. — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts
(n° 387), n® 110-113 : inscriptions votives trouvées & Saittal m@me (icikler),
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dont celle d’un hutdnog ; la statue n® 112 est dédiée tfj Znekgnvéa\r']mmmid
jusqu’ici inconnue. ~ Les explorations d’H. Malay Ini ont permis d’identifié.;-
plusieurs nouveaux établissements et sanctuaires ruraux du territoire de Saittg
- Lautel n® 109 provient du sanctuaire d’Apollon Syrmaios & Parloa (cf. Bull, 2027‘
482) ; style de gravure assez ancien (I s. a.C. ?7) ; dédicace en hexamatreg {].Of
chaiques : ®oife dvet Zuppoie ‘Anolhov, col tode E0YWARG YGpiy GThge
roprintipt (« his comforter ? intercessor 7 », ed.) 1e0Eug Bupintpov ’mea_
png. — Un autre sanctuaire, consacré & Apollon Axyr(e)os, est connu Par queiques
mnscriptions. De nouvelles trouvailles (ibid., n® 117-122 : dédicaces, confeg.
sions) permettent de le situer 3 Gokveliler ; la katoikia dont il relevail regje
anonyme. ~ Un peu a I’O. de Bortliice, au confluent de I"'Hermos et de I'Eyneg
(ay1, est sis un sanctuaire de la Mére Larmené. Une fouille a liveé des pigces (]é
sculpture et d'architecture, ainsi que des inscriptions, pour Ia plupart des confey-
sions @ ibid., n® 158-175. Le n° 163 est la dédicace d’un propylon Hadriep
(130/1 p.C.). La stele n® 158, érigée par une néocore, est intéressante Tovig
Maviov Zaittnvi khetdoliyog kui veakodpog Mntpodc Auwppnvie, nupBévag
paoceocy, Erale xutl v tig B0 wpdvolov KaTévavtl ToD vaod Tebfvin
wot’ dblav tiig [Bpleydong Avpunviie (« en honneur de la Larmeéne qui I'a
clevée ») obv yvolun Awlvooiou Tob dvktitopog (« landowner » [7]). Rele-
ver le nom [Tlopnvig, nouveau (n° 167). — Sur la rive gauche de "'Hermos, Io
sanctuaire de Meis Axiorténos, connu par une multitude de dédicaces dispersées
(cf. Bull. 1978, 434 ; 2017, 483), est maintenant bien localisé a Magazadamlar
M. (avec C. Tanniver) y a découvert de nouvelles dédicaces, confessions et épi-
taphes (n® 123-157). Relever les noms Bpikavég et Medidnooog, nouveaux
(n® 123). — Un peu plus 4 I'E., & Kavakh prés de Seremet, se situe un sanctuaire
de la Meére Tazéné et de Meis Petracités, qualifiés de ®gol Talnvol (ibid.,
n® [78-189). Le n° 186 (198/9 p.C.) évoque une souscription des Percudeis
(connus par ailleurs : cf. P, Herrmann, Kleinasien im Spiegel epigr. Zeugnisse,
81-101), peut-étre frappés par une calamité : f Tepevdelov kalun xui naveg
[0l wpo?laateol (« the dwellers outside de town (of Saittai 7} », incertain)
cuvdpafpdviteg el thv dulndvn]v eildcovio [tobg] Ogobg. La stéle nv jig,
trouvée & Karakoca, porte une confession adressée & la Méare Avét pnviy (Epiclése
connue en Mysie et en Phrygie). M. et P. notent qu’elle a la particularilé d’éire
métrique : Lucius, guéri au pied par la déesse, a é1é puni pour son ingratitude ;
il s’acquitte enfin de son dd et prévient les autres : gv Tig ameldy], neicetul ooy
T &ym &Edrig BAAe kaxd. N° 189 (méme endroit) : une association () cupfio-
o151y Kahoxaipav [« probably farmers in expectation of good weather condi-
tions, worshippers of the Good Season »]) honore son défunt Gpy1ephtomp. 4
(P.H) ' ' - :

398. P. Thonemann, Philia 3 (2017), 188-196 : « Three Notes on Lydian
Saittai ». — Parmi les communautés du convenius de Sardes enregistrées dans la
liste I. Ephesos 13 apparaissent les Mo[. .Jitar. 1. ot L. Robert voulaient y recoll-
naitre les Molfita? Je figurant dans le Pro Flacco de Cicéron (ct. Bull. 1977, 450
[fragment de Milan]). Th. propose au contraire de les identifier 3 un éablisse-
ment 1€velé par des inscriptions publiées par P. Herrmann el H. Malay, New
Documents_from Lydia, 2007, n® 67-68 (SEG 57, 1219-1220) : ot év Mope
kérowkot. Ces' Mo[pelitat furent probablement incorporés  la cité de Saitlai
apres I'époque flavienne. - Th. dresse la liste des Octauii atlestés a Saitlai au
* s, p.C. et suggere qu'ils descendent de L. Octauius Naso, propriétaire d un
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Jomaine & Apollonis, mentionné par Cicéron en 59 a.C. (Ad Quintum fr. 1, 2,

Lt
l:};gl 1§-12). Un autre L. Octauius est désormais connu a Cyzique a la méme époque :
T supra n® 369, — Th. rapproche deux épitaphes de Saittai datées du méme jour
017 - (19 Peritios 167/8 p.C.), érigées par deux associations, 1'une pour Awovid{ciov
o, - o0 Seivog] (TAM V 1, 91), Pautre pour Aovioiov ‘Eragpodeizov (SEG 33,
Hoe 1018) : s’it s’agit du méme défunt, le cas powrrait s’expliquer par son apparte-
b parnce aux deux associations a la fois. (P.H.) :
ques 399, Lydie du Nord-Est. — H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts (n° 387),
feg 0 114 (provenance inconnue) : dédicace a I'Hermos ("Eppp motap®), avec un
reste reliel représentant le dieu ; n® 211-212 (Silandos) : dédicaces ; n° 213 (Tabala) :
ynes e dédicace i (Zeus) Tlotew. (P.H.)
s de 400, Philadelphie. — Poids n° 162,
fese 401, M.-P. de Hoz, Ep. Anat. 50 (2017), 93-108 : « The regulations of Dio-
Irien nysius in the so-called lex sacra from Philadelphia in Lydia. Elevated strict
i S moral code or current civil behavioural norms? », étudie TAM V 3, 1539 et
Svog souligne, en rapprochant le document notamment de textes juifs et chrétiens, que
Avar 3 ce réglement avait pour fonction de réaffirmer des régles de vie indispensables 2
ira Ja vie harmonieuse et ordonnée de la communauté. {D.R.)
ele. 402. H. Malay, G. Petzl, New Religious Texts (n® 387), n° 203 : stele décou-
5, le - verte A Bebekli (& une quinzaine de km au N.-E. d’Alagehir), datée de 4/3 a.C.
séeg - o (27 année, sc. de ’ere d’Actium) el consacrée a Zeus Keraunios par une asso-
arn ciation, ol &v Tetpanitlvpyie xutoikobvieg cvvyeveic. L'établissement est
Epi- S conau par TAM V 3, 1422, — Ihid., n® 206 : base de statue érigée par les mystes
saux de Dionysos pour un prétre, par ailleurs chevalier romain (1€ s. p.C. 7) © Aodkiov
1aire Avidviov “Epunmoy tov tepéa tod npd ndreng Atovioou. Ibid., n® 208 : ex-voto
Yid., a A Apollon Na{ilret (nouveau). (P.H.)
deis 403. Carie. Tralles. — Sur 1a date de la métonomasie de Tralles en Kaisareia,
'S5, fe séisme de 27 a.C. et I'action d’Auguste en faveur de la cité, voir Fr. Kirbihler
JTEC. ﬁf- (n® 363), aux p. 135-144, ‘
ain) 404. A. Saragogiu, M. Cekilmez, H. Malay, Ep. Anat. 50 (2017), 17-20 : « A
[18, Funerary Construction in the Western Necropolis of Tralleis » publient une ins-
lese | cription trouvée dans une chambre funéraire (phot. ; 1 s. a.C.- I s. pC.h:le
Elre début est perdu ; les 3 demieres lignes indiquent que les « Anciens qui s’oignent »
de ; ; (01 Ghpouevol yépovtec), usagers d’un gymnase, veillerent a I"achat du terrain
360 :: el « i la construction et au déplacement de Ja colonne et de la statue, ainsi que
Ha- des tombes » (Tfic olkodopiag kol petuficeng tob kiovog xal GydAputog Kol
ndi- - - v copiv). La sépulture est celle d’une famille, dont un membre fut peut-Gtre
mp. gymnasiarque et bienfaiteur des gerontes. (P.H.) : ‘
405. Euhippé. — Th. Boulay, Studi Ellenistici 31 (2017), 261-282 ¢ « Cn.

{kan Mantius Vulso dans fa vallée du Méandre en 189 : & propos de Tite Live XXX-
s fa VIO, 12, 8-13, 4 », formule & partir d’indices ténus 1"hypothese (271-279)
on- . qu’Euhippe aurait été absorbée dans le syncecisme séleucide d’Alabanda/
450 Antioche des Chrysaoriens au 1II° s., puis se serait soulevée en 189 a.C. pour
35e- recouvrer son indépendance, Fn annexe, publication de deux épitaphes de la
Jew. basse époque hellénistique, copiées par L. Robert & Euhippe en 1953. (P.H.)

peL 5 406. Bargasa (?). — H. Malay, M. Riel (supra n°® 372), 35-37, publient une
ttai } plague inscrite réputée provenir des environs de Bozdogan (phot.), portant une

au : dédicace consacrée par une officier royal et ses soldats : dnép Puotigng ITtore-

‘un uuion “Epokkiic (sans patronyme : comparer Bull. 2014, 412) xai ot CTPUTIBTUL
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Atovbour. Le souverain doit logiquement &tre Ptolémée 11 (de préférence 3 Plols.
mée III), ce qui confirme que la présence lagide pénétra alors jusque loin dap,
Uintérieur carien, comme on Pavait conclu du décret SEG 51, 1495 (p, Debogg
E. Varinliogiu, Cités de Carie, 130-131 ; cf. Bull. 2002, 385 ; 2012, 371 ), (P.H,)’

407. Mylasa. — R, van Bremen; Studi Ellenistici 31 (201N, 223750
« Labraunda and the Piolemies: a reinterpretation of three documents from thé
sanctuary of Zeus (I .Labraunda 51,45 and 44) », étudie avant tout deux inscrip.
tions, /. Labraunda 51 et 45, que J. Crampa avait éditées 1'une 2 Iy lumigre (e
'autre : tout en pensant qu’elles se référaient toutes les deux i la situatiop co-
nomique et juridique de Labraunda dans les années 260, Crampa considérait |e
1n° 45 comme une lettre du dynaste Olympichos vers 220 a.C et le n° 51 compe
un document datant de la fin de I"époque hellénistique. Critiquant Judicieyse.
ment la restitution et Vinterprétation de 1’éd. princeps, v. B. procéde 3 14 réédj.
tion des deux inscriptions : dans 7. Labraunda 51, que v. B. remonte au début dy
N 8. sur des arguments paléographiques et architecturaux convaincants (syy leg
datations trop tardives de Crampa, voir déja Buil. 2017, 500), le principal gain
est la mention d’un arbitrage (duntnolov]) par trois étrangers originaires de

trois cités différentes ; — 7. Labraunda 45, rééditée avec de minces retouches, egf

une lettre mentionnant un prétre et un néocore, puis- les trois mémeg lrangers,
sans doute adressée aux Mylaséens et qui aurait pour auteur Ptolémée di( « e
fils » vers 259 : elle doit &tre relative a un litige sur une contribution financidre
qui provoqua un désaccord enire les Mylaséens et le sanctuaire de Labraunda,
peut-Etee en relation avec I'atelein mentionnée dans I. Labraunda 44 (rééditée en
appendice). Ainsi les deux documents dateraient bel et bien de la domination
lagide jusqu'en 259 4.C. et attesteraient le contrble économique et fiscal syp
Mylasa et sur son sanctuaire de Labraunda, éclairant aussi les premiéres étapes
du conflit entre Mylasa et la prétrise clu sanctuaire. (D.R.)
_ 408. lasos. — R. Fabiani, Studi Ellenistici 31 (2017), 165-204 : « Suddivi-
stoni civiche: organizzazione, magistrature e culti, Un nuovo decreto dj ina
phylé di lasos » publie et commente en profondeur un décret émanant d’une des
tribus d’lasos (phot.). Celles-ct sont vraisemblablement cing (cf.- Bull, 2015,

35) @ on conpaissait déja la [- -]Anic (7. lasos 5) et les Epikreidai (1. Tasos 238y,

le-document révele Pexistence des Ayeloeidur (nom tiré du héros argien Age-
laos 7). Le personnage honoré, Actiédne Hwdapov, étaitdéja connu comme
stéphanéphore et agonothéte vers 150-140 a.C. (. lasos 201-203) ; le présent
document, daté de la « siéphanéphorie d’Apollan apres Tauridn », doit se situer
dans les années 170, Elu, phylarque, Astiades accomplit (et finanga en partie ?)
un sacrifice ainsi que la « réceplion » (i.e. le banquet) : [eipedeis pOliupyoc
elg v OQuolav v aulvite[lolopdvny wér (A i Hotpoltan (restitution
stre 1 cf. infra) ™iv te Ouoiay CLVETEAEGEY tig Ty kabifcov kal v Hrodoyiy
OV PUAETHY EMONCUTO EKTEVOS Kui Prhodotemg ; F. établit justement un paral-
lele avec les décrets des synmmoriai de Téos. Les honneurs octroyés sont impor-
tants : €loge, couronne dorée i tof vopov, proclamation dans [a prochaine réu-
nion (&v ) npdy ouvadmr) ; enfin, & Pavenir et a Gre viager, « lui sera offert
dans chaque réunion par le phylarque, outre la part qui Iui échoit, une cuisse de
beeul et de I’encens » (nupurifealon 58 udtdt Kub” Exdotny ohvodov Omo Tob
PoAGpEOL YOpic THC YWOpEVN G pepiboc kohéay Bodg kol MBovetov) : F com-

pare IGR IV, 293 11, |, 26-32 (Pergame). — L assemblée des Agelaeidai esl présidée -

par des prytanes, qui mettent en délibération la proposition, puis la soumeltent
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au vole (mputhvetg mpoébnkay kai gneyeipotovroey + 2 noms). Le titre de
gvic appartient en principe aux institutions civiques centrales ; pour E,ily

npdT . | . ; .
a fois des prytanes de la cité, entre cing et huit par semestre (cf. ead., !

qurait & |

. decrefi onorari di Jasos, 295-299), présidant le Conseil et I’Assemblée, et des

rytanes des phylai, au nombre de denx. Ne pourrait-il s’agir en fait des mémes
magistrats 7 Chaque phylé désignerait deux prytanes par semestre ou par an ; le
pureau serait en principe constitué de dix membres, ayant & tour de r0le la charge
de présider comume €pistate I'ekklesia civique mensuelle (mais les dix ne seraient
ais réunis au complet dans les intitulés de décrets conservés) ; par ailleurs,
[assemblée de chaque tribu serait présidce par ses deux prytanes respectifs — par
une articulation de deux niveaux institutionnels certes inhabituelle. — Le texte
doit étre gravé par les trésoriers (tapiot) de la tribu gv 1) Avadopiy (hapax
« élévation » ou équivalent de Hrodopr 7) to0 Pwpol tob Atog 100 Ilotpd-
jov ; la pierre, incurvée, appartient & un autel circulaire ; F. suppose que chaque
iribu disposait de son autel de Zeus Patrdios, divinité des groupes de parenté, en
particulier en milieu ionien (cf. & Thasos, Bull. 2017, 422). (P.H.)
409. Halicarnasse. — A. Pifiol-Villanueva, La Parola del Passato 70 (2015)
[2017], 369-394 : « The Lydgamis Inscription from Halicarnassus revisited »,
réédite le fameux texte Syll2 45 (ca 475-454 a.C.), certes déja maintes fois édité,
mais rarement aprés une autopsie de la pierre, que P-V. a menée lui-méme : il
eut ainsi faire le tri, pour quelques passages, entre diverses restitutions déja
proposées. (D.R.)
410. A. Pifiol-Villanueva, Klio 99 (2017), 26-50 : « Halicarnassus - Salmakis.
A pre-Classical sympoliteia? » revient sur le méme décret, acopté sous le tyran
Lygdamis par le abidloyog & Alikupvoréov kai Soipekitéov. Pour P-V, il ne
s’agit pas d’une communauté gréco-carienne, comme on I’a &crit, mais de deux
cités de taille inégale, dont la plus grosse, Halicarnasse, a absorbé I"autre, Salmakis,
fout en conservant 2 cette dernidre une part d’autonomie : ¢’est donc le sésultat
d'une sympolitie comme on en connait & ’époque hellénistique (cf. Bull. 2017,
104). P.-V, doute que Salmakis se situe sur le promontoire de Kaplan Kalesi, 1a ot

“se trouve 2 la basse époque hellénistique la fontaine dite « Salmakis » : il faut

selon lui chercher le site classique plus loin vers 1’Ouest. (P.H.)

411, 1.-M. Carbon, S. Isager, P. Pedersen, ZPE 201 (2017), 165-186 :
« Priestess Athenodote: A New Piece of Evidence for the History and the Cults
of Late Hellenistic Halikarnassos (/. Halikarnassos *294, with an Appendix on
[ Halikarnassos #297) », publient et commentent en détail un autel funéraire,
mutilé lors d’un remploi, qui doit provenir de la nécropole et que la paléographie
permet de situer au ¥ s. «.C. (phot.). II porte une inscription de 15 lignes en
I'honneur d’ ABnvodé[tny Elduiovolg tob Ssivog?], yovaika 8¢ IHoAeitov
[od Seivog], suivie d’une épigramme funéraire (distique élégiaque, 1. 16-19). Le
pere et Pépoux d’Athénodote sont & identifier ou & mettre en relation avec des
notables figurant, vers 100 a.C., dans la liste des prétres de Poséidon (Bull.
2016, 453). Elle-méme se distingua en revélant des prétrises, les unes limitées
dans le temps (Parthénos), les autres viageres et peut-étre obtenues par achat
(Isis, Némésis). Deux d’entre elles étaient d’institution récente, puisqu’Athéno-
dott en fut la premidre détentrice (npdnv). Il s’agit de la prétrise d’Artémis
Leukophryéng, importée de Magnésie du Méandre (peut-8tre, selon les éd., dans
I"atmosphere de renouveau de ce culte qu’on observe au lendemain de la pre-
miere Guerre de Mithridate). La seconde est la prétrise de la Gérousia — indice
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précoce non seulement de ’existence d’un corps de gerontes & Halicarnagge
(cf. Budl. 2009, 139), mais aussi de la création d’un culte pour cimenter "units
de ce groupe. Comme le suggerent les éd., il est vraisemblable que les honneyyg
émanent 2 la fois du Peuple et du cov[otuatog 1HV] yepoviay (1 15), - B
appendice, les éd. publient une inscription analogue pour une Halicarnassien e
anonyme, ayant assum¢ des charges sacerdotales ; le texte est netternent Plug
mutilé ; la mention des Zepuctot (prétrise du culte impérial ?7) et le titre PLAG- .
koioap (accorde ici & une femme !) permetient de la situer entre la fin du rer g, a.C.

et le milieu du ¥ 5. p.C. (P.HL). - _

412. H. Bru, A. Filippini, Mediterraneo antico 19 (2016), 293-342 . La
lettera di Adriano ad Alicarnasso e la cultura storico-antiquaria in eta adrianeg -
- Riflessioni sull’iscrizione AE 2012, 1550 », commentent longuement cefte lettre

- fort fragmentaire (Bul/l. 2013, 383 ; 2014, 641 ; SEG 60, 1103), en cherchan A
Jidentifier les causes des dommages subis par la cité (un tremblement de terre, en
128 p.C. ?) et 'tivdpa qui fut peut-Btre 1’intermédiaire entre la cité et I"empereyr
(ce seraif I’érudit local Aelius Dionysios 7). (D.R.)

413. Cnide. ~ W. Bliimel, Ep. Anat. 50 (2017), 45-75 : « Addenda und cor-
rigenda zu IK 41 (Knidos) », en un utile article (intégralement bilingue, allemand
et turc), donne de nombreuses annotations complémentaires pour les textes de
son corpus /. Knidos 1 de 1992 (Bull. 1992, 456 ;. 1993, 17) et compile les textes
publi€s depuis lors. Pour le monument de Symmachos, ajouter I’article bien illys-
tré de C. Brunsu('jzgan in R. von den Hoff, Fr. Queyrel, E. Pen‘in-Saminadayar
(ed.), Eikones. Portraits en contexte. Recherches nouvelles sur les portraits grecs
du v¢ au 1 5. av, J-C., Venosa, 2016, 45-63 ; noter d’autre part que le poids
1. Knidos 803, considéré jadis €galement comme phocidien, est désormais attribué,
sur de bons arguments, a Corinthe, cf. SEG 62, 171. Enfin B, publie 12 dédicaces
ou épitaphes presque toutes impériales, et assez banales. (D.R.)

414. Aphrodisias. — A. Chaniotis, Hyperboreus 22 (2016), 282-292 : « Pan-
krates: A Senior Statesman from Aphrodisias » publie une stéle provenant proba-
blement de la nécropole (phot.). Elle porte un décret pour Pankrates f. d’Adrastos
(1. 1-15 ; une ligne est perdue en haut), proposé par les stratéges et le secrétaire
Hephaistion f.'d’Hermogengs : celui-ci doit &tre le fils d’un notable du 1* s, ¢.C,
honor¢ par le décret SEG 34, 1020 (Bull. 2005, 422), ce qui permet de situer le

nouveau document au-tout début de I’époque impériale. Les considérants rap- - -

pellent les nobles origines de I'honorandus (rpoydvmy xuddv kol Gyuddy Koi
gmovyeilog memonpévay kol dvatebicdtov td SHpe), ainst que ses qualiiés
personnelles (kai abtog Ldv v dpetl] kol xohokayadia [sic] Swateddv tov
Ptov xedoty dyayd kol edrakie ; Ch. corrige en S1a {1} ted<sl Sy~ vel dy>ov
Tov Biov kth. ; il faut peut-gtre.lire Srutéh<er> — pour Setéh<sr> — 1oV Plov).
Au sortir de sa charge de stratége (aipebic 88 xal ctpatyog ToOAews Sietéhess
dukaimg), il fut honoré par le Conseil et le Peuple d’une ixdva &v 6w émi-
xpoow. On signale qu’il regut les mémes honneurs de la cité voisine de Tabai (¢f.
Bull. 2009, 440) : Tupnvdy 10 adto (« during his activities as strategos, P, must
have had dealings with the authorities of Tabai », Ch.). — Le décret ne fut gravé
qu’apres la mort de Pankrates et & Yinitiative de sa famille, comme I’indique
I’épigramme funéraire qui suit (1. 16-27). Celle-ci évoque la vie privée et publique
- du défunt : mort & 72 ans, il laissait deux fils (Sioo0bg Kovpoug, non mariés),
une fille et les enfants et petits-enfants de celle-ci (kai tadtng mdA téicv’ Eo1dhV
Kai Eyyovo tovtev) ; il gagna « la considération de ses concitoyens {(?) pour
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pierte porte ENHHOAIAT). — Cf. Budl. 2011, 548 ; 2017, 511. (P.H.)
415. Tabai @ Décret des Tabénoi pour un Aphrodisien : cf, n° 414, — Kau-
jos » Marques de carrier n® [31.

416. Lycie. Confédération lycienne : n® 496.

417. Xanthos. — P. Baker, G. Thériault, REG 127 (2014), 97-118 : « La vie
agonistique xanthienne : nouvel apport épigraphique (premiére partie) », publient
rois inscr., frouvées sur le site de la ville : — une base fragmentaire, datant de
152/3 p.C., mentionnant Anolkdviog Eppadoprov 8" 10U Avbpovduov, honoré

~sans doute pour avoir vaincu dans la panégyrie des Létoa Traianeia Hadrianeia

Antoneia, nouvelle sous cette dénomination associant les noms de frois empe-
reurs successifs ; sur le concours des Létda, cf. Chiron 42 (2012), 595-596 et
Particle recensé au n° suivant. — une base fraginentaire pour M. Aurelius Antipa-
iros, Uéfini comme le fondateur d’un concours koivog Avkiov (¢’est-a-dire peut-
atre « ouvert A (tous) les Lyciens ») et tétraéierique, qui doit n’8tre autre que le
concours Antipatreia, déja connu par TAM 11 307 ; — et une base pour un vain-
queur & ce concours organisé par M. Aur. Antipatrianos Démosthénes dit Andro-
bios, déja connu & Sidyma, parent du fondateur du concours. (D.R.)

418, P. Baker, G. Thériault, REG 130 (2017), 433-469 : « La vie agonistique
canthienne : nouvel apport épigraphique (deuxigme partie) », ajoutent, trouvées
également en ville : — 3 inscr. relatives au concours fondé par Ti. Cl. Caestanus
Agrippa, déja connu, dont un fragment se raccordant avec TAM 11 308 et don-
pant le texte maintenant complet d’une base pour un vaingueur ; — 4 minces
fragments pour des concours non identifiables, dont 1’un mentionne un lyciarque
nouveau, Sex. Veranius [Euda- vel TIépolg]mos, que Jes éd. placent dés I'époque
flavienne ; — enfin la mention d’une inscription inédite associant aux Léféa une
epradovyio, A rapprocher de la lepl hopnég dans F. Xanthos VI 21. — Exposé
synthétique sur les concours de la cité de Xanthos et sur les instalfations ou ils
se déroulaient en ville et au Létbon. (D.R.)

419, N. Tiner Onen, Mediterranean Journal of Humanities 7.2 (2017), 347-
357 1 « The Cult of the :Ancestral (Patroos) God Xanthos in Light of New Ins-
criptions » [€n turc, avec résumé en anglais], publie 4 nouvelles dédicaces, dont
2 completes, d’époque impériale gravées sur des bases retrouvées en remplol
dans un mur défensif de la ville du vi¢ s. p.C. Analogues par leur formulaire 2
TAM 11 294, elles avaient été érigées par les prétres du netpdov Beod Zdvlov.
Considérations sur I'identité de ce dieu. (D.R.)

420, N, Tiiner Onen, in B. Varkivang, AnM ed (News Bulletin on Archaeology
from Mediterranean Anatolia) 15 (2017), 49-55 : '« Xanthos Excavations of 2016 »,
publie {(phot.) deux autels miniatures découverts a I'agora, dédiés tous les deux
& Artémis KopPuepy. (D.R) |

421, Patara. — K1, Zimmermann, in H. Beck ef alii (ed.), Von Magna Graecia
nach Asia Minor. Festschrift filr Linda-Maiie Giinther zum 65. Geburtstag,
Wiesbaden, 2017, 299-309 : « ,Pastorenstiicke’ und ,Besucherordnung’ — eine
lex sucra aus dem Heiligtum des Zeus Labraundos von Patara », commente la
« bislang wenig beachtete lex sacra » éditée par H. Engelmann, Bull. 2008, 500,
puis SEG 57, 1674 et CGRN (cf. n°4) 129. — Soulignons que 'une des deux
clavses du texte reste obscure : tobg 8tovtag A AaPpobvian i Tev Eviepeviay
Oy Tivt 8186vel it Tepel arapyiy dg’ ExGotov lepe<i>ov nhira ooy, ainsi
édité pour la fin par Engelmann, qui comprenait les deux derniers mols comme

arges el ses avis » (Gpydis xul Povduls TipGNEVOS gv mol<hTog 7> la
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désignant « ein gleich grofes Stiick des Platas », nhétoe étant un hapay p’m“_
« das Schulterblatt » (en revanche la correction tepe<i>ov est superflue, ¢f, Bujy
l.c.). De son c6té, Chaniotis, EBGR 2007, 45, avait proposé ingénieusemem’
mhGTu<e> Yoov (« a piece equal to a shoulder »), quitte & corriger une Iy pothe.
tique haplographie. Z. suit I'interprétation de Chaniotis et commente (304-30s
307) la singularité de cette part qui serait nion pas définie suivant Panatomje.
mais estimée par sa seule équivalence en valeur, quelles que soient la divinjrg ef
la victime concernées. Mais est-ce bien certain 7 Dans une note infrapaginge
(301 n. 18), 7. évoque le premier une notice d’Hésychius, m 2471 ; ¢’est i
Teigt 10 dpobeticar si 'on suit Péd. d’Hansen, qui commente « propler g
puto substantivun atiquod hic latere (non infinitivum) ». Ce rapprochemeny q
semble indiquer pour I’inscription de Patara Ja bonne voie d’explication ; yp seul
substantif objet de 3186vat, TTAATAIZON, dont le sens se dérobe encore i noyy,

Contre les interprétations citées supra, je note en outre qu’il est difficile de fra.

duire e.g. « un morceau égal & ... », alois que Phypothétique {oov n'est pas
accompagné de 6 on 11, ni non plus accordé i anopyfiv, comme il serait plus
simple en ce sens ; en outre TAGTOL pour wAGTN serait ¢tonnant en Lycie, (DR

422, Chr. Schuler, in E. Diindar er alii (ed.), Hawa Iskan’a Armagan
LYKIARKHISSA. Festschrift fiir Havva Tskan, Istanbul, 2016, §97-7(5 :
« Bryaxis in Patara », publie et commente une signature, déja bridvemen; pré-
sentée dans Der Neue Overbeck (2014) 2361a: [Blpbatic &notey, gravée ep
lettres du début de 1’époque impériale sur un bloc d’une base par ailleurs perdye,
Or Clément d’Alexandrie, citant des statues de Zeus et d’Apollon a Patara, ley
atribuait a Phidias plut6t qu’a Bryaxis — cette autre attribution, due 3 « cer-
tains », n’étant pas préférée par Clément (Protreptique 1V 47, 4), C’est pourtant
Pattribution 2 Bryaxis qu’étaye maintenant la découverte de Patara, sauf & ce
qu'il y ait eu une autre ceuvre de Bryaxis dans la cité. La signature d "Epoque
impériale fut gravée sur une base certainement refaite environ rois siécles aprés
l"ouvrage méme du fameux Bryaxis, sculpteur d’origine carienne de la 2¢ moitié
du Iv® s, ce qui jefte un trait de lumiére dans Ihistoire-de Patara, complétemen
Inconnue pour cette époque. S. examine les possibles liens de Pactivité de
Bryaxis avec le culte de Zeus Labraundos, divinité 4 Pépiclese carienne conrige
a Patara (cf, n° précédent), et évoque un rdle des Hécatomnides dans Iimportation
de ce culte en Lycie. En appendice, liste des signatures (’artistes et de lapicides
en Lycie, (D.R.)

423, K1, Zimmermann, in Festschrift fiir Havva Igkan (n° 422), 895-905 :
« Hermes Agonios, Herakles Kallinikos und der Hypogymnasiarch Daliades
im Gymnasion von Patara », publie 3 dédicaces mentionnant les neor, qui enri-
chissent notre connaissance des culles et du fonctionnement du gymnase dés le
début de I"époque impériale : — Sur deux bases, & dater du 1" s, & cause de I'absence
du titre de métropole pour la cité, on 1it respectivement ‘Eppijv Aydviov [Tutupéay

O ofipog brép wdv vimv et [Hipoxdéa Kakrivewcolv Hultupéav o dnposg

[One]ép widv vEm[v]. Les deux épicléses sont nouvelles en Lycie. — Le 3¢ tex(e eyl

®zoig Zefactolc kul Pgoic Hotpgoig xat Torapéov HNTPOROLEL TOU

Avkiav E0voug Auhédne Avhiason ¥ "PéBiog kal Moutaped dnoyvpvasivpyog
viémv Gvilnie tov ‘Hpuxhéa obv i) Paoet éx v 1dlwv (1° $J. (DR

424. H. Engelmann, in Festschrift fiir Havva Iskan (n° 422), 325-329 :
« Julia Verania, Gymnasiarchin in Patara », publie la dédicace de 22 1. (lettres

du début du u* s.) par laguelle Patara honore [Movkiay Toviiov Anpocbévous
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guyetépa Oimpaviay, Owurspo morems, Nommée dans TAM IT 247 (119/120
p.C.), cette dame est aussi trés certainement la fille du fameux C. Tulius Démos-
thénes de Termessos prés d’Oinoanda, connu & Patara également (Bull. 2013,
207, SEG 63, 1338). On apprend qu’elle avail créé une fondation de 18700

" deniers en deux tranches : la premidre, 12500 était ce qu ‘elle avait versé pour

les frais de 1a gymnasiarchie (sur les Lyc;ennes gymnasiarques, voir maintenant
M. Weértle, Chiron 46 [2016], 403-451, notamment 412 n. 34 ; cf. Budl. 2017,
522), tandis que la seconde tranche, 6200 deniers, constituant le demier tiers,
restait alors encore a verser ; la dédicace précise que les intéréts devaient per-
metire de distribuer aux citopetpodpevor.(cf. Bull. 2016, 462) deux deniers lors
de son jour anniversaire. A la fin du texte, aprés une lacune, mention d’honneurs
de la part de la Confédération dans toutes les cités, (D.R.)
425, Andriaké (port de Myra). — H. Cuvigny, Chiron 47 (2017), 95 114 :

« Tplronuyobotiov et ppayéidiov. Controle de qualité et mesurage du grain
fiscal au 1v® s, apr. J.-C. 4 la lumiére de P.Mich. XX 800 et de Vinscription tar-
dive du grenier d’Andriake (Grégoire, Recueil 290) ». Une série de papyrus
itfustre le contréle du grain annonaire & Alexandrie, notamment par pesée
d’échantillons. L'a. revient ensuite sur I’inscription du grenier d’Andriake attes-

tant I'envoi en Lycie de poids et mesures par le préfet d’Orient Tatianos (388-

392), inscription dont le vocabulaire technique est discuté depuis plus d’un siécle
(en dernier lieu, signale I’a., par E. Rizos, AnfTard 23 [2015], 287-302). D’apres
les étalons regus de Constantinople ont €té confectionnés entre autres gpayEAiln
cdupd B’ kol E(Eotar) yarkeol B Exovreg tpila wdyodotia. C. rectifte d’abord
une erreur persistante : au lieu de Tpie udyobotiw, la pietre a clairement tploou-
yobatie, composé nouveau. Cette lecture certaine n’exclut pas (ni pour I'a, ni
pour moi) Pexplication récente de C. Morrisson, pour qui les setiers (sextarit) de
bronze devaient porter Ueffigie des trois Augustes régnants (cf, Bull. 2013, 519).
C. avance cependant une autre hypothése, celle de poids a I'effigie des trois
Augustes (exemple fig. 2) dont tprosovyobotiov serait une appellation familicre.
Ainsi chaque sextarius serait accompagné de son jeu de poids. Quant aux gpa-
véAA o abopd (pour o181 pd), apres avoir rappelé les interprétations précédentes
(cf. Bull. 1993, 729), C. les compare aux regilae ferreae de I'inscription des
naviculaires d’Arles (Beyrouth, CIL 1II, 14165). Elle argumente dans les deux
cas en faveur de racloires servant a niveler les mesures de grain, el renvoie aux
multiples synonymes grecs, oot constant dans les papyrus, en grec moderne
piviu. Le passage litigieux est alors traduit @ « 2 racloires en fer, 2 setiers en
bronze accompagnés de poids a triple image auguste ». (D, Feissel)

426. Olympos. — H. S. Ouztiirk, in B. Yelda Olcay Ugkan (ed.), Olympos 1.
2000-2014, Arastirma Sonuglarr, Istanbul, 2017, 225-232 1 « Yazitlarm Isifinda
Olympos Tarihi (Likya) - Olympos in Lycia in Light of Inscriptions », publie 3
inscr. d*époque impériale, dont 2 funéraires développées avec interdiction d’en-
sevelissernent pour des tiers sous peine ¢’amende et une borne d’église de 1’époque
protobyzantine. (D.R.) ‘ :

427, K. Praust, K. Wiedergut, Ep. Anat. 50 (2017), 77-92 : « Die Grabinschrif-
ten des M. Aurelius Zosimas in Olympos », réexaminent les inscr. funéraires
TAM 11 1140 et SEG 47, 1820A (Bull. 1998, 421 ; 1999, 24) qui curieusement
émanent toutes les deux du méme M. Auwrelius Zésimas réservant dans les deux
cas le droit de sépulture & sa famille, dont fa composition est a peu prés la méme
daits les deux cas. Les éditeurs de Ja 2¢ inscr., M. Adak et O, Atvur, avaient
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considéré que la p}eﬂe portant TAM 1 1140 (mamtenant perdue) était le linteg,
de la porte de la chambre funéraire ol se trouve le sarcophage portant SEG 47,
I820A, ce que P. et W. contestent en détail a partir de la description de thnl\a

. En fatt, 1l s’agit de deux tombes préparées I'une aprés ’autre et dans deux par-
ties diftérentes de la nécropole par M. Aurelius Zosimas. (D.R.)

428, Kibyratide. Termessos prés d’Oinoanda. — M. Settecase, Ep. Anar. 50

(2017), scinde en deux articles des notules sur I'inscription philosophique : 1.4 .
« Una nuova integrazione a un p’lSSO di Diogene di Enoanda (NF 127 1V ¢y ,, .
4 propos du dieu, S. substitue & o[d 8ed ve SporJog judicieusement ofbrén
téhelJog ; — 5-8 1 « Sul significato dell’ hapax xucwtdc in Dmgene di Enoanda »,
S. éclaire Pinterprétation, déja proposée, de I'adjectif kaowtdv (« tanné ») pour
des ¢obntav dans le fr, 12 Smith en le rapprochant de Lucrece 1021. (D, R)

429. J. Hammerstaedt, P.-M. Morel, R. Giiremen (ed.), Diogenes of Omoanda
Epicureanism and Philosophical Debates, Leuven, 2017, XXV-321 p. (Ancient
and Medieval Philosophy, De Wulf-Mansion Centre Series 1, 55), publient un
colloque d’études essentiellement philosophiques sur ’ceuvre du plus célebre deg
Oinoandiens, Ces actes sont introduits par trois exposés (p. XI-XVII, 1-28 ¢
29-50) des explo;ateum et épigraphistes, M. F. Smith, M. Bachmana et I H'm]»
merstaedt, qui dressent le bilan des recherches sur le site, (D.R.)

430. Phrygie. — M. Ricl, Ep. Anat. 50 (2017), 133-148 : « Cults of Phlygid
Epiktetos in the Roman Imperial Period » passe rapidement en revue les cultes
de I’ Eplctete olt Zeus, ainsi que sa trentaine d’hypostases locales connues, est Ig
figure dominante, protectrice du bétail et des récoltes. Elle explique plusicurs de
ses épicleses (74 dans la liste p. 145, tirdes d’une qualité, d’un nom de lieu oy
de fondateur) et mentionne en passant une dédicace inédite d’Eskisehir a Awei
‘Exatootit (« who makes crops bear a hundredfold »). Les principales auties
divinités majeures, dotées elles aussi d’épicléses foisonnantes, sont 1a Mere,
Meis/Mén et Apollon. Voir également M. P. de Hoz, Ancient West & Eust 16
(2017), 139-154: « Prayer to the deceased? Relations between Gods, Dead and
the Living in Phrygia Epictetus ». (PH.)Y

431, T. Ratti, Storia e istituzioni di Hierapolis, Istanbul, 2017, XXXV-726.p.
(Hierapolis di Frigia, IX), donne une synthese historique ample et riche, nourrie
de Ta connaissance du site depuis plusicurs décennies et des résultats de la mis-
sion italienne jusqu’en 2012, Le livre est organisé en deux parties et rehanssé de
la publication d’inscriptions, importantes avant tout pour les relations entie fa
cité et Rome. Il comporte d’abord (1-267 : Antichita di Hierapolis) un tableau
exhaustif de la cité : sa géographie;, ses ressources (22-31 : liste des termes et
textes se rapportant & la pierre et au travail de la pierre), sa population {convern-
fus Romanorwm, Juifs, groupes d’4ge), son organisation institutionnelle et ses
magistrats, sa place régionale (rapports avec Laodicée ; relations d’homonoia). les
divinités indigénes et grecques {cas d’assimilation ; appendice sur le Ploutonion),
les rites (appendice sur les oracles), les personnifications d’entités politiques et lc
culte impérial, les concours et venationes, la vie économique (associations de
métier), le christianisme. 11 y a ensuite {269-659 : Una metropoli dsylos e neo-
koros) le récit des relations de la cité avec les rois hellénistiques (fondation par
Antiochos I*", rapports avec les Attalides), puis avec le pouvoir romain, de la créa-
tion de la province d’Asie jusqu’au 1ve s. p.C. : riches chapitres sur les rapporls
avec Hadrien, Antonin et Constance I1 (pour le chapitre relatif au 1v® s., voir les
notices n® 433-436), — Chaque chapitre, régulidrement ponctué de résumés on
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e, est nourri de toutes les sources. Clest surtout dans la deuxiéme partie que
sont plesentccs de nombreuses inscriptions, faisant ’objet, qui d’une photogra-
phie. qui d’une’ citation, qui d’une réédition, voire d’une édition princeps (ces
fextes ne sont pas numérotés au fil du volume, si bien qu’on les cherchera par la
table des matiéres, heureusement t1és détaillée, et par la liste des noms de per-
sonnes). 11 'y a en effet un nombre non négligeable de textes nouveaux, publiés
avec photographies, dont les principaux sont (outre les dossiers réservés aux
notices n® 432-436) : p. 371-382, décret incomplet du koinon d’Asie en ’hon-
neur d’Hadrien, daté par R. de 124, et mentionnant 1'institution de spectacles
(theoriai) 5 p. 395-397, courts fragments de deux lettres d’Hadrien ; p. 399-400,
pouveaux fragments du décret pour Ti. Tulius Myndios (SEG 51, 1783) ; p. 493-~
494, dédicace de la cité et du xwpévtog (= conventus) honorant C. Tulivs [- - -]
Tulianus (1° 8.), envoyé en ambassade aupreés des Romains et ayant exercé un
role judiciaire ; p. 556-568, série de documents plus ou moins fragmentaires du
me s, relatifs aux rapports entre la cité et les Romains. — Voir également un
compte rendu développé de C. P. Jones, JRA 31 (2018), 921-927. (D.R.)

432. Ibid, p. 430-452, Parmi les textes du Haut-Empire, il faut avant tout
signaler le nouveau dossier le plus riche et complet, comptant quatre textes
relatifs & T. Flavius Méniskos (150-156 p.C.): — il y a d’abord deux bréves
Jetires d’Antonin de 150-151, dont 'une a Méniskos : ouvympd cot Gpylepw-
uéve il matpidog dodvar povopdyov tpeic fpépog, ®ote diehselv KaTl
glxooty Lebyln] 1dv adbnpepdy, covyopd cot kui koviyiov dobval Kutd 10
Soyua, mepl 88 Apukdy tnpiov eicet & npdg v Aciov Eypaya (allusion a
une lettre d’Antonin aux Grecs d’Asie, qui nous est par ailleurs inconnue) ; — un
riche décret des Grecs d’Asie (sur la date voir le numéro suivant) détaillant les
mérites passés du Hiérapolitain dans 1’exercice des magistratures et liturgies et
la réalisation de travaux, combats de gladiateurs et venatio ; a plesent ajoute t-
on, T. Flavius Meniskos, dpyov tig Tepurnohettdv ndreng tv npdIny apxnv,
ofitog Emerdg kat mpobipme dvuctpipetol tept v edetnplay Kol THv 1@V
frepdvov kol tijg Actog drodoyny, nup’adrod tokdd elg Tobto @rioTElHOY-
Hevog, dg Todg &ml v tiv dtkdy dyopdv elg thv ratpida adbrol dperypiévoug
Buvpuotiic droiadery evdnviog, | 1e Acta.yvopilovoa tov dvopu Kul RavTog
GElov énaivov kpeivaoa kukde Eyewy fiynouto abth tubto Sijio wolg[lly
yneicpatog [td] eriavBporotite 1@V ndrote Puciiémv, a savoir Antonin
(I. 10-17) ; — et enfin une bréve lettre de cet empereur aux Grecs d’Asie, texte .
qui est discuté an numéro suivant. R. commente en détail ce beau dossier et consacre

- un fort appendice (p. 472-493) a Hiérapolis comme capitale de conventus dans la

province d’Aste. (D.R.)

432bis. Ihid, p. 448-451. Dans le dossier concernant T. Flavius Méniskos, la
piece fa plus récente est une lettre, presque intacte sur ta pierre, d’Anfonin aux
Grecs d’Asie, datée du 13 aolit 156 parla titulature et la souscription (1. 1-4 et
8-9). La lettre se limite, du moins dans sa version gravée qui compte au total
seulement 9 lignes, a accuser réception du déeret ; il est singulier que manque
P'approbation explicite de ’empereur, et D. Feissel suggére que ’on avait retenu
pour Ja gravure seulement I'incipit de 1a lettre, pour montrer sa présence dans le
dossier, sans cependant répéter des informations redondantes. Quant au bref
accusé de réception lui-méme (1. 5-8), I'établissement du lexte a fait difficulté.
R. aen effet édité : ‘011 ®h. Meviorkoy O®AGSehpoyv, drodeyolpev]ov [Ev] )
autpidt adtod, T Tepuroleitdv noiet, mepl Ty tepwodviyy, negrioltletunpévoy
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et mepl TRy Gpymv v Gpyet (0] ¥/, adroig T TpooTicel[a]n éﬁ‘m}kﬁ[ﬂu
Apdrevos, 10 yip[ioue Olpdv £84hou; 6 Enepyev QAo Toplcouafcog,'é_
Kpdiictog oihog plov] (« I vostro decreto, che ha inviato Phlakkos Torkoug
il mio eccellente amico, ha dimostrato che Flavius Meniskos Philadelphos & stato

-oggetto di lode nella propria patria, la cittd degli Ierapoliti, riguardo a sacerdozig
ed ha dispiegato zelo verso il bene pubblico anche in rapporto alla magistra[mg
che egli ricopre per la terza volta, adottando 1a conveniente sollecitudine »). Le
texte ainsi édité ne convient pas pour la syntaxe, et on ne peut pas interpréter
dnodeydéluaviov comme le passif d’un verbe **dnodéyw (sic Ritti 451). Aprsg
avoir scruté les photographies imprimées, ainsi que celles qu’a bien vouly m’eq-
voyer — el je ’en remercie vivement — Mme T. Ritti, je lis et édite : 01 @,
Meviokov laderpoy drodéyorsbe g &v T} notpid adtod, tf Tepamodgr.-
TV wéhel, nepl Ty lepooivny nepiioteilunpévoy Kol wepl Tty apyiy i
dpyer nop’abroic, Tl TPOoKOLGY empere[ily xpdpevog, o Yl bray
£ofhov kth. (mup’ au liew de [10] y' selon D. Feissel ef, indépen(lannne[m
C. P. Jones, JRA 31 [2018], 924), soit : « Votre décret, que m’a envoyé maonp
excellent ami Flaccus Torquatus, déclarait que vous féliciticz FL Meniskos Phj.-
ladelphos comme ayant dans sa patrie, la cité des Hiérapolitains, montié son 78le
pour la préirise et pour la magistrature qu’il exerce chez eux [= les Hiérapolitains,
et non pas les Grecs d’Asie & qui Antonin s’adresse], usant du soin appropiié ».
On a par conséquent la forme verbale & un mode personnel (a Ioptalif oblique
puisque dépendant de 287hou) qut est indispensable dans la complétive ; dro-
Béxopat dg + attribut a I’ace. se lit dans une lettre d’Antonin & Aizanoi en 157,
Oliver, Greek Constitutions 155. I autre part, une fors disparu [16] v, il n’y a plus
& considérer que la bréve réponse d’Antonin, mentionnant Méniskos comime exer-
gant la magistrature « per la terza volta », introduirait une information nouvelle par
rapport au décret, lequel serait antérieur d’aun moins deux années, parce qu’a celfe
¢poque le méme Méniskos revétait la méme magistrature supréme « a quanto
pare » pourla premiére fois (Ritti p. 439). Ainsi, le décret, ol les Grees d’Asie
louaient T. Flavius Meniskos notamment comme Gpyav g Tepunoheiriy
MOAEWG TRV wpdTY dpynyv, est fidélement résumé par la lettre de 156, Enfin,
cette correction a-une conséquence chronologique sur la datation du décret - loin de
_temonter nécessairement a 154 (Ritti 437 et 439), voire A une année antérieure, ce
décret doit n’étie antéricur que d’assez peu 2 la lefire impériale d’aofit 156. (D.R,)

433, Le dernier chapitre de Storia e istituzioni di Hierapolis (n°® 431), consacré
au v s, (p. 571-659), compie plusieurs inscriptions inédites, d’une importance -
majeure pour I’histoire de la cité, de la-province et de I'empire. Au sanctuaire
des Motaleis, 3 I’Est de- Ia cité, un monument non identifié est daté du 3¢ consulat
-de Constantin et Licinius (313), mais cependant dédié atix empereurs de la
. premicre Tétrarchie, Dioclétien et Maximien, retirés depuis 305 (p. 577-579y.
Contrairement & ce qu’affirme Lactance, Dioclétien est donc encore en vie en 313
et Maximien pas encore sous le coup d’une damnatio memoriae (fa I. 2 ou il
figurait a toutefois été martelée peu apres). Domitios Asklepiodotos, personnage -
nouveau, est alors gouverneur de Phrygie. C’est lui qui a fait inscrire en {éle
de la dédicace le nom des premiers Tétrarques, xeleboovioc mpbvoluy Tig
Emypapfic yevéalut f 1]dv Beimv dvopdzev (e début des lignes étant d’apres
la phot. & peu pres intact, lire & 1a 1.5 [ai tv yeypuppévioy Osiav dvopdtav
ne parait ni possible ni nécessaire), Un bouleute, de fa famille connue des Aebutii
(cf. p. 620), a supervisé les travaux. (D. Feissel)

tos,
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434, 1hid., p. 586-640. Sous le régne de Constance 11, la restauration a Hié-
rapolis de deux grands monuments, le thétre- el peut-étre le Dodékathéon,
implique I"administration impériale aux différents niveaux de la hiérarchie : pré-
fet d’Orient, vicaire du diocese asianique, gouverneur de Phrygie 1. Deux lon-
ues dédicaces, & deux ans de distance, commémorent ces fravaux en termes
comparables. Au thédtre, qui d’apres la dédicace menagait ruine, Pinscription
(longue d’environ 1000 lettres) couvre sur une seule ligne toute 1’architrave au

deuxiéme npiveau-du mur de scéne (p. 587-620, nombreuses photos, la plupart en

couleur). Des dates consulaires et calendaires précises indiquent les grandes
gtapes des travaux : début des démolitions Ie 1* septembre 350 (consulat de
Sergius) ; début de la reconstruction le 1" juin 351 (post-consulat de Sergius) ;
fin des travaux en 352 (5° consulat de Constance II, 1* consulat du césar Gallus).
Lrexécution de Gallus-(fin 354) et sa damnatio memoriae ont entrainé pen apres
|effacement de -son nom sous une couche de stuc. Sous 1'égide de I'empereur et
du césar, la dédicace précise les rdles du préfet du prétoire d’Orient et du gou-
verneur © ®A(afiov) Mikinmov tol Ofojupociotdtov kol wGong edPNpicg
a[Eiov kol whv lepdv mplalico[pliny dndpyov mpoctabuvtog &5 dvapopic
dr(ePiov) Aviaviov lovkiuvod tob Stucnu{otéTou) Tyepovog fjdv. Suite au
rapport de Toulianos, perfectissimus praeses donc de rang équestre (on connais-
sail par Libanios son gouvernement de Phrygie, cf. PLRE 1, Tulianus 12), le
préfet Philippos (PLRE 1, Philippus 7) a émis une ordonnance (mpoctdiovtog) !
il s’agit 1a d’un mpdotoype et non d’une rpostacic comme R, I'écrit par mégarde
{p. 612, 6106). Grice a 'ordonnance du préfet, autrement dit 2 un financement de
I’Etat, le gouverneur a pu faire édifier tout ouvrage sans levée fiscale extraor-
dinaire, pmdepiiic Swypugis yevopévne. Aprés ces mots la restitution kol ¢[07
avevilooey (blocs 35-36) est trop elliptique ; mieux vaudrait par exemple xai
1[68¢ 10 Epyov étedei]ocev. Les curiales d’Hiérapolis ont cependant apporté
yolontairement une contribution financiére et le concours de leur main d’ceuvre
agricole. Au lieu de muvtog tob TOATELTICOD KOTU AOYO wpobupde cuvepyn-
savtog {(selon R, chacun aurait contribué a proportion de ses moyens, cf. p. 617-
618), il faut lire sans aucun doute to¥ moAttevTikod kutahoyov, 'album des .
curiales ou moAitevtai (Tokitevtikdg en ce sens est un hapax). Deux curiales en
particulier (noter les gentilices Aebutius et Trebonius) ont supervisé les travaux.
Lexcursus historique des p. 645-650 offre une excellente mise au point-sur la
carriere du préfet Philippos, d’aprés les multiples sources littéraires (Athanase,
Zosime, Code Théodosien) et épigraphiques. L'inscription d’Hiérapolis prouve
que ce préfet était encore en fonction en 352 et que son nom n’a-pas subi de
damnatio comme celui du césar Gallus, ce qui rend plus que suspect le t¢moi-
gnage d’Athanase prétendant qu’il mourut en disgrice moins d’un an aprés Paul
de Constantinople. It §’ensuit également que la lettre de Constance en ’honneur
de Philippos (I. Ephesos 1, 41) n’est pas un acte de réhabilitation mais a €té
émise du vivant du personnage. (D. Feissel)

435, Ibid., p. 625-640. Recomposée 4 partir de 18 blocs d’architrave, dont la
provenance n’est pas cerfaine (peut-gtre le Dodékathéon), une longue dédicace
courant sur trois lignes commémore la restauration du monument. Constance I
figure cette fois sans le césar Galtus, mort fin 354, ni Julien, césar depuis le 6
novemnbre 355, ce qui situe les travaux probablement entre ces deux dates. Comme
au théitre (n® précédent), I'inscription précise les roles du préfet Klaudios
Mous6nianos (354-358, cf. PLRE 1, Strategius Musonianus) et du gouverneur de
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Phrygie, selon R. : Ki. Movcoviavod 1ol favfpocimtdton (...) thv HeYahy,
¢Eov[oloy Erapyikn]v Tob ‘Lapo_f) RPOLTOPloy KUTUKOGUOUVTOC, [xui] (cette
conjonction n’est pas utile) wpodg MV cUPTANp®oLY ToL TTevTOS Epyoy T200]-
popévov debiide (...) Ati(iov) Erladiov [ZevE1?7]d%p00 100 Mf.p(ﬂpomrou)
Deux corrections sont nécessaires. Au lien de éEovlatav &mapyicilyv (Mo
des mots serait insolite), je lirais £&ov[clav tov Aup(npotatav) Endpymlv. Ay
lieu du participe [8po]lpeapévon (forme incorrecte), lire [ovvalpupévon (mame
* correction de C. P, Jones, JRA 31 [2018], 926) : le gouverneur n’a pas « super-
visé » mais « pris part adroitement » a I’ach¢vement des travaux. Premier pracsey
de rang sénatorial en Phrygie I, celui-ci devait avoir normalement pour.nom
d’usage son second cognomen, un composé en -dnpos ; il n’y a donc pas de
raison d’identifier ce personnage nouveau a un Helladios gouverneur de Carie,
La suite de ’inscription, assez lacunaire, mentionne d’autres intervenants plug
difficiles & définir, toujours an génitif absolu : ovvepyfonfvrog], [- ~Ivfiouvtac,
[£pyemt?]cTatobvrog, et 4 la fin &motavrog 10U £pyov. — P. 640-644, R, réédite

la dédicace en prose d’une statue du méme Mousbnianos, connu entre autres

par Libanios, que Je conseil et le peuple d’Hiérapolis honorent comme gbepyiiny
koi kriotny (SEG 57, 1366). (. Peissel)

436. Ibid., p. 621-624, R. reprend la longue épigramme en sept distiques,
éloge de Magnos, vicaire du diocese d’Asie en 354 (PLRE I, Magnus 9), dont
elle avait donné Veditio princeps en 1986 (SEG 36, 1198). Plusicurs fois réédiig,
le texte reste lacunaire dux vers 6-7, qui ne me semblent pourtant pas désespérés,
L’a. lit & présent : [....] kai xlplévog dAro xott nl..Inpe Al..Je | [Mdayvog?
Erevlbe kohov mhvta vionodu]evos. Le nom de Magnos, qui figure au vers 2,
’a pas 3 étre répété. Aprés le monument évoqué aux vers 1-4, il s’agit de tous
les autres que Magnos a aussi relevés. Je restituerais en ce sens @ [gl 0¢ 1] Kai
y[plévog BiAko ketum[tig] (ou katar[tepog) 7) Audi[dvv]e | [ubBic Etev)ie
KooV ThvTu v[onodplevog, « et aussi tout ce qu’il y avait d’autre, que le lemps
dans son vol (ou le temps ailé ?) avait abimé, il lui a rendu sa beauté en pensant
A tout ». M8me expression des ravages du temps dans une €pigramme de Gadara
(SEG 36, 1344) : 8v ypdvog fudldvvev Ehicoopevog kath kbkhov, et dans
une autre d’Hion (Anth. Pal. V1L, 564} : ofjpe &8 apadddvavtog GvaicTtolo ypo-
voto. (D. Feissel) . :

437. T. Ritti, Per la-storia sociale ed economica di Hierapolis di Frigia. Le
fondazioni sociali e funerarie, Roma, 2016, 247 p. (Memorie Lincei, s. 1X, vol. 36,
fase. 3, p. 411-657), donne un recueil et une étude approfondie de quelque 60
textes du i€ et du me s, p.C. qui atiestent les fondations financiéres & Hiérapolis,
cité qui s’est distinguée trés 101 par }’abondance de cette pratique. Une petite
moitié des textes avait déja été publiée dans le CIG ou par W. Judeich ou T. Ritti
elle-méme. R. publie ici une trentaine d’inédits, dont la plupart sans aucune
illustration ; I’ensemble du livre est trés avare en photographies, y compris pour
des textes anciennement connus et jamais illustrés. D’autre part, R. mentionne
p. 437 et 440 des textes inédits déconverts dans la nécropole Nord-Est par une
mission norvégienne : figurent-ils déja en tout ou en partie dans le recueil de
R. 72 — Parmi ces textes au formulaire trés codifié, relevons deux difficuliés :
n° 38b : mention d’une somme ¥ X ke AEITTINA, drive Soffjoaviat (sic)
KkTA., ce qui signifierait 600 deniers, suivi de xé(ppo) et d’un terme qui serait a
mettre en relation avec Aentdg (R.) 7 Ou bien y a-t-il une dittographie fautive du
relatif qui suit ? Le n® 43 cite des sommes apparemment libellécs en E=k
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_ &’un procurateur de Trajan ou d’Hadrien en charge des carrieres ou de domajyeg
impériaux en Phrygie, ensevelit'avec sa femme leur fils Afnviov. Lautre pour-
rait provenir du méme endroit | ®A{upic) Tpeipidde adresse un salut aux sieng
(PH)Y : '
441. Amorion, — C. 8. Lightfoot, Amorium Reports 5. A Catalogué of Ropg,
and Byzanfine Stone Inscriptions from Amorium and its Territory, together wig,
Graffiti, Stamps and Miscellanea, Istanbul, 2017, X11-208 p. L'exploratiop
archéologique d’Amorion, de 1987 a 2009, a surtout révél€ la ville byzantine
berceau de Ja dynastie dite amorienne. Cependant le corpus des inscriptioné
‘d’Amorion est plus riche pour le Haut-Empire (n® 1-133) que pour'le Bas.
]gmpire (n* 134-210) et ’Antiquité tardive y est mieux représentée que le Moyen
Age. Les inscriptions du territoire d’Amorion (n® 211-389), votives ou surloyr
funéraires, sont toutes d*époque impériale et & peu pres touies déja connues. Les
limites du territoire considéré (carte p. 21) sont parfois discutables. A Baglica,
au Nord d’Amorion, on compie 19 inscriptions (index, p. 143) dont une dédide 3
Commode par le peuple et la gérousia d’Orkistos (n° 100 = MAMA 1, 416),
N’est-ce pas A celte cité qu appartiennent ces inscriptions ? I est vrai gu’Orkis-
tos fut un temps privée de son autonomie (MAMA VII, 305), mais elle dépendait
alors de Nakoleia et non d’Amorion. Hormis 6 inscriptions latines et quelques
.~ bilingues gréco-phrygiennes, 'ensemble du corpus est grec. Le nombre des iné-
dits n’est pas négligeable. Au Haut-Empire le culte de Zeus revét des épicléses
diverses, parmi lesquelles un nouveau Zebg Tipobpiog (n° 105-106). Aun® 129,
dédicace des mystes de Zeus Orochdrités, la liste des dédicanis méle noms grecs
et indigénes. Noter au n® 122 Xogvg, variante probable de Zonvoe (MAMA X,
69), ethnique de la cité phrygienne de Soa. Le n® 110 est unc acclamation de
type antique tardif : al&er, rapepdTate Appave, &v yNpe OV KeUITOY cov
pf- -] (le supposé adjectif &vynparwy est un mot fantbme) ; & la fin lire par
excmple petd 1@V Tékvov]. Autre acclamation pour un bienfaiteur, le graffito
M 21 (p. 137) : eig ai@ve MdaEpog. L épitaphe n® 139 (SEG 58,-1501) est celfe
d’un intendant originaire d’Amorion : ‘Hpwsiov "HBepiov (pour Aibepiov)
g<n>tp(dmovy Apopuavod. L. a bien corrigé erreur du lapicide (EII'TP pour
EITITP) mais préférerait voir 1a, ce qui n’est pas vraisemblable, une forme
&’ fyyfop et méme un évéque d’Amorion. Au n° 140 (phot. p. 184), non déchiftré

~,

par L., on reconnait les bribes d’une épigramme funéraire (chrétienne ou nen)

1. I Agépovia, 1. 6 &v ebpévorg. Aun® 143, I'épitaphe de I’abbesse Théophand

parait plutdt médiévale que protobyzantine, comme J*épitaphe d’un drongaire

(n® 145), Le n° 162, atiribué a tort au regne de Maurice (MAMA VI, 386), est

siirement médiéval. Au n° 170, invocation pour un fondateur K(spt)e BonO
tob wricovrt tottfo] 16 Epyov k& thg [...]Jiotop... surprend sur un sarco-
phage (remploy€ ?) ; on pourrait lire & la fin tig fpalictoplot] (pour poictop,
contremaitre, cf. Milet VI 2,942, 1. Ephesos V1, 2960). Au chapitre de I'instru-
mentum, une inscription byzantine incisée 4 I'intérieur d'un bol (p. 126, G 23,
photo p. 199) serait & reprendre ; je lirais 1. 1 Bukdtip pour Buyatnp, 1. 3 fyuvarln
nazip pour fiyevéktel totip. (D. Feissel) ' :

442, Orkistos (7). — Ibid., p. 101, n® 299 (phot. p. 193}, la longue épitaphe,
incomplétement déchiffrée, de Rémaia Satria A son mari Satrios Sdzon, appartiesl
i Orkistos plutdt qu’a Amorion (cf. notice précédente). On peut fire aux ). 8-12:
gy 8¢ Tic petd T cuvtogiivel pe T avdpl érepPady v, dhoel gig 10
topeiov (Bnvepia) ¢ Og v otepnaet Tic pe TG Teefg tuyly, YEvort deuvtos,
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- gquivalent grec d'exagium 7 L'édition est suivie d’une analyse détaillée des
clauses de ces fondations A caractére funéraire ; fe révenu du montant placg,

appelé OTEQUYVOTIKOVY, permettait le couronnement anniversaire de la tombe,

~ confié aux soins de la bouwlé, de la gérousia ou ses subdivisions (ru&io), ou

encore de I'une des nombreuses associations de métier locales. (DR}

- 438, Fr. Guizzi, Historika 7 (2017), 119-141 : « Novita epigrafiche da Hiera-
olis di Frigia » publie et commente un bloc trouvé en remploi dans le sanc-
tuaire d’Apollon, épautré dans I'angle sup. g. et sur les bords (phot.). En belles
lettres de 1a 2° m. du 11° 5. p.C. (ligatures), on lit un intéressant réglement sur les
suppliques (lk[ecliov) adressées au dieu, en particulier par des esclaves fugitifs.
Le début du texte, mutilé, pose des difficultés ; les restitutions paraissent un peu
trop courtes & g. Il semble que tout suppliant doive acquitter un droit d’inscrip-
tion, qualifié d’avoypagelov (G. préfére donner 4 ce terme, inconnu par atlleurs,
le sens d’« ufficio del registro »). Le montant & verser est d’un denier par per-
sonne (8ioel [Ekdotou? (ou peit-8tre plutdt drép vel mepi tob?) och]patog
(Gnvaprov) fA']). Aprés un 8¢ marquant une rupture, on passe au cas des esclaves,
qui paient pour eux-mémes et pour leur maitre : & 5& dobAfogl 81]8[6c]8w
gv fiuepaig tpioiv L. | . (peut-€tre mtelpi 7) odplatog adtod xai 1ol kupiofv].
Le cas particulier des esclaves publics est envisagé : [6t]av noremg 1), 8idov (7)
f1o oJihypuntoy dnpvépiov (« quando sia delia citid, dia il denario prescritto ») ;
la syntaxe suscite le doute (peut-&tre [xai 2Jav? méieag f S1800[c? ktA.]). Le
dépdt d’une supplique exclut tout autre recours 1égal : odk E[cltul 8& 0 licéty
vy, bPpic obx Efylkinpe ob §ixn, « non sia consentito al supplice (di intentare
azione per) violenza, né (muovere} accusa, né (portare in) giudizio ». Suit une
clause de sauvegarde menagant tout contrevenant au réglement d’une amende de
2000 drachmes (= deniers), recouvrée par le prétre ou par IPémplednt]edoviog
o0 Tepévoug, et-’on précise @ &v typnoel £otol 6 npaccopevolc] (« colui
dal quale viene esatta la sanzione sarid tenuto in custodia » ; ce point mérite
d’ture approfondi). Enfin, chacun est incité & 1a délation par un intéressement a
hauteur d’un ters de 'amende : xai 8¢ &v BovAntar [8y]8ukelv &mi Tpito pépet
(P.H.) :
439. M. Nocita, Historika 7 (2017), 143-168 . « Epigrafi funerarie di Hiera-
polis in Frigia : tra acquisizioni del passato e studi recenti », présente, A travers
12 inscriptions publiées ou inédites (n® 3, 4b, 11, 12), la nécropole Nord-Fst d’Hié-
rapolis, d’oli proviennent environ 90 &pitaphes, datées entre le 1® et le 1v° s. p.C.
{phot.). Les exemples de réappropriation de tombes sont nombreux © ainsi pour
la tombe n° 4, appartenant A "Attahoc Aanopdc, puis (td vOv) & Adp(miic)
Aptepovic. Biude du vocabulaire en usage a Hi€rapolis (Bopods, kapdpo, copoc,
PaBpa vel Bubprcov) et des formules de protection contre les profanateurs.
Le n° 11 appartient & un foulon (Bogéme), le n° 12 & Avpn(Aiov) Aroddpov
Obupnod (nom indigene ?) odetpavikod. Ce dérivé de_ obétpovog signifie-t-il
vétéran (selon N.) ou bien fils de vétéran ? (PH.). — Les n*™ 6 et 8 figurent éga-
lement dans le recueil de Ritti (notice n°® 437) sans renvois réciproques entre les
deux publications, (D.R.)

440. Synnada. — M. E. Yildiz, A. Ilash, Gephyra 14 (2017), 101-108 * « Zwei
neue kaiserzeitlichen Grabinschriften im Museum aus Afyonkarahisar » publient
deux stéles A relief, similaires par le style et la gravure (phot., début du It s. p.C).
L'une provient de Synnada : Adnviov, esclave impérial chargé des archives (Kai-
gupog Sobhog énl woppevrupiov {= a commentariis)), probablement au service
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FoTEPNHEVOS flov (formule originale de malédiction), pnd’ gtov flzw Grdov
oiC TURG zavg toyiv. (D. Feissel) - : - o

443. Phrygie Parorée et Pisidie septentrionale. — H. Bru, La Phrygie Paro-
¢ la Pisidie septenirionale aux époques hellénistique et romaine. Géogra-
J‘cartes et photographies (Mnemosyne Supplements, 401), public une étude de
géogmphie historique sur la région des cités d’Apollonia et Antioche de Pisidie,
prostanna, Parlais, Timbriada, la plaine killanienne et le pays des Orondeis, en
exaniinant la question des colons thraces et lyciens et en recherchant les marques
ot Jes caractéres des « identités » phrygienne, pisidienne et grecque. (D.R)

444. Bithynie. Territoire de Nicomédie. — M, Adak, Philia 3 (2017), 49-68 :
« Weitere epigraphische Denkmiler im Museumn von Adapazat1 » publie dix ins-
criptions, votives et funéraires, trouvées aux environs de Kaynarca, 4 ca 30 km au
N.-O. d’Adapazan (49-62, n™ 1-10, phot. ; ue-w® s, p.C.). Nes 1-2 1 autels dédiés
3 Déméter, divinité principale de Nicomédie, et & Kore, I'un par Il. AThwog
yeounplavoe, citoyen romain, Pautre par INTodritog Katvoddiavog Zipdrav,
qui doit étre lui aussi citoyen romain (malgré A.) N° 3 : dédicace d’une statue
Ju dien local Prietos (@eov ITpeistov) et d’un autel A 1a puAf} Tep, 'une des
wibus de Nicomédie. N® 4 : sarcophage érigé par XpnoTElvo pour son mari et
ses enfants ; les profanateurs verseront Pamende au_fisc impérial et la ko
Tovponaivdy (nouvelle). N° 5 sarcophage de Tloliiav, notable nicomédien,
pour jui-méme, sa femme Aucvvia et sa fille. 11 fut bouleute et sifdnés, assuma

- des ambassades [urd Tag OlpeTépog ¢mtayac (« conformément a vos instruc-

lions », sc. celle de ses concitoyens) et exerga des responsabilités en lien avec le
port de Kalpe sur la mer Noire, toroog tog kot AY[- - -JAX Tov évropiov
Karen(cl (A. évoque la restitution o S0[owv] ; serait-ce plutbt une forme de
cotadom 7 [1.-Y. Strasser]) ; A. songe au financement de constructions, ce que
le verbe moteiv ne laisse pas clairement inférer. N° 10 : relever le nom latin
Oclatius ((O]chatie), attesté a Nicomédie par TAM TV, 200, - N* 11-16 : autres
grouvailles du territoire nicomédien. L’épitaphe n® 11 (Akyazi) appartient a
Ackhnmiodor, décédée a quinze ans, trente jours seulement aprés son mariage
avec Kotitavd Atovuoiov (tiré du latin Coelianus). Comme nous I'indique
D. Feissel, I’épitaphe chrétienne n® 16 ne date pas de la basse antiguité : le style
de 1a croix, de P'écriture, et le nom du défunt, Maptv Keyoy (nom de famille
connu dans 1a Gréce actuelle), renvoient aux deruiers temps de ’époque ottomane.
(P.H.)

445, Territoire de Nicée. — M. Adak, ibid., 62-67, n™ 18-23, publie six épi-
taphes des environs de Geyve (antique Kabia), qui appartient a la chéra de Nicée.
Le n° 19, pour Polyidos (acc. [ToAbidov, avec iota long), marié et pere de quatre
enfants, est métrique. [A Ia fin, notation originale, sa fille décédée était de tous
ses enfants celle qui lui ressemblait le plus : i vy éx naviov {c” dtpy’ giomn
mutpl <A>vypd : allusion au nom Polyeidos / Polyidos ? (D. Feissel)]. — Au
méme ensemble s’adjoint une inscription du 18 s. p.C. (phot.) trouvée a Kuifalar,
publiée par M. Adak, H. 5. Oztiivk, Philia 3 (2017), 44-48 @ « Eine neue podt-
opog-Inschrift aus dem Hinterland von Nikaia ». Adp. Netcopnduuvog NetKoe-
g édifie pour lui et les siens une sépullure. Les profanateurs verseront 20000
deniers au fisc impérial et 40000 & fa kdun I'novnevayay (inconnue jusqu’ici).
Trois biens-fonds, dont deux plantés de vignes, sont 1égués par lui & la commu-
nawté pour financer le rite annuel des rosalia (les éd. réunissent les exemples
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connus en Bithynie) : xutéhmev 88 kel tf xduy Toripta (Mot rare dans Jeg
inscﬁptions.et'tal'diﬂ_-tpsiu, gvipneda (hapax) pév 8bm kol yeilov é".\’,‘&ﬁgp
npocodebovte (pour kPoGodehovtal) Tpog 10 podilerv adtode. (P.H.) :

~ 446. Kios. — M. Alkan, J. Nollg, Gephyra 14 2017, 117-132 : « Heliodorog
or the Fate of a Christian Councilman of Perinthos during the Great Persec,.
tion », publient une épitaphe remarquable, découverte i Kios en 2012, Le pey-
sonnage inhumé, Helioddros, est un ancien bouleute et gérousiarque d'Héraclée.
Périnthe, bienfaiteur de sa cité (il me semble que les ebepyecior évoquées i |y
1. 3 sont celles d’Hélioddros envers Héraclée plutét que d’'Bikadios envers Kios),
L'appellation de véag “Hpoxiiog ¢ Tpog Bpdknyv est nouvelle ; elle indique
une date encore proche du changement de nom de la cité, attesté des 286, En
séjour & Kios, Heliod6ros est devenu chrétien (1. 7-8 Suir 70 obtw Eoutdy Emidn-
pricovto 8edovidocle 1@ Oed) et cest 1 qu’il est mort. Son sarcophage ef

son €pitaphe ont pour auteur son fils Aurelios Eikadios, qui charge cependant 1

fille d’Heliod6ros d’en étre la zpovtictpia (pour ppoviictpiw).. Dans un grec

approximatif, le fils adjure la communauté chrétienne de Kios que le repos de
son pere ne soit pas troublé (1. 6-7) : gvopieilope 1odg ovhove Tol Oeob 1oy

Kpivovta Ldvieg kel vexpobe pundéva Etepov dvike unde émiBouv<i>eion

100 dKkidadTov (sic) wuTpdC pov ‘Hiio8@pov. Les a. notent que la formule )

« Dien qui juge les vivants et les morts » fait partie du credo de Nicée mais
estiment Jinscription antérieure au concile de 325. La graphie fautive diidudtoy
signifierait ¢xndevrov : Helioddros serait encore sans sépulture (up 10 now
unburied), ce qui serait surprenant puisqu’il est demandé de ne pas ouvrir son
tombeau ; on attend plutdt 12 une épithdte élogicuse, peut-&tre drnhiddrou,
« sans tache » {terme juif et chrétien, cf. MAMA VI, 321, épitaphe d’un diacre),
L’hypothése qu’Heliodéros ait dii fuir Héraclée pour échapper a la persécution
de Dioclétien (p. 121-122) parait peu probable puisque c’est & Kios qu’il se
convertit. (D. Feissel) .

447. Pont. Sinope. — S. Saglan, F. Bagdatly Cam, TUBA-AR 21 (2017), 117-
134 : "« Sinope’den Hellenistik Doneme ait iki mezar steli (Two Hellenistic
Grave Stelae from Sinope) » publient deux stdles a relief (dexidsis entre époux ;

phot.). Le style permet de les dater du * s, a.C., mais I'une fut regravée a
I’époque impériale par un certain 2afeivog. Alal 1, la résolution des lettres Al

en A. I(o0kiog) demande une explication. (P.H.) _ _

448. Amisos. — P. Nowakowski, Philia 3 (2017), 148-153 : « St. John the
Forerunner in Amisus: A Note on a Christian Epitaph'», revient sur I’épitaphe
d’Eugraphios, Studia Pontica 111, 13, souvent citée comme exemple de depositio

ad sanctos, pour mettre en évidence ses attaches littéraires. L'invocation initiale -

a saint Jean-Baptiste, Xof, Hakup, est peu commune dans I"épigraphie chré-
fienne : a Ephése pour I’apétre Jean (Anth. Pal., 1, 95), a Corfou pour le Christ

(G IX 12, 1191 11, pas avant le vi© s., cf. Bull. 2016, 585). N. releve la méme
formule dans des contextes chrétiens ou non, notamment chez Oppien (Cyn. |,

1, invocation & Caracalla), Grégoire de Nazianze, Agathias (Anth, Pal., V1, 167),

auparavant dans 'épigraphie paicnne (TAM IV I, 47, invocation a4 Apollon).
Sans €tre proprement métrique, Uinscription d’Amisos est d'inspiration poétique.
Eugraphios, parce qu’il s’est voué au saint, dvelncev (sic) &outov, voit dans le
tombeau la fin de toute souffrance dnoeuyny whvtoy dduvnpiv (...} edpajie-
vog, formule que N. rapproche de Paul, Hhr 9, 12, On pourrait aussi comparer,
en Thrace, deux autres cas de depositio ad sanctos (BeSevliev, Spdt. Inschr.
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Bulgarien, 223 et 224) avec la formule de- déposition 1iv kotdrnavsty £v0Gds
nbparo. (D, Feissel) :

449. Galatie. Tavium. — Chr. W'dlnel, Ep Anat. 50 (2017), 27-43 : « Die
Grabinschrift fiir Pafladion aus Tavium », publie avec soin une belle stéle funé-

" raire portant un texte complet et fort ouguﬂl gravé en 21 lignes en une écriture

cursive pleine de ligatures. Eugee par dAG{v}oviot Aokinri<é>dng kol
BuciMoa pour leur fille défunte TTurAdadiov, 17 111sc11pt10n donne, en phrases
quelquefois juxtaposées de fagon paratactique ou séparées 'une de I’autre par
des hedera, un éloge de la défunte rédigé en une prose rythmée qui ne. suit pas
rigoureusement une structure métrique constante, mais comprend de nombreux
hexametres. Le texte évoque la beauté de la défunte et sa mort prématurée en
des expressions et des thémes connus dans la littératare classique (notamment.
homérique), mais aussi dans la phraséologie chrétienne. On remarque .inséré
entre les lettres un motif gravé, que W. interpréte comme une colombe, c’est-a-
dire un symbole chrétien. W. date le texte du 1v* s, ou du v* 5. (D.R.)

450, Pisidie. ~ P. Ozlem-Aytaclar, Adalya 20 (2017), 315-322 : « Some Ins-
criptions from Pisidia », publie quelques inscriptions trouvées dans la région a
1’0. du lac de Burdur : de Gengali, 4 mi-chemin entre le lac de Salda et celui de
Yarigly, un milliaire de Valérien (257/8 p.C.) et une épitaphe ; d’Akgakdy et de
Harmanli, épitaphes (relever le nom Koebdaog/Kadoug, au génitif Kaduov) ; de
Yazir (au N. de Takina), miltiaire daté de Théodose II et Valentinien III (425-
450). (P.H.). — La dédicace chrétienne n° 6 est & reprendre. Au lieu de la lecture
proposée, [Mjoveyolle & xul @feddmpog oxpiviaplog mxAfly ZTpHLOVOG
gyvovolv] gdy kopdtov dlvélotnoey oiyvov Onf..], on peut lire d’apres la

photo (p. 322, fig. 6) : [{] "Etouvg yol. fD'k(dBtoc_;) ®leddnpoc GKPLVILPLOS
smlcknv Trpopmvog &y vovsmv kapdtev otiicev olyvov X{pioto)d, « I'an 680

(1), Flavios Théodbros, scriniaire, surnommé ‘de Strymén’, a élevé grice aux

efforts de ses parents le signe du Christ ». Apparemment datée de la décennie
680-689 (&re locale 4 déterminer), cetie dédicace d’une croix a pour auteur un

scriniaire, au service plobablement du gouverpement provinciai. Théoddros,

d’aprés son surnom, appartenait a I’entourage (plutot qu’a la famille) d’un-cer-
tain ‘Strymén, genre de relation qu’on trouve ailleurs exprimé sous la forme &

70U Erpupovoc; ou & katy Zrpbpova, Le mot oiyvov n’est pas ordinaire en grec

pour le signum Christi (compalel Vhapax oyvoyplotov dans la Chronigue Pas-
caley et les dédicaces de croix sont peu communes en épigraphie. Citons du
moins dans le Pont, 3 Néoclaudioupolis-Andrapa, la croix dédiée sous I’évéque
Paralios pour le salut des empereurs, en 441 de I"¢ére locale soit 435/6 p.C.. (Stu-

‘dia Pontica 1, 68, dvéstn 6 Tifpi]og aroupolcl). (D. Felssel)

451. Pamphylie. Pergé. — F. Onur, Gephyra 14-(2017), 133-212 . « The
Anastasian Military Decree from Perge in Pamphylia: Revised 2°* Edition ».
Peu aprés la monographie en turc de 2014 (Bull. 2016, 596), la nouvelle édition
du Monumentum Pergense se recommande par son commentaire en anglais, plus

accessible, et par un texte grec amendé sur plus d’un point, qLu servira désormais -

de référence. A partir d’un vaste puzzle de plus de 800 pigces, trois plaques de
marbre de 2,10 m de haut ont éié recomposées (nombreuses phot. aux p. 198-212).
Elles présentent respectivement : (A) une constitution d’Anastase I (492-518),
(B) PPordormance d’un stratélate {magister militum) anonyme, (C) un baréme de
Iannone militaive attribuée annuellement & chaque grade. Les pieces A ct B,
(raductions d’un original latin, sont intitulées ‘Eppnvic tob Otov céppwvog et
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“Eppinvliu tob] pleyilotov npostiypatog tob gvd[o&]{otiTon) O'T[pU_}T]]}L(’,_TOU
Les deux textes, -aux longues phrases complexes, sont symétriques dans leyy migé

~en page (71 lignes chacun), et le second est une paraphrase habile du premigy

L'allocution impériale (sermo divinus) s’adresse a la 2¢ Personne aux soldypg
qu’Anastase appelle ses compagnons d’armes (cuvotpoTidhTat) | Pordonnance g;
stratélate est en style objectif, mais son propos est le méme : que Pavancemep;
dans la hiérarchie légionnaire ne se fasse ni par achat ni par faveur, mais dépende
uniquemeni de I’ancienneté dans chaque grade. Une amende de 50 Hvres d'gp
menace les contrevenants. Le vocabulaire grec emprunté au latin Cst es riche,
qu’il s’agisse de termes techniques administratifs (BpéBiov, pdrpit, CTUTOVTOVY)
et antres (GvPitiov, dpvipeviov, Tpoumtioy, GEPUOV), ou surtout des grades
militaires — 26 dans Ie baréme C, tous pris au latin, et quelques autres daps leg
textes A et B (Sparcovipiog, kapnidodktop, poyictep). Sur ce vocabulaire on
se reportera aux index de la premitre édition, non repris dans I’article de 2017
Presque tous ces noms de grades se trouvent en latin chez Végece, en.gree syr.
tout (voire uniquement) chez Jean Lydos. Le baréme annonaire C (placé dans .
I’édition aprés Vordonnance du stratélate) était au moins & [origine une ammexe
du sermo impérial : yv@oig avipdv kol dvvamviy OROTETUYUEVOV T) Bl o8 p-
povi. Les 26 grades énumérés, chacun sur une ligne, vont du tribun Jusqu’aux
pouvvipikeg, en ajoutant en fin de liste clercs et soldats spécialisés (Bnrovtiton).
Les lignes du baréme, sauf pour le tribun et son second, suivent toutes un méme
modele, par exemple 1. 9 : « Flaviales, 60 hommes 2 4 annones, ce qui fait 240
annones, dont 90 converties en numéraire » — noter 1’abréviation Epap. pour
alpap(ior dyvivel), annones « adérées ». La perte de quelques chiffres aux der-
nieres lignes du barme, of les pouvvigucec ne recevant qu’une annone doivent
€tre plusieurs centaines, nous prive du nombre total des membres de I'unité,
certainement supérieur 3 1200, et du total des annones, certainement supérieur i
3000. L’ensemble du dossier constilue un document de premier ordre, notam-
ment sur la permanence de Ia hiérarchie légionnaire dans I’Antiquité tardive.
(D. Feissel) .

452. Cilicie. Musées de Mersin et d Alanya. — E. Latly, Anat. St. 67 (2017),
145-180 : « Funerary and votive monuments in Graeco-Roman Cilicia: Hellenistic,
Roman, and early Byzantine examples in the museums of Mersin and Alanya »
fait connaitre un lot disparate d’inscriptions, de provenance souvent inconnue. La
piece la plus intéressante est une stéle funéraire de la haute époque hellénistique,
censément trouvée aux environs de Soloi (Kuyuluk), pour une sceur et un frére

- crétois 1 Tareipu Xnéppiog Kpfiooa, Muppeviov Lregpptog Kprig (n° 1) ; sur fe

patronyme, voir ci-dessous. Le n° 7 est un autel votif, trouvé & Konakl, un peu
a I'O. d’Alanya : Ovefolucig (nouveau) Taantoc IMhodtaove kal Képn evyny
(i° 5. p.C.). Pour d’autres inscriptions de cet ensemble provenant de Syric du N.,
voir n® 466. (P.H.). — Le tiom nouveal Sié puig esi certainement tiré d’un nom de
mois, Inéppiog, qui n’est attesté jusqu’ici que dans le calendrier de Crossos : il

-est possible que les deux défunts proviennent de celte cité. L. mentionne comme

paralléle le roi lydien Znéppog (cf. LGPN VA), mais cette forme n’est qu’une
correction moderne au lexle transmis, Tnepung, anthroponyme probablcment
d’origine non grecque (voir O. Masson, REG 100 [1987], 236), qui, malgié les
apparences, n’a rien a voir avec Znéppig (A, Alonso Déniz).

453, Cilicie Trachée. Elaioussa Sebasté. — E. Borgia, DHA 43/2 (20 17y, 244-
254 ¢ « Inscriptions et bustes Tunéraires rupestres d’Elaioussa Sébaste (Cilicie) »,
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nblie deux épitaphes inédites d'époque impériale. Relever le nom féminin
porpobios, -4dog (pour Ednpukie), dont le datif prend ici la forme Ednpafidr.

(PH.)- . .
* 454, Karasis. Marques de carrier n° 128.

SYRIE, PHENICIE, PALESTINE, ARABIE
(Jutien Aliquot, Pierre-Louis Gatier)

455. Généralités. Catalogue de musée. — P.-L. Gatier, N. Bader, J. Aliquot,
M. Sattre, J.-B. Yon, Annual of the Department of Antiquities of Jordan 58
(2017}, 341 -350 : « Greek inscriptions in the Jordan Museum », publient les dix
inscriptions grecques de ce grand musée récemment créé & Amman. Quatre sont
inédites © n° 4, bréve dédicace de Gérasa par une certaine Apteddpa ; n® 0,
inscription funéraire du méme site, faite par un affranchi impérial, M. OUimiog
Thepwy, pour son esclave, Edbtoyne, mort & 19 ans ; n® 9, épitaphe chrétienne
du pays de Moab avec la formule 2vBade xite Eodov Tempyiov dvay(vidotov),
ot fe nom sémitique du défunt, un enfant de 7 ans fils d’un lecteur, est inédit ;
@ 10, épitaphe d’un bouleute trouvée au Sud-Est de Pétra, (G.) -

456. M. Zellmann-Rohrer, Syria 94 (2017), 349-362 : « Greek and Latin ins-
criptions in the National Museum of Beirut, in Light of a Recent Book », donne
un compte rendu développé &’ IGLMusBeyrouth (Bull. 2017, 576), avec des com-
pléments de commentaire, des remarques d’onomastique grecque et sémitique
(sur ABdovg, I'evvaoiun, ELepav ou Elwpag, Epabwg, Eppebug, Zevvbug,
ToBurtog, Mayebeh, Mopvag, Movpaetiag, Movipog, PoPio, Zeiibu, Zodon-
yo¢, Zhotrn ou Zdotng, Tayepog) et d’utiles corrections aux p. 354-360,
notamment pour les n® 22, 149, 157, 168, 189, 193, 227 (et non 225), 253, 312,
360, 383, 385, 398, 419, 420 el 554. Attirons au passage l’attention sur le fait
que les notices du catalogue sont signées 4 la fin de P'ouvrage (p. 332) et que
fout ne peut étre attribué en bloc & « the editors ». Pour le n® 1 (Bull. 2016, 527),
contrairement & ce que Z.-R. affirme (p. 350), la date de la premiere lettre du

“dossier de correspondance séleucide de Byblos est [(Eroug) dAlp”, Topmiaiov

k¢', avec un episemon clairement visible sur des photos de détail, au lieu de
Topriiov Ky, qui se trouve a Marisa. De méme, au n° 258, il y a bien ypnoté
sur la pierre, le petit sigma ayant été ajouté a la suite d'une omission du lapicide.
A propos de I’iconographie du cippe sidonien n°® 176, Iidentification judicieuse
d'un symbole juif (cédrat ou pelle & encens stylisée) & cOté du loulav me semble
sappliquer aussi au petit signe en forme de delta qui figure au-dessus de la
ménorah A la fin de ’épitaphe de Beyrouth n® 104. (A.)

457. Inscriptions honorifiques. — 1.-B. Yon, in The Politics of Honour
(n° 66), 496-526 : « Le reflet des honneurs », révise les réflexions développées
dans les Notables de Palmyre (Bull. 2003, 566) et dans ses travaux plus récents
(Bull. 2015, 687), en s’intéressant & ’expression des honneurs publics a Pal-
myre, Edesse, Hatra et Doura aux trois premiers siecles de D’ére chrétienne.
il attire 2 nouveau Dattention sur Padaptation sélective de traits caractéristiques
de la civilisation grecque parmi les élites de ces cités périphériques, soit dans
la gravure, le vocabulaire el le formulaire des inscriptions (avec des remargques
sur dvdpiic, £0EPYETIG, HUPTUPE®, TiHG®m, Tyl et leurs équivalents araméens),
soit dans la forme des monuments honorifiques (statues, bases, colonnes). C’est
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. V'occasion d’insister sur les particularismes de Palmyre, ol les colonnes hongy.
fiques isolées (également présentes a Héliopolis. do Liban) apparaissent Comme
les précurseurs des colonnades urbaines du 1 et du ¢ s. p.C. et ol les dédicaca
faites par les dieux et les autres interventions divines lides aux tribug ceden,
progressivement fa place 4 des émoignages plus classiques. La cité, Précocemen,
(intégrée dans ’Empire romain et située entre le Levant et la Mésopotamie, 4 Pu
servir de relais dans la diffusion partielle des modzles helléniques vers Emipiye
parthe et le royaume d’Edesse. (A.) _

458. Balles de fronde. — P. Weiss; ZPE 203 (2017), 135-141 : « Schleude).
bleie unter Tryphon. Parolen, Embleme, Ausstrablungen », propose une étude de
balles de fronde des troupes de Diodote Tryphén — Pusurpateur du tréne séleucide
(142-138 0.C) — trouvées en Judée-Palestine, CIIP 2, 2092 et 2137 ; CJIP 3, 2274.
2278, 1l en précise I'iconographie (corne du casque, foudre, canthare) ot |eq
légendes, dont yeboau. 11 restitue po(ciiéng) Tpi(povos) 1a ot I’on voyait je
monogramme de Tyr. 11 lit également 6onE, « la gudpe ». — Id., Chiron 47
(2017), 367-387 : « Die Zenoniden, Alexander Tannaios und die Zerstdrung vop
Amathous. Zu den Schleuderbleien von Tulul ‘adh-Dhahab (Jordanien) », &iudie
les quatre balles ormnées d’un foudre trouvées ensemble dans les Touilles de
Tulul adh-Dhahab, qui avaient été sommairement publiées (Bull. 2016, 338).
Trois des inscriptions sont lisibles : Ziyvavog vikn, yeliow et BARpa Aoc, La,
replace ces objets dans leur contexte : ils appartenaient aux défenseurs de Iy
place forte, désormais fermement identifiée a Amathonte, qui était tenue par le
tyran de Philadelphie, Zénon Cotylas, ou par son fils Théodbros, avant d’&ire
détruite dans les années 90 «.C. par ’'Hasmonéen Alexandre Jannée. Ces docu-
ments s’ajoutent désormais aux €moignages de Flavius J oséphe, dont BJ 1,86 -
AJ 13, 356. Dans les deux articles, P’a. montre 1’influence des balles de fronde
de Tryphon sur celles de Zénon et aussi sur celles des esclaves siciliens révoliés
de 104-101 a.C. (G.)

459. Onomastique. —~ A. Buza, P. Kovdcs, J. A. Toth, ZPE 203 (2017), 302-
308 : « Eine neue Grabinschrift aus Intercisa Bemerkungen zur Geschichle
von Intercisa nach 260 n. Chr. ». A Intercisa, camp du fimes pannonien, une
inscription latine préserve le nom Disani (dat.), agnomen d’un soldat du nume-
rus equitum Syrorum sagittariorum. Les . a. repoussent, a tort, le rapprochement
onomastique avec le cognomen d’un autre soldat d’Intercisa, PEmésenien
M. Aurelins Deisan (CIL III 10316). Plutdt que Panthroponyme thrace Diza,
il s’agit d’un nom sémitique rare, attesté en grec, qui semble caractéristique de
"Emésene. Voir Bull. 2013, 449, (G.) :

460. Graeco-Arabica. — A. Al-Jallad, in A. Al-Jallad (ed.), Arabic in Coniexi,
Leiden, 2017, 99-186 : « Graeco-Arabica I ; The Southern Levant », dans une
étude linguistique détaillée, utilise les anthroponymes et les toponymes qu’offrent
la papyrologie et 1'épigraphie grecques du Proche-Orient pour comprendre les
caractéristiques de phonologie et de morphologie de I’« Old Arabic », qu’il
retrouve dans le subsirat arabe du nabaiéen et dans I’ « Ancient North Arabian »
des inscriptions safaitiques et hismaiques. Cette étude, gui concerne particuliére-
ment ]’onomastique, est consciente des difficuliés qui, dans le corpus grec choisi,
proviennent des variations de I'usage de certaines consonnes (comme 8/t ou x/y),
voyelles et diphtongues. (G.)

461. Mésopotamie. Dara-Anastasioupolis. — E. Keser-Kayaalp, N. Erdogan,
with a contribution by A. Palmer, in E. Rizos (ed.), New Cities in Late Antiquily.
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Docitmeiis and Archaeology, Turnhout, 2017 (Bibliothéque de I'Antiguité tar-
e, 35), 153-175 : « Recent Research on Dara/Anastasiopolis ». Dans une pré-

dn . o P .
on des fouilles conduites & Dara, Ies a. déchiffrent en majuscules et tra-

sentall

Juisent, d’aprés Andrew Palmer avec I’aide de Cyril Mango, un important

document historigue. Dans le cartouche d’une mosaique de pavement d’un biti-
ment religieux, un long texte daté du mois de Dios, indiction 8, de I’an 826 de

pere séleucide, soit octobre 514 p.C., énumére dans I’ordre hiérarchique les res-

onsables de la fondation de cet édifice et de 1a pose de sa mosaique, quelques
anmées apres la fondation de la cité (505-507 p.C.} par I"empereur Anastase.
Aprés Ja mention des dons faits par Anastase, il est question de I'ordre émis par
les auforités civiles, xghevoet pgv tob évéok(otatov) Aatbov, ToTOTI p1Tol
v Drephpmpov Endpyov ; 'y vois un vicaire du college des préfets du pré-

. oire, ¢'est-a-dire le comes Orientis d’Antioche. Le personnage n’est pas connu

et anthroponyme semble nouveau. La formule qui suit, tpovoig 8¢ tidv Tpost-
sropévav g aywwt(bine) dxkhnoiog) Apidng Beopireotdroy avdpdv, v
ypovolg Ebtuyiavod 100 doi®titon Entokdnoy AvuotaoourOAemS, me parait
évoquer des métropolites successifs d’Amida, avant de mentionner son suffra-
gant, I'évéque d’Anastasioupolis. Elle confirme que le territoire de la nouvelle
cité a été détaché de celui d’Amida. L'inscription fait écho au récit de fondation
de la Chronigue syriaque du Pseudo-Zacharie de Mytiléne (6, 6), en nommant
certains des responsables cités par le chroniqueur : le premier évéque de la cit€,
Butychianos, et les économes et prétres Abraamos et Thomas. Apres la doxolo-
gie trinitaire finale, on trouve un anthroponyme isolé, Méxipog (sic), peut-étre
le mosaiste. Deux autres noms, Mapog, ZaPoc, sont écrits dans les queues
d’aronde, et un berger avec son troupeau figure sur le tapis, rupiv. Selon Palmer,
cet édifice hors les murs, & 200 m du rempart, serait le xenodocheion dont il est
question dans la Chronique syriaque. (G.)

462. Osrhoéne. Edesse. — M. Onal, Urfa-Edessa Mozaikleri, Sanhurfa, 2017,
146 p., donne un catalogue llustré des mosaiques d’Edesse. A c6té de nom-
breuses incriptions en araméen, un seul ensemble, ’extraordinaire série des tapis
de la Villa des Amazones, comporte des inscriptions en grec, simples identifi-
cations parfois franscrites, en majuscules, par 1’a. avec I. Karabulut ct
N. Dervigoglu. Sur plusieurs panneaux de la légende d’Achille, une nourrice,
Thétis, Achille, Chiron et Ulysse ; sur un cadre, un homme assis, Avatohg ; 1a
figwre allégorique de la Fondation, connue sur d’autres mosaiques proche-orien-
tales, Ktiowg ; aux prises avec des bétes sauvages, quatre Amazones dont trois
noms subsistent, Trmoidty, Mghavinn, et un autre, compris @HP[MOAOZA],
majs qui doit se lire @npd : voir LIMC 1, s.v. Amazones, 67 et 241. Par ailleurs,
d’aprés les photos, p. 122-125, je transcris deux textes (simplement traduits en
ture) compris dans des cartouches sur les parois d’un tombeau peint au décor

“chrétien remarquable. Le premier, & la riche onomastique : T AoLa IMetpl xai

Yip kai Avyio Hvedpott. "Eixi¢ fudv. Aunv. Yinlép pvipng. Axifoiva
Kopov [rei] Mapovbu, nevispiidc) avtol, kal Xaldoog, youetiic) cotod, kol
Kipov kei (Doudxiov, vidy adtol, kol xinpovépey abtdv, Le second, épi-
taphe d’un peintre de Carrhes, qui pourrait &tre artisan du {ombeau : T 'H whivn
abry) éotiv Motpaivoy, Loypheov Kuppivod, kol 1V kAnpovoumy adtou.
(G)

463, M. Zellmann-Rohrer, ZPE 203 (2017), 131-134 : « Notes on Inscribed
Objects from the Near East and Egypt », réinterpréte, p. 132-134, les légendes
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syriaques de mosaiques de provenance édesséﬁienne, sans avoir connu Jeg Pro
. posttions de J. Balty et Fr. Briquel Chatonnet ni celles de G, W.'Bowel.SOCk
discutées par D. Feissel, Bull. 2002, 453. Selon Z.-R.; parmi les scénes 'y,

ensemble de cing panneaux i thémes €piques, il faudrait reconnaitre Jes figureg -

allégoriques du Peuple (dnmws, transcription du grec Anjpog) et de ta Cieg (mdy(n)
£, en syriaque) aux cdtés de Briséis, puis & nouveau le Peuple (dmivs) entraing
Briséis. It est préférable ici de suivre J. Balty et E Briquel Chatonnet dang
Tidentification de deux servantes, désignées par le mot grec Spaic transftittérg ey,
alphabet syriaque. Sur un autre pavement, Z.-R. suggere par aillewrs d'identifje,
le héros Mousaios 4 1a lyre entre Prométhée et Héra, sous une légende d’inge,.

prétation difficile et controversée, ou il croit pouvoir déchiffrer le nom ISy
pour Movcatog, 1a ot d’autres ont lu, non sans réserve, graws pour Kpéyog

(J. Balty et F. Briquel Chatonnet), gzmws pour Kolpog (D. Feissel) oy encore
grmyws pour kepapet, dénominatif de Prométhée (G. W, Bowersock), (A)

464. Syrie. Commagéne. — J.-B. Yon, Topoi 21 (2017), 099-709, donne up
compte rendu détaillé de M. Blomer, Steindenkmdiler rémischer Zeit aus Nordsy-
rien (Bull. 2014, 497), concernant la Commaggne et la Cyrrhestique, en montray
que les steles funéraires aux aigles et aux corbeilles de Zeugma et de Hi¢rapolis,
difficiles a distinguer entre elles; ont une iconographie relativement différene

-1l -apporte des précisions concernant certains noms, Askpiiio, Zuwpopbog, Afr
culpag (au lieu de Kafioaipag), et lés fémining Avric et Bechepg. (G)

- 465, Zeugma. — H, Yaman, Tiirk arkeoloji ve etnografya dergisi 11 (2011.
2013), 31-48 : « Zeugma (Seleukia)’dan bir grup mezar steli », publie douze sidley
funéraires de Zeugma, pour la plupart fragmentaires. Les photos ne permettent
guere de vérifier les lectures, L’a. lit et restitue les noms, Dipuia, Tpatog,
Aotkig, ®ipmdio, Anpéug, Ttpatov, Bupndepou ‘Hitopdvvog, Aviknlog),
Muxedav, AréLavipoc, Aprepidopoc, Mopog Bupoug. On voit Buponpeu ou
Bubonpea sur la photo du n® 5. (G.)

466. E. Lath, Anar. St. 67 (2017), 145-180 : « Funerary and votive monu-
ments in Graeco-Roman Cilicia : 'Hellenistic, Roman and- early Byzantine
examples in the museums of Mersin and Alanya » (cf. 11° 452), attribue & Zeugma
une stele conservée au musée de Mersin et censée provenir d’un site des environs
de cette derniére ville, sur Ia base de P’iconographie : le relief d’une corbeille e,

couronnant la stele, une autre corbeille en ronde-bosse avec un aigle. Cing textes -

sont graves, dont 'un est métrique. L’onomastique, avee Mdéodg Apoou kui
Hott toydmp et Avtioyog BivBog, & ¢oté du nom plus répandu Ghouupévy,
n'est pas déterminante, mais elle serait plutdét en défiveur de cette localisation.
De méme, la stéle n’est pas d’un type connu d Zeugma. (G.).
467. H. Bru, E. Lafli, DHA 43/2 (2017), 254-261 ¢ « Inscriptions préco-
- romaines d’Anatolie VI », publient quatre fextes du. musée de Gaziantep, sans
s'apercevoir que trois sont connus et mieux publiés. Le n° [ provient de Dotiche,
Bufl. 2008, 537. Le n® 3 et le n® 4 (dont les-a. discutent I’édition par M. Blomer);
de Zeugma, ont &6 publiés par R. Brgeg et J.-B. Yon (Bull. 2013, 440) et améliorés
ensuite, SEG 62, 1541 et 1542, Le n° 2 parait inédit : PAraov(iov) Kodpatov. (G.)
468. Apamée. - K. . Rigsby, Hyperboreus 22 (2016), 313-321 : « A Dancer
in Syria », revient sur I’inscription honorifique pour Julius Paris, un pantomime,
citoyen (’Apamée, d’Antioche el d’autres cités, sevir dans la colonie de Béryios,
offerte par association des technites dionysiaques sous Hadrien (J.-P. Rey-Coequais.
Annales archéologiques arabes syriennes 23, 1973 Bull. 1976, 721 ; Ann. Ep.

... SN



2018 SYRIE, PHENICIE, PALESTINE, ARABIE 677

1976, 686). Vers la fin du texte, le personnage est dit : T0v 818 Pilov xoi xatd
tov [tomolv Gpyiepea kul oteppatn[eopov] Tob apyoyétov Andirovos. La
discussion porte sur la nature des préirises : grand-prétre et stemmatéphmos
(prétre porteur de diademe) des technites d’Apamée ou grand-prétre de 1’associa-
tion universelle (ce que R. préte A tort & ses prédécessenrs) et de sa branche d’Apa-
mée et par ailleurs steminatéphoros du culte d’Apollon, fondateur de Ia cité et dieu
des Séleucides (Bull. 1976) ou bien dieu de la musique (ed. pr.). R, s’interroge sur
’existence d’une association des pantomimes en Orient dés 1’époque d’Hadrien.
Le pantomime Julius Paris ne serait pas, selon R., membre de Passociation des
technites dionysiaques, mais c’est oublier que J. et L. Robert le rangeaient parmi
Jes synagonistes qui, aux cOtés des hiéroniques et des stdphanites, figurent dans
le nom de ’association des technites. Il aurait été choisi par la branche d’Apa-
mée des technites — selon R, & cause de sa célébrité et sans qu’il en fasse partie —
comme grand-prétre & vie, d’une part, et pour une féte précise, d’autre part : R.
restitue pour sa part katd tov [kaipdlv dpyiepéa. Le culte d’Apollon Archagéte
(forme dorienne) ne serait pas dynastique, parce que fe dieu apparait parfois
comme un danseur et un inventeur de danses (ce qui se rapproche de 1’opinion
de J.-P. Rey-Coquais). Hormis la correction textuelle, la compréhension du texte
ne me semble pas avoir progressé. (G.)

469. Eptphaneza — A. Najjar, Chronos 35 (2017), 141- 162 : « Le trésor de
I’église grecque orthodoxe de Notre-Dame de Hama » (en arabe), présente de
manieére sommaire des photos commentées d’un ensemble de vases et objets
liturgiques en bronze majoritairement protobyzantins et parfois inscrits en grec
ou en syriaque. Les inscriptions ne sont pas transcrites et les photos ne per-
mettent guere de les lire. Sur un brile-parfum, p. 120, on reconnait le nom de la
cité¢ au génitif, [---] ‘Empaviug. Je transcris le texte e plus lisible, sur le rebord
d’un calice décoré de remarquables scénes de la Crucifixion, p. 156-160,
offrande & un monastére de Mardn : T "Yrép cwtnpiag kol deéoemng duoptiiv
Zupedvou kol ITpdPou povayod viob adtod, 1 Gyha povi] ot Mapavog tpo-
oniveyxaly, ce dernier mot de lecture incertaine. On attend avec impatience une
étude plus achevée sur ce trésor. (G.)

470. Phénicie, Bérytos. — M. Christol, A.-V. Pont JS 2017, 51-92 : « Autour
des Appii d’Asie : réseaux familiaux, ascension sociale, carriéres et cités au -
cours du n1° siecle », repreanent de maniére approfondie 1’étude de la carriere
d’Appius Alexander, récemment relancée par la publication de la dédicace d’une
statue érigée a Bérytos pour honorer ce haut magistrat en qualité de consulaire
de Syrie-Phénicie (Buli. 2017, 597, désormais IGLMusBeyrouth 70). Tout en
insistant sur fa variété et I’étendue des alliances matrimoniales des Appii d’Asie,
en particulier en direction de ’Afrique, ils s’efforcent de préciser la date du
gouvernement d’Appius Alexander au Proche-Orient, « plutot dans les années
251/252-254 », selon eux (p. 57). (A.)

471, Tyr. - P.-L. Gatier, I. Aliquot, L. Nordiguian {ed.), Sources de I’histoire
de Tyr 1. Textes et images de UAntiquité et du Moyen Age, Beyrouth, 2017,
221 p., rassemblent une nouvelle séric d’études consacrées a la cité de Tyr
(Bull. 2012, 468), dont six pour I’Antiquité, parmi lesquelles quatre touchent a
I’épigraphie grecque : p. 17-29, « Les Tyriens parlent aux Delphiens », par
I Aliquot (n® 232) ; p. 31-52, « Les vins de Tyr et de Sarepta dans 1’Anti-
quité », par P.-L. Gatier et D. Pieri ; p. 79-86, « La dédicace de Lepcis Magna
; a Tyr et les images de la ville antique », par J. Aliquot, n® suivant) ; p. 101-116,
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« Les sceaux byzantins, sources de Phistoire de Tyr », par J.-CI. Cheyney
P. 201-219, un index développé permet de retrouver toutes les inscriptions étu.
di€es ef commentées dans le volume. (A.) - :

472. 1. Aliquot in Sources de I'histoire de Tyr (n°® 471), 79-86 : « La dédi.
cace de Lepcis Magna a Tyr et les images de la ville antique », réunit deyy blocg
publiés séparément, I. Tyr 48-49, en reconstifuant une inscription bilingue, latipe
au début puis grecque au-dessous. La cassure se fait pratiqguement 3 Vinter-
section des deux langues. La premiere ligne du fragment grec, od I’on avaj ery
reconnaitre une date, est en réalité la partie inférieure de la dernidre ligne e
latin, L’a, profite de la reconstitution de ce texte dans lequel la colonie de Lepeis
Magna honore sa métropole, probablement par une statue de Tyr personnifige
pour €tudier les représentations de cette cité. (G.) ’

473. Békaa. — H. Chéhab, Les ruines d’Anjar, London, 2017-2018 (Archaeo.
logy and History in the Lebanon, 46-47), 157 p., publie (p. 38, fig. 29), sans
transcription ni commentaire, la photo d’une dédicace inédite remployée - dang
V'établissement omeyyade d’Aanjar, D’aprés Iaspect matériel de son support, la
forme de ses lettres et les bribes de noms conservées, cette inscription d’époque
romaine doit &tre rapprochée de deux dédicaces découvertes sur Ies sites voising
de Qasr Hammara (JGLS 6, 2986, avec les corrections signalées dans Bull. 2010,
597, et reprises dans SEG 59, 1692) et de Jdeidet Yabous (JGLS 11, 18) et toutes
deux relatives 4 ’aménagement d’un sanctuaire rural lié & la bourgade antique
d’Ainkania. Je restitue : ["Etovg -, pmvdg —Jtov 1f’, | [--- exti]othn | [Erl ()
--- BInpOddov | [--- OxBleov k& | [--- Beelliafou | [---]. Les personnages men-
tionnés sont des dédicants ou des, responsables villageois. Leurs noms sont
caractéristiques de ’onomastique locale. La découverte de la dédicace ouvie de
nouvelles perspectives sur I’origine des matériaux remployés a Aanjar ; cf. I’état
de la question par H. Kahwagi-Janho, Topoi 21 (2017), 83-103. (A.)

474. Mont Carmel. — Marque sur une statuette n® 141,

475. Palestine. Gadara. — F. R. Forster, Chiron 47 (2017, 5793 : « Von
Kaisern und Veteranen — Neue Inschriften aus Gadara/Umm Qays », publie sep(
nouveaux textes. N° 1, sous Trajan, une bilingue fragmentaire en latin et grec,

dédicace d’un nymphée (7), avec six colonnes, leurs entablements et leurs fron- -

tons, abv Emotuiolg adtdy kel detdpoct, financés par le testament d’un cen-
turion, d’abord de la légion 17/] Scyihica, puis de la Il Gallica et de 1a X Gemina.
Les deux héritiers, M. Annius Valens et M. Annius Akindunos, ont compiété la
somme, anipric{av). N° 2, dédicace d’une colonne par un ex-bénéficiaire, Anto-
nius Valens. N° 3, inscription par laquelle ) Bovin xai & Sfpog op(antéov)
tév kot I'odupéwy honorent leur concitoyen, le rhéteur Calpurnius Bassus,
datée de la seconde moitié du 11° 5. p.C., en fonction de I’épithéte de « Pom-
péiens », connue sur les monnaies de la cité & partir de Marc-Auréle et glorifiant
sa « libération » par Pompée. N° 4, sur une colonne, 8& duokoyiag; « conformé-
ment a ’accord, la promesse ». N° 5, dédicace & Antonin le Pieux et Marc-Auréle,
de nouveau par les Pompéiens dits également Gadaréniens. N° 6, inscription
d’époque sévérienne, gravée avec recherche, ol I’on trouve des signes d’inter-
ponction et parfois des points pour désigner les voyelles aspirées (esprits rudes),
mais aussi des letires prolongées vers le haut ou le bas : un certain Septimius
Andromachos, bouleute, chevalier ayant exercé trois milices, prére de la déesse
Rome (premiere attestation 4 Gadara), et un certain Antonius Rufus, bouleute,
font une donation, le premier pour sa fille Alfena Septimia Cléopatra, ancicnne
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prét;‘esse de la Bonne Tyché de la cité, le second pour son fils, (...) Antonius,

“oncien prétre peut-gire d’Héracles. N° 7, acclamation tardo-antique pour la Tyche

des Verts. L’a. souligne I'importance de la place des militaires romains dans la
cité. (G}

476, Tall Zar'a, tervitoire de ‘Capitolias. — U. Rothe, A. Zerbini, F, Kenkel,
Annual of the Department of Antiquities of Jordan 58 (2017}, 257-273 : « Exca-
yations in area III on Tall Zar'd ». A. Zerbini publie le texte fragmentaire d’un
médaillon, sur une mosaique de pavement du site de Tall Zar‘a a 4,5 km au Sud-
Ouest de Gadara. La fin préservée, deytepapioy K& Aomdv povoydv &(v) pvel
Touviov, 1B, x(povav) ivd(ikzidvoc) ', indique que le bitiment €tait un
monastere, qu’il propose d’identifier a une fondation de saint Sabas (Cyrille de
Scythopolis, Vita Sabae, 33-34). L’a. montre que si I'on utilise les éres pom-
péiennes de la Décapole ou I’ere de la province d’Arabie, juin d’une année 012
pe peut pas coincider avec une indiction 7. En revanche, pourrait convenir I’ére
propre de Capitolias, que la numismatique permet de faire débuter soit a Iau-
romne 96 p.C. soit & automne 97. L'a. prend comme point de départ de cetie
sre 17année 96/97 p.C. (an 1), rappelle qu'une septieme indiction va de septembre
708 A septembre 709 p.C. et date la mosaique en juin 709, a I’époque omeyyade.
C’est un apport important & la géographie historique; preuve que la cité de Capi-
tolias avail recu un territoire beaucoup plus étendu que ce qu’on pouvait imagi-
ner, peut-gtre aux dépens de celui de Gadara. Toutefois, une erreur de calcul
doit étre rectifiée : si Pan 1 de Capitolias se plagait en 96/97 p.C., I'an 012
débuterait en septembre 707 p.C. et s’ach&verait en septembre 708. Pour coinci-
der avec la date indictionnelle, I’an 1 correspond plutdt a 97/98 p.C. et le point
de départ de I’ere de Capitolias doit donc &tre 4 "automne 97 p.C. (probable-
ment ramené au 19" septembre & 1'époque tardive) dans les derniers mois du
regne de Nerva (mort en janvier 98). La décision de fonder la nouvelle cité

“aurait pu étre prise sous cet empereur, ou bien au débat du régne de son succes-

seur, Trajan, en établissant de maniére rétroactive le point de départ de I'¢re au
début de Pannée en cours, solution qui me parait 1a pius plausible. (G.)

477, Amathonte. — Yoir n® 458.

478, Jérusalem. — B. Puech, Eretz-Israel 32 (2016), 71%-78% . « Glanures
épigraphiques », parmi une série de notes consacrées a des inscriptions araméennes
de Jérusalem, propose d’improbables conjectures sur trois texies grecs, CHP 1/1,
84, 395 et 440 (cf. SEG 61, 1438, pour le dernier). (A)

A479. M. Zellmann-Rohrer (n® 456), rectifie, p. 131, la lecture et I'interpréta-
tion de trois épitaphes d’ossuaires du CIIP 1/1 (Bull. 2011, 621). Aux lignes 3-5
du n® 451, il retrouve la formule de malédiction lancée a I’encontre de celui qui
déplacera les os, DOV TIC KIVAT <> (pour €Gv Tig ko) adtd, retaEe (pour
rothEm) ubtdv> ovpovy, ol le dernier mot est considéré depuis la premiere
&dition du texte comme la transcription de I'hébren ‘wrwn, « céeité ». Au n® 545¢,
ia défunte se nomme Toukie Aotavy, le second nom n’étant pas un ethnique. Le
n° 594a présente deux noms an génitif, Zaovhov et Kgumupodg, qui sont ceux
de deux parents ou d’un seul défunt identifié par son matronyme. 7.-R. montre
qu’il n’y a pas lien de corriger Khegvmapodg, génitif du nom de femme rare
Kieomapd (au parallele /G XII 5, 319, qui donne 'accusatif Kieonapovy,
ajouter CIL V1 4468, Valeria Cleoparu, a Rome). (A.)

480. Y. Tchekhanovets, Scripta Classica Israelica 36 (2017), 141-147 : « A
Byzantine epitaph of Joanes the Armenian from the Mount of Olives, Jerusalem »,
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&dite, d’aprés une photo du fonds d’archive russe de Ia SOCIEtE imipériae otthi.
doxe de Palestine etavec Paide de L. D Segni, une épitaphe méconnye du ©
des Oliviers : T O1xn Todvou Appeviofv], ataf(oviapiov) ou GT(}!B[}L({TOU)_
(au lieu de GTCLB[U;\,upl’,OU],‘ ed). Ce fexte s’ajoute aux nombreyx l‘émoigna%g
sur la communauté arménienne de Jérusalem a I’époque protobyzantine (Af)‘

481. L. Di Segni, D. Gellman, in Y, Gadot, Y. Zelinger, K. Cytrynksi[\,er_
man, J. Uziel (ed.), New Studies in the Archaeolo ay ofJerusalei?r and s Region.
Collected Papers_l L, Jérusalem, 2017, 27+.37% : « A Justinian Inscriptiog Nortp
of Byzantine Jerusalem, and its Importance for the Dating of the Neg Churcpy

Inscription %, éditent la dédicace sur mosaique’ d’un édifice, découverfe en
fouille au Nord. de 1a vieille-ville de Térusalem : [&ni] 100 SGG(S)B(EU”CGTOU)

Nuav Bacii{tnc) Dh(aoviov) lovoTiviavos (o) tobto {to} 1o ngy Epyoy

E[moth)oa(s) eENynpev Ka)vcrccr,y[ﬁ]vgg, O Beopti(éoratoc) ?tpEGB(f)'CEpog)
kol fryovpévou (sic), Wa(ikTi@vog) 18°. A la fin de 1a 1. 3, je restitue &[i Depg)-
Miov) au lieu du douteux participe abrégé ¢[mot]oals). Sous le 1egne de Jygg.
nien, 'indiction 14 correspond aux anndes 535/536, 550/551 ou 565/566 p.C. Ep
tdentifiant Phigoumeéne Constantin. ay personnage liomonyme ayani occupé Iy
fonction de supérieur du monastere attaché A Péglise nouvelle de la Vierge oy

Néa de Jérusalem, les éd. optent pour la date de 550/551 p.C. et font Phypothése

que la nouvelle mosaique commémore Iédification d’un établissement d’accyei}

hors les murs pour les pelerins, 4 une époque ol le complexe de Ia Néa n'ep
aurait pas eu. Partant de 1a, ils précisent la datation de la dédicace Justinienne (e
la grande citerne de 1a Néa, construite sous a responsabilité du méme Constaniin
lors d’une indiction 13 (CIIP 172, 800), c’est-A-dire en 549/550 plutot qu’en
564/565 p.C., selon eux. (A) o

482. Marisa. — D. Gera, Palestine Exploration Quarterly 149 (2017), 201-
222 1 « Some Dated Greek Inscriptions from Maresha », révise les msctiplions
datées du plus fameux tombeau peint hellénistique de Marisa (Tomb 1), grice 3
un nouvel examen des clichés pris en 1902 par Khalil Raad, photographe de Jéry-
salem, pour J. P. Peters et [, Thiersch, les coauteurs dy premier ouvrage consacré
a ce monument, Painied Tombs in the Necropolis of Marissa (1905), 11 croil
pouvotr lire, 3 la fin de Pépitaphe-d’Apollodéros fils de Zabbaios (Painted toinbs,

n? 29); e sigle L. pour (Eroug) bizarrement répété dans la fornule (EToug) .

0o{(Etoug)}p’, Havi(uou) [--], « ’an 171 (des Séleucides), au mois de Papé.
- Mos », soit juillet-aofit 141 a.C., au lieu de (£touc) Ep', Tavi(pov) ) « an | 17,
30 Panémos », soit aolit 195 4.C., selon H. Thiersch, ou encore (€toug) &p’,
Hovi(uov) A, « an. 160, 30 Panémos », sOIt aofit 152 a.C., selon ], P Peters,
Cette interprétation aurait pour conséquence de pPlacer le téxte dans la méme

année séleucide que 1’ épitaphe d’Amménios (Painted tombs, ne 30) et de rabais-

ser le ferminus ante quem de la frise animaliere que les deux textes recouvrent en
partie. Sans entrer dans les débats soulevés par I"histoire de la tombe et Jy chro-
nologie de ses peintures, on se confentera de souligner que la photo de Kh. Ruad
invite plutdt a dire eEp’ (165), non précédé du sigle habituel L, puis Hoviip{ow) 1.
L’épitaphe d "Apollodéros. daferait ainsi d’aolt 147 4.C. - En dehors de ce rexte,
G. rapporte de maniége plus convaincante trois autres mscriptions du méme tom-
beau, respectivement datées des années |, 2 et 5 (Painted fombs, n™ 27,28 et 1 1),
ainsi qu’une série d’épitaphes des années 1,2et7, al%re qui commémore la
refondation de Marisa par le gouverneur romain de Syrie Aulus Gabinius (57-
54 a.C.) et qui est attestée sur les monnaies de la cité. Jusqu’a présent, toutes ces

Tong
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inscriptions passaient pour étre datées par la mention d’années régnales de souve-
rains lagides. L'ere gabinienne de Marisa aurait €€ inaugurce, selon G., lors de la
premiére année du gouvernement de Gabinius, en 57/56 a.C., et non lors des
années précédentes, comme on I'a supposé (cf. Roman Provincial Coinage, 1-3,
Consolidated supplement, 2015, 169-170, en ligne). (A.) .

483. Arabie. Lpigrammes chrétiennes. — G. Agosti, in L. Cristante,
V. Veronesi (ed.), I{ calamo della memoria, VI, Trieste, 2017 (Polymnia, 22),
229.243 : « Alcune iscrizioni greche in onore di San Sergio nel v e v secolo e

" |a diffusione della paideia classica in provincia », parmi une série d’inscriptions

relatives au culte de saint Serge, examine en particulier deux épigrammes haura-

 paises de Zorava (Merkelbach-Stauber, SGO 4, 22/14/04, ausst IGLS 15, 186) et

des abords de Dionysias (SGO 4, 22/36/04, aussi /GLS 16, 357, i paraitre), qu’il
rapproche respectivement de deux fameuses inscriptions métriques de Constan-
rinople, I'une de 1’église des Blachernes (AP 1, 3}, I'autre de I’église des saints
Serge et Bacchus (cf. D. Feissel, Antiquité Tardive 8 [2000], 89, n° 4, bibliogra-
phie, trad.). Le constat de points communs dans la thématique et le vocabulaire
des textes le conduit A supposer que les productions poétiques de la capitale de
I’Empire ont circulé dans des manuels ol les ateliers épigraphiques des pro-
vinces périphériques auraient puisé. Cette hypotheése, si elle pouvait &tre vérifiée,
impliquerait qu*/GLS 15, 186 est contemporaine de I’empereur Justinien, anquel
fa locution d6Eucov ivaxt’ Gylov ferait allusion au début du vers 2 dans I’épi-
gramme de Zorava. (A.)

484. Batanée. — M. Zellmann-Rohrer, Topoi 21 (2017}, 665-689, donne un
compte tendu détaillé d’IGLS 14 (Bull. 2017, 575). Aprés des remarques glo-
bales, I’a. apporte pour une centaine de numéros du corpus des précisions ou des
corrections, essentiellement d’onomastique et surtout d’étymologie, en puisant a
foison dans "ensemble des racines des différentes langues sémitiques, Il suggere
aussi des compléments ou des révisions & plusieurs inscriptions métriques ou
apparentées, IGLS 14, 130, 306a, 428, 447a, 450, 601-602 et 622. Sur I’épitaphe
n® 90, il comprend kOpnN pour Koipn, « e sommeil », un quasi-hapax, de pré-
férence A kOpw, « la vague ». Aun® 485, il lit & juste titre [Aful dyie (plutbt que
tive) Oedd Aleilo. (G.) : . ‘

485. Samra, territoire de Bostra. — N. T. Bader, P.-L. Gatier, S. Timm,
A. 1. Nabulsi, Zeitschrift des Deutschen Paldistina-Vereins 133 (2017), 176-185 :
« New Oreek Inscriptions from Hirbet es-Samra Cemetery in North Jordan »,
publient cing nouvelles épitaphes attribuables a la phase ancienne, pré-chré-

tienne, de la nécropole (e-1v¢ s, p.C.). Noths sémitiques : Acudog Zaufdoaiov,

ABSa LAy olct ABd[uliion, Mehn Avejiov. Noms latins : Tittdoo Hpeioko
(pour TTpeickouv). Réédition de I’épitaphe chréticnne SEG 7, 930 (Kawy). (A)

486. Gérasa. — S. Agusta-Boulajot, J. Seigne, ZPE 203 (2017), 144-156 :
« Dédicaces de statues “porte-flambeaux” (Sgdodyo) & Gerasa (Jerash, Jorda-
nie) », publient les inscriptions grecques fragmentaires de trois bases de section
hexagonale, avec d’autres monuments semblables, anépigraphes ou inscrits en
latin. Les donateurs, au nominatif, qui offrent des statues de porteurs de torches,
tovg Sudodyoug, & la Dame Patrie, sont Avi(dviog) Tepdvopog (0° 1) et Avi(d-
vioe) Mégpog (n® 2), 'un et Pautre de rang équestre, innuede, deux fréres, fils
d’un centurion, Avt(wviov) Adpvov, et un astynome, [---] @zotijov doTuvopog
(n® 3). Au n® 1, [@yolpuvopifoug] est certain ; I’éta que les a. restituent est
lisible sur leur photo. A la derniere ligne, an liew de {-—JAX[.JATATO, il faut
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lire épydoaro, précédé du nom d’un artisan en -oc. Le n° 3 est daté de 'an 31
de I'tre civique, 247/248 p.C. Les a. mettent ces monuments et ces fextes ep
telation avec d’autres de la méme période au Proche-Orient, dont Bul/, 2017,
600, a Eleuthéropolis. (G.) , :

487. R. Gharib, 7, Aliguot, T. M: Weber-Karyotakis, Annual of the Depayy.
ment of Antiquities of Jordan 58 (2017), 225-233 : « Roman Antiquities from
al-Qunayyah, Jordan », J. Aliquot publie un autel provenant d’un site a 10 km
au Sud-Est de Jérash, dédicace faite par des prétres en I’honneur de deux époux,
Adkrog et Xadd, et datée d’Hyperbérétaios 337, d’une ere civique pompéienpe
de 63 a.C., soit & Pautomne 274 p.C. (G.)

488. R. Harahsheh, L. Abu Azizeh, Annual of the Department of Antiquities -
of Jordan 58 (2017), 59-76 ; « The church of Qarmil » (en arabe), donnent la
photo et e fac-similé d’un cartouche inscrit, devant I’accés au chancel, sur i3
mosaique de pavement d’une petite église & nef unigue, dans un-ensemble
monastique 2 4 km & ’Est de Jérash. Je transcris t "Ex tiig ebhovyiug Zaupdvoy
npe(cPutépon) poxap(totéron) gyéveto 1 ynolg abm éi orovdiic Tewpyioy
eOMoePectdron) npe(cPutépov), dv Ere vy, umvog Hepttiov, xpovay dvg-
g ivd(iktidvoc). Dans ’annde 653 de 'ére civique, la date correspond ay
printemps 591 p.C. (G.) . ‘

489. A. Rahim al-Dweikat, Annual of the Department of Anticusities of Jordan
58 (2017), 77-84 : « Preliminary report of two season excavations at a Byzan-
tine church in “Uwaymir/Jerash » (en arabe). L'inscription principale, datée de
342/543 p. C., sur la mosaique d’une petite église, I eukterion de la sainte Sagesse
du site de Zaghrit, 2 3 km au Nord-Ouest de Jérash, avait été publiée partielle-
ment (Bull. 2006, 487 ; SEG 53, 1890). L’a. donne ici un dessin, une transcrip-
tion en majuscules et une traduction en anglais du texte complet. Je transcris e
restitue la fin de la troisieme ligne et la quatridme, d’aprés le dessin et des photos
inédites transmises par U'a. : 16 Todvvou ebhuPectit(on) npecButépou x(ui)
napopoviop(iov)], v &t]et ey, xpovov Extng tviiktidvoe, (G.)

490. Machéronte. — A. Ovadiah, R, Pierri, Liber Annuus 67 (20173, 477-
484 : « An Inscribed Stone with a Greek Inscription from Machaerus, Jordan »,
publient une petite pierre inscrite sur laquelle ils lisent : Akéxio[g eby|uyoc,
‘Miipkoc T.ebleAlnig ; traduit, « Alekios is of good courage. Markos is of good
hope ». Bien que les photos ne permettent pas de vérifier la-lecture, il vaut -
mieux apparenter cet objet & un ostrakon et y chercher une liste de noms e
personnes. (G.)

EXTREME-ORIENT
491. Pakistan. Barikot. — Graffito n® 164,
CHYPRE
(Anais Michel)
492. Néa Puphos. — Cli. Balandier, DHA 43/2 (2017), 217231 : « Nea

Paphos (Chypre). De la fondation hellénistique au développement de la ville
romaine : derniers résultats de la Mission archéologique frangaise & Paphos
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(MafaP) 2014-2017 », présente (de facon provisoire) a la p. 228 et fig. 13 une
inscription fragmentaire qu’elle date du 1¥ s: p.C. Ce doit étre un texte honori-
fique pour un personnage qui intervint lors d’une disette, ogtrodei[a]. B. édite
jes . 3-5 xpe@iv pedipylov]l[--8nlvapiov Ev foyl [---]E kpelfov éndv(w].
Le dernier mot serait-il plutdt une forme d’&royyéAiw 7 Le bienfaiteur aurait
fait une « promesse » de don, permettant peut-tre malgré la disette d’abaisser le
prix du médimne d’orge (d’un denier et demi 7). L. 6 {--- dylovobeoioy fywm-

fvroi} ou flyo[uebo] (B.) : plutdt une forme d’dyovobetd ?

493, Limassol. — 1. Nicolaou, RDAC 2010 [2012], 565-577 fig. 2-14b:
« Inscriptiones Cypriae Alphabeticae XLVIII, 2009 », publie treize inscriptions
provenant de la région de Limassol. Parmi les épitaphes signalons : Ayafntuyn

CHhodwpog (sic) ypnoth xoipe ; — Amoilodwpog Appaoviov ypnoté

yaipe ; — Ovaolov Amoiimviov yprot xeipe ; — [...]totn, Kerdtoyog Ato-
yévou Edgpocdve ypnoti xuipe ¥pPNGTI XpNoT ypnotog yuipe (disposition
maladroite de trois salutations funéraires). — Dédicace : @& Yyiotg ‘Ovuociog

Popdv Eyodpevolg] (sic).

A94. Akrotiri. — Annual Report of the Department of Antiquities 2010 {2016],
87-89 fig. 193, Mosaique A médaillon inscrit : Kbpie eloxovcov tilg mpo-
oguyfic pov. [Prigre présente dans plusieurs Psaumes (4,2 ;38,13 ; 53,4 ; 64,
3. 83, 9 101, 2; 142, 1), dont c’est ici le premier exemple épigraphique
(D. Feissel)]. ' '

EGYPTE ET NUBIE
(Frangois Kayser)

495, Amulette achetée probablement & Louxor n® 152,

496. Basse-Egypte. Alexandrie. — E. Lanciers, ZPE 204 (2017), 116-
127 : « The Alleged Relations Between Ptolemaic Egypt and Lycia After 197 BC
and the Founding Date of the Lycian League », reprenant I'épineuse question de
Ia date de la fondation de la Confédération lycienne, soumet & un examen minu-
tieux Pinscription /. Alex. Prol. 27, datable entre 184-183 et 180 «.C. Dans ce
texte, le xoivov v Avkiov honore Dofficier Ttolepaiog en raison des ser-
vices que son pére homonyme Jui a rendus. Suivant Pinterprétation Ia plus com-
munément admise, le kowvov désigne ici la Confédération, dont I'inscription
d’Alexandrie fournirait le plus ancien témoignage daté ; pour L., il s’agirait plu-
(61 ’une association de soldats. En effet, si, en Egypte, ce type de groupement
est le plus souvent appelé moAitevpe, on connait au moins un kowdv militaire,
sous le régne de Prolémée IV (Bull. 2015, 729). De plus, il est peu vraisemblable
qua I'époque de inscription d’Alexandrie, alors que la Lycie est sous domina-
tion rhodienne, la Confédération ait déja existé. En revanche, qu’elle ait été fon-

dée aprds 167, une fois les Lyciens libérés de la domination rhodienne, paraftrait

assez naturel (p. 120-122). Bt pourquoi la-Confédération aurait-elle honoré un
officier, qui plus est avec un monument de dimensions modestes 7 11 est tres
fréquent, en revanche, qu’une association de soldats fasse une dédicace de ce
type (p. 123). L. va jusqu’a supposer (p. 123-124) que le TroXepaiog (pere)
remercié aurait pris la reléve, en tant que protecteur du kowvdv en question, du
Fameux Tlépolémos, Xanthien qui, en 202, a assuré la régence de I’Bgypte. Cest
peut-&tre aller un peu loin, méme si, pour le reste, I’argumentation de L. est
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assez convaincante. Mais faut-il vraiment exclure, comme il le fait (p. 119
U'idée que ce xoiwvov soit "ancétre du roditevpa des Lyciens conng par yne

: o . . gy ‘ Uhe

tnscription d’époque impériale (/. Alex. Imp. 40) 7 Les deux’ structores sembleny

en effet fonctionner de manidres différentes, si ’on considére le nokitgupr.'
L

comme un instrument visant a 'intégration de minorités, comme Pont SUggdrg
plusieurs auteurs, comme P. Sanger et Th. Kruse, dans de nombreux urticleg
La question, en tout cas, et en I’état actuel de la documentation, ne peut pas &re
tranchée, ‘ ‘ «

497. Moyenne-Egypte. Karanis. — L. H. Blumell, Ch. Aliberti, Tyche 32
(2017), 1-5 1 « Two Greek Inscriptions from Karanis ». Publication de deux ips.
criptions trouvées dans le magasin de Kom Ushim. La seconde est gravée autoyy
de la base d'une colonnette fragmentaire. Tl s’agit d’une dédicace (GvEn e,
traduic ici improprement « set up ») dont Pauteur est viaisemblablement
[[TokJuBrav[dc]. Le texte, d’aprés ’écriture, daterait du 1" ou du 11° g, :

498. Antinooupolis. — L. del Corso, in R. Pintaudi (ed), Antinoupolis i,
Firenze, 2017 (en ligne : http://www.fupress-com/catalogo/antinOupolisﬂiii/3566),
0065-673 : « Per un corpus delle iscrizioni greche. da Antinoupolis {con dye
esemplificazioni} ». Seule une partie des inscriptions d’Antinooupolis a été réy.
nie dans un corpus, celui d’A. Bernand, I. Portes (n® 1-22), L’ensemble - deg
textes actucllement connus, datés entre le 1" s, ¢.C. et Te début de Pépoque arabe,
s'¢leve & 600 environ, la plupart funéraires et inédits. Deux inscriptions, fragmen-
taires, sont ici présentées : tout d’abord (667-670) une épigramme funéraire, e
distiques €légiaques, avec eisthésis pour les pentametres, qui vient étoffer le dos.-
sier plutdt léger des textes de ce type dans la cité (datation : peut-8tre 1v¢ 5.) -
puis (671-673), une liste ¢phébique (catégorie bien attestée 2 Antinooupolis),
avec des omicron en losange ; plusieurs éphébes y portent le nom d” Avtivouc.

499. Amulette & Antinooupolis n® 151,

500. Cusae. — A. Delattre, Chron. Eq 92 (2017), 343-348 : « Un autel funé-
raire conservé au Dayr al-Muharrag ». Le monument ici publi€ provient viai-
semblablement de la nécropole de Pantique Cusae. Gravé sur trois de ses qualre
faces (mais I'une de celles-ci est illisible), il invite le(s) passant(s) & honorer la
- mémotre de Kopvnhie Zapunidc. Sur la face gauche, on note I'emploi, trgs rare
_en Egypte_mais aussi ailleurs, du verbe gnifdw, ici a Pimpératif (8niOve : « fais
- briiler encens »). .. .. - ‘ _ : R

501. Haute-Egypte. Prolémais, - Fr. Kayser, in Fr. Kayser, L. Medini (ed.),

Communautés nouvelles en Egy])te hellénistique et romaine, Chambéry, 2017,
[5-67 . « Ptolémais de Haute-Egypte : une cité grecque dans son environne-
ment égyptien », utilise un certain nombre d’inscriptions grecques (presque
notre seule source) pour esquisser I'histoire de cette cité méconnue, en insistanl
surtout sur 1’époque hellénjstique, P. 33-34 : liste des.décrets hellénistiques,
presque tous honorifiques, attribuables & Ia cité ; p. 41-46 : mise au point sur les
.institutions civiques, et notamment sur les ddmes et les tribus connus (p. 43 et
. 118 : remarques sur.le texte SEG 20, 699, relatif A un deéme Gudorutopsiog,
qui pourrait relever de Ia cité de Ptolémais) ; p. 46-51, texte, traduction et com-
mentaire de SEG 20, 665 (I. Prose 62) relatif a la fondation de Ia cité et i ses
premiers habitants. :

502, Teniyris. — A, Warda, in R. Tasnow, G. Widmer (ed.), Hluminating Osiriy.
Egyptological Studies in Honor of Mark Smith, Atlanta, 2017, 379-387 : « Stahe
of Strategos Tryphon from Dendera (SEG LVIII 1823) ». De Ia statue élevée
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Dendarah en I'honneur du stratége Tryphon par Ptolémaios, fils de Panas ne
restent que la base inscrite et la partie inférieure des pieds. W. se livie a une
analyse stylistique des vestiges conservés, en établissant des paralleles avec

- f'autres statues . de Dendarah élevées elles aussi pour des stratéges ou pour
© rautres notables, entre la fin de I'époque hellénistique et le début de I'époque

romaine. Celles-ci présentent souvent une association d’éléments traditionnels
égypiiens (pied gauche en avant, poing droit fermé) et de nouveautés grecques
(vétement). Le dédicataire, Tryphon, est bien connu & Dendarah pour son acti-
vité édilitaire @ c’est i lui quon doit 1a dédicace du pyldne du temple d’Isis
(I. Portes 25), datée de I p.C. Quant & Panas el son fils Ptolémaios, ils ont tous
deux 6té successivement strateges du nome Tentyrite, le second au plus tard
en 13 a.C.; ils étaient également prétres de tous les dieux vénérés a Dendarah.
par comparaison avec les autres statues honorifiques trouvées in situ et datant de
{2 méme période, on peut supposer que celle de Tryphon se sitnait & proximité
du temple d’Isis. 1l faut donc meitre en relation, dans ce contexte particulier,
[érection d’une statue et I’activité édilitaire du dédicataire. En outre, le dédicant
p'oubliait pas, par ce biais, de rappeler le souvenir de ses propres constructions
et de celles de son pére. D’ailleurs, la statue que Ptolémaios avait élevée pour
Panas, et qui n’était peut-Etre pas situce trés loin de celle de Tryphon, était d’une
taifle beaucoup plus grande. o :

503, Thébes. —~ M. Cassia, Hormos. Ricerche di storia antica 9 (2017), 29-99
(bteps//www.unipa. it/dipartimenti/cultureesocieta/riviste/hormos/ .content/docu-
menti/3) © « ‘Pellegrine’ nell’Egitto romano : ‘voci’ femminili dal Colosso di
Memnone ». Dans le dossier des inscriptions du Colosse de Memnon (A. et
E. Bernand, I. Colosse), C. s’intéresse aux fextes (24, sur un total de 107 déchif-
frés) écrits par ou mentionnant des femmes. La plupart (19) des inscriptions
concerndes par cette enquéte sont grecques et mentionnent en tout 14 femmes.
C. cherche & savoir si les textes en question nous apprennent quelque chose sur
le statut et le réle des femmes qui ont laissé leur nom sur le monument. Tous les
textes sont franscrits, traduits, illusteés, commentes (il s’agit parfois d’un simple
décalque du commentaire des freres. Bernand). Est-il pertinent de mettre sur le
méme plan des textes rédigés par des femnmes {ou en leur nom), d’autres ou elles
sont simplement mentionnées comme accompagnant leur mari, voire de simples
proscynémes (I. Colosse 65 et 66, ici n™ 16 et 17) ? Les commentaires concer-
nant les épigrammes de Iulia Balbilla (/. Colosse 28, 29 et 30, ici n* 5, Get?)
relévent souvent, suivanl un usage qui s’est répandu ces dernigres années (cf.
Bull. 2014, 533) de la surinterprétation, voire du roman. Descendante d’une
lignée d’astrologues, dont le célebre préfet d’Egypte Tiberius Claudius Baibillus
(cf. le stenma p. 50), la poétesse, d’apres C., aurait pu suggérer (p. 52) le sacri-
fice d’Antinoiis, pour le bien de I'empereur, et I’intervention, peu de temps
apres, de Memnon, aurait perniis au couple impérial, malmené par la passion
d’Hadrien, de se « recomposer ». C. évoque aussi (p. 82) le cas de Funisulana
Vetulla, épouse d’un préfet d’Egypte, qui écrit & la premiére personne. De 1a a
en faire une voyageuse indomptée (« viaggiatrice. indomita »), il n’y a évidem-
ment qu’un pas. Cette étude, dont les conclusions sont modestes, aurait gagné 4
&tre plus ramassée. Quelques remarques de détail : on ne peut pas écrire (p. 3)
que la « premigre heure » parfois mentionnée dans les textes du Colosse corres-
pond & 7 heures du matin : cela dépend bien sir du moment oll le soleil se 1eve,
Pour /. Colosse 19 (ici n° 4, p. 42-43), on aurail pu tenir compte des propositions
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de J. Bingen (Bu/l. 2005, 601) ; pour /. Colosse 34 (ici n® 10, p, 55-56),
pas du tout assuré que I’ Apteuidmpog mentionné doive &tre identifig qy
teur d°/. Syringes 1535 ce dernier texte, qui ne comporte pas de date, egt atlei.
bu¢ & I’année 131 par I'éditeur, J. Baillet, pour qui (p- 386) « il y a tout liey de
croire que la présente inscription est bien celle de la famille de notre Artémidoy,
du Colosse ». Mais il y avait vraisemblablement plusieurs personnes (|
dans la région thébaine. . : | _

504. Désert oriental. Mons Claudianus. — H. Cuvigny, in Chr, Freo, S, jan.
niard, A. Ripoll (ed.), « Libera Curiositas ». Mélanges d’histoire romaine o,
d'Antiquité tardive offerts & Jean-Michel Carrié, Turnhout, 2016, 17-21 D« Une
dédicace & Zeus Helios Grand Sarapis honorant un desector sur un ostracon ¢
Mons Claudianus ». L’ostracon ici publié présente de nombreuses particularités -
_ €crit en onclale romaine et A ’encre rouge, il se présente comme une dédicace 3
“Zeus Hélios' Grand Sarapis pour la pérennité (bmep Swapoviic) de Sévere
- Alexandre. D’ol I'hypothése de C. (p. 17) que P’on aurait affaire ici & « up subs.-
titut bon marché d’inscription lapidaire ». Outre que ce document est tres tapdif
par rapport & ce que 'on sait de I’exploitation des carriéres de granodiorite ch;
Mons Claudianus, le formulaire n’est pas banal car, aprés la mention de Pempe-
reur, on remercie (L. 6-7) un mystérieux Snoékrmp, qualifié¢ d’évipetoq (« valey.
reux »). Si I’adjectil n’est pas trés courant en Egypte avant le v S., probléma-
tique est Vinterprétation du technonyme (car c’est vraisemblablement de ce|y
quil sagit) dnogirop. C. propose dy voir un ingénieur spécialiste de I"extrac-
tion. Le texte se termine par ce qui ressemble fort & une exclamation en faveur
de Pempereur. C. traduit « Seigneur Alexandre », mais ce n’est qu’a la fin de
son article qu’elle suggeére la lecture KoptE.

1 ey
GC ]’au_
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CYRENAIQUE
(Catherine Dobias-Lalou)

505. Corpus. - Inscriptions de la C yrénaique-grecque et Inscriptions métrigues
grecques de Cyrénaique : voir n° 2, 7'

500. C. Dobias-Lalou, in L'uso dei numeri greci nelle iscrizioni (n° 170,
183-208": « Dire et écrire les nombres en Cyrénaique : quelques réflexions »,
rappelle le systéme lexical en usage dans le dialecte ef les deux systémes pra-
phigues qui en ont permis la notation chiffrée dans la région. Pour le sysiéme
alphanumérique, bien attesté A partir du 1v¢ s., insistance (p. 187-192) sur 'usage
resté méconnu pour la Cyrénaique du parakuisma (ou sampi) surmonté du
signe d’une unité (¢ a 0) pour noter les miliers. P, 192-195 : un autre signe
rare, tracé £, exprime lda notion'de « demi ». Dans ces deux cas, des rapproche-
ments sont possibles avec des usages ¢pigraphiques d’Asie Mineure et font soup-
conner une invention de fa chancellerie lagide. Auparavant, de la fin du v* A ta
fin du ni* 5., on observe (p. 195-200) un systeme original de notation des valeurs
monétaires par des signes dont guelques-uns seulement étaient peut-&re acro-
phoniques. Enfin, ’a. s’intéresse aux jeux de mots liés & expression de I'ave
dans les épitaphes métriques et publie (p. 201-204) une épigramme o tous les
nombres mentionnés sont exprimés par les signes alphanumériques.

507. L. Cigaina, M. Vitale, Klio 99 (2017), 89-129 : « ,,Penta-iHexapelis von
Libya™. Stidtebiinde und provinzialer Kaiserkult in Cyrenaica », recherchent, en
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une étude fouillée et bien informée, si la Cyrénaique a connu une organisation en -

“koinon comparable & celle de la Créte, avec qui elle formait une province,

P. 93-06, ils font remonter le concept a I'¢poque hellénistique, rejoignant ainsi les
conclusions les plus récentes des numismates, qui situent entre la mort de Magas
et 1a reprise en main de la région par Ptolémée Il et Bérénice 11 (250-246) les
émissions qui portent la mention explicite kovdv et ont continué & circuler un
certain temps par la suite. Avec toute la prudence nécessaire, les a. soulignent
que D'existence d'un koinon régional dans la zone d’influence lagide n’est pas
sans parallele et appuie I'authenticité du titre de Aipuapyng transmis par Polybe
(15, 25, 12) et considéré comme une restitution plausible par Laronde dans trois

. dédicaces de notables lagides entre 240 et 204 (/GCyr 063100 a 063300). Pour Ia

période romaine c’est seulement A partir de 1’époque flavienne que les sources
littéraires mentionnent une entité provinciale, Kopnvaixn érepyie, aussi appelée
Fleviamoic, qui deviendra “BEGnoAig avee 'adjonction de I'obscure et éphémere
Hadrianopolis. A partir de ’époque de Commeode I’épigraphie prend le relais
avec notamment le quasi pléonastique [kotlvo[v] BEundiewg (lecon de J. et
L. Robert, Bull. 1962, 366), ot Cyréne assume le role de pnrpdrokig @ sur ce
point, excellente discussion (p. 104-106) de la bizarre formule dvBdmutog Kpiyig
kot Kopfivng pntpordiens (SEG 9, 170) qui, & la faveur de la synecdoque usuelle
aussi en latin (Creta et Cyrenae), permet de souligner le rdle prééminent de cette
cité dans 1'Hexapole. On souscrira volontiers aussi a I'interprétation (p. 108-109)
du mot #0voc comme I’indice d’un koinon plutdt que d’une demi-province, £0vog
au nom de qui des sacrifices communs sont mentionnés dans une lettre d’Antonin
le Pieux (SEG 28, 1566). S’agissant des fonctions administratives de ce koinon,
les a. (p. 110-113) pensent en identifier une dans les envois d’ambassadeurs
Cyrenenses pour dénoncer & Rome des faits de concussion, envois mentionnés a
plusieurs reprises par Tacite. En ce qui concerne le culte impérial en revanche,
les a. restent frés réservés (p. 101) sur la portée et la date de la fonction d’un
dpyLepeds pere d’un prétre d’Apollon entre 62 et 65 p.C. (SEG 9, 184) et relevent
J’absence de témoignage sur fa néocoriec. Quant aux lieux du culte et des réu-
nions, I’exploration topographique (p. 115-120) permet quelques hypothéses ol
I’épigraphie n’est d’aucun appui. ' -

508, C. Dobias-Lalou, BSAF 2012 [2018], 138-156 : « Les inscriptions
grecques de Cyrénaique parvenues en France », récapitule Pitinéraire et la loca-
lisation actuelle de ces sept inscriptions. L'une est conservées aujourd’hui a Tou-
louse, une autre & Carpentras. Une épigramme réputée provenir de Cyrénaique
(GVCyr 005), jadis & Marseille, semble aujourd’hui perdue. Enfin le Louvie a
recueilli les quatre inscriptions rapportées par Vattier de Bourville, dont une a
longtemps disparu des recensements. :

509. Cyréne. — O. Menozzi ef al., LibStud 48 (2017), 69-103 1 « A race
against time », dans un article consacré a la préservation des zones archéolo-
giques de Cyréne, relient une demi-statue funéraire saisie sur le marché de I’art
parisien en 2012 2 une tombe explorée sous sa direction la méme année ; parmi
le matérie] laissé sur place par les fouilleurs clandestins, M. fait connaltre une
stéle (p. 83 et fig. 16) portant le nom d”Apiotig fils d’Evpuxpatng, dont le
matériau et ta date (fin 1v¢ — début 1m® s.) soutiennent ce rapprochement.

510. K. Matijevié, Die lex sacra von Selinunt: Totenmanipulation in der
Archaik und Klassik, Wiesbaden, 2017, VIII-123 p., 6 pl. (Philippika. Alter-
tumswissenschaftliche Abhandlingen, 113), réserve, comme 'ont fait avant lui
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les éditeurs du texte de Sélinonte {cf. n® 519) et les commentateurs Wiérieyrg
une large place au premier paragraphe de la grande loi sacrée de Cyrene ([ch;_
016700, 1. 111-121) concernant des ikécior. Nuangant o rejetant au passage
certain nombre d’explications proposées, il souligne plutdt les différenceg qui
- séparent les deux documents. ' h

| SICILE, GRANDE GRICE, ITALIE
(Anna Magnetto)

511. Actes de congres et colloques. - A. Pontrandolfo, M. Scafuro (ed), -
Dz'alog]_zi sull’archeologia della Magna Grecia e del Mediterraneo. Ay del
I Convegno Internazionale di Studi, Paestum, 7-9 settembre 2016, Paestum, 2017
{DialArchMed L1-5), 5 vol., 1390 p. : n° 540. — M. Buora, S. Magnani fed.), Le
Iscrizioni con funzione didascalico-esplicativa. Committente, destinatario, copge.
nuto e descrizione dell’oggetto nell’instrumentum inscriptum, At del VI incop.
fro Instrumenta Inscripta, Aquileia (26-28 marzo 2015 ), Antichita Altoadriatiche
83 (2016), 584 p. : n% 521, 526, 540. — L. Chioffi, M. Kajava, S. Ormi {ed.), 1y
Mediterraneo e la storia. 11, Naviganti, popoli-e culture ad Ischia e in aliri lwoghi
della costa tirrenica, Roma, 2017, 277 p. (Acta Instituti Romani Finlandige, 45)
n%.529, 530, ' . :

512, Mélanges et hommages. - E. Greco : T Longo, R. Di Cesare, S. Privi.
tera (ed.), APOMOI. Studi sul mondo antico offerti a Emanuele Greco dagli
allievi della Scuola Archeologica ltaliana di Atene, Atene, Paestumn, 2016, 2 vol,,
906 p. : n* 514, 515. —~ G. Greco : L. Cicala, B. Ferrara (ed.), « Kithon Lydios ».
Studi di storia e archeologia con Giovanna Greco, Napoli, 2017, 1012 p.:
n% 532, 539. — G. Bevilacqua : P. Lombardi (ed.), Come aurora. Lieve, preziosa.
Brgastai e philoi a Gabriella Bevilacqua. Giornata di studio — Roma, 6 giugno
2012, Roma, 2017, 196 p. (Opuscula epigraphica, 17) : n° 528, 534,

513. Sicile. Tauroménion. — Nom de mois n°® 154, .

514. Monte ludica (Catane )..— C. De Domenico, in APOMO] (n°512), 463-
471 : « Un graffito su uno skyphos attico da Monte Iudica (CT) ». Deux lettres
_archaiques : XE, - . : S : :

515. Léontinoi. — V. Consoli, in APOMOT (n® 512), 773-784 : « La dedica aj
- Dioscuri su un cratere dal santuario di Alaimo a Leontini : un’ ‘invocazione’ ai
gemelli soteres tra le due spedizioni ateniesi in Sicilia 7 ». Le cratére attique
trouvé & Léontinoi, qui porte la dédicace aux Dioscures (SEG 53, 1008), a été
daté vers 435-430 a.(. C. propose de relier I'offrande aux années .de guerre
civile qui frapperent la cité entre 427 «.C. et 413 a.C. et &’y voir soit une
demande d’aide, soit un Temerciement aux jumeanx « SAUVelrs ». Pour la data-
tion plus tardive. de la dédicace elle-méme, difficilement antérieure aux années
400 a.C., cf. L. Dubois, Bull. 2005, 636, : :

- 316, Syracuse. ~ J. R, W. Prag, ZPE 203 (2017), 119-130 : -« An Unpublished
Funerary Tnscription with Bichrome Painted Relief Lettering from Hellenistic -
Syracuse (I.Sicily 3387) ». Sur un bloc rectanguiaire de pierre focale figure en
relief [Ni]xuoic Apwotokpdreog, les lettres étant en rouge et en bleu alternative-
ment. Un riche commentaire. éclaire les particularités formelles et les spécificités
du document et retrace les connexions possibles avec le reste du monde grec. En
outre, images nouvelles et de trés bonne qualité des inscriptions Sy/l.3 427 et 428
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(1. Sicily 8232 et 3331) et de I’épitaphe de Xenocritos de Massalia ({. Siejly
3334), publiée par Orsi en 1915 et CDI]SIdClBG comme perdue, mais retrouvée au
Musée P. Orsi.

517. Morgantina. - Flacons a collyle n° 163.

518. Sélinonte. — A. Brugnone, in S. Struffolino (ed.), Scnm per il decimo
amniversario di Aristonothos (Aristonothos. Scriti per il Mediterraneo antico
13.2 {20171), 135-143 : « Un nuovo epitaffio arcaico con oipot », publie un
c[ppe funéraire provenant de la province de Tlapam ofpot b Atoyvt, Ld formule
oflot b suivie du vocatif du nom du défunt n’est présente qu'a Sélinonte (Iarticle
rassemble tous les paralleles) ; la gravure rétrograde est un indice d’archaisme
(mitieu du v° s. ¢.C.). Le nom masculin in -ic Afoyvic (diminutif de ALéyvnTog)
compléte I’onomastique locale.

519. K. Matijevi¢, Die lex sacra von Selinunt (n° 510). Le titre de ce petit

. livre se révele partiellement UOIllpClll La complexe inscription de Sélinonte,

dont plusieurs aspects ‘restent & éclairer, n’est que le point de départ d'une
enquéte sur le phénomene, culturel et religieux, de la « Manipulation von
Toten » dans le monde grec a I’époque classique, L’analyse améne la comparai-
son avec la fex sacra de Cyréne, les sources littéraires grecques et des témoi-,
gnages du monde mésopotamien (afin de vérifier une influence orientale sur le

“monde grec). A la lex sacra de Sélinonte est consacré en particulier le deuxiéme

chapitre, o est reproduit le texte de V'editio princeps (1993) par Jameson, Jordan
et Iotansky (SEG 43, 630, Bufl. 1995, 692 ; cf. 2000, 773), suivi d’une traduction
allemande et d’un commentaire qui présente 1’état du débat et qui a tendance &
s’aligner sur les premiers éditeurs et sur les opinions de K. Clinton, CPh 91
(1996), 159-179. Le travail aurait gagné & connaitre le livre édité par Iannucci,
Muccioli, Zaccarini en 2015 (Bull. 2017, 664), en particulier les contributions de
J.-M. Carbon et 5. Georgoudi. (A.M.) — Sur la grande loi sacrée de Cyréne dans
ce livre, voir n® 510, :
520. Moiya. — A. Brugnone, Sicilia Archeologica 109 (2017), 13-24 : « Le
iscrizioni greche dalla costa di fronte all’isola di Mozia ». Nouvelle édition
(avec phot.) des trois €pitaphes archaiques fragmentaires trouvées sur la cote
pies de Motya (localité moderne de Birgi), dont la troisieme est métrique (Bull.
1968, 609). Les formes des lettres révelent influence des alphabets de Sélinonte
et d’Himere ; les éléments encore reconnaissables dans les textes confirment que
la peti'tc commmunauté qui avait produit les inscriptions, dans une région ol la
présence phénicienne était nmquee gtait b;cn mteglee au coniexte cultmel des

‘Grecs de Sicile.

521, Marettimo (TP), Cala Tonda. — F. Oliveri, in Instrumenta Inscripta VI
{n®511) : 205-226 : « Testimonianze epigrafiche dai mari della Sicilia », Recen-
sement, pourvy de bonnes photos et de cartes, des objets inscrits en grec et en

latin récupérés par la Soprintendenza del Mare della Sicilia au cours de ses dix

années d’activité, On remarque le mot glnkote gravé sur une ancre en plomb,
522, Camarina. — F. Cordano, G. Di Stefano, Rend. Mor. Ace. Lincei, s. IX,
28 (2017), 391-403 : « Nuove tessere dal femenos di Atena a Camarina ».
C. présente 14 tesseres publiques en plomb inédites, découvertes par D. S. et
G. Gurrieri & Camarine en 1990. Les documents, dont 7 portent des inscriptions
ou’des traces d’écriture, appartiennent au méme corpus que celui publié par C.
en 1992 (Buil. 1992, 592 ; P moitié du v¢s. a.C.). Les nouveaux textes, tous frag-
mentaires, confirment néanmoins les informations déja connues sur I’organisation
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ponymes qui ne sont pas tous déja attestés & Camarina. 3

523, Makella. Tuiles n° 135, ' '

524. Palerme (?). — R. De Simone, Sicilia Archeologica 109 (2017), 25.37 .
« Ancora su IG XIV 297 = CIL X 7296" ‘A Punic speaker’ ? », revient sy, 1&;
particularités linguistiques de cette enseigne bilingue gréco-latine d"épgque
impériale qui indiquait ’atelier d’un lapicide, et discute ’hypothése de O Triby.
lato (SEG 61, 753), selon laquelle leur origine serait a attribuer a la langye
maternelle (punique) de son auteur, e

325. Montelepre: — O. Tribulato, ZPE 201 (2017), 117-122 : « Learning 1q
Write in Indigenous Sicily. A New Abecedary from'the Necropolis of Manicg
di Quarara (Montelepre, South-West of Palermo} », publie quatre lettres gravées .
sur le pied d’une coupe de la premiére moitié du v° s, a.C. (phot.). Remarquabie
est ’emploi du béta mégarien M et dy delra de fo_rme D dans la région Ely-
mienne, _ '

526. fles éoliennes. Panarea. — F. Oliveri (n°® 521) publie trois lettres, LTE,
gravées sur le pied d’un loutérion, qui faisait partie de la cargaison de 1'épave de
Panarea, ' ‘ : '

- 527. Grande Grece, Italie. Latium. Osteria dell "Osa. — G. Boffa, La Parolg
-del Passato 70 (2015) [2017], 153-189 : « 1I vaso ben levigato. Una proposta 4
letura per 1iscrizione pill antica dalla niecropoli di Osteria dell’Osa », présente
un excellent status quaestionis sur ce graffite fameunx et ¢nigmatique publié pas
D. Ridgway en 1996 (SEG 42, 899, Bull. 1998, 602). Apreés autopsie, B, propose
de voir dans le dernier signe un sigma rétrograde 3 trois branches — pour lequel
il trouve des paralleles dans des textes fragmentaires de Lefkandi et d’Brérie
(Bull, 2005, 385) —, et il suggere une lecture nouvelle et intéressante - eﬁ?\;g,
Ce serait un objet parlant : ebhic (elpd) « je suis (le vase) bien lissé ».

528. Rome. — L. D’Amore, in Come aurora (n® 512), 51-57 : « Uno studente
‘fuori sede’ i un epigramma di Roma (IGUR 1165) : Atimetos di Rhegion ¢ |
‘doni deile Muse’ » : remarques sur la persistance des études en langue grecyue
a Rome & I’époque impériale. ' ‘ ' T

529. Région de Campanie. — G. Bevilacqua, in {l Mediterraneo (n° 511),
89-110": « Voci perdute-dal mondo infero campano : tabellae defixionum dalla
Campania ». Vue d’ensemble trés utile, accompagnée de bonnes‘photos et de
fac-similés, des defixiones (5 en osque, 11 en latin et 5 en grec, datables entre lo
ves. a.C et le ntu s, p.C.), dont B. éclaire la langue, la structure et les sujets. Con-
mentaire détaillé des deux inscriptions grecques d’époque impériale : J. G. Gager,
Curse Tablet, n° 118 (Bull. 1993, 104) et IG X1V 872 (SEG 53, 1075, Bull.
2004, 79). ' . B
- 530. lle de Pithécusses. - M. Kajava, in Il Mediterraneo (n° 511), 49-56 :
- « Sulla dedica pitecusana ad Aristeo (SEG XIV 603 = Bull ép. 1953, 272) »,
revient sur le petit autel local, discute du nom et de la condition du dédicanl,
Meyakiilc Aovkiov 6 “Popaioc, ce qui pourrait indiquer un esclave ou &tre un
sunom, « Le Romain ». Réflexion sur [e culte d’Aristée dans le monde grec, ses
liens avec la fertilité des territoires de Cumes et d’Ischia et avec 'apiculture,
pratiquée sur P'fle depuis 1’époque archaique. _

531, Naples. — Catalogues de vainqueurs aux Sebasia (Bull, 2016, 5713, Ces
documents impressionnants ne cessent de fournir matisre i article. E. Miranda
De Martino, Historika 7 (2017), 235-269 : « 1 Sebasta dell’82 p.C. : restauro

g civjque de la communauté et en complétent la prosopographie avec des 'anthl.o‘
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sont mentionnés) et il identifie le personnage honeré avec un-homonyme (pyp. I
437Y connu par une dédicace de Ténos, /G X11 5, 941,

539, L. Vecchio, in « Kithon Lydios » (n° 512}, 451-464 © « Contrassegm
alfabetici dall'Acropoli di Velia ». Les marques en alphabet grec (BY, X, E, m
gravées (avec d’autres marques non alphabétiques) sur une petite série de g
remployés dans la zone du temple et dans les murs de la terrasse de l’acmpolé
présentent des traits homogenes, qui sont différents par rapport aux auqreg
nmrques.alphabétiques connues 2 Velia, et qui datent au v° s. a.C. Pay COnse".
quent, V. s’interroge sur la pos_sibilité que ces blocs n’appartiennent pag yy
temple — dont on place aujourd hui la construction a I’époque hellénistique — . -
ce seraient les restes d’un autre batiment beaucoup plus ancien. '

540. Instrumentum inscriptum. Deux projets de corpus complémentaires, syy
les briques et sur le reste de l'instrumentum domesticum d’Elée-Velia, san
d’ores et déja distillés en maints articles préliminaires. L. Cicala, L. Vecchio, iy
Dialoghi sull’archeologia (n® 511), 1009-1018 : « La produzione di mattop;
ellenistici di Elea-Velia. Le ricerche in cotso » : premiers résuliats de Iétude
des briques hellénistiques. Analyse du systeme local de timbrage, qui prévoyait
une partie constante (AH, parfois AE TI, qui fait allusion & la propriété publique
des briques), et une partie variable : plusicurs sigles différents 2 interpréler
comme des anthroponymes abrégés : les noms des artisans producteurs ?

541. Parmi les autres objets inscrits, pour la plupart inédits, voir du méme -
L.. Vecchio, in C. Lambert, F. Pastore (ed.), Miti ¢ popoli del Mediterraneo
antico. Seritti in onore di Gabriella d’Henry, Salerno, 2014, 137-144 1 « Un
‘marchio di fabbrica’ in greco da Velia » : signature Tiomhog Embnce sur un
bassin de terre cuite, 11°s. a.C.

5472 L. Vecchio, in A. Buonopane, S. Braito (ed.), Instrumenta inseripta
V. Signacula ex aere. Aspetti epigrafici, archeologici, giuridici, prosopografici,
collezionistici. Atti del Convegno Internazionale, Verona, 20-21 settembre 2012,
Roma, 2014, 393-403 : « Un signaculum in bronzo con iscrizione greca da
Velia », publie une plaguette en forme de dauphin portant e nom de son pro-
pri¢taire Alpi(hiov) Taoovog (-1 5. p.C.). _ ‘ :

543. L. Vecchio, in Instrumenta inscripta VI (n° 511), 227-248 : « Un gruppo -
di ‘pesi da telaio’ iscritti da Velia », publie dix pesons (1i°-1t°s. a.C), sur lesquels
sont gravés (en forme entitre ou abrégée et parfois combinés & d’aulres ¢léments)
des noms que V. inclinerait & considérer tous comme féminins et au génitif, ce qui.
parait douteux : — ®ihiotag AIAEATL (sur cette inscription, voir déja la publica-
tion signalée SEG 47, 1525). V. s’interroge sur un rapport avec Pethnique local,
B)edtng, sous une forme abrégée, ou avec 'ethnique d’une autre cité paronyme.
Tl resterait & trouver, comme Padmet V., un parallele pour un ethnique sur un
peson, qui plus est pour une femme ; — ATTOAAAZY (suivi d’un monogramie),
pénitif du féminin Anokke, ou pluidt masculin Anoridc 7 — Aprding.

544, 1.. Vecchio, in Dialoghi sull’archeologia (m® 511), 735-740 ¢ « lnstru-
mentum graecum iscritto da Elea-Velia. Un bilancio preliminare: », signale envi-
ron 40 timbres amphorigues (dont une vingtaine rhodiens), un anneau en or avec
la représentation d’un hoplite et le nom, abrége, ‘Hpoy(opug) (v¢ s. a.C), plu-
sieurs matrices avec les sigles des coroplastes Zi(vav), "Ovn(oog), noms cotnus
dans ’onomastique locale) et ta signature de Partisan EbBup(og) ; un verre
portant yuipe Kai gV wie1?] (-1 5. p.C.). [Un supplément tel que eolppuivou]
ou ed{wiet} serait plus probable, J.-Y. Strasser].
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delle lastre e aggiornamenti » récapitule les principaux résultats obtenus grice
anx restaurations achevées en 2015, et transcrit et commente les textes des derniéres
frois plaques (sur un total de six) relatives aux Sebasta de I’année 82 p.C., qui
contiennent Ia fin de la section consacrée aux vainqueurs des épreuves hippiques et
Ja section enticre des vainqueurs aux épreuves athlétiques. L'a. examine aussi le
terme tGypa dans 1. Napoli 52, qui, correspondant au lat, ordo, indiquerait une
épreuve pour un ordre particulier. :

532. E. Mianda De Martino, in « Kithon Lydios » (n® 512), 93-99 : « Atleti
¢ artisti occidentali ai Sebasta di Napoli », récapitule les vainqueurs originaires
de Rome, de la Grande Gréce (Naples) et de la Sicile (Palerme).

533. D. Di Nanni Durante, Historika 7 (2017), 271-294 : « Le regine dello
spoit. Atlete e artiste in gara nel mondo greco-romano », étudie les compélitions
féminines attestées pour 'année 82 p.C. et publie un fragment relatif aux Sebasta
de "année 78 p.C., qui mentionne la victoire d’une jeune fille, Aljulic ‘Pricteiva,
dans la course. Analyse synthétique et bien informée sur la femme et le sport
dans le monde gréco-romain. _

534. Aux relations entre les empereurs romains et la cité de Naples E. Miranda
De Martino consacre deux articles : in Come aurora (n°512), 155-161 : « Augusto
ktistes di Neapolis », sur les rapports avec Auguste ; in A, Aveta, B. G, Marino,
R. Amore {eit.), La Baia di Napoli. Strategie integrate per la conservazione e la

fruizione del paesaggio culturale, 1, Napoli, 2017, 442-447 : « Iscrizioni, edilizia

pubblica e consenso politico a Napoli nel | secolo d.C. », sur la période suivante,
jusqu’a Caracalla & partir des sources épigraphiques. Mention (en traduction ifa-
lienne) d’un texte inédit (trouvé Piazza Nicola Amore), dans lequel Septime
Sévere porte les tities d’Arabicus et d’Adiabenicus, et qui est donc postérieur a
195 p.C.

535. E. Miranda De Martino, in L'héritage grec des colonies romaines
d’Orient (n® 122), 355-370 1 « L'identita greca di Neapolis ». Excellente synthése
sur les origines de la polis, les cultes, la citoyenneté et les institutions civiques -
(phratries), les rapports avec le monde grec et les empereurs.

536. Posidonia-Paestum, — A. D’Antonio, in R, Graells i Fabregat, F. Longo,
G. Zuch[riegel (ed.), Le armi di Athena. Il santuario settentrionale di Paesium
(Catalogo della mostra, Paestum, Museo Archeologico Nazionale, 25 novembre
2017-31 marzo 2018), Napoli, 2017, 256 p., aux p. 95-101 : « Una dedica pro-
blematica : la figurina di Philld oggi a Berlino », revient sur P’objet portant
Pinscription /G XIV 664 (IGDGG 11 25) et propose de I'identifier avec un can-
délabre particulierement recherché et précieux. :

537. L. Vecchio, ibid., 103-107 : « La documentazione epigrafica dell’Athe-
naion di Poseidonia », présente (bonnes phot.) Ie petit corpus des inscriptions
grecques et latines du sanctuaire. Parmi les trouvailles les plus récentes, deux
morceaux d’une tablette en bronze, qui portent les fragments de trois lignes en
alphabet achéen, gravées houstrophédon et datables du début du vi© s, a.C.:
apl- - -JuBaf- - - -Jual- -Jetav | nocel- -lepl- -} (cf. SEG 58, 1097). A Ia pre-
micre ligne peut-&tre la mention de Sybaris. '

538. Elée-Velia. - 1. Vecchio, Muia 68 (2016) (= Inmortalis Augustus. Pre-
senze, riusi e vicorrenze : a duemila anni dalla morte di Augusto. Napoli, 8-10
ottobre 2014), 567-581 : « Ottaviano Augusto e Velia », analyse la dédicace
hilingue pour C. Tulius Naso (SEG 18, 417, 1. Velia 19), en souligne I'impor-
lance pour la connaissance des institutions civiques (la obyxintog et le dMpoc y
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545, Gravina, Altammura. -~ G, Boffa, Historika 7 (2017), 295-318 : « Alfabetari
o insegnamento della scrittura in area peuceta fra v e 1v secolo a.C. », réfléchit
qur la diffusion de I’écriture 4 partir des abécédaires en grec de Gravina (/. Puglia
20) et d’Altamura (/. Puglia 9).

546. Tarente. — E. Rosamilia, Arch. Class. 68 (2017), 453-473 : « Firmare
matrici @ Taranto : il coroplasta Pantaleon e i suoi colleghi », partant d’un exa-
men scrupuleux des textes réunis dans Coroplastica taranting (Bull. 2017, 673),
propose une nouvelle lecture du n® 4 (aussi /. Puglia 148) : [Iluvtjeheldv |
anoiE au lieu de ALE(EwIV(Sp)o(c) | énoik, et analyse 'emploi du nominatif
(trés rare) et du génitif pour les anthroponymes gravés sur les matrices : le géni-
(if indiquerait ’artisan propriétaire de la matrice. Discussion sur le sens des
sigles (la plupart abréviations d’anthroponymes) et des lettres isolées (éléments
identifiant chaque matrice ou chaque type de matrice dans les ateliers), qui per-
met de mieux comprendre Pactivité des artisans. Nouvelle chronologie des coro-
plastes connus et possible connexion entre la coutume de signer les matrices et
1 diffusion du style de Tanagra a Tarente (350-300 a.C').

547. E. Rosamilia, Historika 7 (2017), 319-344 : « Coroplasti e onomastica
a Taranto fra 1v e 111 secolo a.C. », compare les noms des coroplastes connus par
jes matrices avec I’ensemble de I'onomastique tarentine : étude soigneuse, qui

. yise & repérer les affinités et les différences de choix de noms entre classes

sociales. :

548, Chora de Métaponte. — F. Guizzi, in E. Silvestrelli, I. E. M. Edlund-
Berry (ed.), The Chora of Metaponto, 6. A Greek Settlement at Sant’Angelo Vec-
chio, Austin, 2016, 68-71 : « The Inscribed Stone » : & hiapd en alphabet
achéen (fin du vrEe-début du ve s. a.C.). ‘

549, Héraclée de Lucanie. — B. Weiss, Les Tables d'Héraclée. Etude historigue
et linguistique, Nancy, 2016, 159 p. (Etudes anciennes, 63). Aprés la présenta-
tion du texte (photos peu utiles) et une traduction frangaise de cette inscription
fort connue, réexamen des données archéologiques et historiques concernant
Phistoire du peuplement, composite, de cette fondation tardive (433 a.C') : il s’agit

de réfuter la théorie ancienne (A. Uguzzoni, F. Ghinatti, Le tavole greche di

Eraclea, 1968), selon laquelle la langue de ces tables refléterait le dialecte héra-
cléen, dialecte qu’un certain nombre d’étrangetés distinguerait des autres dialectes
dortens. La these ici défendue est celle d’une rédaction qui ne serait pas anté-
rieure A I’époque de la koiné (ferminus post quem : 272 a.C). Elle s’appuie sur
les koinéismes (1eré0et yopioBey « a été décrété », 1 111, p. 108) ; des formes
d’apparence mixte (Feiar, 11 55, 71, p. 94) ou hyperdialectales (Evteg, 1 117,

p. 101 [d’origine ancienne, en fait]) ; des futurs dortens en -céovti refaits en

-sovti I 118 (BoxpdEovty) etc., A partir de ceux de la koiné en -couvat, p. 86
(mais_&ySucatijroy, I 129, dvoBapiovey, 1 132 et Emcorafariovte, 134, plai-
deraient plutdt en faveur de futurs doriens ayant évolué phonétiquement de fagon
différente). Toutes ces formes s’expliqueraient selon W., dans ce contexte, par
I’absence de maitrise de 'ancien dialecte chez des rédacteurs, gui désormais
s'exprimaient en keiné. Cependant, si I’on compare la langue de cette mscription
avec celle d’Archytas de Tarente et des écrits pscudo-archytéens, rédigés dans
une koing dorienne qui repose non tant sur Je dorien sévére de Tarente que sur
la littérarisation d’une forme de koina dorienne régionale (voir S. Minon,
REG 131 [2018], 1-47), apparaissent suffisamment de points communs pour que
Pinterprétation soit ici a infléchir : les deux catégories de textes émanent bien de

PED
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. la méme élite des cités de Grande-Grece, qui avait & ceeur de Promouvoir o,
langue vernaculaire propre — dorien sévere plis ou moins adouci localeme; auy
contact de 1'achaien —, -au statut de koina apte a rivaliser avec la langue de pres.
tige que représentait la koiné jonienne-attique. Le mélange entre archaismes pho.
nétiques et morphologiques d’origine dorienne (reTpdrovia) et traits de koing
lexicaux (surpréfixation, nombreux abstraits en -a1g, intense création lexicate),
syntaxiques (références introduites par kofdg) et stylistiques (1edéfe, ‘i’fifpl-,
60y, emploi de la corrélation 1&... xai) illustre ce que-l’on appelle code-siiy.
ching (cf, P, Muysken, Bilingual Speech. A Typology of Code-Mixing, 2000
3-10), c’est-a-dire ce mixage linguistique qui suppose ‘une -égale Commissan‘cé
des deux parlers en présence, et I’absence de dominance d’aucun des deux ;ilne’
s’agit pas de renoncer a son dialecte, mais de Penrichir au contact de |a langue
de culture par excellence pour I’exhausser i un registre aussi €levé. ey ce
travail de-synthése qui explique quelques artifices dans [a langue de ces tables, -
D’autre. part, "absence d’hyperdialectalisme assuré permet, a-mon avis, d’écarley
’hypothése que les rédacteurs ne maftrisaient déja plus leur dialecte. | n'y a
don¢ pas, & mon sens, d’argument suffisant pour dater ces textes du Ji° s, plutot
que du 1v® 5. — Signalons .des erreurs ponctuelles dans la traduction D L6 et
Fanthroponyme au gén. Hiotisin doit &ue traduit Histicios et -non Histiens : -
1. 42, corriger 75 en 76 (schénes) ... . 1103, holug xa’ & v& @éper doit éie
traduit, non « autant que », mais « de la qualité que la terre porte ». Pour leg
difficiles 1. 108-112, il faut sans doute comprendre : « celui qui ne produit pas-
de garants ou ne s’acquitie pas du loyer (...) paiera a la fois le loyer annuel gy
double et la revente (i.e. la réadjudication), pour pallier le manque & gagner des
5 premicres années par rapport i ce qui avait été décrété comme total, tout com-
pris, par l& premier contrat de bail », traduction qui s’inspire de celle d’L Pernin,
Les baux ruraux en Gréce ancienne (2014), 465. L. 121-122 : « & partir de Iannée
qui- suivra celle ol Aristion: est éphore ». L. 134, gnucatoforiovi « metie g
main sur »..L. 135 : « jusqu’a ce qu’ils aient remis en P'état » ;et.non « jusqu’a
ce qu’il se conforment au contrat ». — En [ 130, une séquence, THOAIZTQON, fait
difficulté, dans une clause.ol il s’agit de prévenir des abus contre-les arbres des
terrains de-Dionysos. 11 est stipulé que ¢’est le Tocataire de ces terrains qui devra
recourir & la justice, [. 129-130 : ho HeptoBopévog EySucatfitar had TTOAI-
ZTON, kail hott ke MBet, adtoc héger « le locataire. intentera un procés <pour '
obtenir> le plus possible » (W.) ou bien « ’amende maximale » (Pernin, .c));
«ce qu’il aura obtenu lui appartiendra en propre ». HOAIZTQON est générale-
ment interprété comme une forme dorienne hapax d’un. superlatif de molkic, bien
-que mheiotog soit seul attesté dans le monde grec et que Ilon atteiide éventuel-
lement en ce sens hwg xheiorov vel tieiota: Boeckh-CIG 5774 corrigedit en -
i moliorov (mais seul dmoiic est altesté) @ mais quel serait le sens ? Ne pour-
_1ait-on plutdt proposer de segmenter Toki (méme datif, 1. 157) puis-otédv (part, aor.
neu. sg, de totdoptus, cf, dreldopar, I, 127, doublet de &nekaive) 7 On compren-
~drait : « le Jocatajre intentera un procés pour le. motif quie cela (zdv Ssvipsov
, 1. 129) se dresse (i.e. est plant€) pour la cité » ; pour cette forme thématisée
du participe otdg, oiiicw, otay, voir £f. Gud. E, 448, 2 : aro o o, ot i
petoxt) oty kol o InAvkdy otdoa. Autre solution, qui cependant imposerail
une correction, iwg mdhig <é>dbv, « comme étant la cité » © on aurait ainsi preé-
cis€ que, s’il revenait, certes, au locataire d’intenter I’action en justice, celle-ci
n’en aurajt pas moins €té de nature et d’intérét publics. 11 est vrai que ce dernicr




I A A A -

1

—_— L LS Le T

2018] ' SICILE, GRANDE GRECE, ITALIE . 695

(our est, A ma connaissance, sans parallele. Constatons cependant que ['une ou
[autre de ces propositions donne a la clause subsidiaire un véritable sens : « ce

qu'il aura obtenu lui appartiendra en propre ». (S. Minon)

550, Héraclée. — F. Donnici, in C. Angelelli, DD, Massara, A. Paribeni (ed.),
Auti del XXIT Colloguio dell’Associazione italiana per lo studio e la conserva-
sione del mosaico (Matera, 16-19 marzo 2016}, Tivoli, 2017, 5-20 ; « Pavimenti
ollenistici da Metaponto ed Herakleia ». Signature (phot.} trés abimée d’une
mosaique d’Héraclée (u1° s. a.C): 1... éndetl. Clest le premier cas connu en
Grande Gréce, :

551, Caulonia. — C. Ampolo, in M. C. Parra (ed.), Kaulonia, Caulonia, Stilida (e

oltre), WV, Il santuario di Punta Stilo. Studi e ricerche, Pisa, 2017, 45-53 : « Nuovi

documenti del sacro a Kaulonia ». Nouvelles inscriptions grecques de Punta Stilo
(cf. Bull. 2017, 682) : — borne encore in.sifu : hiop(év) (fin du vi° s, a.C.) ; — casque
chalcidien portant hTAPIA 16 Atdg (fin du vis-début du vés. a.C) 1 A se
demande 4 juste titre s’il faut éditer hiop{f}é ou bien reconnaitre ici un nom
dérivé a valeur collective mupic ou hiapid, qui s’appliquerait ici & un ensemble
’armes consacrées simultanément ; — fragment d’une plaque en pierre locale :
---PON.




INDEX

Les index ci-aprés imprimés suivent les principes observés déja dans 1e Bul.
lerin 2017 et s’inspirent étroitement des /ndex du Bulletin épigraphique réalisés
pour les années 1938-1984 et 1987-2001. Rappelons que ; '

— Les deux index « mots grecs » et « mots frangais » présentent Seulemeng
les mots remarquables, et doivent étre considérés comme complémentaires "un
de I"autre : ainsi le lecteur trouvera généralement les épicléses divines parmi leg
mots grecs, avec un renvoi & la divinité dont Ventrée est parmi les mots frangaig,
Par ailleurs, I’index doit étre utilisé de concert avec les notices récapitulatives
habituelles des premieres sections du Bulletin (e.g. 0% 19,27 47). Sl est besoin
d’indiquer une distinction, nécessairement simplificatrice, la section « mots
grecs » est davantage philologique et onomastique, tandis que celle des « mots
frangais » est plus historique et prosopographique.

— La « concordance » donne les références aux publications antérieures d’jng.
Criptions et aux autres textes anciens (notamment ceux des auteurs littéraires) alle.
gués dans les notices. Quant aux publications analysées par ces notices mémes ¢f
aux auteurs de ces publications, on en trouvera les listes, comme déja pour e -
Bulletin 2017, en ligne 3 I’adresse http: //www.anhinm.fr/spip.php?artic]e1965.

Jean-Yves Strasser

abrév. abréviation | fun. funéraire onom. onomastigue
acc.  accusatif © | gén. o génitif pl. pluriei

adj.  adjectif’ Cth homme prov. provenance
dat.  datif inscr.  inscription rég.  région
déd.  dédicace loc.  localité sing.  singulier
ép. époque © | masc. masculin | terr.  territoire
épigr. épigramme myth. mythologie top.  toponyme
f. fils - ot nom de femme | v. voir

f€m.  féminin n. h.  nom d’homme voc,  vocatif
fem. femme n. nom vocab. vocabulaire
fl. fleuve ou riviere | nom. nominatif
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veaux ou rares dans les notices,

~ gpurov : Arog Tokitwg — 4 Athénes -

181,

‘ Aﬂéakgu?txog : n. A Bostra 485.

APBovg @ onom. 456.

Afioelpos @ 0. en Commagene 464,

fyahpo : of O8 i xkabofot, Gyai-
o ExEv 226.

-%yskdsiﬁm - tribu d’Jasos 408.

Ayeppog M. €N Macédoine 33.
Aymoihiog ¢ « qui conduit le peaple »
pour Hades 30.

" fgytog : addition au théonyme 30,

dyna povi 469 ; dvaxt’ dylov
(allusion & Justinien 7) 483 ; Zsvg
-~ Beog AliLog 484,

Gyveto @ dans un réglement sur la
pureté 390.

ayopé. : TV Sucdv 432,

Aypiénviog : mois épirote 154,

"Ayplog, v. Dionysos.

Ayoieds, v. Apollon.

Ayoviog, v. Hermes.

"Alloc, v. Zeus.

AQovoiov 1 — kakde, sur une kylix
156.

ABnvanodic : n. & Maionia 395.

Alyidewa : top. & Rhodes (&v Alyt-
[A7]elon) 338.

AiBédng : n. de gladiateur 380.

AIAEAT : sur un peson, a rapprocher
de Uethnique d’Elée ? 543.

-utog : suffixe patronymique 29,

uindlog : signataire de graffito a
‘Athénes 142,

aipiproc . alphp(ion dvvadvol),
« annones adérées » 451,

Aigymavéc @ n, & Heraclea Sintica
205. _

tiyudiwtog : —ot érétriens 348,

drnAidmroc : dans une fun, chrétienne
(GxidadTon) 446.

Awifiova ; n. & Edesse 462,

MOTS GRECS . 7 697
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N.B. : les mots imprimés en italiques sont ceux qui sont signalés comme

dxtovhplog © = actuarius, a Kabyle
296.

dreigm : ol GArpdpevor yépovieg 404.

Aléicroc + n. & Mach€ronte 490.

Alkopvacoeds @ pour un bateau 345,

Alcuéa : n. & Heraclea Sintica 295.

ghpo : [Ehua?] okhaddv, aux Olym-

- pia de Dion 261.

Alotpémiog : n. de mois 154.

GuoAdive : ypovog NpaA[duv]e 436.

apateng o f v —tov epatpa 395.

Guaptia : Geeotg —oOv,.sur un calice
469, '

aueiPw @ en rapport avec les phases
de la lune 7 150.

Ajida, top. : 461.

Apprarcdd © n, £, en Péonie 260.

dumelog : en Lydie Briiée 396.

Apvviag : marque de carrier (A[p)-
viag) 128.

Apgpiapnteidag : phratronyme argien
23.

gvayvhomg 455,

- gvaypaesiov @ « droit d’inscription »

dans un réglement sur les suppli-
ques 438.

gvoypipo : dvéypuyev todg [xlopei-
tag 369,

dvadowij : « élévation » ou équivalent
de Hmodoun 408,

Avaitig, V. Artémis.

tival : pour Apollon 397 ; 80&ucov
fivaxt Gyrov (allusion & Justinien ?)
483, '

Avioyetog : n. A Calymna 341,

Avordhig . personnification sur une
mosaique & Edesse 462,

tivatog : Olympie 226.

Gvapopt @ 85 —ag 434,

avfrtieny

Avdnvi, div. : Maionia 395.

Avdipnvn, v. Mere des dieux.

= ambitio 451, S
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Gvépiag : vocab., — yovaukeiog 139 -
vocab., & Palmyre, Edesse, Hatra. et
Doura 457. s

Avepog : n. sémitique 3 Bostra 485,

Avtivoug 1 n. dans une liste éphébique
a Antinooupolis 498. :

Avrig : n. f en Commagene 464,
- Afwottnvéc, v. Meis. o
alimotg : 388, ¢

' Akup(e)og, v. Apollon.

dnoyoyn ; Athénes 197, _
drapyn ¢ dans une loi sacrée de -

. Patara 421,

Aneddoiog : mois épirote 154.
annyee @ Apollonis 391,
Gmoypuen : Thc ovoiag 197.
AIIOAAAZT : n. sur peson (gén. fém.
d’Andlie ou nom. masc, Arol-
Aag) 543. o
Gropuyn) : v ndvTov oduvnpdv (...)
~ eDphpevog 448, 7
dnpaxtoc 1 dans une defixio 316,
Apay : mort & Athénes 201, .
GfpE18vd, « proclamer » 23.
Apiov, v. Zeus. :
dpiotog : —o1 vépeg & Pergame 83,
Apbvriog ; = Arruntius 395,
AprAANG @ n. sur peson (gén. &’ Apni-
An ou nom. masc. Apriing) 543.
Apraztpi 1 n. & Phanagoria 332,
Apoov (gén.) : n. h. 466, .
Aptepiciog @ mois Epirote 154, .
Aptdlaog 1 n. i Teichos Dymaion 227.
dpyurdtatog : f hopmpotien Kol -1
Mayvizov dnd Linbiov tév
‘Evpo[viidav noiic 388.
apyf : pour un 1égat 301,
Apxnyérng, v. Apollon,
Apynyétig, v. Chalkis. .
Gpylepdopat : t[file rotpidoc a Hié-
rapolis 432, o g
apytepeds 16 St Piov kol kot oV
[raipolv — 468,

- Gpyipphtop : Saittai 397,

~G5 ;N masc. en — caractéristiques
de Lesbos et de la Troade 23 D
masc. en — 29, J

Amaviy : n. i Jérusalem (TovAia —)
479, '

{REG, ]_7,1

Acidupog/ Acidnpog ; . macédone,,
vallée du Moyen Strymon 298

Ackiomactal ; of dv Yohkan y -
Rhodes 338. '

Aomiédng : n. a Iasos 408,

abtipepog : 432.

Abkrog : = Awuctus, n. A Gérasy 487,

abANTAG,: Amantia 246 ; Thasos 345

wOTOKPETMP : pour M. Licinnius Cpyg.
sus 281. S

dpavtog : dans une formule de malé.

- diction 442, -

dgeoig : dnép —eac Gpoptidy 469, -
Goiktop : en rapport avec GPLKETENG 4
« réintégrer, accueillir un sup-
pliant » 23,
Axiddevs : n. de gladiateyr 380. - -
tyog : dans un oracle 391, e
Bofvidwiog : & Rhodes 338 :
Badyc : n. & Heraclea Sintica 295,
Badiarcog : n. & Heraclea Sintica 205,
B&Opa : vocab. a Hiérapolis 439, o
Pabpucdv : vocab. & Hiérapolis 439,
Babonpeo ou Baponpen ; n. &
Zeugma 465.
Booidedc : tav ERDVOROV dTd —fey
- mputavniay 83 ; Trézéne 213 ;
Kabyle ([droctod]eic oo —~£mg)
296 ; [6] prravBpondtatos Ty
TOrote ~£mV, i. e. Antonin le
Pieux 432 Pa(othénd) Tpd(pwvor)
-sur balle-de fronde 458. :
Pucidixds: —v, timbrage sur tuile,
. commande royale 136 ; -ai
Mavdpat, top. prés de Kula 396,
Batov (gén.) : n. dace 7 321.
Bugpeds @ —gic a Thyatire 390 ; Hiéra-
polis 439; - o :
Beehafog : n. dans Ia Békaa 473.
Bepowiog : Bepéa 283.
Beogidag 1 n. thrace, vailée de Tikves
. 260. .
Bixdolane : n. & Zaldapa 297,

[ Brvflog : n., musée de Mersin {Avti-

wyo¢ —) 466,
BroBavig 1 294, S
PAfipa : Awdg sur balle de fronde 458.
Bouvdidbev : du deme de Boudion a
Erétrie 348
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Aiytipog : signataire de glafﬁlo a.
Athénes 142,

Spoig : translittéré en alphabet syriaque
463.

Soéai;co : 86Eucov dvakt’ dyloy
(allusion & Justinien 7) 483,

dovrog : Kaioupog — 440 ; 1ot @eob
446,

dovAdw : Saﬁoulmccee 0 @8(0 446,

dparxwvipiog . = draconarius 451 .

Aperflaiic ; n. dace 321,

Avdeag (gén.) : Avdedg ou n.. thrace
Avdng 260.

Avpravare : n. dace 321,

—» ¥ Awbderateids : mois épirote 154,

ddpov : timbre sur sxglllee a Corinthe
165.

E’ymk?\.tbmog pdtlonymlque 23,

gykiAdov : 23, ,

€ydnua ; dans un réglement sur les
suppliques 438,

EpictiTenp : Saittai, sens incertain 397,

Elwfav ou E{mfac : onom. 456. ,

€0vog @ en Cyrénaique a 1’ép. impé-
riale 507,

eldv © vocab. 139,

-810¢ : suffixe patronymique 29.

glopopd : dxtdBorog — 219,

Exutoostitng, v. Zeus,

‘Exdbo1a : féte en Créte 349,

£xpopd : dans un réglement sur la
pureté 390. ‘

“BAAnyv : ol xowol Adyor [émuye-

~ ypoppévol? Toic “EAi]noy 190,

‘EAidptog @ n. de mois 154, -

Eppndafovs @ n. & Zeugma 465,

Eupnvog © —ot dixal 196, -

oy @ n. A Maionia 395,

Bupovidng : f tov —0OV wolg, i e.
Magnésie du Sipyle 388.

Eupodviog: n. i Maionia 395.
gundprov @ Kainy 444.
evdumeldoc : « planté de vigne » 445, .

Evoero : oito — 4 Athénes 188.
Evénuio : n, & Béroia 267.
Evvéwv : n. en Arcadie 29,
“Evenc’: n. & Mytildne 29,
Bvviwv : n. & Chypre 29.
Evodia, v. Artémis.
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Jsémpsouat

CBripdve, top.

Epputotai

[REG 13]

avmmog dans un 1eg]ement sur |
pureté 390.

a

2tkepod dans une
defixio 202.
€Euitog : dans un oracle 391
EZE : équivalent grec d’ exdagium 9
437.
&feyelpw : pour un édifice (ggwnpg\,m
481,

-gov : suffixe en Argolide. 29,

Toéptn @ n. a Istros 311,

gopt @ TG TE —g o puvy(i] (‘?)
Buciae 301,

Erarvog : n. sur defixio A Olbia 316,

éarsvy(u v a}nswoum Kai1poic 397,

gmnroog @ 30 ; xhpiog Beoc — Képdoc
296,

"Eniyovog @ n. sur vne toile i Rhodeq
134,

Emypagn) : npdvorn g —fic 433;

‘Emiddrug, v. Zeus, e

EmBbe : « faire briller encens », SUr
un autel fun, de Cusae 500.

gnikiny : Ztpduwvog 450,

ERLALN L smlwoﬂvrog TO1 avSpog v’
« avec la permission du mari » 23,

EMPEANTIG © ~al Sukuotiplov A
Athénes 196.

gmpeinTpie © Athénes 194.

Empmviedam © ol —ovieg veorolol 390,

éniokonog : responsable d'une con-——7
struction ? 144,

EMOREVEM : pour un engagement
contractuel 349,

Erxttpont] : Kyme 374,

Exitpomog : Amorion 441,

sur un-biiile-parfum

f

469,

Epabowc © onom. 456.

Epup. .. 'tbxev pour oupop(lm dvvmvaL)
451,

gplodviog, v. Hermés,

[oluvépyrov @]y - - -I¢
csux[xoplépay ~dv 386,

Eppnveia ; 451,

“Epuog, f1. et div. : déd. —o notupd
en Lydie du Nord-Est 399,

épmeTopdyog © épithéte d’Hécale dans
une defixio 202,




ligq,

R
345,
‘I‘as-

1é-

50g

.

Bouvk@ttet : n. en Béotie 29,
okt : =g @O&ype 16 Neotdpeov
371, '

- Pouvog o« qui assure la survie des

vaches » 23,

Boug, Boun, Povov, Bovw : sur une
amulette 151,

Bouxétiog 1 0olde —ov dro 240,

" Bpéfroy 1 = brevium 451.

Bpettavikog 1 —wv fyntop, 7. e. com-
mandant des pedites Britanniciani
301. '

Bprcavég . n. A Saittai 397,

Bpovieiue o n. thrace, vallée du
Moyen Strymon 298,

fouos : vocab. a Hiérapolis 439,

Bopbg, v. Zeus.

Fupeirtoc : mois épirote 154,

Covopndmg @ n. d’un navire 345,

TuvAitmg : n. en Carie et 4 Samos 29,

Teveaia : n. & Mi€za 269,

T'evvaoiuy : onom. 456.

Feppioapoy (gén., fém. ou neutre) :
Nowgpar — 301,

vépmv 1 ol GAlpopEvoL —ovieg 404 ;
cuv[oTipaTog Tdv] —Ovimy 411,

Teropovaov {gén.) . n. dace 321.

ye0m @ yevout sur balle de fronde 458,

I'jourevovol, top. & Nicée : xopun —ov
445,

yipug v yNpe 441

ynpow : nepbévog ynphoaca 397,

yiyvoko @ graffito yi{v}yvoot
<h>aindiog 142. _

Ihovknog @ subdivision civique d’Ai-
gai 7 373.

yvapito @ ) te Aole —ovow tov Gvdpoe
432,

yvoolg : 451,

I'opyidog : n. béotien dans une inscr.
d’Aigai 372.

yovoikeioy, « atelier de textile impé-
rtal » 1 Kabyle (yovefxio]v ?7) 296,

yuvaikeioc : Gvdpiag — 139,

dydotyog : statues de —ot & Gérasa
486.

Auéfov (gén.) : n. d’un haut-magistrat
romain 461.

baipov : weiove dpelev yépu 371.
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Aohiadng @ n. 4 Rhodes 423,

-(V)dug : suffixe patronymique 29.

Acgtutog ¢ n. de mois, pas anthropo-
nyme 154,

AE TI : sur les briques de Velia pro-
priété publigque 540,

deflelinyvoc @ yéver — 293,

deryimopmc @ n, a Zaldapa 297.

Aewvelerag, div. @ Zaldapa 297,

deionc @ n. & Zaldapa 297,

dekanporog : Kabyle 296,

dexdn 1 341,

dercpilda 1 = Decimilla, n. en Com-
magene 464,

dekTNp : en rapport avec SEKopaL  4—
« réintégrer, accueillir un sup-
pliant » 23,

Agvrobg @ n. 4 Béroia 267.

Aévrev @ n. thrace & Miéza 269.

devteptplog - Capitolias 476.

AH : sur les briques de Velia pro-
priété publique 540,

Anliog, v, Apollon,

dnpog : translittéré en alphabet sy-
riaque 7 463.

ONUGoLE ¢ dupdolog et —oL sur une
tuile & Thouria, —~ov & Sparte 133.

onnovtdtos © —ov, = deputatl 451.

dncéktop : « ingénieur spécialiste de 4+

I’extraction », an Mons Claudianus
504.

Surypopny 1 undsiis NG yevopévng
434,

SteAriicom : vocab. 185,

Sdzere @ sur PArtémision d’fiphése
363.

Awdupaiog, v. Apollon.

Ailng (gén. Aimoug) : n. en Troade ou
Mysie 366.

dlxm @ Eppmvor —o 196 ; f v ~v
dyopd 432 ; dans un réglement sur
les suppliques 438.

Aloyvig @ n. a-Sélinonte 518,

Arwdvn ¢ Hécate, sur un objet magique
{(Awov) 150.

Arotigiic « margue de carrier 128,

digrcoc @ n. & Miéza 269.

Algpopodlev : du déme de Dismaron
A Brétrie 348,
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Eppebac : onom, 456.

Eodov : n., pays de Moab 455.

sroipe : dans un réglement sur la-
pureté 390.

Eoyeltiyog : n. en Béotie 29.

ghyévEeLd 1, comme valeur civique en
Macédoine 256.

ghEPYETNG & vocab. a Palmyre, Edesse,
Hatra et Doura 457, :

E6Oup(og) @ signature d’artisan 544.

" Efichstog | mois épirote 154,

godic © « bien lissé », sur le vase de
Gabies du vir® s, a.C. 527,

gohoyio : éx Thg —¢ 488.

EopoAirog @ n. a Olbia 316.

gbmAola ; pour un navire 345 ; sur
upe ancre 521,

gtimhovg © dans un graffito de marin
en Créte 362.

Etmpaciic: n. T 4 Elaioussa Sébaste
(dat. Edmpatiar) 453,

-gbc ¢ suffixe en Argolide 29.

Fpapo : Olympie 226.

Zaapoplag : n. en Commagene 464.

Zapdaudes : n. & Bostra 485.

Lmg : suffixe de n. f. thrace 298.

ZBehbovpdog, v. Zeus.

Zevvbac @ onom, 456,

Zéatewv (1) 1 n. a Byllis 246.

Lebyog : paire de gladiateurs 432,

Zi(vav) : sigle de coroplaste 544,

Zovpng : n. dace 321. '

Zovpo(ig 1 n. dace 321.

Lwypapog : & Edesse 462.

Ayftop : Bpittavelcdy —, i e. com-
mandant des pedites Britanniciani
301. L T

fiyobpevog : Jérusalem 481.

‘Héiotn : n. en Hante-Macédoine
260,

“Hhioc, div. : dans un oracle 391.

fuoAtoy : dans Uintéressement a la
délation 59. :

v, -fivog : suffixe d’anthroponyme
29.

‘Hpay(dpuc) : sur un anneau repré-

" sentant un hoplite 544,

Hplac : n., presqu’ile de Taman (Hplol)
330,
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‘Hpobc : n. & Béroia 267.

fipag : —e¢ mporbliaiot, dans un
oracle 391.

HQEH : tétragramme au n. de Yah-
weh ? 147, o

Gafoug (gén.) : n. & Zeugma 465.

Belog @ ~a dvopute 433 séppov =
sermo divinus 451,

Bepéhov @ &[x Oepsli(iov) 481,

@eovdn : n. a Béroia 267,

fedc : addition au théonyme 30 ;
koprog — éniicoog Képdog 296 ,
Aewvebsiog 297 § pour Auguste -
vivant 319 ; ®col Tulnvoi a
Saittai 397 ; @sol Hotpdol, Bcol
Tefuotol A Patara 423 ; Tlpeigtog
4 Nicomédie 444 ; Zeig Gyrog —
"Alloc 484 ; v. Xanthos.

Bepémotva : dans un reglement sur Ja
pureté 390..

BOcolguc @ n. £ en Commagéne 464.

Onpiov : Afuxd —o 432,

®npd, amazone : Sur une mosaique a
Fdesse 462.

Bunin @ 391.

Bunrokiic : dans un oracle 391.

Bueryprov : Bupintpov 397.

Ovpa @ knmaio — (7) 301

Buotaotic : ol —ai tdv Kaiocapliav
a Maionia 395.

- @uocavodviiog ;. démotique rhodien

134.

-()@d- : suffixe fém, 29,

IahdoPowd, dieu du gnosticisme @ sur
un gemme 147.

TarSabiawy ou ladrabiaum : pl. de
Taidopumd 147, :

-tavoe @ suffixe patronymique 29.

hIAPIA : 16 Aidg, A interpréter
hiep {1} ¢, hwpio ou mapa 551.°

fuctic : « traitement », d’un coffre en
bois 231.

18log @ sens de &k v —wv 367,

“Tepd : ribu de Nicomédie 444.

iepeiov @ dans une loi sacrée de Pa-
tara 421.

tepoxiiput : Thasos 345.

T0aryévng © n. & Athénes 184,

TBopdtuc, v. Zeus.
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tegoiu 1 388 ; & Apollon, 4 Hiérapolis
438. . L

ikéo10G : ~o1 dans la loi saciée de

Cyréne 510.

-vo- : dans les n. de Cyrénaique 29.

-tov : suffixe & valeur diminutive 29,

-tog : suffixe patronymique 29.

10g 1 « fleche » 350. ‘

Iﬂ:nokuml= AMAZoNe : Sur une mosai-
que a Hdesse 462,

-1g ¢ suffixe masc. en Cyrenalque 29,

Toodxiog @ n. a Edesse 462,

lofaizog : onom. 456,

Adoppvdg 1 n. a Saittai 397,

loomoditeia ; 225, o

ioono?&img ToL Kow[od toic fjue-
TEpOoLg —ug 7] snwsvousvou QLAOY-
Bporov 232,

Kudaag/ Kadoag (gén. Kadaov) : n. a -
I’O. du lac de Burdur 450.

mﬂapuog dans un réglement sur la
pureté 390.

Katap : n. a Bostra 485.

Ko1pog : [&v &retyovol —oig 392 ; &
kath TOV [atpdlv dpytepedc 468.

Kusapetov : Maionia (—ma) 395.

Kowoupiov : onom. 29,

KooV ; meiceton Soou v dyod EEdicc
o —6 397, :

xokotng @ dans un oncle 391.

KoArivikog, v, Héracles,

Koddiom, v. Artémis.

Kakorcmpog fi cupPtoocic BV —oV
397.

KOopépo @ vocab, A Hiérapolis.439.

KGpotog @ 441.

KOUTIGODKTWp = = campidocior 451,

Kavavmpnvog, v. Zeus, _

KGpag : vocab., en ciétois 350.

Kopdiavog : a Mésambria 304,

KGowTS ¢ « tanné », chez Diogéne
d’Oinoanda 428. _

xozeddm (?) : en relation avec des

- travaux portuaires, 444,

KotaxoospuEw ; 435, N

KaTGAOYOS | TOMTEVTIROC —, « album
des curiales » 434,

KOTUNETORUL | Y POVOG Kuwn{mg ?]
436.

BULLETIN EPIGRAPHIQUE
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KOTANTEPOG ¢ ¥ pdVoC Katdnfzepog 9 ]
436,

katokéo : of gv Tetpanvpyiy
—otvteg cuvyeveig 402, 7

xatolkia ! ) ZREAUNVOV ~ 2 Saitea;
397.

kétoucog @ ol év Mopel —o1 308,

Kowolliavds © nomen A Nicomédje
444, ‘
kevtopie @ Mapkeideivou 277.

Kepapeos : dénominatif de- Plomethee.
463.

Kepuavviog, v. Zeus.

Képbdog : profit personnifié, KOpLog
Beog Ennkoog — 296,

kfidog : dans un réglement sur la
pureté 390,

knnatog @ —a 00pa (1) 301.

Kfp : pedaave —, kfjpec, dans un
oracle 391,

Ktcraoua?nouﬁénﬁé@, v.. Apollon.

KITLIOKOGHOG : —01 & Messene 217,

KKK : initiale répétée de kadosh,
« samt » 148,

hedodyog 1 Mntpog Aupunviic 397,

Klgomapdd : n. & Jérusalem (gén.
—otc) 479,

Klevred © n. a Miéza (KAgumadi) 269,

Kinddby : n. a Cnossos 359,

Kinzic : n. a Teichos Dymai6n 227,

KVAQIG & kvnvio pour kvipesty 7,
sur une gemme magique 147, -

Kothovog @ = Coelianus, A Nico-
médie 444,

Koipn : « sommeil » (1cOpn) 484,

Kooy : tdv Bwomtdv 4 Athénes
194 ; tidv Avkimv, confédération
lycienne ou association de sol-
dats 7 496 ; ‘BEEanodieng 507.

Kowog 1 ol —ol Adyot [Emyeypop-
névor? toig "EAd]noty 190 ;
Aviilov, « ouvert i (lous) les
Lyciens » 417, .

Koipavog @ n. a Olbia 316.

Kolzag  n. & Myrmekion 326.

Kopfikn, v. Artémis.

KOUUEVTAplov : éml —mv = g con-
mentarits 440.
Kovoricwoy @ n. 3 Athénes 178,
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Kovyedc on Kovyéae : n. A Maionia
395.

Kotropobg (nom. ou gén.) : n, a
Maionia 395.

kpadn @ vocab., en crétois 350.

Kpéverog : mois épirote 154,

kpion : Paphos 492.

Kpovixog : @ fpérpu tov Kpovikdy

226, ‘

Krioig : Fondation personnifiée, a
Edesse 462.

ktiotng : titre pour des citoyens’

113 ; Auguste 2 Amphipolis 281.
xoxhoc : ol —w, « le college », &
Athénes 198.

roviyyiov : Hiérapolis 432,

Kurnopwoia, v. Athéna.

kOptog : addition au théonyme 30 ;
Beog Enfioog Képdoc 296,

kmPévtog @ = conventus 431.

koA @ part de sacrifice 408.

Koiodvpo : = Columba, a Tomis
307.

Kopotikog, v. Zeus.

Kevic 1 n. & Teichos Dymaidn 227,

AdBpovvdog, v. Zeus.

Aaéptng : —ov vovog (Ulysse) 294,

hopradovyie @ Xanthos 418.

Auvotponiog : mois épirote 154,

Aamapéc : n. & Hiérapolis (CAttohog —)
439, '

Auppnvyy, v. Mere des dieux.

lutOnog @ Saittai 397.

Léwv : statue de lion 395,

Antédopog : n, & Myrmekion 326,

Al : abrév. pour A. I(OUMOQ) ? 447,

Apoapyng : 507. S

Afokdg @ - Onplo 432,

Awpviog : n, a Polyrrhenia 353.

Awvootodie 1 dans une defivio 202.

Mrovoprkog ;- « déficient en hommes »
23.

Loyog @ ol kolwvol —ou [Eriyeypoil-
uévm‘? toig "EriInowy 190 ; Giog
bpvou 371.

Aoxpig : & Rhodes (Ar,m(ptg) 338.

-hog : suffixe d’anthroponyme 29.

rob 1 dans un réglement sur la
pureté 390.
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Avkie : Hécate, sur un objet magique
150.

ATpode ; FErétrie 348,

onom. 456.

payiorep . = magister 451.

MdédBayog, v. Zeus.

pobntng ol év MeonuPpia —al
156.

Hoiogrtop @ « contremaitre », & Amo-
rion 441.
péxap : invocation cot, — 448.

Muokeddv : surnom de gladiateur ?
203 ; Maxnbdvec, en parlant des
gens d’Apollonis 391,

Magorovg : n. £, vallée du Moyen
Strymon 298.

Moapvac : onom. 450,

Mévdpor (Boorhakal —) :
Kula 396.

Muopog @ n. & Zeugma 465,

Muopog : n. & Dara-Anastasioupolis
461.

Haptupém @ vocab., a Palmyre, Edesse,
Hatra et Doura 457.

Méoug : n. f. & Zeugma 466.

Muouogeoiotnvoe, v. Zeus.

parml o o= matrix 451.

poTpdve @ 1) kohi — 167,

Mabpasgiag : onom. 456,

Mauayavelg : mois épirote 154.

wévag @ MoiPog —, Apollon de
Delphes 371.

Mevyiothic : marque de carrier 128,

petdicom @ dans un oracle 391.

Mehavinn, amazone : sur une
mosaique a Bdesse 462,

Mezin @ n. sémitique a4 Bostra 485.

Meiidnooog © n. & Saittai 397.

Méveia : n. & Kyme 374,

Mevioyog @ n. a Kyme 374.

Heplg : yoplg THE yivojlévig —8og
408. '

Mépwi . n, & Heraclea Sintica 295,

petélealg @ tob xiovog kol Gydi-
Hotog kKol v copidy 404,

top. prés de

Cpetéym : ob pleBéEel obtiig], dans

une fun. 289.
pétpov: & xexmnuévog 10 — 197,
M1yvn, div. : dans un oracle 391.
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Mnadavds, v. Zeus.. :
pnTpomoilc : Patara 423 Cylene 507.
Muxiov : n, sur timbre dmphouque

159.

pvijpa : dans un graffito & Athénes 142.

-{oug 1 1m.oen — 28,

povoydg : 4 Epiphaneia 469 : Capi-
tolias 476. = .

povy : Gyfa — & Epiphaneia 469.

Movipog : onom. 456.

‘Mopet (dat.) ; ol &v ~ kértowkor, cf.

- Mol[peliran 398.

Mofpelitan
fus de Sardes, identifiée aux of &v
Mopet xéroikor 398,

povvigel | —xeg = munifices 451,

Moucmog, héros : sur une mosaique
d’Edesse 7 463. '

MvAdiey : 1. 2 Olbia 316.

poptag © ol yeihun —deg 388,

Muopwa : 156,

Mupidvopog, v. Isis.

Naliddet (dat.), v. Apollon.

vavvn @ « grand-mére » ou « nour-
rice » 260,

Naprrovoég @ n. sur un monument de
gladiateur 380,

vaig : dans des graffiti attiques ar-
chaiques 142 ; ndlig comparée a
une — 371.

Nencopndiavdg @ n. & Nicée 445,

véou : ol did yopvaoiov — 2 Amphi-
polis 282,

véopot 1 « échapper & un danger » 23.

Néova : n. a Béroia 267, -

véog @ véa ‘Hpdxheio 446,

Neozopeog : Bovliig pBéype 1o v
371.

vEMKOpPOG T Mntpog AU’pu’I]VT]g 397

Nikapyoc : n. sur balle de fronde 160,

vikn @ Znvovog — sur balle de fronde

. 458,
- Nuopeae
128.
Eéviog : Kocmog a Go:tyne 357
Lipidiov : sur gemme magique
Enedin) 147,
&dovnpdg ¢ Groguyny Thviev —Gv
(...) ebplpevog 448,

n., carrieres de Kenchreai

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

communauié du conven-

Ovn(ooc) :

dBveiog : dans un 1eglement str |
pureté 390,

olikgloTNG @ entre une cité bCOtlenne
(Thebes 7) et Aigai 372,

olksve : dans le Code de Go: tyne
356.

Ohleog : onom, 29,

ofpot : ofpot 6 suivie du voc., for-
mule fun: & Sélinonte 518,

Orxfeoc : n. dans la Békaa 473

a

COxkAuSOV 1 [BApa?] —, aux Olympn

. de Dion 261,

OAxdc : dans des gTaffltl attiques 142,

‘Ohoumidg © mAGv 8v T0ATIaST 3
Olympie 226.

- Opeipog @ dans un réglement sur g

pureté 390.
opovole 1 Kyme 374,
Ovooiog @ n., 1ég. de Limassol 493
sigle de coroplaste 544,
ovoua @ fela ~ta 433, :
Onhopodet, v. Héracles.
opvdpevoy : = ornamentum 451,
Opoywpitng, v. Zeus.
Ouvatwmiamic @ n. 4 Konakl 452.
OANATOY : épiclese formée sur le
n. du fondateur ou (Movitow ei-
v 7, & Maionia 395,
Obapyads = n. & Hiérapolis 439. .
obetpavicos . Hiérapolis 439,
Obvonelokog : = Vopiscus 282.
Odpaviog : épiclese 30,
ovpouvy : transcription de I'hébreu
« céeité » (motdEe udtdey> —) 479,
oboia : droypag tiic ~ug 197.
Hailag @ n. thrace, vallée du Moyen
Strymon 298,
Haiproorog : n, a Mylmeklon 326.
Ienwvig, v. Aphrodite,
nedaiyOov  « qui a été longtemps
dans le pays » ou « de la terre de
Jadis » 240,
Tévapoc @ mois épirote 154,
novowvio : Hiérokaisareia 392.

Havygapng : n., marque d’atelier 141.

raportéopatl @ refuser (les honneurs)
69.

TUPOKANTP @ « consolateur, inler-

cesseur 7 » (mopkinthp) 397.
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napfffﬂo"é" prog : Gérasa .489.

Kupaclcsoﬁ . « vendredi », dans une
defixio 203.

qupHoTaois Koo —v TV Dsidv 395,

aaplrubls vikboovieg —8t 324,

Mapdos : n. de gladiateur 380.

rapBEVOG ynpacuca 397,

MMopfEvos : tepov —ov 156 ; mopd .
tov ©ig —ov Popdv a Chersonasos
323. ’

[1Gpig : n. sur un monument de gla-
diateur 380.

RAPOLKOG * vocab. 82.

RUTHCOm ! notGEE adTOCV> DLUPOLY
479.

Totpoivog © n. & Carrhes 462.

Tarpdog, v. Xanthos, Zeus, Be6g.

Tepeudels @ fi ~Ewv kéhun 397.

[Tepiprnpuata : fete en Crete 349,

repidetnvoy @ dans un réeglement sur
la pureté 390.

nepucafoipw ¢ dans un reglement sur
la pureté 390, :

RepLoptopos ¢ 394 ; dmod Tov IInBo-
rEmv —ob 396,

repihén : pour la circumnavigation
de Thasos 345.

nepirodapyfm : Amantia 245.

[Tetpucitng, v. Meis.

TinPukeic : communauté pres de
Kula 396.

Miepiov : n., vallée du Moyen Stry-
mon 298. , ‘

Iooveog/ Mieoovaog © . & Zaldapa
(Ieiecovoog) 297 ; n. dace 321.

ITiog ¢ n. d’un bélier sur un vase 360.

‘mhoditog : mot inexpliqué, Popog —
378.

TIAATAIZON : hapax inexpliqué,
dans une loi sacrée de Patara 421.

[Thevprivig, v. Apollon.

ITAHPANTET : mot inexpliqué dans
une inscr. de carrier 128, ‘

Mhotavé @ = Plantiana, a Byllis
246, T

zogive : dans un graffito & Atheénes
142.

ROV 1 sur une mosaique a Dara-
Anastasioupolis (ropiiv) 461.
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norewg (pd —~), v. Dionysos.

Ioleds, v. Zeus.

nohg : dans le sens d’acropole 185,

noAiitevna : en Egypte, « association
de soldats » 496, -

TOMTEVTIKOG | Kutdhoyog —, « album
des curiales » 434,

TOMTIKOC 1 16pel; — Alovhoov en
Haute-Macédoine 260,

Tloaupiovoc @ n. a Karanis ([TToA]o-
Puav[6c]) 497.

IMolooc : n. & Nicée 445.

ITopnmets : & dfjpog Mop(rnigmv)
1iv kel Todopéov 475.

Tooetdaviaotal : Rhodes 338,

ITotew (dat.), v. Zeus.

roTIpoC ¢ —v Udmp 301,

I[Tovpomnavoi, top. a Nicomédie :
K —ov 444,

APUITMPLOVOS ¢ GTPUTHDTNG) TPUL-
wa(pravéc) 277,

[Ipeigtog : Bedg — a Nicomédie 444.

npeopotepog, prétre : Deultum 293 5
Jérusalem 481 ; Gérasa 439.

npotcTetog : [ot mpo?ldoteol a
Saittai 397,

npofdpiog : cyrénéen, « en avant de
I"autel » 23.

mpoicTiut 1 ol TPOEITUREVOL G
ayot(tg) dxxh(moiag) Auldng
Bsogihéotatot tvdpeg 461

npoxadnuévn, v. Artémis.

npopwtiov © = promotio 451,

npomdiaiog @ fipoeg —ot, dans un
oracle 391.

nposodedopal : pour une fondation a
Nicée 445. ,

Ipoaddiov : n. en Troade ou Mysie
366. -

npoctuype © ordonnance du stratélate
451,

APOGTACT® © POUr Un TPOCTUYHO du
préfet d’Orient 434.

RpOCKUPULOG ¢ 23,

npoutevetn : v Endvopov 4nd Puct-
AEwy —v 83,

rputuveiov : tésorier des —o 4 Athe-
nes 196.

nputavedo @ Amantia 243,
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TreynBev': du déme de Ptechai a -
Eréwie 348,

ruyilm : vocab. érotique 332.

160106, v. Apollon.

motiov : subdivision de la gérousia 2
Hiérapolis 437.

Heowt (gén.) @ n. f. & Zeugma 466,

PJ]awwavog n. a Maionia 395.

piTpa ;v Fpmpu

. Pixwv : n. & Cardia 304,

-piE : noms celtiques en — 28,

Pofia : onom, 456.

podilw : 16 podilery 445.

© podiopdi ¢ én Bithynie 445.

“Popoiog 6 —, sarnom ? 530,

2dfag : n. & Dara-Anastasioupolis 461.

cukkopépol : [cluvépyiov ta]y - - -5
—-ov ‘Epuoafiotdv] 386.

- Zdduxog @ top. A Rhodes 338.

Zodpoxiteds : cOAAoYos 6 Alrkdp-
vorémv kal —émv 410.

ouAntyktig : Thasos 345,

Zapfldr : n. a Béroia (acc. Zoppobv)
267.

Zavfov (7) : n. & Béroia 267.

Laoviog : n. & Jérusalem 479,

Zapdiavn, v. Artémis.

Zappator ; Chersondse (Zup[udmg})
324, '
Zoppga: top. actuel Rupite ou n. poé-

-+ tique pour Heraclea Sintica ? 294,

© Zoong @ n. a Kabyle 296. .

Ze2fa : onom. 456,

YepBeiliog 1 = Serviliis, n. én Troade
ou Mysie 366, ©

géppwy @ = sermo 451,

ONKOG : dmod OV povi oug ¥ prnopols

“en parlant de I’ omcle de Delphes
3710 :

ofjxopa 1 197,

Ga]pcw& (7)1 thg e goptug ——'ym Bu-

olag 301
- olyvov = signum, X(ptoto)i 450.
Gtﬁnpmv L Epyoorel ¢[v toig o]’
a Kabylg 296.

ottodein : Paphos 492,
CLTOUETPOLREVOS  —0t A Patara 424,
Zxom : « la Guette », top. pres de

- Kula 396,
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- okOTL0G, adj.

mauumn(pépog

T XTEQUVOC :
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oxopdov : —u ayov, dans up iﬁgle
ment sur la pureté 390,

Zxortia, v. Aphrodite,

. « garcon lmpubem »
en Crete 349,

OKPWIAPLOG 1 = scriniarius 450,

OoKLTEAN @ pour niveler les mesures

de grain 425

opepduréoc : dans un oracle 391,

Zofrene  n, d’un Arabe mort }
Athénes 201.

208elg : ethmque de Soa 441

Zovac @ 1., Phanagorla 332, _

copog © vocab, & Hlelapohe 439,

ZroApocet (dat.) : top. a Maioma
39s.

Zrovol

meikhog @ =

Yrehunvot :
Saittai 397,

Zmédpov (gén.) : n. A 'Sai'des'330.

OREVO® 1 pour exprimer un type
d’engagement contractue] 349,

Ziepung @ n. d’origine non glecque
452,

Zrépprog : n, de mois 3 Cnossos 452.

Lmépug 1 n. crétois 452, '

Zridpon (gén.) : n., presqu 1le ([c
Taman 330.

orePriimg : « garcon d’écurie »’
(otePAirov) 7) 480.

oteBovhiprog ; = Smbu‘iari_usf '
(otapi(ovhapion) ?7) 480.

oTeluby : a Athénes 197,

agtarobroy | statutum 451,

otawpog ¢ 6 tifpijog — 450.

« prétre porteur. de
diademe », a Apamée 468,

OTEPED : zmepnusvog Biov, ddm
une fun. 442,

Zrepriviog Zmptsww a Athénes
201.

pour Toravoi 306,
= Spiculus 269.
1 —@v xotoucio A

n. de gladiateur 380.-

CTEQUVAOTIKOV : -« montant placé pour
le couronnement anniversaire de la
tombe » 437.

Znovdog @ n. en Béotie 29,

OTOAOG © « voyage » 345,

Ytpurnyioc, v. Apollon,
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srputnAdTnG @ 451,

ouyyevig ¢ ol év Terpamupyiy Kotot-
kovvieg —eig 402.

shykAntog : Velia 538.

Suddyvec @ onom, 456,

cbAroyog : & Alkupvatewy Kai
Toipokitéov 410.

sunplecis : fi — tév Kohokaipov 397,

gopporov : & Athénes 197,

Yopedpov : marque de carrier 128.

cuvepyie : —t dans les cités du Pélopon-
nese sous la domination achéenne
206.

cOvedpog : —ot, commission spéciale
4 Pergame 83.

gsuvépyiov : Milet 386.

cuvhing : —e1g, membres d’one asso-
ciation ou « proches » 267.

cuvtéhelwe ; financement d’un culte A
Magnésie du Sipyle 388.

Yuppoiog, v, Apollon.

ohotnpa : cuv{oTAuetog tdv] Yepodv-
v 411,

CUOTPOTIOTNG | —OTL, terme par
lequel Anastase s’adresse a ses
soldats 451.

cerg ¢ sur balle de fronde 458.

Zaaty ou Zhotng © onom, 456,

Threipo, v. Artémis.

cump : titre pour des citoyens 113 ;
thig moiemg 281 ; M. Licinnius
Crassus et Auguste, & Amphipolis
281. :

Yotip : Philippe — 95.

compic : drép —g, sur un calice 469.

zomnpractol : Derdovikteiot ol &v
dhveng a Rhodes 338.

Tupnvég : —oi a Aphrodisias 414.
thype ;. = ordo, épreuve réservée a un
ordo aux Sebasta de Naples 531,

Tadnvog, v. Apollon.

Talnvée/n, v. Mére des dieux, 0gdc.

Taong : n. a Konakh 452.

teupodnpia @ aux Olympia de Dion
261.

tappog : Kula 396.

Tawapos : onom. 456.

teiyilo : [tletxioOn f w[org] &
Kabyle 296. ,

MOTS GRECS : : 707

Téievtoc (gén. Tehebrw/ov) @ n. &
Polyrrhénia 353.

Tepunooetc : dans un décret i
Rhodes ({T]epynoae[---]7) 336,

Tepprg : n. a Heraclea Sintica 295,

Tetpamvupyic : top. & Philadelphie de
Lydie 402. '

tnpede @ « gardien, surveillant », a
Thasos 345.

pnoLg : &v —et Eotal O Tpaccod-
uevolg] 438,

Tiapov, v. Meis.

TiBovprog, v. Zeus,

Tiudyog ¢ « qui détient un honneur »
23,

Tipeiag/Tipelog @ n. en Argolide 29.

TIpf - vocab., & Palmyre, Edesse,
Hatra et Doura 457.

Tipog 1 & — otavpog 450.

titog : Gortyne 357.

Titzdow : = Titosa 485.

Tomdpiov © « lieu, terrain, lopin », &
Nicée 445.

TOTOTNPNTNS & TOV DREPALUTPOV
gndpywv, i, e. vicaire du college
des préfets du prétoire 461,

Tophilas ¢ n. h. 34,

TopvAdiov, div. : 34.

Tpaleioicagtla : 0. thrace, vallée du
Moyen Strymon 298.

pégw : Ty Opéwace Aapunviy 397,

Tpravopdyog ¢ « rétiaire » 380.

Tpravopdpog ¢ « rétiaire » 380.

pifa 1 Kouddryévng tpifig sur un
astragale 332.

proavyobotiov © poids (7) « A triple
image auguste » 425, '

proBoiaios : tprofeiieiog phott-
v[ag] 390.

Topvia : déme de la Pérée rhodienne
134..

Topog : top. en Cynourie 214,

OPpig : dans un réglement sur les sup-
pliques 438.

vidg : T ToOAEwG Kal Tig yepovaiug
4 Thasos 345, '

Yaric : tribu & Messéne 218.

buvog : Adyog tlrog —ov 371,

“Yroatog, v. Zeus.
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C OMEPAUNTIPOS | —OL Enapyot 461.
Unspcpia)\,og 391, -

bmvog © kot dg fcapscr"cn {Sc ie
dieu] &v 1 —o 395,

unoyuuvamapxog Patara 423.

. Unoﬁoxn
i.e. banquet » 408 ; Trv tdv fye-

. uovav kol tiig Aciog v 432.

“Yrolopridie, v. Aphrodite.

-ug . suffixe grec en Cyrénaique 29.

“Yyotog, v. Theos Hypsistos, Zeus,

®avat : top. & Rhodes 338. .

DQoupvarxov, v. Man,

- Dapoito : pour [lapoital, com-
prendre Ilepoai 158, -

Pe1dravikrerot : membres d’une
association fondée par Pheldlanax
~a Rhodes 338.

@ryede : n. h. 348,

- Onyoeis @ démotigue a Erétrie 348.

dryyom : déme d’Erétrie 348, ‘

dnyofifev : du deme dnydn d’Lrétrie
348.

enYo¢ © vocab. 348,

¢Béypa : Pouiiis — 10 Neotdpsov
371. :

priavBporodtatog @ [6] — tdv admote
Bacihéwy, i e. Antonm le Pleux
432. '

Driguéva @ n. & Teichos 'Dymaiﬁn 227.

Ouihpev : n. de gladiateur 380. -

@tAid : entre une cité béotienne”

. (Thebes 7) et A1ga1 372

- iAinmog, v. Zeus, :

duhicteg @ f. sur peson (gen fém. de
dkioro, ‘Ol NOM. Masc. (Dl?LIO"COt(;)

- 543, e

' (f)l?LOKC!LG’U p archontes —¢¢ & Thasos

344 1) - gpatpic A Maionia 395 ;

pour une femme A a Hahcamassc

411.

DiioruTodpeLog : 'déme en Egypte
(Ptolémais ?7) S01. =
QLAoRaTpilg (- archontes ~8ec i Thasos

344,
@ilotog : n. & Teichos Dymaién 227.
®Ad 1 n. & Morrylos 275

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

TV puAetdv, « réception,”

[REG, 13

Doifn : Hécate, sur un objet m

agique
150. Slque

. fl)ozBog - psyac_;, Apollon de Delphes

371 pour Apollon Syrmaios 397

' CDowu{mog mois épirote 154,

powvikay : 376,
ppayéilioy » «racloire », —g cné‘;crpg

425,

Qpadfeyic ou -syog] : n. géte du £ du
roifelet Rhémaxos 309, .

GPAZITONT : inscription sur up
clou ®pacitev ¥ ?, cf. (Dapcﬁw[
158. -~ '

epatpio : 1 1@V duatiov — PpiTpy
395 ; | grkdxuisep —, & Maionia
395,

ppovtiotpia : d’un sarcophage {mpoy- -
tioTpla) 446.

Dpovvidug @ n. en Béotie 29:

" Xawperéo : n. & Athénes 178,

Xuldn : n. & Gérasa 487,

Xadwcotnp : n. & Maionia 395,

Xaldwa : n. f. 3 Edesse 462.

xopifopat @ vocab., pour un don A Ja
déesse 268..

Xelog @ n. & Miéza 269.

Xepoovuoog : la cité de — personni-
fiée (Popodv g —ov) 323.

yotpidiov : dans un 1e¢lemem sur la
pureté 390, :

Xooag : n. & Myrmekion 326.

g pidue : Aevkd —to, « colorants

blanecs », dans une defixio 202,
yopo : dans le Code de Gortyne 356.
xwpiov : de Cyzique 369,
xopitng . f}va'ypawsv TODG (G 369
ynoig : Gérasa 488.
yiA0g ¢ en parlant d’un terrain 445. -
Woopelc : mois épirote 154,

-t : suffixe fém. en Cyrénaique

pré-romaine 29,

-ovdog : suffixe commun au béotien
et a Peubéen 29. :
Mpoiog : acclamation & Teichos

Dymaidn 227,
dpdivatog 1 = ordinarus, 3 Kabyle

296.
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2018] CONCORDANCE
- CON CORDANCE
Achate TIT - 1971
7 : 227 1976
Aelius Herodianus o
Epimerismoi, p- 189 Boissonade 1977
345
Agora 1978
XVIH 226 192 1988
Ancien testament 1989
Psaumes 4,2 494
38, I3 494 1990
53,4 494 1992
64, 3 494
83,9 494
101,2 494 1993
) 142, 1 494
~Ann. Ep.
" [969-1970 635 358
1976 686 468
2010 1456 293 1995
2012 894 309
1550 412 1994
2015 1186 301
Anth. Pal, 1997
I3 483 1998
195 448
VI 167 448
VII 564 436 1999
Appien 2000
Mithridatica 94 336
Avistophane
Oiseaux 590 350 2001
Paix 1046 183 2002
BCH ‘
4 (1880) 407-408, n° 24 289.
BeSevliev, Spir. Inschr- Bulgarien :
223 448 2003
224 448
Breceia, fserizioni greche e latine
n° 230 353
Buck, Greek Dialects , 2004
n® 83 212 2005
Rl
1953 272 530
1962 366 507
1964 40 344
1968 520 2006

227
190
721
402
450
434
650
135
265
485
19

456
592
17

104
340
342
729
481
692
262
353
125
201
421
602
24

453

468
773
366
289
291
385
453
92
141
142
566
79
233-235
385
422
601
636

- 116

175
187
468
185
398
397

141
239
281
239
413
522
413
529
239
239
425
372
519
272
377
166
239
427
527
427
255
268
519
83

280

285

406
463
128
150
150
457
529

527
414
503
515
206

709
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2008

2009

2010

- 2011,

2012

117 ..
118

266

487
287

. 500

537
139
422
431

440

50

146

423
424
430
518

530
. 597 -
156,

244
446

499

550
159
244

- 286
350
370

a7

2013

2014 .
: C 204

-+ 406
468

45
155

2042205

315
383
397

519 -
132

248
254
319
399
412
417

- 355

440 .
449

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

83
83 -

006

489
242
421
467
83

83

339
414

83
298
298
298
83
339

473
83 395

[74
293
390
135
41
23
156
369
363
406

- 363

471
150 ~

208
348

313

412

424
467 -
459"
425
74
372

235

239
304
74

- 406

10

2015

2016

2017

85
129
143

- 527
538

481
497

533
641
35
94
199
219
244
357
360
363
509
520
580
603
657

687

729

10

37

66

181

198

209

285
291-293

453
462

571 -
585
596
27
58
84

156
162

179

195
196
201
280
284

314

[REG, 13i

395

464

412
408
158
4]

503

194

228

-23 .
233

41

310

315
344

70
457

- 496
142

83
339
198
212
218
239

248
255 ; 278 ; 279
4Tt

424

456
2 458

531
448 -

83 371 .

451

23
83
488

4588
144

154

162
184

197
194
203

241

71
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285 77 CIL :
291-292 248 11 7552 305
306 281 ' 10316 459
325 275 14165 425
348 ' 156 VI - 4468 479
375 310 X 7296 524
424 95 ; 344 CIRB ' .
462 373 880 1326
472 . 83 Clément d’Alexandrie
4872 395 ; 397 Protreptique, IN 47, 4 422
483 397 Collection of Greek Ritual Norms
486 392 4
500 407 40 247
522 424 ' 129 - 421
575 484 Constitution des Athéniens
576 456 278
597 470 43, 4 241
606 486 Cyrille de Scythopolis
664 519 Vita Sabae 33-34 476
673 546 Dakaris (S.) et al., Ta ypnotipia
682 551 eldouora e Awdwvyg, 2013
Cercetdri arheologice 42B+41A 243
14-15 (2007-2008), p. 223-227 Démosthéne
311 Couronne 113-117 180
Choix d’inscriptions de Delphes Sur I’Halonnése 32 240
173 232 Der nene Overbeck
Chronique Pascale 236la 422
p. 570 Dindosf 450 Digeste
Cicéron 11,7, 6 289
Ad Quintum fr. 1,2, 11-12 Dimitsas, H Maredovia
398 863 284
Pro Flacco [fragment de Milan] Diodore de Sicile
398 X177, 1 34
CID : XXIII, 4,2 135
i 34 231 Dodoni
1AY 164 235 18 (1989) p. 219-220, n° &
CIG 274
3185 - 83 : Enypoupéc Kirw Moaxedoviag 1
5774 549 1 281
CHp 7 60
i/ 84 478 40 60
395 478 41 60
440 478 168 260
451 479 Emypapéc Kdtw Marxedoviag 11
545¢ 479 78 265
594a 479 411 260
1/2 800 4381 Eschine.
2 2092 458 Contre Ctésiphon
2137 458 44 174
3 2274-2278 458 9-31

180
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. Erymo!agicum Gudianum
_ E, 448 2 . 549
Eupohs

Cités, fr. 231 Kassel- Austm 183

F. Xanthos VII
21 418

Ferrary, Claros

308 293

Flavius Joséphe

Antiquités juives XU 356 458

Guerre des Juifs 1 86 A58

Gagarin (M.), Perlman (P.), The Laws

of Ancient Crete

Drl 349
Gager, Curse Tablet
' n° 118 529
GIBM
I 378 343
Grégoire de Nazianze
Carmina de se ipso 448
Grégoire, Recueil
290 425
GVCyr
2
005 508
Hérodote
1321 371
Hésychius
: 8. EyxtAdov 23
s. xpadopdyog 350
§. vavvn 260
S. Trhotaict 421
Hippocrite . ~
Ulcéres  XIT 12 ' 350

Hymne homérique a Apollon 232
I Alex, Imp.

40 496
[ Alex. Prol,
27 ' 496 -
1. Aph2007 ' :
11.16 69
[, Assos
I[la : 52
260 22
I Afrax
160 8

1. Beroia, v. Enypapéc Kdrw Maxe-

doviac 1
1. Col. Memnon
19 503

28
29.
30
34
65
06
[. Didyma
370
371
I. Eleusis
86
I Empeus
. 34
[. Ephesos
17-19
41
620
1155
2100
2113
2960
3825
1. Halikarnassos
#7204
w207
I. lasos
5
201
202
203
238

. Knidos

: 803

1. Kyzikos
47

1. Labraunda

44

45

. 51

I Magnesia

45

46

A Manisa

515

L. Priene (2014)
1

1. Prusa ad Olympum
1004
1061

[REG, 13

503
503
- 503
503
503
503

386
386

192
249

363
434
113
367
379
301
441
395

411
411

408
408
408
408
408

413
369
407
407
407

154
154

372

369
369
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I. Puglia

I. Sicily

1. Smyrna

9
20
148

3331
3334
3387
8232

547
697
771

[ Thrac. Aeg.

1. Perinthos
I. Portes

I Prose

I. Syringes

i Tyr
1. Velia
C

I

I

IHI
v

G
13

E395

14-17

" 25

62
1535

48
49

19

v, 4

xvi, |
xvii, 12 .
xxiii, 7 A
xxiil, 8
xxli1, 62
ix, 1

72, 1v

78 '
284a-b
314-322
318

320

30
34
40
71
104
258

CONCORDANCE

545
545

546

516
516
516
516

380
376
376
287

296

502

501

503

472
472

538

350

361
350
352
352
353
362
356
357
358
358
358
358

188
179
183
183
I'75
8

I

181

1" 4
14,2

v

383
386 -
387

948

965
966
1

34
118
951
1013
1100
1103
1156
1297
1298
1553-1578
1794
2970
2976
4559
5285
13200
305
327
338
348
349
355
359
360
369
370
416
469
877

. 881

884
925 .
991
995
1018
1023
1164
1302
477 .

1090
583

713

189
189
189

184

184
184
179
190
186
154
197
198
198
180

- 194

194
174
204
192

192

359
125
204
180
180
180
192
192
192
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
180
184
168
359
211
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v 1z

Al

V2
VI
IX 12
IX 2

X2, 1

XTI 1
X112
XTI 4

X1 5

X6
XII 8

X119 -

X1V
IGBulg

I

IGCyr

748
73
114
896
901c
1390.
1432
1433

515B

191 11
256
555°
560
627
1062
1271
1320

243
220
349
454
566
567
1034
319
941
928

56
906
297
426 11

- 872

664

1774
1983
2259
2239
5922

010800
0167060
063100
063200
063300

BULLETIN EPIGRAPHIQUE

213

208

70
133

133 .

218
219
219
70
228
448
249
249
249
249
273
269
159
336
83

52
74
385
385
385
343
479
538
382
344

347

70
524

;344

154 -

529
536

296
260
298
293
295

2
2
510
507
507
507

IGDGG
1 25
1GDOP
97
98
105
IGDS .
208

{GLMusBeyrouth

1

70
176
258
IGLS
6 2986
11 18
14 90
130
306a
428
447a
450
485
601
602
622
15 186
16 357
IGR :
1 623
624
a1 500
v 136
. 203 11
IGUR
1165
LS
8851 .
10SPE 12 o
11 .
80
352
353
TOSPE?
18]
ISchf
I 15

IT 199

306

321
321
323
324

322

309
305
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106 306 ' VIII 321 446
. 363 . 289 X 69 441
11 - 254 295 MDAI(A) '
ISE 32 (1907)293-296, n° 18 83
i 195 - 83 ©296-302, n° 19 83
Isée 76 (1961)147, n° 3 192
frg. 8,3 174 Merkelbach—Stauber, SGO .
Jean Lydos _ 451 | 03/05/04 260
Lhote, Lamelles oraculaires v 22/14/04 483
1 241 22/36/04 483
2 241 Milet
6A 241 13 22-128 385
113 242 135 10
LSAM ' 136 10
. 12 83 137 10
Lucrece 142 10
De revum natura, 1021 428 149 385
Malay, }’etzl, New Religious Texts from V12 939 186
Lydia . 940y 386
387 . 942 441
1 390 Vi3 o 1142 386
4 388 1375 380
3-6 389 1367+1368 386
16 392 1369 386
21 394 1370 386
67-68 398 Mi Inscr. 616 Jial ) /
109 207 inon, Inscr. éléennes did ectales
114 399 n° 16 8
(58 397 Neue Inschriften von Olympia
163 397 ! 226
167 397 Nouveau Te’smmem
186 397 Op;aelill, Hebreux 9, 12 448
igg 33’5] Cynégétique 1, 1 448
194 395 Ovide
105 395 P{)Hliqué.&‘ voe 310
196-197 395 P. Mich.
199 396 ) )&X‘ 800 425
200 306 Pausanias
207 396 IV 31,6-332 217
203 402 V 15, 10 226
206 402 Pernin, Les baux ruraux
208 402 2 8
211-212 399 Peters (J. P.), Thiersch (H.), Painted
213 209 Tombs in the Necropolis of Marissa
MAMA 11 482
I 416 441 27 482
VI 74 115 28 AB2
386 44§ 29 482
Vil 305 441 30 482
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‘ . 510 - 287
Philostrate : .
Vie des Sophistes 379
Pindare ' :
Olympigues V 6 226
PIR? - '
C 289 281 .
C 1220 - 249
H 37 317
1437 . 538
I 507 83
1621 310
L 186 ' 281
V 323 363
V 439 301
Plutarque
Pawl-Emile 22 281
Polybe
124,2 135
- XV 24, 4 95
XV 25, 12 507

Poulloux—Dunant, Recherches ---
(Thasos) 11
168 344
205 344
Pseudo-Zacharie de Mytilene
Chronigue syriaque 6,6 461
Rigsby, Asylia
95 154
96 154

Rougemont, fnscr, grecques d’lran et

d’Asie centrale

85 164
86 164
Sardis VII 1
' 8 394
SEG - _
3 498 282
7 930 485 .
8 22 141
9 170 507
184 507
11 314 - 212
14 603 530
18 417 538
20 665 501
699 501

23 206 218

24
26

27
28
29

30
32
33
34
36

38
39
40
41
42

43

44

45

46
47

48

- 50

51

197
497

72
1282
248
1566
817
1216
326
1237
1018
1625
331
555
1198
1344
1476
739
266
445
336
642
643
645
646b
649
899
448
630
721
901
949
1265

11292

144
196
1046
1525
1665

1820A

785

101-103

1109
1211
814

823

1495
1579
1783

204
277
187
185
281
507
348
64 ;
202
392
398
151
211
240
436
436
348
337
37

348
218
296
296
296
296
296
527
52

510

355
10

374
y 203

;5[9

377

355
358
198
198

04

543
374
427
255
142

69 -

83

285
280
4006
381
431




.63

653
726 B
1008
1075
638
1020
387
1122
203
741
1061
1359
542
1219
1220
1366
1674
417
608
736
819
1097
1501
1640
1823
917
1692
2010
735
044
984
1103
80
566
753
1134
1438
171
1541
1542
407
408
1333
1338

CONCORDANCE

296 SGDI

203 5518
515 Strabon

529 X118, 11 C 576
296 Studia Pontica

414 - 11 13
165 68
413 _ Syll.3

194 45
344 427
359 428
367 Tacite

239 Annales 3, 38,1
398 ‘ 3,70, 1
398 14, 18
435 Histoires 4, 45
421 TAM

208 11 247
274 294
300 307
337 308
537 1140
441 v 200
74 47
502 V1 91
341 - 274
473 5330
218 535
293 V2 972

7 975
351 1496
412 V3 1422
41 ' . 1539
156 Thucydide

524 HI 92

363 VII 79

478 Tite Live

413 XXVI21,15
467 XXXI 30

467 XXXV 12, 8-13, 4
247 XLV 27

247 XLV 32

52 Végece

424

352

717

369

448
450

409
516
516

507
507
507
507

424
419
A7
418
427
444
448
398
396
390
395
390
390
388
402
401

10
373

135
95

405
281
281
451

; 410
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Abraamos, économe et prétre de
Dara-Anastasioupolis : 461,
acclamation : hébraique 148 ; —s
laudatives sur un rempart & Teichos
Dymaibn 227 ; dydpacov e, ob
xeA7 (miroir) 293 ; BofiPer pot
rdvin (gemme) 293 ; o0 koA,
MBE pe yGpiv (miroir) 293 ; abtet,
hopnpotots Apuavé eig aldva
441 ; £lg oldva Md&pog (graffito)
441 ; pour la Tyche des Verts 475 ;
pour Sévere Alexandie (kOpie
xaicap) 504 ; sur un verre 544.
acculfuration : 30 : 112,
adoption : au sein des élites dans les
- Cyclades 342, '
Adrastos, d’Aphrodisias : 69,
adresse aux dieux : 30. ‘
Aebutii : Hiérapolis 433-434,
aelsitoi 1 Athénes 204,
Aelius Dionysios, philosophe d’Hali-
carnasse : 412.
Aelius Helladios [Zeuxi?)deémos :
gouverneur de Phrygie 435,
Aelius Severianus (P.), de Nicomédie :
444,
Aelius Z&simos, de Béroia ; 267.
Aemilia Rectina @ athléte vainqueur
- aux Sebasta de Naples 533.
Aemilius lason, a Velia : 542.
affranchi : —s et évergésies 68 ; condi-
tion de '~ & travers la documen-
tation delphique 233 ; —s a4 Miéza ?
269 ; —s a Délos 335 ; au Latosion
de Gortyne 357, S
affranchissement : Athénes 174 ; —s
sacrés a Leukopetra 268 ; Nym-
phaion 327,
Agathas f. d’Helios, de Nymphaion :
327.

Agathe Tyche, div. : de la cité 2 Gadara

475,
Agathokles, archonte & Athénes (357/6) :
186.
fge : jeux de mots liés & Pexpression
de I’ 506.

. Agénbr, héros de Tyr, grand-pére e

Minos : et parenté légendaire de
Tyr et Delphes 232.

agonothete, v. 57,

agoranome, v. 57.

Agréophon, de Caunos : 69.

Agrippa, général d’Auguste : visite
d’- dans le Péloponnése en 16 a.¢
218.

Aitherios CHO8£piog), d’Amorion,
intendant : 441.

Akadémos, héros : déd. pour — 178,

Alcméonides : généalogie 171,

Alexandros f. de Philokles, d’Amap-
tia : péripolarque 245, :

Alexandre Jannée, roi hasmonéen : 458,

Alfena Septimia Kieopatra, de Gadara -
475, |

Aloulaia : féte & Marmarini 248,

alpha : i barre brisée 348.

alphabets, v. 19.

alytarque, v, 57,

Amaranthos, gladiateur : 283.

Amathonte, place forte (Jordanie) :
localisation 458.

ambassade : Pergame 83 ; —s athé-
niennes de 1’ép. hellénistique 173 ;
béotienne a Aigai 372 ; d’une kdmé
de Magnésie du Sipyle 388 ; de Hié-
rapolis & Rome 431. -

ambassadeur : —s de I’ambassade
athénienne de 346 173 | de Nico-

-médie 444 ; —s du koinon de Cyré-
naique 507,

amende : 59 ; aux kosmoi négligeant
de protéger I’affranchi de Latosion
357 ; a Hiérapolis 438,

Ammon, v. Zeus.

amphore timbrée : parasémon sur —s
123 ; a Thessalonique, & Rhodes
159 ; Velia 544,

Anastase, empereur : constitution
451 ; fondation de Dara-
Anastasioupolis 461.

Anaxandros f. d’Hermokredn, de
Rhodes : honoré a Brétrie 348.
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ancre . inscrite 521, |
Anicius Bassus, PLRE I, Bassus 11 :

honneurs en Créte 358.
Anicins Paulinus, PLRE I, Paulinus
12 : honneurs en Créte 358.
Annius Akindynos (M.}, a Gadara :
473.
Annius Valens (M.), & Gadara : 475.
annone © contrble du grain & Alexan-
drie 425 ; militaire 451,

~ Antius Aulus Tutius Quadratus (C.),

PIR> 1507 : 83. S
Antonin le Pieux : et Hiérapolis 432,
432bis. '
Antonin le Pieux et Marc-Aurele :
déd. a Gadara 475.
Antonius Dominus, centurion, a Gérasa :
486. _
Antonius Hermippos (L.), chevalier

‘romain, de Philadelphie de Lydie :
402,

Antonius Hieronymos, chevalier
roimain, & Gérasa : 486.

Antonius Maximus, chevalier romain,
a Gérasa : 486.

Antonius Rufus, de Gadara : 475.

Aphrodite : Isis — 30 ; Howwovia 141 ;
Agppodite sur un canthare repré-
sentant le mythe d’Ariane 156 ;
Hypolympidia & Dion 263 ; Xkotia
en Créte 349,

apiculture : Cumes et Ischia 530.

Apollodéros f. de Zabbaios, de Marisa :

“date de son tombeau peint 482,

Apollon : Pythien 30 ; Pythien a
Athénes 184 ; Tyritas en Cynourie
214 ; Agyieus & Messene 217 ;

" uneso A Z06né 290 ; Tadénos A
Kabylé 296 ; Stratagios a Rhodes
337 ; Dalios & Calymna 341 ;
Kicuovodovddnvog sur le terr.
d’Hyrcanis (?) 389 ; Awdvpoiog
391 ; ITAevpnvéc a Hiérokaisareia
392 ; Axyr(e)os & Saittai 397 ;
Syrmaios & Parloa 397 ; No{iihet
{dat,) a Philadelphie de Lydie 402 ,
en Phrygie Bpictete 430 ; Apyo-
vétog 468,

Apolldnides, de Pergame : 83,

Apolldnios f. d’Ermadortas quatrigme

- ¢u nom f. d’Andronomos, de Xan-
thos : 417.

Apollbnios, de Hiérokaisareia : prétre
de Zeus 392,

apologos ; Thasos 345.

Appii © d’Asie 470.

Appius Alexander, PIR? A 945 : date
du gouvernement de Syrie-Phénicie
470,

“aqueduc : 60.

arabe (langue) : documentation grec-
que pour I'étude de I'« Old Arabic »

460,

arbitrage, v. 110.

arc : d’Hadrien a Athénes 125.

archeiné, v. 57.

Archepolis, fabricant de lampe : 166.

archéraniste : Athénes 194, B

archive : -8 publiques & Athénes et
gravure des textes officiels 182.

archonte, v. 57.

Ariane : Apuadve sur un canthare
représentant le mythe d’Ariane 156.

Aristandros f. d’Eumengs, de Cyzi-
que : grand-pére homonyme de
1I’'hote d’Auguste 369,

Aristée, héros : culte d’— a Pithé-
cusses 530. '

Aristide f. de Lysimachos, d’Athénes :

~ ‘tesson d’ostracisme 191.

Aristion : 7| KoAT) poTpdVE, sur un
verre peut-&tre d’Alexandrie 167,

Aristomenai, famille de Messéne ;
221. -

Aristoméneés, héros messénicn : 221.

Aristonous, de Macédoine : théoro-
doque des Nemea, identifié au com-
mandant d’Amphipolis assassiné
vers 316-315211.

armée, v. 105,

arménien : communauté —ne de Jéru-
salem & 1’ép. protobyzantine 480.

Arruntius Apollénios, de Maionia :
3935. _

Arruntius Claudianus (M), d’Ephése :
113.

Artémis : Koldiotn a Athénes 194 ;
Enodia et Séteira & Messéne 217 ;
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culte et mysteres d’~ & Magnésie

- du Sipyle 388 ; -mpoxabnuévn d’un
vﬂlage de Magnesm du Sipyle 388 ;
a Sardes, Sardiane 394 ; Anaitis &
Maionia 395 ; KouBucf} a Xanthos
420.

Asclépiéion : Pergame 83 ; Thouria
133 ; déd. privées de I'— d’Athénes
168.

Asclépios : hymne a -, retrouvé i
Apollonia d’Illyrie 247 ; Dion
263 ; Beob Ackinmi<o>i<o>
ddpu a Germisara 301.

asiarque : 162 ; 432bis.

Asinius Secundus (T.), de Béroia :
T(itog) Aci(viog 7) Zexdvdog 267,

Assemblée, v. 52-53.

associations, v, 51.

Astiadés f. de Pindaros, d’lasos : dé-
cret pour ce stephanephore déja
connu 408.

astragale : inscrit & Phanagoria 332.

astynome, v. 57.

Athéna : Aléa 30 ; Pergame 83 ; Afe-
vaia sur un canthare représentant le
mythe d’Ariane 156 ; déd. d’une
kylix a Athénes 157 ; Kyparissia a
Messene 217 ; Dion 263,

Athenaia, féte éphébique d’Athénes :
dans une defixio (du v s. p.C. 7)
203, '

Athénaios f. d’Euphios, & Cy21que

369 '

Athénion, esclave 1mpeual, a commen-
tarils : 440.

Athénodote fille d’Buaibn, épouse de
Polités, d’Halicarnasse ; 411.

athfete : ~s aux Olympia de Dion
261 ; —s aux Sebasta de Naples
531. :

Athmonon, déme d’Athénes : [opo—
graphie 204.

Atimetos, de Rhégion, poéte : 528

Auguste : et la ciuitus Romana 119,
120 ; cotp et xtictng & Amphi-
polis 281 ; déd. a Olbia 319 ;
Rhodes 337 ; patrimonium en Asie
Mineure 364 ; Maionia 395 ; et
Tralles 403 ; et Naples 534,

Aulus Gabinius : gouverneur de S\’l‘ie
482,

Aurelia Artemoms de Hiérapolis - 439

Aurelia Euphrdsyne, de Béroia - 267

Auwrelii Thelymitres, de Milet, artistes

- et notables : 386,

Aurelius Alexandros, de Paros ; 343
Aurelius Annpamanos Démosthengy
- dit Androbios (M.), de Xanthog

417.

Aurelius Antipatros (M.), de Xanthog :
417,

Aurelius Diod6ros f. d’Ouarésas,
obetpavikds, 4 Hiérapolis : 439,

Aurelius Eikadios, d’Héraclée-
Périnthe : 446,

Aurelius Euagathos (M.) : é{olarque
235,

Aurelius Eugenios (M.), de K’lbyle
296,

Aurelius Eugenios, d’ Ephese 378.

Aurelius Hermodéros, de Chalcis @ 70,

Aurelius Tulianus, actuarius & Kabyle -
296.

Aurelius Makeddn, de Béroia : 267,

Aurelius Nikomedianos Nikomades,
de Nicée : 445,

Aurelius Petros f, d’Apollinarius,
vallée du Moyen Strymon ;- 298,

“Aurelius Polyainos, de Kabyle : 296.

Aurelius Ulpianus (?), ordinatus -
Kabyle 296, '

Aurelins Zdsimas (M.}, d’Olympos :
427.

Bakchis fille de Plultos de Cdlhus
gmipehtpla & Athénes 194,

balles de fronde, v. 160-161.

Balmarkod, div. : 30.°

banqutiet : —s publics & Pergame et
Priéne 83, -

bateau : graffiti de —x en Atiigue
142 ; sur une amuletie 209 @ « le
Ganymede » 345,

Berenike, de Phrygie : morte & Rhodes
338.

berger : —s attigues auteurs de grafliti
142,

biens fonciers, v. 79,

bilingues, v. 27.
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rbms de palmier 376.

porne : de sanctuaire & Athénes 181 ;
A’ Artémis i Sardes 394 ; d’église a
Olympos 426 ; Caulonia 551.
Borphor : formule magique 203.
pouclier : parasémon sur —s 123 ; ns-
crit [Mevé]hag 272 5 —s votifs a
Rhodes 337.

poustrophédon : Olympie 226 ; Ca-

Jymna 341 ; Posidonia 537.
pronze (inscr. sur —) : Olympie 226 ;
Posidonia 537.
Bryaxis, sculpteur : Patara 422.
cadastre : dans Ies colonies romaines
d’Orient 122 ; Dion 262,

cadran solatre : Tomis, mois romains
155.

Caesianus Agrippa (T1. Claudius -},
de Xanthos : 418.

Caius Alypos, de Béroia : 267.

Caius César : déd. a Olbia 319,

calendriers, v, 86.

calice : décoré et inscrit 469,

Calpurnius Bassus, de Gadara, rhéteur :
475.

Calpurnius Piso Pontifex (L.), PIR?
C 289 : nhzpov et edepyeIng
d’Amphipolis 281.

Capoue : possessions prés de Cnossos
358.

carrigres : Kenchreai 128 ; impériales
en Phrygie 440.

catalogjue listes civiques 58 ; d’un
thiase & Myrmekion 326 ; presqu "le
de Taman 330 ; des archontes tha-
siens d’ép. impériale 344 ; de nou-
veaux citoyens 7 369.

catastérisme : 371,

Catullianus Stratdn (P.), de Nicomédie :
444,

cavalier ; —s morts & Tanagra et Spar-
tolos en 429 et 426 a.C. 41.

César : et I'octroi de la ciuitas Roma-
na en Carie 120.

Chalastra, top. en Macédoine : identi-
fication 272.

Chalkis, div. : Archégetis & Chalcis 70.

Chairion ([Xaip?liov) f. de Chairi-
demos, d'Erétrie : 348.

Charmylos, de Cos : 74.
chatiments corporels : des affranchis -
233 ; 390. '

_chevalier romain : —s & Pergame 83 ;

—~s-dans I’Orient grec 113

chronologie, v. §5.

citoyenmneté, v, 45. _

classes d’dge : 42 ; Hiérapolis 431,

Claudius Antyflos (Tib.}, de Thyatire :
390.

Claudius Caesianus Agrippa (Ti.), de
Xanthos : 418.

Claudius Musonianus, PLRE I, Stra-
tegins Musonianus : préfet du pré-
toire d’Orient 435.

Claudius Saithidas Caelianus (Tib.),
de Messene : 220.

Claudius Sellius Sylla, de Philadelphie :
hipparque identique a I’orateur
Sellius Sylla 162.

clérouquie : athénienne & Délos 334.

Cocceii : de Larissa 249.

Cocceius Hebenus (M.), affranchi de
Nerva : 389.

Cocceius lustus (I..), PIR* C 1220 :
gouverneur 249,

Coelianus f. de Dionysios, de Nico-

- médie @ 444,

college : nombre de damiorgoi &
Polyithénia 352 ; de £éviol oG-
pot & Gortyne 357.

colombe, symbole chrétien : sur une
fun. de Tavium 449.

colon @ —s thraces et lyciens en Phrygie

Parorée et Pisidie septentrionale
443,

colonie : —s corinthiennes en Epire
240 ; —s éléennes 240.

colonne : —s honorifiques isolées &
Palmyre, & Héliopolis du Liban 457.

comes Orientis : d’Antioche 461,

comptes, v. 75.

concours, v. 98-100.

confédérations : v. 100,

confession : 397.

Conseil, v. 52-54.

consolation (décret de —) @ —s d’Amor-
pos et r6le des femmes 342,

Constance 11, empereur : 435.
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- constitution : d’Anastase I*" 451, .
~ constructions publiques : dans les colo- -

nies romaines d’Orient 122 ; rempart
de Pergame et Karasis 130.

- consul : datations consulaires 4 Tyras

317.

convention judiciaire : entre Gortyne
et Lato 361,

conventus : Hiérapolis capitale de - 432,

conventus Romanorum : Hiérapolis 431.

conversion ; au christianisme (8e50v-
roocbe 10 Qs@) 446,

Cornelia Sarapias, de Cusae : 500,

Comelius Scipio Nasica Corculum
(P) (7) : [MT]émog Kopvijhio[c]
[orAiov Zntov 281.

Cornelius Stratokles (P.), de Thasos,
archonte : 345,

coroplaste : onomastique des —s A
Tarente 547.

- Cotys IX, roi des Sappéens : LéEtoc

Tovhtog Katug 282.

couronne : —s sur le relief d’un gladja-

teur 283 ; —s surmontant des épigr.
. pour un notable (fj fovdr), & dfjuoc,
1} Yepovoia) 371,

Crétois : chargés du culte d’Apollon a
Delphes, et parenté 16gendaire
entre Tyr et Delphes 232.

croix chrétienne : déd. de — 450.

Cronos : culte de ~ et de Zeus 2 Olym-
pie 226. _

Crucifixion : calice décoré de scenes
de la = 469, :

cultes : v, 87-97,

curator rei publicae : 115.

curiales : d’Hiérapolis 434,

Dace : —s installés aux alentours d’Ol- .

bia 321,

Daethou (gén.) : comes Orientis d’An-

tioche 461. .
Daliades f. de Daliades, de Rhodes et
Patara : 423, . :
damiurges, v. 57.
délation : prime financidre 3 Ia — 59 ;
et intéressement A la — 438,
Déméter : Dion 263 : Nicomédie 444,
Démétrios Poliorcéte : 213 ; dans les
décrets sur les pirates 3 Téos ? 377,

démocratie : et épigraphie publigue

- 10 Lo

depositio ad sanctos i Amisos ey en
Thrace 448, '

diaitetés © -ai & Athénes 193

dialectes, v, 23-24.,

Diaphenes f. de Mithrodotas, Mok
-d’Aigai : 373.

Dikaios, v. Hosios.

Dioclétien et Maximien : Kabylg
296 ; déd. pour ~ & Hiérapolis en
313 433.

Diodoros Pasparos, de Pergame : 83

Diodote Tryph6n, usurpateur du (rgpe
sélencide : Ba(cidémg) Tpf)((pu)\fog)
sur-balle de fronde 458,

Diogeéne d’Oinoanda, philosophe
428 ; 429,

Diogenes, d’Athénes : généalogie de
la famille 171. C

Diokles, archonte athénien : 194,

Diomeddn, de Cos : 74.

Dibn, notable de Pergame : 371,
Dionysos : en Inde 30 ; "Aypioc 33 ;
en Laconie 214 ; Messéne 217
iepedg noltikd[g] —ov en Haute-
Macédoine 260 ; npd mdremg i
Thyatire 390 ; npo noAewc & Phila-
delphie de Lydie 402 ; Bargasa (?)

406. ‘

Dioscures : déd. sur un cratére attique
trouvé a Léontinoi 515.

Disan/Deisan : n. sémitique rare, attesté
en grec 459, . :

disette : Athénes en 411 188,

divination : et objet théurgique a
Sardes 150,

nog,

Domitien : déd. martelée 3 Kula 396,

Domitius Askl&piodotos, gouverneur
de Phrygie-Carie : 433.

Domitius Domninus, gouverneur de
Thrace : 296,

donation : Gadara, de péres pour leur

enfant 475, —
Désitheos f. de Moschas, de Maionia :
prétre du cualte impérial 395.
droit, v. 59-62,
eau : usage et droit des —x 60.
€criture (diffusion de I’=) : 142 : 545,
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eohqe . —s d’Ephese, [tag &xkhn-
silog Tig 1€ Gylog deomoi[vig

fiuamv ®sotdKoL K]ol detnapbivon’

Map[ieg Kol ToD ay(tou) Todv-
vou Tol0 @sokdylov kat Eday-
yaktctou} 382,

mscIQOgm, « taxes sur les 1mp01‘td~
tions » : Athénes 198,

empereur : les —s et Milet 385 ; les
—s et Hiérapolis 431 ; les -s et
Naples 534, 535.

emprunt public : Téos 377.

enfant : stafut des —s nés durant la
paramoné 233 ; fille qui, de tous
fes — 1essemb]e le plus au pére 445.

enseigne : d’un lapicide & Palerme
524, ]

Epagathos, fabricant de lampe : 166.

¢phébie, v. 47.

epiciese —s en Crete 349,

épigrammes, v. 40-43.

Epikrates f. de Sosikrates, d’ Ephése,
sculpteur : Maionia 393,

Epikteta, de Théra : 74.

éponymes, V. 56.

Eros : au gymnase 42,

eschatologie : dans des épigr. fun. de
Pergame 371.

esclave : —s et évergésics 08 ; noms
d’— 269 ; —s 4 Délos 335 ; —s fugi-
tifs, & Hiérapolis 438 ; MeyuxAng
Aovkiov 6 ‘Popuioc, peut-Etre —
d’aprés sa formule onomastique
530.

esclave public : —s et suppliques, a
Hiérapolis 438 ; v. 49,

Ertéoboutades : géndalogie de la
famille 171,

éolarque : Elatée 235.

Euhippe : absorbée dans le syncecisme
d’Antioche des Chrysaoriens 7 405,

Euodos, mosaiste : & Sparte 143.

Eutychianos, évéque de Dara-
Anastasioupolis : 461.

BEutychianos, lutieur : 203. -

évergétisme, v. 66-71.

famille : membres de la — constitués
en association 74 ; —s des gouver-
neurs d’Asie 114,

femmes, v. 40,

finances, v. 72-75.

fiscalité, v. 76.

Flaccus (Ulpius — Torquatus), as1alque :
'432bis.

Flavia Basilissa, de Tavium : 449,

Flavia Palladion, de Taviam : 449,

Flavia Primilla, de Synnada : 440.

Flavius Antonius Iulianus, PLRE T,
Julianus 12 : gouverneur de Phry-
gie 434,

Flavius Asklepiades, de Tavmm 449,

‘Flavius Damianus (T.), d’Ephese,

sophiste : 379,

Flavius Eurydikos (T.), & Delphes :
xystarque 235.

Flavius Hipparchos, de Larissa : 249.

Flavius Magnus, PLRE 1 Magnus 9 :
436. ‘

Flavius Meniskos (T.), de Hlenpohs :
4372, 432bis, ‘

Flavius Philippos, PLRE I, Philippus 7 :
préfet du prétoire d’Orient 434,

Flavius Quadratus : 467.

Flavius Theod6ros, scrinfarius, sur-
nommé « de Strymon » : 450.

Flavius Zeuxidamos (T.), de Messéne :
prétre éponyme 218.

fleuve : relief du dieu Hermos 399,

fondation de cité : mythe et héros

- fondateurs & Magnésie du Sipyle

388 ; Hiérapolis 431 ; allégorie de
la — 462 ; Ptolémais 501.

fondations, v. 73-74.

Fourmont (M.) : 197,

frontiere : —s des rég. de I’Asie Mi-
neure 28 ; réglement entre Ambra-
cie et Charadros 239.

funéraire : enterrement public en ville
69 ; corpus des steles —s de Béroia
253 ; formule d’interdiction — grec-
que originale en Mésie 289 ; inter-
diction en grec & Deultum 293 ;
deux tombes préparées par le
méme défunt 427 ; réappropriation
de tombes, a Hiérapolis 439 ;
vocab. — & Hiérapolis 439 ;
formule de malédiction 442 ;
formule de protection originale
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446 ; formule de malédiction
originale 479 ; influence orientale
sur le monde gree 519,
Funisulana Vetulla, PIR? ¥ 571 : 503.
Galeria Valeria, fille de'Dioclétien ;
296. :
Gallus, César : Hiérapolis 434,
garnison : Teichos Dymaién 227,
Gellii de Delphes : 234.
généalogie : -s construites par de
grandes familles athéniennes 171 ;
de Licinnia Flavilla 365. '
génitif ; sens pour les signatures de
matrice & Tarente 546,
-Gebrgios, npeaPdrepog & Gérasa .
488.
gérousia, v. 55.
géroustarque : d’Héraciée-Périnthe
.. 446,
ghdlatems V. 103
graffito : -1 rupestres en ALUque 142

sur cér aiTlqulﬁ et sur plerre, en grec

et dans une langue inconnue 290 ;
—1 sur vases attiques & vernis noir i
Nymphaion (prix 7) 329 ; obscéne .
a Phanagoria, sur coupes attiques 4
vernis noir, sur un astragale 332
sur un skyphos a Aptéra 354 ;
byAantms a Eleutherna 355 ; sur
vase a relief d’ép. alchcuque 360 ;

-1 gravés par des marins sur un .

flot crétois 362.; acclamation &
Amorion 441 ; —i du Colosse de
Memnon 503 ;| archaique sur un

skyphos attique a Catane 514 ; déd.

aux Dioscures sur un cratére 515 ;
sous le pied d’une coupe 525 ; sur

un loutérion de ’épave de P’ll’l&lC‘l ‘

.526.; &’Osteria dell’Osa (Gabies),
plus ancienne inscr. grecque d’ Italie
527,

grammaire : - (0g > -1g (pamphy_lien
-1og > -16) 23 5 -(1)ev désinence de
3 pl. en Thessalie 23 ; emploi des
particules et registre linguistique
23 ; nmu mobile dans la prose épigra-
phique archaique 23 ; accentuation
et application de la loi des appel-
latifs dans les anthroponymes 29 ;
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variantes a glide 37 ; nu éphey.
cystique 38 ; fipwg Epicene 267 .

* hétéroclisie, dat. ‘Hpbxhes, 345
otV comme part. aor. ney, sg. (Ie
iotdopat 7 549.

Grands Dieux de Samothrace - et
cultes du Pont-Euxin 303.

gl avure : ou non des décrets & Ay hénes
-179, 182; .

gl avure. (particularit€s) : poinis poyy
désigner les voyelles aspirdes 475 .
lettres prolongées vers le haut oy

- le bas 475 ; onciale romaine 504 -
signe £ = « demi » 506 ; leftres

- alternativement rouges et bleyeg
516 ; rétrograde & Sélinonte 513,

grec . dans les colonies romaines
d’Orient 122 ; & Philippes colonie
~romaine 288 ; 4 Cnossos colonie
romaihe 359. o

guerre : entre Byzance ef Rhodes 291 :
premicre — mithridatique 336 :
deuxiéme - macédonienne 348§,

gymnase, v. 104.

gymnasiarque, v. 57.

Hades : Agesila(o)s 30.

et Athenes 125 ; el les tech-
nites dionysiaques 367 ; Saittai 397 ;
décret-du koinon d’Asie pour —
431.

Hécate : sur un objet. magique 150 ;
Epretopdyog dans une defixio
202 ; dans.un oracie 391.

422,

PIR2 H 37 : consul en 21} 317,
Hegesistratos, nauclére (?), & Thasos :
345.

“Heliod6ros, houleute chleuen & Ilemaluf

Périnthe : 446, =
Hehophon f. de Zopyios d’Assos ¢

368. _
Helios div., v. Zeus,
hell'idalque 220.

hellénisme : communauté g;ecquc il
Bazira (Barikot, Pakistan) 164 ;
dans les colonies romaines de I_')ion
et de Philippes 263 ; a Cnossos
colonie romaine 359 ; a Palmyre,
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Edesse, Hatra et Doura 457 ;
persistance des études en langue
grecque a Rome 523,

Hephaistion f. d’Hermogenes, d’Aphro-
disias : fils d’un notable déja connu
414, '

Héphatstos : assimilé a Ptah 30 ;

- retour d’— sur ’Olympe 214,

Héracles : thasien 30 ; en Inde 30 ;
au gymnase 42 ; sur une amulette
148 : Isar-Marvinci 277 ; & Thasos
345 ; Hoplophylax 4 Smyrne 376 ;
Kurhivicog a Patara 423,

héraut : statue des -s vainqueurs aux
Olympia d’Ephese 367.

héritage : esclaves et dévolution des
biens du maitre 233 | partage entre

les fils et les filles dans le Code de -

Gortyne 356.
Hermes : &éprodviog 37 ; au gymnase

42 ; dans un oracle 391 ; Ayavioc

a Patara 423,

Hermokles, officier lagide : 406.

hérda . et fondations privées 74,

Hérode Atticus : inscriptions impréca-
toires d’- 204,

Hierokles, d’Atheénes, évoqué par
Aristophane et Ie décret dit de
Chalcis 183,

hieronomos : Hiérokaisareia 392.

hiérope : Thasos 345,

hipparque, v. 57.

hippisme : épreuves hippiques aux
Sebasta de Naples 531.

Hippokratés f, d’Alkmeonides, d’Athe-
nes ; tesson d’ostracisme 191.

homonoia : Hiérapolis 431,

honneurs civiques, v. 64-70.

hoplite : sur un anneau inscrit 544,

Hosios kai Dikaios : Theos — & Maio-
nia 395,

" huile : commerce et prix 4 Athénes

198.

Hygie : 30.

hymne : & Asclépios, retrouvé a Apol-
lonia d’Illyrie 247,

Tasdn, politarque, & Amphipoli§ 281,

identité : construction d’- en Epire
240 ; identités phrygienne, pisi-

dienne et grecque en Phrygie Paro-
rée et Pisidie septentrionale 443 ;
grecque de Naples 535.

llos, de Sardes, stratége (duo) @ 394.

interpretatio ;. des dieux étrangers par
les Grecs 30. _ B

mvocation : pour un fondateur 441
initiale a saint Jean-Baptiste 448,

I6anés d’Arménie, stabularius ou
orafiitng : 480.

I6annes, mpeoPitepog Tupuroviplog
a (Gérasa ; 489, ‘

Isis : Aphrodite 30 ; Mupdvoro
30 ; a Stobi 259.

Iulia Asiang, de Jérusalem : 479,

[ulia Balbilla, PIR?> 1 650 ; 503.

Tulia fille de Manios, de Saittai : Khet-
dobyog kol venkopog Mytpog
Aopunvng 397.

Iulia Verania fille de Tulius Démo-
sthenés, de Termessos prés d’Oino-

~ anda : a Patara 424.

Iulii ; en Carie 120.

fulii, famille macédonienne de macé-
doniarques : 274.

Tulius [- - -] Iulianus (C.), de Hiéra-
polis : 431.

Iulivs Asklepiades (C.), f. de Sokratés
Pardalas, de Sardes : grand-prétre
d’Asie 395.

Tulius Démosthenes (C.), de Termes-
sos prés d’Omnecanda : pére de Iulia
Verania 424.

Tulius Ingenuus, macédoniarque : 274,

TIulius Marcus, macédoniarque : 274,

Tulius Myndios (Ti.), de Hiérapolis :
431,

Tulius Naso (C.), PIR? 1 437 : 538,

fulius Nikopolianos, macédoniarque :
274.

Iulius Pardalas {(C.), de Sardes : grand-
prétre d’Asie 395.

Iulins Paris, pantomime : 408,

Iulius Vestalis (Q.), PIR?1 621 : 310.

Tustinus (C. Sentius —), & Germisara :
301.

Juifs : Smyme (of tote ou <078
Tovduior) 376 ; Hiérapolis 431.

justice, v. 63.
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Tustinien, empereur : Jelusalem 481
483,

Kallikrates f. de Pythodelos d’Athe-
nes © peut-€tre connu par ailleurs
201. '

Kalpe, port : 444, .

Kerddn, de Béroia : mariée & une
Thébaine 267,

Kérykes : généalogie de la famille
171.

Khnoum : sur une amulette (XvoOp1g)
148,

Kleownenes, officier (lagide ?) : & Tré-
zéne 213.

koinon ;. d’Athéna Ilias 23. ,

Konstantinos, prétre et higoumene i
Térusalem : 481,

Koré : & Nicomédie 444 ; IThodtovi
ol Kopn a Konaklt 452

kosmol, v. 57.

Koumanoudis (S.) ;-1

Kratinos f. de Theomnéstos, d’His-
tide : proxéne & Brétrie, peut-&tre
identique & un archonte d’Histiée
348.

Kydrokles f. de Timokrates, d’Athe-
nes . tesson.d’ostracisme 191.

Lagides : présence des — en Carie
406.

lapicides, v. 21,

fatin et latinismes, v. 26.

légion : V Macedonica a Germisara
301 ; L Seythica, I Gallica, X
Gemina 475,

Leddamas f. d’Buphrillos, de Thasos,
archonte : 345,

Lepcis Magna : et Tyr 472.

lettre : des Tyriens aux Delplnens
232, :

lettre royale : de Philippe. Va D1on

255.

lettre sur plomb : —s dans le Pont
Nord 314. _

Liber Pater : assimilé 4 Dionysos
Dion 263.

libération : de prisonniers 348 ; des

otages 377.
Licinnii d’Oinoanda :
moniales 365.

pratiques matri-
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Licinnius Crassus (M.), PIR? [ 186 .
a Amphipolis 281.

Ligue de Délos : tribut et compyes
170 ; et Byzance 291,

leemos f. d¢ Teleutos, de Polyr-
rhénia : 353.

loi, v, 62.

loulav : sur un cippe sidonien 456,

lyciarque : 418.

Lysimaque, roi : 303 ; prétre de -7 377

Ma : Komana de Cappadoce 30.

macédoniarque, v. 57.

magie, v. 147-153.

magistrats, v. 56-58.

Maius (L. C. £.), 3 Kula ; 396,

Makella, top. en Sicile : localisation
et tailes 135.

Makimos, mosaiste 7 : 461,

Manlius Vulso (Cn.), consul : 405,

Marcellinus, centurion : keviupiag
Muapiedieivoo 277,

marché : d’Eleusis, du Pirée et
d’Athénes 198.

mariage : alliances matrimoniales
chez les notables de Pergame 83 :
entre une Béotienne et un Macé-
donien 267 ; pratiques endoga-
miques chez les élites civiques en
Asie Mineure 365 ; alliances matri-
moniales des Appii d’Asie 470,

martelage : Domitien 396 ; de Maxi-
mien, postérieur & 313 433 ; Gallus
434,

Masas fille d’Arsos (ou Arsas, Arsous),
sur une stéle dit musée de Mersin
(Méoug Apoov kol Hott tuyd-
™mp) : 466. ,§

matronyme : pour désigner les o .
condamnés dans les defiviones !

- 203 ; & Jérusalem 479.

mécanisme d’Anticythére : 154,

Médeios, d’Athénes : généalogie de la -
famille 171, :

Megakleés f. (ou esclave ?) de Lucius,
o ‘Popoioc, a Pithécusses @ 530,

Meis : Tiamou 2 Maionia 395 ; Axiol-
ténos a Saittai 397 ; Petr’aeitéx i
Saittai 397 ; en Phrygie Epiciele
430 : v, Men,
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Melissos : ancétre d’une famille de
notables de Delphes 234,

~ Mén : Pharnakou 30 ; v. Meis.

Ménélas, héros : sur un bouclier
inscrit 272,

.Menodoros, de Pergame : 83.

Menogenes . d’Apollonios, de Hiéro-
kaisareia ; prétre 392.

| Mere des dieux : Maionia 395 ; Lar-

mené A Saittai 397 ; Tazéné a Sait-
tai 397 ; Avdipnvn 397 ; en Phrygie
Epictate 430.

Mésie : organisation de la province

- 310

Mestylas f. de Beseilas, vallée de
Tikves : prétre de Dionysos 260.

méteques et étrangers domicili€s, v.
48.

métonomasie : de Tralles en Kaisarela
403.

Metroddros f. de MeétrodGros, de
Samos : bienfaiteur 3 Erétrie 348,
Meétrodéros f. de Theodosios, f. par le
sang d’Athénaios f. d’Fuphios, de

Cyzique : hipparque 369,
milliaire : —s & Philippes 287 ; de
Théodose 11 et Valentinien III au
N. de Takina 450 ; de Valérien &
1’0. du lac de Burdur 450.
Minerve : assimilée & Athéna & Dion
263.

Minos : Mivoc sur un canthare repré-

sentant le mythe d’Ariane 156.

Mithridatés, de Pergame @ 83,

modgle : secueil de —s de gemmes 152,

monastére : de Mar6n a Epiphaneia
469 ; Capitolias 476 ; Iérusalem
481. _

monument honorifique : particula-
rismes & Palmyre 457.

mosaique (inscr. sur) @ Sparte 143 ;
Messéne 144 ; Dara-Anastasioupolis,
signée 461 ; —s a Yidesse (villa des
Amazones) 462 ; —s 2 Edesse 463 ;
Capitolias (ép. omeyyade) 476 ;
Jérusalem 481 ; d’une église
monastique 3 Gérasa 488 ; byzantine
d’une église de Gérasa 489 ; chré-
tienne & Chypre 494 ; signée a Héra-
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clée, premier cas connu en Grande
Grece 550 ; v, 145.

Moschibn, de Sardes, stratrége @ 394,

Moustoxydis (A.) : 15,

Muses : au gymnase 42,

myste : —s d’Apollon Pleurénos &
Hiérokaisareia 392 ; —s de Diony-
sos & Philadelphie de Lydie 402 ;
-5 de Zeus Orochorités 441. '

mystéres : d’Artémis a Magnésie du
Sipyle 388.

 Narkittis © tribu A Brétrie 348.

Nauvarchos, d’Athénes : dédicataire
d’une kylix de bronze 157.

navigation : circumnavigation de
Thasos 345.

Neapolis, wdpn a Philippes : 287,

néocore ; Marmarini 248 ; Mylasa
407.

néocorie : de I'Archégetis Chalkis
70 ; Hiérapolis 431 ; absence a

~ Cyréne 507.

neoi . Patara 423.

néoplatonisme : Sardes 150.

Nikasagoras f. d’Agrianios, de Rhodes :
sur un timbre amphorique rhodien

159.

+ Nikasis fille d’Aristokrates, de Syra-

cuse : 516,
Nikesd, de Thebes : morte & Béroia
267.

~Nikias f. d"Hermogenes, de Kyme :

notable connu 374,
Nikokréon, roi de Salamine de
Chypre : 211,

- Nikostrata, auteur & Athénes d’une

déd. pour Akademos (7) : 178.

nomographe, v. 37.

normes rituelles : 4 ; 88,

notables et élite, v. 80-84.

numismatique (rapports avec la —),' v.
77-78.

Nymphe : priére bilingue aux —s &
Germisara 301.

nymphée : (?7) a Gadara 475.

Qclativs, & Nicomédie : 444,

Octauii : Saittai 398.

Octavius Naso (L.}, connu par Cicéron :
398.
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Odrysta (7) . €pithéte pour une nymphe
301, o

- Ofilius Ornatus, procurateur d’Auguste
en Asie : 363,

Oikoumenios- Dositheos Asklepiodo-
tos, gouverpeur de Créte ; 358,
oligarchisation : & Pergame ? $3 ; de
la vie civique & I’ép, romaine 199 :
caractére oligarchique ou non des
ovvapyiat péloponnésiennes 206 :
de la prétrise d’Apollon Pythien &

Delphes 234, '

-Olympichos, dynaste : 407,

oracle, v. 91, _

- ordonnance : d’un stratélate 451.

ostracisme : tessons de I'Agora d’A-
thénes 191. :

Oxylos, héros : 240.

paideia : a Pergame 83 ; valeur civi--
que en Macédoine 256 ; diffusion
depuis Constantinople 483, -

Pairisades 1¢, roi + 331,

Pamphilos, f. de Menestratos, de
Hiérokaisareia : magistrat et bien-
faiteur 392.

Pankratés f. d’Adrastos, d’Aphrodi-
sias 1 honneurs & Aphrodisias et
Tabai 414, -

Pantaledn, coroplaste & Tarente :-546. -

~ papyrus : copies de textes officiels
transcrites sur — 179,
parakuisma : surmonté du signe -
d’une unité (¢ 2 0) pour noter les
milliers. 506, - =
paramoné : 233, '
parasémon : des cités et dés Etats
fédéraux 123, - :
Pardos, gladiatenr connu a Ephése et
peut-&tre: & Smyrne « 380, .-
parenté Iégendaire : entre Tyriens et -
Delphiens 232, - :
Parmenion f, de Spermis, de Crite
(Kpng) @ 452, : '
patrimonium ¢ d’Auguste en Asie
Mineure 364,
Patrbinos, de Carrhes, peintre : 462,
patronyme : —s omis, pour des
strateges-a Sardes 394 ; absence,
pour un officier lagide 406.
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péche : Byzance 291.

pelerin : bitiment pour I"accuei] deg
—s 4 Jérusalem 481. -

pentécontore : plus ancieime mentigy,
de — 142. .

période : vocab. des concourg 99,

périodonique : vocab. 99,

Peritas f. d’Artemidéros, a Cyzigue
connu a Prousa de I’Olympe 9 369,

Perses : objet endommagé pay les - g
retrouvé au Parthénon 157 ; ypjs

~ de mercenaires lagides 158,

‘personnification : Kvoodc sur ug can-

thare représentant le mythe d’Arigne
156 ; Képdog 296 ; de la ville ge
Chersonasos 323 ; —s d’entités
politiques & Hiérapolis 431 ; A -
TOALC, A Fdesse 462 ; Kricwg, a
Edesse 462 : figures allégoriques
-du Peuple et de la Cité 7 A Edesse
463 ; représentations de Tyr 472.
Petres, dit « le Macédonien »,
Tutteur : 203,
Petronius Probus, PLRE 1, Probus 5 -
honneurs en Crete 358.
phiale : consacrée par ’affranchi i
Athénes, en Macédoine, a Gortyne
et a Cos 174,
Philaides :-généalogie de 1a famille
171.
Philemén, de Gytheion : 70.

- Philemén, gladiateur connu  Miler et

a Ephese, peut-&tre par une épi-
-taphe de Smyme : 380.

~ Philippe Séter : « le roi Philippe

Soter », Philippe 11 ou Philippe V 95,

Philippos, politarque 2 Amphipolis : - o

281. ' .
Philista fille de Pythodéros, épouse de -
Satyrién : 292, S

- Phillg, de Posidonia : - offrande conser-

vée a Berlin (candélabre ?) 536.

Philokratés, auteur 3 Athénes d’une

- déd. pour Akadémos (?)} : 178.

Philomousos, fabricant de lampe :
pour la premiére fois sur une

* lampe corinthienne 166, -

Phildtis, de Locride, épouse de Meéno-
déros : morte & Rhodes 338.
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pietre errante : de Paros, & Venise 343 ;
de Thasos, & Thessalonique 344 ;
d’Ephese, & Samos 382 ; de Smyrme,
sur le terr, d’"Hyrcanis (7) 389.

piraterie . Brétriens enlevés par-des
pirates 348 : Téos 377,

pisistrate le Jeune : 184,

pittakis (K.) : 15.~ ‘

ploutdn, div. @ IThobtovt kat Képy a
Konakly 452.

ploutonion : de Hiérapolis 431,

poids et mesures : sékomata T1 | para-
sémon sur mesures de capacité 123 ;

décret sur les — & Athénes, inspection

annuelle a Athénes 197 ; nouvelle
mine commerciale athénienne 197 ;
controle i Athénes 198 ; dans I'inscr.
du grenier d’Andriake 425 ; v. 162.

poisson : commerce et prix & Athenes
198.

polémarque, v. 57.

politarque, v. 57.

portrait : doré sur verre d’Aristion,
peut-étre d’Alexandrie 167.

Poseiddnios, d’Halicarnasse @ 74.

Potamon, de Sardes, stratrége : 394.

préfet : d’Octavien en Asie 363.

prétres, v. 90.

priére : versifiée bilingue aux Nym-
phes & Germisara 301 ; demande
de —s pour la défunte 307 ; épigra-
phique chrétienne connue par les
Psaumes 494,

Primigenius Eklektos, ieporiipug a
Thasos : 345.

Primus, fabricant de lampe : signature
Tipépov 165 ; 166, ‘

prix : de I’huile, de la triperie, du
poisson & Athénes 198 ; des pro-
duits céramiques a Nymphaion 329,

procuratenr : privé d’Auguste en Asie
363, 364 ; en charge des carriéres
ou de domaines impériaux en
Phrygie 440,

prosopographie : de Milet 385.

proxénes, v. 64-65.

nrytane, v, 57.

pseudo-inscriptions : sur des objets du
vi¢ s, a.C. a Sindos 272,

Ptolemaios f. de Prolemaios, officier
lagide : 496. .
Ptolémée dit « le fils » : Labraunda 407.
Ptolémée, I'un des Lagides : clou ins-
crit au n. du roi — a Korong 158.
Ptolémée 11 : Pacihele TItolepaiog
a Bargasa 7 406. '

purification : 4.

purificatrice : collége de —s a Marma-
rini 248..

Pythion, de Cos : 74.

Pythokritos f. de Kalas, de Rhodes :
honoré a Erétrie 348,

Rangavis (A.): 15,

Rectina (Aemilia -), athlete vaingueur

aux Sebasta de Naples : 533.

Régilla, épouse d’Hérode Atticus :
monument fun. de — 204,

relief : parasémon sur —s 123 ; décou-
vert prés de 1’Académie de Platon,
pour Akadeémos 7 178 ; du traité
entre Athénes et Chios 190 ; corpus
des —s de Béroia 253 ; gladiateurs
283 ; fleuve Hermos 399 ; steles
fun. aux aigles et corbeilles de
Zeugma et de Hiérapolis 464 ; cor-
beilles et aigle 466.

Rhémaxos, roitelet protecteur d’Istros :
309.

Rhémaia Satria, d’Orkistos (7) : 442.

rites : vocab. 4.

rois et cités, v. 111,

Romains et ltaliens, v. 110-118.

Ross (L.) @ 15

Sabas, saint : 476,

Saithidai, famille de Messéne @ 221.

salaison : industries de - a Byzance 291.

Salamanos, tpeaforepoc & Gérasa :
488. ' '

salut : triple -, au passant, d’accueil
et de congé (Xépleot[e piJav
ke [Aog HiL0]ate wu[l kuAi]og
braslte]) 307,

sampi © son 23 ; surmonté du signe
d’une unité {v a 0) pour noter les
milliers 500.

Sarapis : Stobi 259 ; v. Zeus,

Satria (Rhdmaia ), d’Orkistos (7) :
4472,
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Satrius Sozon, d’Orkistos (7).: 442,

Saumakos, roi scythe : Zad[udkov 7],

- dans une inscr. de Chersonése 324,

sceau : parasémon sur —x 123 ; —
byzantins de Tyr 471.

Scipion Emilien (?7) : [tijomAtog
Kopvithio[g} TTorhiov Lxiniov
281, .

sculpture, [37-141 ; v. statiie.

Secundus, fabricant de lampe : 166.

séisme : Isal Marvinei (Idoméng 7)
277 5 a Tralles en 27 a.C. 363 ;
Hahcamdsse en 128 p.C. 7 412.

Sellius Sylla, de Philadelphie et
Smyrne, cf. Claudius Sellius Sylla.

sénateur romain : -s & Pergame 83 ;
~s dans I’Orient grec 113.

Sentius Iustinus (C.), centarion, a
Germisara : 301.

Septime Sévere : Messéne 220
Naples 534,

Septime Sévére, Car acalla et Géra
Maionia 395. :

Septimia Kleopatra (Alfena u) de
Gadara 475. -

Septimius Andromachos, de Gadara :
475,

Serge, saint : épigr, relatives & — 483,

Sévere Alexandre : déd. pour — au
Mons Claudianus 504.

sevir . pantomime — & Bérytos 468,

sigma : threé-barred < 188. _

signacultm : en forme de.dauphin,

portant le n. de son plopnetane a

Velia 542.
signature : analyse linguistique 25
sur lampes 165 ; sur une mosalquc
a Sparte 143 ; dc Bryaxis & Patara,
- —s d’artistes et de lapicides .en
Lycie 422 ; de mosaiste & Dara-
Anastasioupolis 461 ; sur un bassin
de terre cuite & Velia 541 : de coro-
" plastes et d’artisan A Velia 544 ;
des coroplastes. tarentins, au pom.
ou au gén. 546,
signes critiques : 2
sitonés, v, 57.
Skias : top. & Athénes 197,
Sokratés Pardalas, de Sardes : 395,

; 145 336.
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Solon, d’Athénes : 371, :

Sophilos £ Arlsloteles d’ Atheneg
192,

Sophron (M. Ulpius -}, affranch; -
impérial & Gérasa : 455,

Sosiratos f. de Neandrides, d° Eleme
348,

7 Sotadas de Messéne : prétre eponyme

" 218.

Soteira fille de Spermis, de Crage
(Kpficoa) : 452. o

souscription : Saittai 397,

S6z6n, div. : 30.

spectacles : H1eiapohs (thedriaiy 43

Spellius Vopiscus (Q.), d "Ampl Hpo]]g
282.

stadiaire : entre Philippes et Amphi-
- polis 280,

statue : financement des —5 honori-
fiques a Sparte 67 ; emplacemen

 des —s hononﬁques 138 ; finan-
cement des —s des vainqueurs aux
Olympia d’Ephése 367 ; ~s de liog
accompagnant la — de la Mere 395 .
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